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PREFACE. 



This book has been prepared, to serve as an introductiou 
to the study of Anglo-Saxon; it makes no claim to 
originality, but only aims to present in an elementary 
form the well-understood principles of Anglo-Saxon 
grammar. It is designed rather to- prepare the way for 
more advanced works on the subject, like those of Dr. 
March, than to supersede or come into competition with 
them. From its great age, its wonderful continuity of 
development, and the opportunity afforded for illus- 
tration by kindred dialects, the Anglo-Saxon offers a 
tempting field to the student of Comparative- Philology, 
and one which w^ill amply repay any toil that may be 
bestowed upon if; but in order that the student may 
advantageously cultivate this field, a certain amount of 
preparation is indispensable; which preparation it is the 
aim of this book to afford. 

The extracts for reading have been selected so as to 
gradually increase in difficulty. Beginning with ideas 
which are familiar, the student passes to those which are 
less readily apprehended, and then to selections which 
require more labor on his part. Anglo-Saxon poetry is, 
as a rule, quite diflScult, and I have endeavored to lead 
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up to these difficulties gradually, by giving both the 
prose and the poetic version of Boethius's Metres, thus 
acquainting the student with the poetic form without the 
difficult labor of translating wholly unfamiliar passages. 
In making these selections I have been somewhat re- 
stricted by the elementary character of the book, but I 
have endeavored to admit nothing devoid of, interest. 

Hoping that this work may be of service in facili- 
tating the study of Anglo-Saxon, and may increase our 
estimate of the value of the inheritance which we have 
in our mother-tongue, the author leaves his work with 
the public, saying with King Alfred, "And nu bit and 
halsaS aelcne J>ara fe f^s b6c rsfed&n lyste, fset he him ne 
wite gif he hit. rihtlicor ongite fonne he mihte; for pam 
fe aelc mon sceal be his andgites mEeSe and be his aemet- 
tan sprecan faet he sprecS and d6n fast he d^tS." 

University of Wisconsin, 
March, 187^. 
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GRAMMATICAL INTRODUCTION. 



SOUNDS OF THE LETTERS. 

1. The Anglo-Saxon alphabet has twenty-four letters, 
as follows : A, B, C, D, E, F, G, H, I, K, L, M, N, O, 
P, R, S, T, U, W, X, Y, and D, 8, ,p, ]>, represeating the 
two sounds of th, as heard in thine^ thin. 

2. An accent is found in A.-S. mss., generally placed 
over the long vowels, but too capriciously to indicate 
any law; it is used in this work to denote a long voweL 

3. The Vowels were probably sounded thus : — 
a as in -what. 

aa as in fat. 

& like atv in straw, passing nearly to long o, as in 

note. 
e6 like a in fate. 
au like ow in noiv. 
e as in met. 

k as in mete (as cw^n, queen, Gothic kwino), 
e before a vowel not forming a diphthoag (brteak- 

ing) like consonantal y ( j).' 
eo like German oe. 
e6 like ee in seen (se6n to see), 
ea as in sivear. 
e& like ea in hear. 
i as in dim. 
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1 as in dime (sometimes as in machine, (so heora, 

hiora). 
i before a vowel like consonantal _y (j) (so test for 

east), 
iw like etv in new. 
o as in whole. 
6 like 00 in foot. 
u as m.fuU. 
6 as va. fool. 
y and y like French u, coalescing finally with i, I. 

Note 1. The simple vowels are a, i, u ; e is i-umlaut of a ; o 
is u-umlaut of a, or a-umlaut of u ; y is i-umlaut of u. Ea and 
eo seldom coalesce into perfect diphthongs. 

Note 2. " Radical short a can only stand before a single con- 
sonant and St, «c, when this consonant, or these letters are again 
followed in the inflection by a, o, u, in nouns, a, a, u, e, in ad- 
jectives, a, o, u, ia, in verbs;" in other cases, ee is used instead of 
a; before m, n, a may change to o, as man, mon; before I and r, 
followed by another consonant, a may change to ea. 

4. The Consonants have generally their present sounds, 
but the following peculiarities are to be noted : c is al- 
ways sounded like k; cw like qu; 8 like th in thine, 
and J> like th as in thin, but these characters are used 
quite interchangeably: g at beginning of words is gen- 
erally hard, but is sometimes soft as in the pronouns ge, 
git, — at the end like German soft g, almost passing into 
y, as daeg, day; h at beginning of words, a strong aspi- 
rate,— at end, a guttural, like German ch; h sometimes 
stands for final g, as burh, gen. burge; hw like wh. 
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ETYMOLOGY. 

5. The Parts of Speech are the Noun, Adjective, Pro- 
noun, Verb, Adverb, Preposition, Conjunction and In- 
terjection. 

NOUNS. 
Declension, 

6. Nouns vary in form, to denote the relations of 
Gender, Number and Case. There are three genders, 
MascuHne, Feminine and Neuter; three numbers, Sin- 
gular, Dual (two) and Plural; six cases, Nominative, 
Genitive, Dative, Accusative, Vocative and Instrumental. 

Note. The gender in A.-S. is grammatical, and is determined 
by the form of the word, and not wholly by the sex of the object. 

7. Nouns have two numbers, singular and plural ; only 
pronouns have the dual, used to denote two taken to- 
gether. 

8. The Cases are used to denote the following rela- 
tions: 

Nom. subject of a sentence. 

Gen. modern possessive, or denoting the relation ex- 
pressed by the preposition of. 

Dat. denoting the relation usually expressed by prep- 
ositions to or for. 

Ace. modern objective. 
Voc. used in Address, same in form as Nominative. 

Inst. denotes the agent, or the relation expressed by 
the prepositions hy or with. 

Note. As the Vocative is the same in form as the Nomina- 
tive, it will be omitted in the paradigms. 
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9. There are four Declensions of Anglo-Saxon Nouns, 
distinguished by the ending of the Genitive singular — 

The .first ends in es the second in e 

The third in a the fourth in an 

Note. The fourth declension is called weak; the others, 
strong. 

10. In the first declension are found only masculine 
and neuter nouns; in the second, only feminines; in the 
third, masculine and feminine; in the fourth, masculine 
and feminine. 

Note. The third declension is properly a complement of the 
second. The fourth declension is the adjective form of the 
noun : in this declension are found four neuters, eage, eare, lunge, 
clywe. 

11. The following is a 

Summary of Case Ending's: 





Deol. I 


Deol 


. n. 


Deol. III. 


Deol. IV. 


Sing. 


Mas. 


Neui. 


-Fem. 


Mat. Fern. 


Mas. Fern. 


N.&V. 


— . e 


— e 


u, 


— 


u, — 


a, e 


Gen. 


es 


es 


8 


e 


a a 


an 


Dat. 


e 


e 


e 


d 


a,u a,— 


an 


Ace. 


— ) e 


— .e 


u, e 


^^ — 


u — 


an 


Inst. 


e 


e 


e 


e 


a a,— 


an 


Plural. 














N.A.V. 


as 


— ,15 


a,e 


e,a 


u, 0, a a 


an 


Gen. 


a 


a 


a 


ena 


a, ena a 


ena 


D.&I. 


urn 


urn 


urn 


um 


um 



Note. The dative plural sometimes ends in on, or un. 
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First Declension. Gen. Sing. es. 
12. Masculines. 
I. St6l, stool. 2. Dseg, day. 3. Bere, barley. 



N. 
G. 
D. 
A. 



st61 
st61-es 
st61-e 
st61 



PI. 
st61-as 
st6l-a 
st6l-uni dseg-e 
st6l-as dseg 



dasg 
dseg-es 



PI. Sing. 

dag-as bere 

dag-a bere-s 

dag-um bere 

dag-as bere 



PI. 
ber-as 
ber-a 
ber-um 
ber-as 



I. stol-e st61-um daeg-e dag-um ber-e ber-um 



4. Le6d, prince. 
PL 



N. 
G. 
D. 
A. 
I. 



Ie6d le6d-e 
leod-es le6d-a 



Ie6d-e 

le6d 

le6d-e 



le6d-um 

le6d-e 

le6d-um 



Note. Fet is for fet-e, 



5. 'Fbt,foot. 
Sing. PI. 
f6t f^t 
f6t-es f6t-a 

f6t 
f6t-e 



6. Be4h, ring-. 

PI. 

be4g-as 

beag-a 

be3,g-um 

befl.g-as 

beag-um 



be4h 
be4g-es 
f6t-um be4g-e 
f^t beah 

f6t-um be^g-d 



13. Neuters, 





7. Word, 


■word.- 


8. Fffit 


yvat. 9. 


Rice, kingdom. 




Sing. 


PI. 


Sing. 


PI. 


Sing. PI. 


N. 


word 


word 


faet 


fat-u 


rfce ric-u 


G. 


word-es 


word-a 


fet-es 


fat-a 


rlc-es ric-a 


D. 


word-e 


word-um 


fkt-e 


fat-um 


ric-e rfc-um 


A. 


word 


word 


fiSt 


fat-u 


rice rIc-u 


I. 


word-e 


wordrum 


fset-e 


fat-um 


rIc-e ric-um 



Note 1. Like st61 are declined masc. monosyllables, deriva- 
tives in 1, m, n, r, ing, els, a«, &6, 0% e'S, 0% ot, et, — h, oc, uc, 
— v(o). Like da3g are declined liwoel, mseg, xitsS, stsef, etc. Like 
bere are declined bryne, cese, cwede, ele, ege, ende, esne, hsele, 
here, hyge, hryre, gryre, hwsfete, la&ce, l^ge, mece, m^ue, mere, 
mete, r^ne, sele, sige, wine, wlite, Jjyle; derivatives in ere, words 
compounded with scipe. Like le6d are inflected words used 
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only in the plural, as byre, sons, Dene, Uanet; words compounded 
■with ware, as Cantware, Kentmen, though these latter some- 
times form the ace. pi. in ai. Like fot are declined tdtS, mann. 
Like word are declined neuter monosyllables; derivatives in 
— h, el, ol, en, er, or, ur,od, ed, et, ot, eld. Like faet are declined 
baec, baa's, brim, broc, faec, faes, geat, glaes, grin, etc. ; words com- 
pounded with the particles be and ge, as, bebod, pi. u. Like 
rice are declined inne, wite, etc, ; diminutives in incle, and some 
with prefix ge. 

Note 3. Feoh, cattle, takes gen. fe6s, dat. feo, ace. feoh, pi. 
wanting. 

Note 3. Some masculines take a or u in nom. and ace. pi., 
as deofol pi., deofla, deoflu. 

Note 4. Words ending in an unaccented short vowel are fre- 
quently syncopated, as engel, gen. engles ; tacen, tacaes ; tungol, 
tungles ; segen, segnes. 

Note 5. Metathesis takes place in the plural of some nouns 
ending in so, as fisc, a flshj pi. fixas (ficsas). 

Note 6. Some nouns in e6 take -j in the pi., as feond, pi. 
f^nd. 

Second Declension. Gen. Sing. e. 

14, Feminines. 

I. Qaixx^ gift. 2. Tiexm, den. 3. WiSiSe, wiV^c. 

Sing. PI. Bing. PI. Sing, PI. 

N. gif-u gif-a (e) den-u den-a wi^-e wi'SfJ-a 

Gr. gif-e gif-a (ena) den-e den-a (ena) wi^-e witfS-a (ena) 

D. gif-e gif-um den-e den-um wi®5-e wi^-um 

A. gif-u (e). gif-a (e) den-e den-a wiW-e wilSS-a 

4. Djfed, deed. 5. Duru, door. 6. Hand, hand. 

Sing. PI. Sing. PI. Sing. PI. 

N. d£6d de6d-a duru dur-a hand hand-a 

Gr. dsfed-e da&d-a dur-e dur-a hand-e hand-a 

D. dsfed-e d£&d-um dur-a (e) duru-m hand-a (e) handu-m 

A. d£&d-e ds^d-a duru (e) dur-a band hand-a 
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15. Anomalous Nouns. Second Decl. 





SiKSULAB. 






Pldbai.. 




N.A. 


&en. 


Dat. 


N.A. 


Qen. 


Dat. 




b6e 


b6ce 


bee 


b6c 


boca 


booum 


look 


br6o 


broce 


breo 


brec 


broca 


brocum 


ireedu 


burli 


bui-ge 


byrig 


byrig 


burga 


burgum 


burg 


cu 


cils 


c^ 


c^ 


cuna 


ciim 


cow 


gos 


gose 


ggs 


ggs 


g6sa 


g6sum 


goose 


]fe 


luse 


l^'S 


l^s 


lusa 


liisum 


louse 


mils 


muse 


m^s 


m^s 


musa 


musum 


mouse 


turf 


turfe 


tyrf 


tyrf 


turfa 


turfum 


iurf 



Note 1. Like gifu and denu, decline all feminines in u; de- 
rivatives in 1, n, r, s, nes, nys, ung, ing, etc. Words in ung some- 
times take the dative singl. in a, and the nom. ^ud ace. pi. in as. 
Like dafed are declined monosyllables ; derivatives in oc, n, en, 
es,«. 

Note 2. To this declension belong nouns in indeclinable 
in the singular, as brsedo, Tyreadth; the plurals are rare and quite 
irregular when they occur. 



Third Declension, Gen. Sing: a. 
16. Masculine. Feminine. 

2. Wudu, wood. 3. Hand, hand. 

Sing. PI. Sing. PI. 

wudu wud-as hand hand-a 

wud-a (es) wud-a (ena) hand-a hand-a 

wud-a wudu-m hand-a hand-um 

(hand) 

wudu wud-as hand hand-a 

wud-a wudu-m 

Note. This declension is very irregular, showing a constant 
tendency to merge into the others. 





I. Si 


unu, son. 




Sing. 


PI. 


N. 


sunu 


sun-a 


G. 


sun-a 


sun-a (ena) 


D. 


sun-a 


sunu-m 


A. 


sunu 


sun-a 


I. 


sun-a 


sunu-m 
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17. Anomalous Nouns. Third Decl. 




SraocLAB. 


Pluhal. 




N.A. 


Oen. Dat. 


N. A. Oen. 


Dat. 


sumor 


sumores sumora 


sumoi-as sumora 


sumorum 


winter 


wintres wintra 


■winter wintra 


wintrum 


feld 


feldes felda 


feldas felda 


feldum 



Fourth Declension, Gen. Sing. an. 
18. Masc. Fem. Neut. 





1. Hunt 


a, hunter. JL unge 


i, tongue. 


h.'a.ge, 


, eye. 




Sing. 


PI. Sing. 


PI. 


Sing. 


PI. 


N. 


hnnt-a 


hunt-an tunge 


tung-an 


eSge 


efig-an 


G. 


hunt-an 


hunt-ena tuag-an 


tung-ena 


eag-an 


eag-ena 


D.I. 


, hunt-an 


hunt-um tung-an 


tung-um 


efig-an 


eag-um 


A. 


liunt-an 


hunt-au tung-an 


tung-an 


eage 


eag-an 



Note 1. Compare this Declension with the definite declen- 
sion of adjectives. 

Note 2. To this declension belong certain monosyllable 
roots, as clife, clufe, derivatives in 1, n, r, s, ig, w, all adding a or 
e in the nominative. 
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SlNQULAR. 


Pldtsai.. 


N.A. 


Gen. Dat. 


N. A. Gen. 


Dat. 


feeder 


faeder (es) fseder 


faederas fsedera 


faederum 


brotSor 


broSor brelSer 


brd-Sru (a) brdlSra 


bro'Srum 


modor 


modor mSder 


m6dra (u) m6dra 


modrum 


dohter 


dShtor dehter 


dohtra d6htra 


dohtrum 


sweostor sweostor sweostor sweostra sweostra ( 


ena) sweostrum 


SCO (e6) 


sc6s (eos) sc6 (eo) 


sc6s (e6s) sce6na 
(sceon) 


scoum 


s& 


(sE&s) safe ss6 


safes (safea) 


safem 


ea 


(eas) efi ei, 


ea ^efa) ea 


efim 


^ 


& & 


[plural wanting] 


be6 


bean — 


be6n be6na 


be6um 
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ABJECTIVES. 

20. In Anglo-Saxon, as in German, Adjectives have 
two forms of Declension: the Definite form, used 
when the noun modified by the adjective is limited by- 
some definitive word, as a demonstrative or possessive 
pronoun; the Indefinite form used in all other cases. 

21. The forms of the Definite Declension are the 
same as in the Fourth Declension of Nouns. The in- 
flection of the Adjective in the Indefinite Declension, as 
in the other Teutonic languages, resembles the pronom- 
inal rather than the substantive forms. 





22 


. Definite 
Se g6da, 

SDiGDLAR. 


Declension. 
the good. 


Pl.trRAL. 




Mas. 


Fern. 


Newt. 


M. F. N. 


N. 


g6d-a 


g6d-e 


g6d-e 


g6d-an 


G. 


g6d-an 


g6d-an 


g6d-an 


g6d-ena 


D.I. 


g6d-an 


god-an 


g6d-an 


g6d-um 


A. 


g6d-an 


g6d-an 
Se smala, 

SrNGTJUVB. 


g6d-e 
the small. 


g6d-an 
Plural. 




Mas. 


Fern. 


Neut. 


M. F. N. 


N. 


smal-a 


smal-e 


smal-e 


smal-an 


G. 


smal-an 


smal-an 


smal-an 


smal-ena 


D.I. 


smal-an 


smal-an 


smal-an 


smal-um 


A. 


smal-an 


smal-an 


smale 


smal-an 



NoTB. Some adjectives of this declension suflEer contraction, 
as faegera, {aigi&,fair; fsfemiga, Mmga,, foamy, etc. Some (fouble 
the final consonant, as grim, grimma. 
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2?. Indefinite Declension. 







I. G6d, good. 










SiNGTJLAB. 




PLUKAIi. 




Mas. 


Fern. 


Neut. 


M.F. 


Neut. 


N. 


g6d^ 


g6d (u) 


g6d 


g6d-e 


g6d-u 


G. 


g6d-es 


g6d-re 


g6d-es 


g6d-ra 


g6d-ra 


D. 


g6d-um 


g6d-re 


god-um 


g6d-um 


g6d-um 


A, 


g6d-ne 


g6d-e 


g6d 


g6d-e 


g6d-u 


I. 


g6d-6 


g6d-re 


god-6 


g6d-um 


g6d-um 






2. Smsel, small. 










SnTGtrLAB. 




Plitbai,. 




Mas. 


Fern. 


Neut. 


M.F. 


Neut. 


N. 


smsel 


smael-u 


smael 


smal-e 


smal-u 


G. 


smal-es 


smasl-re 


smal-es 


smsel-ra 


sma;l-ra 


D. 


smal'-um 


smasl-re 


smal-um 


smal-um 


smal-um 


A. 


smasl-ne 


smael (u) 


smsel 


smal-e 


smal-u 


I. 


smal-i 


stn Eel-re 


smal-6 


smal-um 


smal-um 



Note 1. The masculine and neuter forms are to be compared 
with the first declension of nouns ; and the feminine with the 
second declension. The u of the feminine singular and neuter 
plural quite often weakens to «, and sometimes drops. The Par- 
ticiples, when used as Adjectives, have both declensions. 

Note 2. Adjectives in e, as blUSe, retain the e in the nomina- 
tive singular of the three genders, and in the ace. sing, neuter; 
in the other cases they are declined like g6d. 



24. Comparison. 



The Comparative degree of Adjectives is regularly 
formed by adding to the positive indefinite, ra for the 
masculine and re for the feminine and neuter. The 
Comparative has only the Definite declension. 
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The Superlative degree is regularly formed in the 
definite declension by adding to the positive, esta, este, 
este, (osta, oste, oste) ; in the indefinite, by adding to the 
positive est (ost), as, 

SwItS, great. 

Mas. Fern. Neut. 

Compar. se swI8-ra se6 swItS-re fset switS-re 

Sup.Def. se switS-esta se6 swIS-este f'aet switS-este 

swlS-osta swItS'Oste swItS-oste 
Sup. Ind. swit5-est, switS-ost 

Note. In A.-S. the idea of comparison was carried mucli 
further than in the modern use, — the comparative termination 
being used in the formation of other relative words, as o'Ser, 
second, hwae'Ser, wliich. one of the two ? sefer, ever, ofer, over, etc. 
So also the ordinals are all superlative forms, as fyr-sta,jlrsi. 

25. Irregular Comparison. 

Some adjectives become irregular in comparison, 
through the influence of vowel-change — a changing to 
e; ae to a; ea into y or i; ea, eo, u, to y; others are 
defective, the positive and comparative being formed 
from different roots. 

Forms in ma (me) are relics of an old superlative 
form, which has been taken as a positive, and again 
compared. 

The following are irregular, through vowel-change: 



Positive. 


Comparative. 


Superlative. 




lang 


lengra 


lengest 


long 


Strang 


strengi-a 


Strangest 


strong 


eald 


yklra 


yldest 


old 


neah 


nearra 


nyst 


nigh 


neah 


near 


next 




hedb 


h^rra 


h^hst 


high 
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Positive. 


Comparatiiit. 


Buperlattve. 




ea«e 


ySra 


ySest (eatJost) 


easy 


feor 


fyrre 


fyrrest 


fa/r 


geong 


gyngra 


gyngest 


young 


sceort 


scyrtra 


scyrtest 


short 


soft (seft) 


seftra 


seftest 


soft 



The following are irregular, the different forms bein^' 
referrible to different roots : 



Positive. 




Comparative. 


Superlative. 




g6d 




betera (bet) 


betst 


good 


yfel 




wyrsa 


wyrst 


evil 


micel 




mara.(ma) 


mjlst 


much 


lytel 




laessa 


l%8t 


little 


The 


following are from Adverbs : 




Adverb. 


Poe. 


Comparative. 


Superlative. 




& 




sferra (aer) 


iferest 


emer 






sefterra 


aeftemest 


after 


fore 




fyrra 


forma, fruma, fyrst 


fore 


Jeor 


feor 


fyrre 


fyrrest 


far 


fbr« 




furSor 


for«mest 


foHh 


From Superlatives, assum 


led as Positives: 




Positive. 




Comparative. 


Superlative. 




seftuma 




seftra 


seftemest 


after 


hiudema 


I 


hindera 


hindemest 


hind 


innema 




innera 


iunemest 


inner 


titema 




utra 


^temest 


outer 


midma , 






midmest 


mid 


nilSema 




niSra 


ni«mest 


nether 



So also compounds with tueard, as — 
for«weard fur'Sor furtSum, forSmeSt 



nor^weard 

ilteweard 

ni^eweard 



norSor 
utra (litor) 
niSra (ui'Sor) 



norSmest 
tftema, \iteraest 
ni«ema, ni'JSemest 
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26. 


Numerals. 


CAKDINiLS. 


Oedinais. 


1 &a 


forma, fyrsta 


2 twegen, twfi, tu 


oBer 


3 M,>re6 


>ridda 


4 feower 


feowerSa 


5 fif 


fifta 


6 six 


sixta 


7 seofon (sjtoaey 


seofo«a (e«a) 


8 eahta 


eahto«a (eSa) 


9 nigon, nigen 


nigo«a (e«a) 


10 t^itfe 


teo'Sa 


11 -endleofan (ellefne) 


endleofta 


12 twelf 


twelfta 


13 J>re6tyne 


J>re6teo«a 


14 feowertyne 


feowerteo'Sa 


15 fiftyne 


fIfteo«a 


16 sixtyne 


jsixteotSa 


17 seofontyne 


seofonteo^a 


18 eahtatyne 


eahtateo^a 


19 nigontyne 


nigonteo'iSa 


20 twentig 


twentigo'Sa 


21 an and twentig 


fin and twentigo'Sa 


30 Jritig, >rittig 


J'ritigo'Sa 


40 feowertig 


feowertigcSa 


50 fiftig 


flftigoda 


60 sixtig 


sixtigolSa 


70 liundseofontig 


hUndseofontigolSa 


80 handeahtatig 


hundeahtatigo«a 


90 hundnigon'tig 


hundnigontigoSa 


100 hundteontig, bund 


hundteontig^ 


101 hund and an 


fin and hundteontigcSa 


110 himdendleofantig 


hundendleofantigoiSa 


120 hundtwelftig 


hundtwelftigofSa 


130 hund and >ritig 


hund and J>ritigo«a 


200 twa hund 


twfi hundteontigoiSa 


1000 Jmsend 





KoTB. Combined numbers are sometimes connected by eac or 
and, meaning added to; sometimes by the next higher ten, and 
-wana, laes or butan, denoting leas. 
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27. An ordinal before healf numbers the whole of 
which the half is to be taken, e. g., fridde healf, two and 
a half, but when the cardinal is used the number is not 
diminished, as J)re6 healf, three halves. This same idiom 
holds good when the number is to be subtracted, as, he 
he6Id y<s.t rice oSrum healfuin laes fe frittig wintra, he 
held the kingdom one year and a half less than thirty 
years. 

Note. Sum, before a cardinal, renders the number indefinite, 
as, he hsefde sume hand scipa, he had about a hundred ships : so 
also swilce, as, swilce J)rittig wlntre, aiout thirty yea/rs of age: a 
cardinal limiting sum numbers the whole of which sum denotes 
a part, as, he code syxa sum, lie went one of six — with fine othiers. 

28. Declension of Numerals. 

I. &n, one/ in plural, all. 

Singular. Pi-miAL. 

M.F.Jf. 
4ne 
4ura 
&num 
&ne 
&num 

2. Twegen, twain. 3. preo, three. 

Mas. Fern. Ifeiit. Mas. Fern. ITeut. 

N.A. twegen tw§, twS, (tli) pry (i, e6) J)re6 j)re6 

G. twegra twegra twegra J)re6ra J»re6ra J)re6ra 

D. twam twam twam prim prim prim 

Note 1. Twega is sometimes found Instead of twegra. 

Note 2. Begen, both, is declined like twegeu. Cardinals, from 
feower to twelf, and fr )ni ))reotyne to nigontyne are used as inde- 
clinables; but they are sometimes inflected, like here in the :;rst 
dec'ension oT nouns. 





Mas. 


Fern. 


Neut. 


N. 


&n 


&a 


an 


G. 


S,nes 


S,nre 


S,nes 


D. 


anum 


dnre 


anum 


A. 


4nne 


&,ne 


an 


I. 


&ne 


4nre 


ane 
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PRONOUNS. 

Personal Pronouns. 

29. The PersonaJ Pronouns are ic, fu, and he, heo, hit, 
he, she, it. Ic and fu retain the dual forms; they are 
thus declined : 

I. Ic, /. 2. pu, thou. 
Sing. Dual. Plural. 

N. ic ]?u wit git we ge 

G. min fin uncer incer flser, fire e6wer 

D. nie J;e unc inc fls e6w 

A. mec, me fee, fe uncit incit fisic, fis e6wic, e6w 

3. He, he; heo, she; hit, it. 





Mai. 




Fern. 


ITeut. 


N. 


he 




heo 


hit 


G. 


his 




. hire (heore) 


his 


D. 


him (heom) 


hire (heore) 


him (heom) 


A. 


hine 




hi, heo, hie 


hit 


I. 


hy (he6) 


1 


Plubai.. 

Ma». Fern. Neut. . 


hy (he6) 




N. 


hie 


(hig, hi, heo) 






G. 


heora (hyra, hira, hiora) 






D. 


him (heom) 






A. 


hie 


(hig, hi, heo) 





Note. The instrumental h^, he6, occurs only in a demonstrar 
tire sense, as heodseg, to-day. Indeed he was originally a weak 
demonstrative, and still retains somewhat of this force. 

30. The reflexive pronoun is wanting, although the 
possessive, sin, indicates the former use of the regular 



z6 



Obammatical. Intboduction. 



reflexive sin, se, sec. Its place is now supplied by the 
personal pronouns, to which for the sake of emphasis, 
self is sometimes added. Self, in the nominative, takes 
both adjective declensions; in the oblique cases it fol- 
lows the indefinite only. Self is also used as a demon- 
strative. 



I'ossessives. 

31. The genitives mln, fin, sin, flser (ure) eower, unr 
cer, incer, are used as possessives, aad are inflected thus-:. 







I. 


Min, mine. 






SlNGTJLAK. 




PLimAT,. 




Man. 


Fern. 


Neut. 


M. F. N. 


N. 


mln 


min 


tiain 


mine minu (mine) 


G. 


mimes 


minre 


mines 


minra minra 


D. 


minum' 


minre 


minum 


minum minum 


A. 


minne 


mine 


min 


mine minu (mine) 


I. 


mine 




mltie 





2. fiser, our. 

Mas. Fern. Neut. 

N. flser (fire) flser (fire) same as mas. 

G. fiseres (fisses, fires)' Aserre (fisse, flrre) same as mas. 
D. fiserum (fissum, flrum) flserre (flsse, flrre) same as mas. 
A. flserne (flrne) fisere (flsse;, flre) flser (flre) 
I., flsere (flsse, flre) — — same as mas. 



Note, pin and sin are inflected Ijke mln. ¥ser suffers assimi- 
lation of r to s, and then is contracted ; eower, uncer and incer 
are declined regularly according to (ie indefinite declension. 
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IT 



32. Two demonstrative pronouns are found in Anglor 
Saxon, both of which are derived from, the same root. 







I. Se, se6, faet, the. 










SrNGtTLAK. 


PliTTRAI.. 




Mm. 


Fern. Neut. 


M 


.F.N. 


N. 


se 


se6 feet 


f& 




G. 


faes 


Jjsere faes 


f &ra (f sera) 


D. 


fam (fasm) 


faere, (fa) fam (f asm) 


f a,m (faem); 


A. 


f one (f aene) 


fa fast 


f4 




I. 


J'y(l'6) 


— fy (f^) 


fatn (faem) 






2. pes, f e6s, f is, this. 










SiNGCLAB. 




Pltjbal. 




Um. 


Fern. Neut. 




M. F. N. 


N. 


fes 


fe6s fis 




f&s 


G. 


fises 


fisse fises 




fissa 


D. 


fisum 


fisse fisum 




fisum 


A. 


fisne 


f4s (fas), fis 




f&s 


I. 


fys 


— fys 




fisum 



Note 1. Se, se6j stand for fe, )>e6 : compare lores for loveth. 
The genitive and dative singular of J>e6s, are contracted forms, 
contracted thus : Kifeere Hsre; Hsse by assimilation ; In like man- 
ner, the genitive plural is contracted from J>isera, bisra, Hssa. 
From these the ss has crept into other genders and cases. 

Note 2. We find in the adverb and preposition geond a relic 
of an old demonstrative. Compare German jener. Yon is still 
used as a demonstrative at the South ; e> g., yon house for that house. 



Relatives. 

33. The demonstrative se, se6, ]>aet, and the indecHa'- 
able f e,, arer used as relative pronouns, pe is also used, 
in conjmictipn with se,,se6, fat, in all cases, thus: 
2 
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SiNGXILAB. 




Plural. 




Mas. . Fern. 


JTeui. 


M. F. N. 


N. 


se fe (sefe) se6 fe. 


fast fe, f aBtte 


fafe 


G. 


f aes fe fsere f e 


f Ees f e 


f ara fe 


D. 


f am fe fsere fe 


fam fe 


fam f e 


A. 


f one fe fa fe 


f jet f e, f aette 


fafe 



Note 1. pe is similarly used with, the personal pronouns he, 
heo, hit, as >e his, whose; this use ie frequent in Chaucer. 

Note 2. Swa, retained in whoso, is also used as an indeclin- 
able relative. 



Inte rrogatives. 

34. The interrogatives are hwa, tuho, hwset, what^ 
hwJeSer, which of iivo, hwylc, whaf sort of? HwseSer 
and hwylc follow the indefinite declension. 





I. 


. Hwft, hwast, 

SlNaiTT.A-R. 






Mas. Fern. 




Nmt. 


N. 


hw& 




hwaet 


G. 


hwass 




hwaes 


D. 


hwam (hwsem) 


hwam (hwasm) 


A. 


hwohe (hwajne) 


hwaet 


I. 


hwy (hwe) 


2, Hwae^er, 
SraauLAB. 


hwy (hwe) 




Mat. 


Fern. 


Neut. 


N. 


hwseSer 


hwsetSer(u) 


hwseSer 


G. 


hwaetSeres 


hwEeSerre 


hwietSeres 


D. 


hwfflSerum 


hwseSerre 


hwsetSerum 


A. 


hwaeSerne 


hwaeSere 


hwastSer 
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Plukal. 





Mas. Fern. 


Nmtt. 


N. 


hwseSere 


hwatJeru 


G. 


hwaeSeira 


hwseSerra 


D. 


hwseSerum 


hwjeSerutn 


A. 


hwsetSere 


hWffiSeiu 



Note. HwselSer is frequently contracted, as hwsetJres for 
Iiwse'Seres. 



Indefinites. 

35. The Indefinite Pronouns are S,n, one, some one; 
anra gehwylc, every one; otSer, another; sum, a; hit 
%wxaQ, sometjohat ; self and sylfa, intensive, like Latin, 
ipse; man, used as an indefinite subject, like German 
?nan, French on; wiht, something' ; lenig, nsenig, manig, 
any, none, many; hwset-hwffigu, somewhat; hwses-hugu, 
some one's. Here also belong compounds with sw&, as, 
swa-hwa-swd, -whosoever ; swa-hwset-sw4, whatsoever i 
swa-hwylc-sw&, of w hat-sort-soever ; swa-hwseSer-sw4, 
■whichsoever of the two; so also ge-hwa, ge-hwylc, ge- 
hwjeSer, some one, any one, either. 

Note 1. From the demonstrative swa and the adj. lie comes 
Bwylc, luih; from the inst. J>^ and ISc, t^lic, J'ylc, thia-Uke, such; 
J)us with lie forms )>uslic, such; with gerSd, JjusgerSd, of this sort; 
d-ge forms compounds thus: with lie, selc (agello), eafA one; with 
hwylc, seghwylc, whosoever; with hwa, seghwft,. whosoever; with 
hwEBiSer, seghwae'Ser, each. 

Note 3. Sum is used, (1) as an indefinite article ; (2) as an in- 
definite pronoun ; (3) with numerals. 

Note 3. From the demonstratives and interrogatives a correa: 
ponding series of adverbs is. formed, as >ar, )?fBS, J>a, )>oime, )>onan, 
there, since, Mile, then, thence. 
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VERBS. 

36. Anglo-Saxon Verbs form only the Active Voice 
by inflection: the Passive Voice is formed by the auxil- 
iary verbs beon, wesan and vi^eorSan. 

37. Four Modes are formed by inflection: the Indica- 
tive, which simply predicates; the Subjunctive, vvhjch 
predicates contingently, and in subordinate claijses; the 
Imperative, which commands; and the Infinitive, the 
substantive form of the verb. To the verb also belong 
Participles, present and past, and the gerund, or dative 
case of the infinitive. 

38. But tvvo Tenses are forrped by inflection: the 
present, which is also used as a future ; and the past, 
which is also used as a perfect. A future js alsqforrxied 
by sceal and wille with the infinitive ; and a perfect and 
pluperfect, with haebbp, hsefde, as at present. 

. 39. There are two Numbers, Singular and Plural, the 
Dual being found only in the pronouns. 

40. There are three Persons: first, second and third. 

Conjugation of Verhs. 

41. The Principal Parts of a Verb are the Present 
Infinitive, the first person singular of the Past tense 
(and in the 'Second Conjugation the first person plural 
also), and the Past Participle. 

42. Verbs in Anglo-Saxon may be arranged in two 
Conjugations, according to the methpd of forming the 
Past tense. 

43. The First Conjugation forms the past tense by 
adding ode (ede), de (te) to the present stem; and the 
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past participle by dropping final e from the past tense. 
This conjugation originally fpi^mec^ its- past tense by the 
aid of the auxiliary did, as I lov-ed, I love-did. 

44. The Second Conjugation forms the past tense by 
a change of the vowel of the present stem; the past 
participle ends in en. This conjugation originally 
formed its p{)st tense by reduplication. 

First Conjugation. 

45. There are two Cases under the First Conjugation. 
The First forms the past tense by adding de to the pres- 
ent stem, with the connecting-vowel o, or e, or directly 
to the stem. 

46. The Second Case forms its past tense by adding 
te to the present stem ; it includes all verbs whose roots 
end in c,t, p,x. Verbs whose root ends in c change c to 
h, in the past tense, as tsfecan, tsfehte, teach, taught. 

47. The second and third persons of the present in- 
dicative singular often suffer vowel change. 

The vowels e, eo a ea e4 & 6 e6 u <i 
change to i y e e (y) 6 (y) * 6 y y y 

48.' If a radical ending in t, d or t5, comes in immedr- 
ate contact with st or tS (for est, £tS), the following rules 
apply : After t, st stands but S drops, as itst, it (for ittS); 
.^beforp st generally drops; before tS, both change to 7, 
as rit for ridS; 8 before st and t5 drops, as cwist, for cwiSst 
and cwi8 for cwii5S ; st before st drops, as birst for bjrstst, 
before t5 rejects tS, as birst for birstS; nd before st or tS 
becomes nt, as stenst, stent, for standest, stands. 

Note. Certain verbs, with a long radical syllable for 6, take 6 
in the past tense, as, secan, sfihte, te seek. 
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Paradigms of Verbs, 
49. Case I. Past Tense in de. 
I. Lufian, ^0 /ov£. 2. Nerian, ^o jaw. 3. Hyran, /o ^<jar. 





Pbincipal Pabts. 




Inf.Pres. 


Past Tenee. 


Past Part, 


lufian 


lufode 


(ge)lufod 


nerian 


nerede 


nered 


hyran 


hyrde 


hyred 



Indicatitb Mode. 

Fbbskiit Tehss. . . 

Slngvtar. Plural. 

1. ic lufige nerie hyre 1,2,3. we, ge, hi, lufiaS (lufige) 

2. fu lufast nerest hyrest neriaS (rierie) 

3. Be lufaS neietS hyreS hyraS (hyre) 

PiST Tekse. ' 

1. ic lufode nerede hyrde ,1,2, 3. we,ge,hi,lufodon 

2. J>u lufodest neredest hardest neredoa 
3.: he lufode nerede , hyrde hyrdon 

STJBJDKCTrVE MODE. 

Fbeseht TeHSE. 

Singular. Plural. 

I, 2, 3. lufige nerie hyre i, 2, 3. lufigen nerien hyren 

Past Teitse. 
1,3,3. lufode nerede hyrde 1,2,3. lufoden neredea 

[hyrden 

Impebativb Mode. 

lufa nerie hyr lufiaS neriatS h^raS ' 

lufige nerie hyre 

iNFnnTrrB Mode. 
''1 Present. Gerund. 

lufian nerian hyran to lufianne to nqrianne to hyranne 
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Fabticifleb. 
Praenl. Pott. 

lufigende neriende hyrende lufod nered hyred 

Note 1. The first fonn given under the Indicative Present 
plural, and Uie Imperative plural is used when the pronominal 
subject precedes the verb, or is omitted; the second, when the 
pronoun immediately follows the verb. 

Note 2. In the Indicative Present second person singular, o 
is sometimes found for a, as talost for talast. In the past pliural, 
some verbs take a instead of 6, as a connecting vowel. 

Note 3. The Subjunctive plurals sometimes end in on or an. 

Note 4. A periphrastic future tense is also formed with sceal 
or wille, with the infinitive; a perfect with hsebbe, and a pluper- 
fect with hsefde and the past. participle,. as ic heebbe gelufod, 
biBfde gelufod, I have loved, had loved. 

Note 5. The intensive prefix ge is generally used with the past 
tense and past participle, but may be used with all the tenses. 

50. The Preterite Verbs, cunnan, sculan and willad^ 
are thus conjugated : 

1. lfiv>. Pres. Ic can, ])u canst (cunne) he can; we 
cunnon; Past. Ic ctitSe, fu cfiSest, he c6<Se; we cfitSon. 
SvBj.Pres. 1,2,3. cunne, cunnen; Past. 1,2,3. c6tSe, 
cfiSen (on). Inf. cunnan. Part. (ge)cfit5. 

2. Ind. Pres. Ic sceal, fu scealt, he sceal; we sculon 
(sceolon) ; Past. Ic sceolde (scolde), ))u sceolde (scoldest), 
he sceolde (scolde), we sceoldon (scoldon). Subj. Pres. 
I, 2, 3. Scyle (scule), scylen (sculen); Past, i, 2, 3. 
Sceolde (scolde), sceolden). Inf. Sculan. 

3. Ind. Pres. Ic wille (wile), fu wilt, he wille (wile), 
we willaiS; Past. Ic wolde, |ju woldest, he wolde, we 
woldon. Subj. Pres. i, 2, 3. wille (wile), willen (wil- 
lan); Past, i, 2, 3. wolde, wolden (on). Inf. willan. 

Note. Cu'Be is for cunde. Like cunnan, conjugate also, unnan, 
ge-unnan, to gramt, of-unnan, to refme. Willan also has a negative 
form, nyllan, to he unwilling. Ind. Pres., nelle, nelt, nele, nella'S; 
Pa»t, nolde, noldon ; Sviy. Pres., nelle, nyllon. 
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51. The Irregular Verbs, ddn^/o do, gangan (g^n), to 
go, bfian, to' dwell, are thus conjugated: 

1. Jnd. /Vej. Ic d6, ))u d^st, he deiS (d6), we d68; 
Past. Ic dide, ]7U didest, he dide, we didon. Subj. TVej. 
d6, d6n; Past, dide, diden. Imper. d6,. d6tS. Inf* 
Pres. d6ii. Ger. to d6nne. Part. Pres. (d6nnde); 
Past. ged6n. 

2. Ind. Prds'. Ic ga (giange), pu g*st, he gjfeS (g4),we 
g4tS (gangaS); Fast, ic code (gengde), J)u eodest (geng- 
dest),, he epde (gengde), we eodon (gengdon). SuBj. 
Pres, gangej gangen; Past, eode^ eoden. Imper. 
gang (g4), gaS/ Inf. Prej. gangan (g&n). Ger, tot 
ganganne. Part. Pres. gangende; Past. (ge)g4n 
(gegangen). 

3. Ind. Pres. Ic blie, fu byst, he byS (b<ie), we bfiatS; 
Past. Ic b&de, fu bfldest, he biide, we bfidon. Subj. 
Pres. bti, bfln; Past, biide, btiden. Imper. bfi, bllag. 
IiJF.JVej. Man. Gi6r. to bflarinef. Part. Pre'^. btinde. 
Paii/. gebfitt. 



Case II. Past Tense il^ te. 

52. This case includes all verbs forming the past tensei 
in te. 



1. M<5tan, to meet. 2. Bringan, to bring. 3. Reccan, 
to relate. 





PBINdlPAI, PXETSt 




Pros. Inf. 


Pmt Tenac. 


Poet Part. 


tn^tan 


mStte 


ge-met 


bringan 


brohte 


(ge)broht 


xeccan 


reahte (rehte) 


(ge)reaht 
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InDicativb Mode. 

Singular. Plural. 

1. mdte bringe recce ij2, 3. metaJS 

2. mutest bringest reccest (r^cst) bringaS 

3. m^teS bringetS reccetS (r6ctS) reccajj 

Past Tinsb. 

1. m6tte br6bte reahte i) 2, 3. iti6tton 

2. m^ttest br6htest reaht!est br6hton 

3. m6tte br6hte reahte reahton 

SUBJDTTCTIVE MODE. 
Fbeseni Tense. 

1, 2, 3. m6te' bringe recce i, 2, 3. m6ten bringen reccen 

Fast Tense. 
1, 2, 3. m6tte br6hte reahte i, 2, 3. m6tten br6hten reahten 

iMPERATrvE Mode. 
in6t bring rece m^tatS (e) bringatS (e) reccatJ (e) 

iNFUJirryE Mode. 

Pretent. Geraitd. 

m^tan bringan reccan to m6tanme to bringanne to rec- 

[cenne 

PARTICrPLES. 
Pretent. Past. 

mdtende bringende reccende ni(5tte br6ht reah't 

Note. Tlie Past tense often changes the vowel of the present, 
as e into ea, e into 6; sometimes 1 and y into o. 

53. The Irregular Verbs, magan, to be able, motan 
{tnusf), witan, to know, and 4gan, to own, are thus conju- 
gated : 

I. ItiTt, Pres. Ic maeg, fu meaht (miht), he ma;g, we 
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magon ; Past, ic meahte, fu meahtest, he meahte, we 
meahton. Subj. Prej. maege, magen (msegen); J'aj^. 
meahte, meahten. Inf. magan. 

2. Isji. Pres. Ic m6t, fu m6st, he m6t, we m6ton; 
Past, ic in6ste, fu m6stest, he m6ste, we m6ston. Subj. 
Prcs. mote, m6ten ; Past, m6ste, m6sten. Inf. m6tan. 

3. Ind. Prej. Ic w^t, fu wftst, he w4t, we witon;' 
Past, ic wiste, fu wistest, he wiste, we wiston. Subj. 
Pres. wite, witen (on); jPbj^. wiste, wisten. Inf. Prejr. 
witan. Ger. to witanne. Part. Pre*, witende; Past. 
(ge)witen. 

' 4. Y'iiTt. Pres. Ic Ah, fu S,ge, he Ah, we Agoti; Past, 
Ic &hte, fu Sihtest (ihst), he 4hte, we ihton. Subj Pres. 
fl,ge, igen ; Past. Ahte, S.hten. Inf. Pres. kg&n. Gen. 
to figanne, Y a'rt . Pres. agende; Past. &gen. 

NoT^. For meahte, etc., mihte, etc., is found ; and for wiste, 
etc., wisse, etc. Witan is also conjugated negatively, nitan (nytan) 
7u>t to know. 

54. Here belong also the following verbs : 

I. Durran, to dare. 2. purfan, to need. 3. Dugan, to 
be good for. 

1. Ind. Prei. S. dear, dearst, dear. PI. durron. Past, dorste, 
dorstest, dorste. PI. dorston. Sub. Pre*. S. durre. PI. dur- 
ren. Past. S. dorste. PI. dorsten. 

3. Ind. Pre». S. pearf, }>earft (}>urfe), ].earf. PI. Jiurfon. Past. 
S. >orfte, |>orftest, Jjorfte. PI. J>orfton. Sub. Prei. S. J>urfe. PI. 
l>urfen. Past. S. J.orfle. PI, ^orften. 

3. Ink. Pres. S. deSh, duge, deah. PI. dugon. Past. S. dolitt, 
dohtest, dohte. PI. doliton. Stjbj. Prm. S. duge. PI. dugen 
(on). Past. S. dohte. PI. dohten(on). PABT.Preg. dugende. 
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Second Conjugation. 

55. The Second Conjugation includes all those verbs 
which form the past tense by changing the vowel of the 
present. It is subdivided into six cases, classified accord- 
ing to the vowels found in the Past tense, singular and 
plural, and in the Past Participle. They may be further 
gJ'ouped into two groups : in ■ the first three cases, the 
vowel in the Present Infinitive and Past Participle is the 
same, and the same letter is found in all the persons and 
numbers of the past tense (the third case lengthening 
the vowel in the plural); in the second group, including' 
the last three cases, the Vowel of the participle differs' 
from the vowel of the infinitive, ^nd the vowfel in the 
second person singular and the entire plural of the past 
tense differs from the vowel in the first and third persons. 

56. The following table presents the classification of 
the Verbs of this Conjugation, according to the vowels 
of the P'rincipal Parts: 

Fbes. Ini'. Fast Tsnse. Fast Pabt. 

Singular. Plural. • 

Case I. e6 (6) e6 (6) as inf. 

II. 6 '6 as inf. 

III. as (a) sfe (4) as inf. [o] 

IV. I 4 i i 
V. i a u u 



,jj ( A. eo [e i] A. ea ) 
^^•■|b. e6[i fl] B. e4f 



Note 1. The first case embraces the so-called reduplicative 
verbs. • - ' 

Note 2. In the third case liquid roots quite generally take o 
in the participle. 

Note 3. In place of te, 86, of the third case, ea, ga, are some^ 
times found, as gifan, geaf, geWon, gifen. 

Note 4. The Participle in the sixth case sometimes takes short 
« in place of short 0. 
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57. The following Paradigtris exetnplify the above 
six cases: 

Paradigms. 

FiKST Group. Injp. and P. P. same Vowel. 

I. Healdan, to hold. 2. Dragan, to draw. 3. Helan, 
to hide. 





PsmciPAi, Parts. 




Pres. Inf. 
Past Sing, 
Past piu. 
Past Part. 


healdan , dragap 
he61d. dVdh 
he61don dr6gc>n 
healden dragen 

Indicative Mode. 


helan 
hffil 
hsfelon 
holen 


Fbsseht Tbnbb. ' 
Singular. ■■ ,,.. 

1. healde drage hele 1,2, 3. 

2. hyltst draegst hilst 

3. hylt (healt) drWgS hil« 


Flural. 
healda8 (healde) 
dragaS (drage) 
heiaS (hele) 




Past Tensb, 




1. ;h?6id. 

2. he61de 

3. he61d 


^r6h; , hael 
dr6g.e hjfele 
dr6];i ha;l 


1^2, 3, he^ldon 
dr6gpn 
hsfeloh 



Stjbjukctive Mode.. 

Pbeseht Tense. 

1, 2, 3. healde drage hele i, 2, 3. healden dragen helen.- 

Past Tense. 
1,2, 3. he6lde dr6ge hsfele i, 2, 3, hed^lden drfigeij hsfelen 

Impbhativb Mode. 
heald drag hel healdaS (e) draga^ (e) helaS (e)' 
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Infinitive Mode. 

Pretent. Gerund. 

nealdan dragan helan to healdanne to draganne to 

[helanne 

Participles. 
Bretent. Past. 

healdende dragende helende (ge)healden dragen holen 



58. Second Group. InP . and P. P. different Vow. 

4. Diifan, to dritie, 5. Bindan, to hirtd, 6. Helpain, 
to help. 

Peincipai, PXbts. 

Pres. Inf. drifan bindan helpan 

Past Sing, dr&f band healp 

Past PI. drifon bundon hulpon 

Past Part. drifen bunden holpen 

Indicative Mchdb. 

Fbesent Tense. 
Singular. Plural. 

1. drife binde helpe 1,2,3. drlfaJS (e),bindaS (e) 

2. drifst bindst hilpst helpaS (e) 

3. drifiS bint hilpS 

Past Tense. 

1. drS,f band healp i, 2, 3. drifon,buiidoh, hulport 

2. drife bunde hulpe 

3. dr4f band healp 

SuBjnNCTivB Mode. 

Pbesent Tekse. 

i,2J,3. drife binde helpe 1,2,3. drifen binden helpen 

Past Tense. 
1,2, 3. drife bunde hulpe 1,2,3. drifen bunden hulpen 
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Impekative Mode. 
drif bind help drifa8(e) bindaS (e) helpaS (e) 

Infinitive Mode. 

Present. Gerund. 

drifan bindan helpah to drifanne tobindanne to 

[helpanne 

Participles. 

Present. Past. 

drifende bindende helpende (ge)drifen bunden holpen 

Note 1. It will be observed that the vowel which is found in 
the plural of the' Indicative Past, is also found in the second per- 
son singular of that tense, and throughout the Subjunctive Past. 

Note 2. Verbs will be found under Case 1, which, owing to 
contraction, appear to be exceptions, as fon (for fangan), past, feng, 
pp., fangen ; so hon, for liangan. 

Note 3. Verbs belonging under Case 2, beginning with so', 
sometimes form the past in eo (what is called the breaking of the 
vow.el), as acyppan (for jseapan) takes in ;the past, either scop or 
sceop. Here also belong contracted verbs, like slean for sleahan. 
Some liquid roots also take' o in the p. p., as swerian, p. p. ge- 
sworen. 

Note 4. Verbs under Case 3, with liquid roots, usually form 
the p.. p. in o, but sometimes they also retain the vowel of the 
pres. inf., as helan, to hide, p. p. holen or helen; some other verba 
also form the p. p. in o, as brecan, to break, p. p. brocen; se somfr 
times shifts to ea, as gifan, geaf ; cuman, to come, changes a, fi, in 
the past tense, to o, 6, thus com, d6mon, for cam, camon — a 
change quite common in A.-S, before m and n.r Nimanj <o to&« 
(neoman), takes numen in p. p. 

Note 5. Case 4 includes verbs with long i in the present 
infinitive — for at, as the past tense shows. 

Note 6. Case 5 includes verbs with short i in the infinitive 
present, usually ending in a double liquid or a liquid and a mute. 

Note 7. Case 6 closely resembles case 3; it includes verbs 
having: eo, e6, in pres. inf., and. others with e or i ending in a 
double liquid, or a liquid and a mute, which shift te in the past 
tense to ea. Some verbs in eos change g to r in the p. pi. and p. p., 
as ceosan, ceas, icuron, coren ; so hreosan. 
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Note 8. The following is Eoch's classification : 

I. BEDUrLIOATIVE Yebbs. II. Othsb STBONa Vbbbs. 





Inf. 


Past. 


P.P. 


Inf. 


Pa»t S. 


PI. 


P.P. 


I. 


a, ea 


eo, e 


a, ea 


i, e, eo 


- a, ea, SB 


u 


u, 


II. 


k 


eo, e 


& 


i.e 


a, SB 


a,* 





ni. 


& 


60,6 


& 


i.e 


se, a 


A 


e 


IV. 


e& 


eo 


ea 


a, ea 


6 


6 


a,ea 


V. 


6 


eo,6 





I 


& 


i 


i 


YI. 


e 


eo 


e 


eo, u 


ea 


u 






Conjugation of Beon., We.san., Habban, 

59. The verb to. he, in Anglo-Saxon, is formed from 
four stems which, however, arise from two roots — com- 
pare Latin sum, Jui. The forms from beon usually 
have a future force. 

Indicative Mode. 

Fbebsnt Tskse. 
Singvlar. Plural. 

i; eom beom (beo) haebbe (habbe) sind sindon beo8 (beo) 

2. eart bist hsefst (hafast) habbaS (hafiaS) 

3. is bis haefS (hafaS) • (haebbe, habbe) 

Fasi Tensz. 

1. waes hsefde wsferon haefdon 

2. wafere haefdest 

3. was haefde 

StrBjtiNCTivE Mode. 

Pbesbnt Tense. 

I, 2, 3. beo, sle (si, sig, se6) i, 2, 3. beon, slen (sin) 

habbe (haebbe) habben, haebben (habbon) 

Pabt Tense. 

1, 2,.3. wsfere , hasfde . w^ren (on) h^efde^ 
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Impbbativb Mode. 
beo -wes hafa beoS (beo) wesa'S (wese) habbaS (e) 

Infinitive Mode. 

Preterit. Gerund. 

beon wesan habfean to beonne to wesanne to habbanne 
Participles. 

Present. Pott. 

beonfde wesende habbende (ge)wesen: (ge)iiaefed 

Note 1. Eom is also inflected negatively, neom. Habban also 
takes a negative form, nabban. 

Note 3. WeortSari, to become, is thus- conjugated: tnd. Prei. 
weoi-tSe, wyrst, ■wjttS; weor'Sa'S (e)., Past. weartS, wurderwearS; 
wurdon. Subj. Pret. weoi'ISe ; weorSen. Past, wurde ; wurden. 
/«^. Pre«'. \veor^ail. G^er. tb weol-^Sanne. /»ip«r. *eorS, weortf- 
a'S (e). Participles Pr^i weorSraide. Past, gewotdea,' This 
verb also forms : faetus est, hafa^ geworden, * eai'^ geworden ; 
foetus erat, wses geworden. 

6o. Passive Voice. 

. The Passive is formed in Anglo-Saxon by the verb: 
io be and the Past Participle. .^Ifric, the grammarianj^ 
gives the Passive, thus : 

Ind. Pres. Ic eonni gelufod (amor) 

Past. Ic ^ya^s gelufod (amabar) 

Perf. Ic WEES fulfremedllce gelufod (amatus sum) 

Pluf. Ic was gefyrn gelufod (amatus eram) 

Put. Ic beo gelufod (amabor) • 

Subj. Pres. EaU gific beo gelufod; gyt (utinam amer) 

Past. E415, gif ic wsfere gelufod (utinam amarer) 

Perf. EalS, gif ic WJfere fulfremedlice gelufpd 

(utinam amatus essem) 

CoNj. Pres. ponne ic eom nu gelufod (cum amer) 

Past, pa fS. ic waes gieltifod (cum amarer) 

P'ut. ponne ic beo gelufod gyt (cum: amatus' ero)! 
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Imperat. Si fu gelufod (araare) 

Inf. Pres. Beon gelufod (amari) 

Past. Gefyrn ic wolde faet Jm wsere gelufod (olim 

volui te amatum esse) 

Fut. Ic wille beon gelufod (amatum iri volo) 

Ger. He is to lufiganne (amandus est ille) 

Particip. Se f e sceal beon gelufod (amandus), 



List of Verbs for Practice. 

6i. We give below a list of Verbs, for practice in 
Conjugation, and to familiarize the reader in the vowel- 
changes : 

First Confutation. 

Case i. Past Tense in ode, ede, de. 



Pra.Inf. 


Pant Ina. 




eel an 


aside ' 


to set on fire 


andian 


andode 


to envy 


ascian (axiait) ' 


agcode(axod6) 


to ask 


beh^daa 


behydde 


to bide 


bletsian 


bletsode 


to bless 


blindlEEn 


blindode(ade) 


to blind 


bodiau 


bcJdode 


to announce 


byrigall 


byrilgdei 


t» taste 


eglan 


eglede 


to ail 


fsegnian 


fsBgnode 


tol-ejoice 


frefrian 


frefrode' 


to console 


fyllan 


fylde 


to fill 


hlngfiaa 


hiiigrede 


to bungei 


Isferan 


l^rde 


to teach- 


nemnan 


nemde 


to name 


ontynan 


ontyfide 


to open) 


secgan 


ss&de 


to say 


■WTildriaa 


•wuldrode 


to glorify 


■wyrigan 


•wyrigde 


to curse 


NoTB. The connecting vowel o is sometimes 


cliaBgedtoo. 
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62. Case 2. Past Tense in te. 



Pres.Irff. 


Past Ind. 




bgtan 


bette 


to amend 


bringan 


brohte (brang) 


to bring 


bycgan 


bohte 


to buy 


ehtau 


ehte 


to persecute 


fsestan 


fseste 


to fast 


geneahlsecau 


geneahlsehte 


to draw near 


onlilitan 


onlihte 


to light 


recan 


rohte 


to reck 


s€can 


sohte 


" to seek 


se.ttan 


sette 


to place 


syltan 


sylte 


to salt 


t&cah 


tifehte 


to teacb 


■wyrcan 


worhte 


to work 


]>yrstaa 


■ J>yi-ste '- 


to thii-st 



Second Conjugation. 
63. Case i. Past Tense in e6, 6. 



M. 


7«<J.Pr«s.,l. 


3. 


Tmt Tense. 


Past Part. 




beatan 


beate 


beate« 


be6t 


ge(beSten) 


leat 


cnfiwan 


cn&we 


cnsEwlS 


cngow ; 


cnawen 


know 


feallan 


fealle 


fyl« 


feoll 


feallen 


fall 


gr6wan 


gr6we 


grewS 


gre6w 


gr6wen 


grmo 


heawan 


heSwe 


heaweS 


h'e6w 1 


he6wen 


Tieu) 


hleapan 


hleape 


blyp« 


Me6p 


hleapen 


leap 


swdpan 


swape 


swzfep'S 


swe6p ' 


swSpen 


sweep 


wealdan 


■wealde 


■wylt 


•we61d 


wealden 


wield 


weaxan 


weaxe 


wyxS 


■we6x 


weaxen 


wax 


wfipan • . 


■wSJie 


wep^S 


■wc6p 


wepen 


weep 


hangan 


hange (h6) hehS 


h4ng 


hangen 


hang 


h&tan 


hte 


h£gt 


hglit(]iet) 


haten 


command 


Isfetaa 


l^te 


Isfet 


16t 


l^tan 


let. 



Note. Here also belpngs brsfedan, bred (brsed), (pi., brgdoii, 
brudoaX brjfeden (gebnfed). .1 ! . 1 : 
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Case 2. Past Tense in 6. 



JS 



Inf. 


Ind.Pret.,1. 


3. 


Fast. 


Past Part, 




faran 


fare 


fei-« 


f6r 


(ge) faren 


fare 


galan 


gale 


g8el-5 


g61 


gal en 


ting 


grafan 


grafe 


grsefS 


gr6f 


gi'afen 


grave 


hlihhan 


hlihhe 


hlih« 


hl6h 


hlealien 


laugh 


(hleahlian] 


( 




(pi. hl6gon) 


(hlsegen) 




lealian 


leahe 


leh« 


I6I1 (gon) 


leahen (Isegeo] 


1 Uame 


scacan 


scace 


scsecIS 


sc6o 
(scedc) , 


scacen 


shake 


sceadan 


sceade 


scyt 


sceod 


sceaden 


shade 


scyppan 


scyppe 


scypfl 


scop 


sceapen 


shape 


(sccapan) 






(sce6p) 






slefin 


BleS. 


Blfh'S 


sl6h 


slegen 


slay 


(sleahan) 






(pi. sl6gon) 






standan 


stande 


stent 


st6d 


Btanden 


stand 


wacsan 


wacse 


wsesrS 


w6sc 


wsescen 


wash 



Note. Verbs beginning with «c sometimes divide the vowel o 
into eo (breaking) as above. Short a is sometimes replaced by 
short SB in the p. p., as dragan, dr6g, di'cegen, draw; so also, hlad- 
an, hlod, hlaeden, lade; wadan, w6d, wieden, wade. Verbs, with 
short e, or i, also sometimes take a or se in the p. p., as hebban, 
h6f, hafen, hea/te; steppan, stop, stapen, step; so also hlihhan, and 
leahan, given above. 



65. Case 3. Past Tense. Sing., ae, Pl., afe. 



Inf. 


Ind.Pra.,\. 


3. 


Pant. 


Past Part, 




cnedan 


cnede 


cnit 


cnsed 


cneden 


knead 


drepan 


drepe 


drip« 


drsep 


drepen 


strike 


etan 


ete 


it (iteS) 


set 


eten 


eat 


gifan 


gife 


gif 


geaf(8e,a) 


gifen 


gioe 


lesan 


lese 


list 


laes 


lesen 


lease 


metan 


mgte 


mit 


meet 


meten 


mete 


swefan 


swefe 


swi«5 


swaef 


swefen 


sleep 


sprecan 


sprece 


spricB 


sprsec 


sprecon 


speak 


tredan 


trede 


trit 


trsed 


ti-eden 


tread 


wefan 


wefe 


wifiS (e«) 


wsef 


wefen 


weave 


wesan 


(wese 


wese*) 


wses 


ge wesen 


be 
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Liquid Roots take P. P. in o. 



w. 


Ini. Fret., : 


t. 3. 


Past. 


Past Part. 




beran 


bere 


bii-S 


bser 


boren 


bear 


cwellan 


cwele 


cwil« 


CW8b1 


cwolen 
(cwelen) 


Mil 


h§lan 


hgle 


hellS 


hffil 


holen 
(belen) 


hide 


sdSran 


scere 


sc\rS 


scser (scear; 


scoren 


shear 


stglan 


stele 


stilS 


StiEl 


stolen 


steal 


teran 


tere 


tirS 


taer 


toren 


tear 



Note. We sometimes find ae resolved into ea, inthe past t«nse, 
as in gifan, give; gitan, geat, geten, get; verbs in sc are pai'ticu- 
larly liable to tliis change, as sceran, scear, scoren ; so also seon, 
seaii, gesewen, see. Short i, in the inf., often changes to short e in 
the p. p., as biddan, bsed, beden, pray; licgan, laeg, legen, lay; 
sittan, siEt, seten, sit; ticgan, J)eah (J>ah} (pi., tafegon, >igdon) >egen, 
taste. Wrihan, with i in the inf., is conjugated thus: wrihan, 
wfeah (pi., wrjfegdn), wrigen, cover. Btecan follows the analogy 
of liquid roots, and has broeen in the p. p. Niman, take, and 
cwiman (cumaiu}, iSomi, have a, a, (o, 6), in the past, a^nd u in the p. p. 



65, Case 4. Inf., 


, I. Past Sing., &. 


Pl., 1. 


p.p:,i, 


Ind.Pres.,\. 


. 3. 


Past Sing. 


PI. 


Patt Part. 


bide , 


bIdeS 


Ui 


bidon 


biden 


bide 


bite 


bit (e«) 


bat 


biton 


biten 


bite 


blice 


blic« 


blae 


blicott 


blicen 


shim 


cide 


cit 


cad 


cidoa 


ciden 


chide 


d'wliie 


dwlne'S 


d-5*an 


dwiuon 


dwinen 


dwindle 


drife 


drIfS'(e«) 


draf 


drifon 


drifen 


drive 


flite 


flit ' 


flat 


fliton 


fliten 


contend 


gine 


gInS 


gfin 


ginon 


ginen 


yawn 


glide 


gUde« 


glad 


glidto 


gliden 


glide 


gripe 


gripe's 


grap 


grfpon 


grlpen 


gripe 


ll«e 


1I« (e«) 


l&^S 


li'Son 


li'Sen 


sail 


ride 


rit 


rad 


ridon 


riden 


ride 


ripe 


ripeS 


rfip 


ripon 


ripen 


reap 


seine 


Berne's 


scan 


scinon 


scinen 


shine 
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Ind. Prts. 


,1,3. 


Patt Sing. 


PI. 


Past Part. 




slide 


alide« 


slad 


slidon 


sliden 


slide 


snice 


snlce« 


snac 


snicon 


snicen 


sjieak 


smite 


smitetS 


smat 


smiton 


smiten 


smite 


tihe (te6) 


tih« 


tdh 


tigon 


tigen 


accuse 


write 


writes 


wrat 


writon 


writen 


write 



Note. Te6han is also conjugated aicdoMing to the sixth case: 
past, teSh, tugon; pp., togezl. 



67. Case 5^ Inf., i. Past Sing., a. Pl., u. P. P., u. 



Tnd. Pres 


., 1, S. Past Sing. 


Past Pli 


PmtPart. 




acwince 


acwincS 


acwanc 


acwuncon 


acwuncen 


quench 


bringe 


briiig« 


braug 


brungon 


brungen 


bring 


blinne 


blin« 


blaa 


blunnon 


blunnea 


cease 


brinue 


brin« 


bran 


brunnon 


brunnen 


bum 


cliiube 


climb's 


clatnb 


clumbon 


clumben 


climb 


clinge 


cling* 


clang 


clungon 


clungen 


ding 


crince 


crinceB 


crane 


cruncon 


cruncen 


cringe 


drince 


drJncS 


dranc 


druncon 


druncen 


drink 


flnde 


fiat 


faiid 


fundon 


funden 


find 


frine 


fiin« 


fran 


frunon 


frunen 


ask 


grinde 


grint 


grand 


grundon 


grunden 


grind 


rinne 


Tin's 


ran 


runnon 


runneu 


run 


singe 


sing« 


sang 


sungon 


sungen 


sing 


spiune 


spin« 


span 


spunnon 


spunnen 


spin 


stince 


sliilic« 


staiM 


stuncon 


stuncen 


stink 


winde 


wint 


wand 


wundon 


wunden 


wind 


winne 


win^S 


wan 


wiinnon 


wunnen 


win 



Note. Softie terbs, containing r, suffer metathesis : so byrnan, 
for brinnan ; yrnan,- arn, umon, urnen, for rinnan, etc. Frinan 
takes also frignan and fregnan in the pres. inf.; frsegn (fraegn), 
frungon (frugnOH), in the past; and frungen (frugnen), in the^^p. 
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68. Case 6. Past Sing., ea(ea). Pl., u. P.P.,o. 



Ind.Prea., 


,1. 8. 


Past Sing. 


Past PI. 


Past Part. 




beorge 


byrg^S 


bearg(h) 


burgon 


borgen 


guard 


ceorfe 


cyrKJ 


cearf 


curfon 


corfen 


carve 


deorfe 


dyrt« 


dearf 


durfon 


dorfen 


suffer 


eorne 


yrne* 


earn 


urnon 


eornen 


run 


(yrne) 




(arn) 




(urnen) 




feohte 


fybt 


feaht 


fuhton 


fohten 


fight 


meorne 


myrn'S 


mearn 


murnon 


mornen 


mourn 


speorue 


spyrn^S 


spearn 


spurnon 


spurnen 


spurn 


steorfe 


styrfS 


stearf 


sturfon 


storfen 


starve 


belle 


bil« 


beal 


buUon 


boUen 


hellovo 


delfe 


dil«S 


dealf 


diilfon 


dolfen 


delve 


helpe 


]iilp« 


healp 


hulpon 


bolpen 


help 


melee 


milctJ 


mealc 


mulcon 


molcen 


milk 


melte 


milt 


mealt 


multon 


molten 


melt 


swelte 


swllt 


swealt 


swulton 


swoiten 


swelter 


gilde 


gilt 


geald 


guldoa 


goldea 


pay 


giUe 


gil« 


geal 


gullon 


goUen 


yell 


gUpe 


gilp« 


gealp 


gulpon 


golpen 


boast 


be6de 


be6de« 
(byt) 


befid 


B. 

budoa 


boden 


bid 


buge 


bugeS 


beSU 


bugon 


bogen 


bow 


(b^oge) 












ceose 


ce6se« 
(cys«) 


ce£s 


curon 


coren 


choose 


cne6de 


cnyt 


CQead 


citudon 


cnoden 


knot 


dreoge 


dre6ge« 
(dryli«) 


dreali 


drugon 


drogen 


suffer 


fleohe 


flyh« 


fle&h 


flugoa 


flogen 


flee 


freose 


fryst 


fre^ 


fruron 


froren 


freeze 


gefite 


eft 


gedt 


guton 


go ten 


pour out 


leose 


lyst 


lefis 


luron 


loren 


lose 
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Ind. Prei. 


,1. s. 


Pa»t Sing. 


Past PI. 


Patl Part. 




redce 


ryc« 


refic 


rucon 


rocen 


reek 


8ce6te 


sc6te« 


BceSt 


Bcuton 


SCO ten 


shoot 


seo'Se 


sedge's 


sefi'S 


sudon 


sodea 


seethe 


smeoce 


smyCiS 


smeSc 


smucon 


smocen 


smoke 


teohe 


t^li« 


te&h 


tugon 


togen 


tug 


diife 


dJffS 


defif 


dufon 


dofen 


dive 


luce 


lyc« 


le&c 


lucon 


locen 


lock 


lute 


1^ 


le&t 


luton 


loten 


lout 


sciife 


scyfiJ 


sceaf 


scufon 


Bcofen 


shove 


suce 


sycU 


seSc 


sucon 


socen 


suck 



Note. The exceptions under this case are, a for eB,.in the past, 
and u for o, in the participle, as hlemman, hlam hlummen hlum- 
men (hlommen), to made a noise. 
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SYNTAX, 

69. The Anglo-Saxon syntax corresponds very closely 
with the Latin. 

Note. The statement of familiar principles is omitted, (as tliat 
a verb njust agree with its subject), and attention is mainly given 
to those uses of the genitive and dative cases of nouns, and of 
the subjiunctive mode of verbs, which are not clearly recognized 
in mpdern English, : 

NOUNS. 
Genitive Case. 

70. A noun limiting the meaning of another noun is 
put in the genitive. 

Note. This genitive may be subjective ; as, Godes gife, OoWs 
grace; or objective ; as, Godes egsa, the fear of God. 

'ji. A noun added to another noun to express an attri- 
bute is put in the genitive. 

Note. As: hwltes lichaman and fsegeres andwlitan men; — 
lamb anes geares. This genitive stands also in the predicate: 
his llchama was hsBS ylcan gecyndes. Here also belong nouns 
denoting material. 

72. Interrogative and indefinite pronouns denoting a 
part take a genitive of the whole. 

Note. As: hwset godes do ic? hwylo manna? gumena seg- 
hwylc; s6nig taera engla. 

73. Adjectives denoting plenty or want; also those 
denoting an operation of the mind, take the genitive. 

Note. Here belong those denoting knowledge, ignorance, 
remembering, forgetting, desire, love, fear, sorrow, pride, shame, 
guilt, innocence, worth, merit, demerit, etc. 
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74. A noun in the genitive may be added to an ad- 
jective to denote that in ^yhich the attribute inheres. 

Note. As ; ^ rn^des jnilde; ms&genes Strang. 

75. Cardinals, ordinals, and adjectives used partitively, 
are followed by the genitive. 

Note. Here belong also indeclinables or neuters, denoting 
quantity or nuniber, as ma, fela, fefi, lyt : -:- )>$t ealond, is six mila 
micel; J)U J>8et fser gewyrc fifliges widj trittiges heah, >rep hund 
lang, elngemeta; fela manna wat; J>e&ll hyra fea ws6ron; jjser bytS 
vrundra ma. 

76. Verbs denoting an operation of the mind ; as, to 
fear, rejoice, be ashamed, boast, wonder, care for reck, 
rue, wish, yearn for, remember, tempt, enjoy; also those 
denoting rule or superiority, take the genitive. 

77. Verbs denoting to need, want, be deprived of, 
cease, refuse, deny, miss, behove, take the genitive. 

Note. Here slso belong abMan, to wait for; setlmnanj to 
tounh; hleahhan, to laugh; and ou-fangan, to receive. 

78. Verbs of sharing and touch, and those affecting a 
part, are follpvyed by the genitive. 

79. Be6n denoting possession takes a genitive of the 
possessor. 

Note. As: heo and hire bearn s^ l>aBS hlafordes. 

80. Adverbs of place and quantity may take the gen- 
itive. 

Note. As : seghwaer eoi'San ; ic gife liim taes leohtes genoh. 

81. Prepositions denoting locative relations, as innan, 
utan, wits, may take the genitive. 

Note. As: innan landes, oStSe utan landes; J^agewendon hi 
wi^ i>iBS cildes. 
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Dative and Instrumental. 

82. Nouns denoting cause, manner, means, instrument 
and accompanying circumstance, are put in the dative 
or instrumental. 

Note. The dative case absorbed the instrumental, so that the 
syntax of both cases is given together. 

83. Nouns denoting measure of difference, time when 
and place wliere, are put in the dative or instrumental. 

Note. As : )>8et torhte lend is twelfum herra folde fae^m-rimegj 
h@r gef6r .Alfred six uihtum ^r ealra haligra maessan. This con- 
struction sometimes takes the dative with a preposition, as her on 
J>isum geare. 

84. Adjectives denoting nearness, likeness, compari- 
son, plenty, want, pleasure, pain, trust, distrust, etc., inay 
take the dative or instrumental. 

Note. Full, wyr% and scyldig, take a genitive, dative or in- 
strumental, denoting guilty of, guilty towards, or guilty by. 

85. The comparative degree may take a dative. 

Note. The genitive is sometimes found ; as, se'Be is lassa on 
Godes rice, se is his mara,Lk. 7, 28 ; but the construction of tonne 
with the nominative, is more common; as, hil ne synt go selran 
Jjonne hig ! 

86. Verbs denoting to bid, say, command, wield, an- 
swer, praise, hear, obey, worship, serve, follow, give, 
show, appear, help, pity, honor, fear, respect, please; 
trust, etc., take the dative. 

87. Verbs denoting nearness and likeness, take the 
dative. 

88. Be6n denoting possession, and verbs denoting to 
belong to, behove, befit, seem; also to need, to happen, 
take the dative. 
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89. Certain verbs take a reflexive dative; as, he him 
h4mweard ferde. 

90. Words used absolutely are put in the dative, 
Note. As: Msum Jjus gedone; J>Inra dura belocenre. 

Accusative Case. 

91. Extent of time- and space are put in the accusative. 
Note. Sometimes in the dative, as above. 

92. The accusative is used after verbs and adjectives 
to denote precisely the limit of their signification. 

Note. This is an imitation of the Greek construction ; as, grses 
ungr§ne. 

93. Active verbs take an accusative of the direct ob- 
ject. 

94. Verbs of motion take an accusative, denoting 
where the motion ends. 

Note. As : hi noldon tSone re'San cwellere eft gecyrran, they 
would not return to the cruel murderer. 

95. Intransitive verbs may take an accusative of cog- 
nate meaning. 

Note. As : ic singe songas ; and cyninges >egnas oft rade on- 
ridon: also, sometimes a dative; as, men libban l>am life. 

96. The subject of an infinitive is put in the accusa- 
tive. 

97. Impersonals of appetite or passion take an accusa- 
tive of the person affected. 

98. Verbs of asking, teaching, etc., take two accusa- 
tives, one denoting the person, and the other the thing. 
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99. Factitive verbs take two accusatives, both denoting 
the same person or thing. 

100. The accusative is used with prepositions imply- 
ing motion and extent. 

Genitive and Dative, 

loi. Verbs of granting, refusing and thanking, take 
a dative of the person and genitive of the thing. 

Note. The dative marks the person interested, and the geni- 
tive the aim or motive of the interest; as, ic feores J>e unnan 
wille; ic Jiancige Gode and eow eallum tees fri'Ses. 

Genitive and Accusative. 

102. Verbs of asking, accusing, convicting, acquitting, 
depriving, reminding, and impersonals of feeling, take 
the accusative of the person and genitive of the thing. 

Note. As : he hine bidde fultiimes ; tyh'S me untreow'Sa, 'he 
accuseth me of untruths ; hine his rices he benam; >8Bthe nanes 
Mages ne lyste. Impersonals of feeling sometimes take a dative 
of the person and a genitive of the cause of the feeling, as, Da of- 
J>uhte Gode mancynnes yrm^a; him of->uhte >iES slsepes. 

Accusative and Dative. 

103. Any verb, together with the accusative of the 
direct, may take a dative of the indirect object. 

Note. Here belong all verbs which require a secondary ob- 
ject ; as, to give, show, lay, order, etc. 
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VERBS. 
Subjunctive Mode. 

104. In principal sentences the subjunctive is used to 
make a contingent assertion. 

Note. This uncertainty may incline on the one hand towards 
desire, on the other towards doubt. 

105. In subordinate sentences the subjunctive mode is 
used — in substantive sentences ; in conditional sentences ; 
in relative sentences, of general application ; in temporal 
sentences, writli fonne, sfer, oS wit5; in concessive sen- 
tences; in final sentences, expressing purpose; in con- 
secutive sentences, to express a result; in comparative 
sentences, indicating an imagined comparison; and in 
indirect questions, 

Note. As: Jie is betere }>aet fin Mnra lima forweor'Se ; gyf hwa 
sla {strike) )>6; syle J>am J>e i>e bidde; J>onne i>VL fseste smyra J)In 
heafod ; )>eah >e he ge6ng s^ ; begyma^ J)set ge ne don e6wre riht- 
wisnesse beforan mannum ; gif man s^ dumb oOTe deaf geboren, 
jiset he ne msfege his synna geandettan ; her waes se mona swllce 
he wsfere mid blode begoten (covered) ; he acsode hwaer Crist aoen- 
ned w£§re. 

106. In conditional sentences the present subjunctive 
in the protasis, denotes possibility ; the past, impossibil- 
ity of realization. 

Note. The indicative proposes as real, the subjunctiye as 
supposed. 
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PROSODY. 

107. Anglo-Sax;on verse is alliterative. Each verse is 
divided into two sections; and a perfect verse has three 
alliterative words — two in the first section, and one in 
the second. In reading, the aHitera.tive words are to be 
marked by a stress of voice. 

Note. The letter whicl^ begins the alliterative words is called 
the rime-letter ; the one in the second section is called the chief 
letter, the others, sub-letters. For examples, see the poetic selec- 
tions. 

iq8. Perfect vowel alliteration requires the woi^ds to 
begin with diiferent vowels. 

Note. As: yfelne mid eldum, he wsbs seghwEem liX. 
But sometimes we find the same vowel repeated; as — 
And hi ^ne o& dsege ©ton symle. 

109. Sometimes double alliteration is found, and occa- 
sionally final rhyme, as — 

para pe lyft and fl6d IsedatS and f^datJ. 
Ne synn, ne sacu, ne sS,r wracu. 



SELECTIONS FOR READING. 



THE SERMON ON THE MOUNT. 

MATT. V — VII. 



S6])llce tS4 se Hselend ges6h tSa menigu, he 4sta.h on 
tSone mlint; and Sa, he saet, 84 genealE§hton his leorning- 
cnihtas to him. And he ontynde his milf, and Iserde hi, 
and cwasf: Eadige synd 6a g4stlican fearfan, forSam 
hyra ys heofena rice. Eadige synd tSa lifan, forSani tie 
hi eorfan d,gun. Eadige synd 8a tSe nfi w^pap, foriSam 
8e hi beof gefr6frede. Eadige synd Sa iSe for rihtwis- 
nysse hingriaf and pyrstaf, for^am t5e hi beof gefyllede. 
Eadige synd 8a mild-heortan, foiiSani 8e hi mild-heort- 
nysse begytaf . Eadige synd 8a cleen-heortan, forSam Se 
hi God geseoj). Eadige synd 8a gesybsuman, fortSam 
8e hi beoj) Godes beam genemnede. Eadige synd 8a 8e 
ehtnysse foliajj for rightwisnysse, forSam 8e hyra ys 
heofonan rice. Eadige synd ge, Sonne hi wyriaf eow, 
and ehtap eow, and secgeap sllc yfel ong^n eow leogende, 
for me; geblissiaf and gefaegniaf, forSam 8e eower m6d 
ys mycel on heofonum; swS, hi ehtun 8a witegan 8e 
•bef6ran eow weeron. 

Ge synd eorfan sealt ; gyf 8at sealt Awyrf, on 8am 8e 
hit gesylt bi]> ? Hit ne maeg sy88an to nS,hte, btiton 8»t 
hit sy tit-4worpen, and sy fram mannum fortreden. Ge 
synd middan-eai'des leoht; ne maeg se6 ceaster beon 
behyd Se hyp uppan mfint dset ; ne hi ne sllap hyra leoht- 
faet, and hit under cyfe settap, ac ofer candel-staef, Saet hit 
onlihte eallum Sam 8e on Sam hUse synd. SwS, onlihte 
eower leoht bef6ran mannum, Saet hi geseon eowre g6dan 
weorc, and wuldrian eowerne faeder Se on heofonum ys. 
4 
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Nelle ge w^nan 8aet ic come towurpan Sa 8&, otStSe tSa 
witegan; ne com ic n& towurpan, ac gefyllan. S6fes on 
eornost ic secge eow, eerSam iSe gewite heofon and eorfe, 
&n i, oSiSe 4n prica, ne gewit fram Ssere se, seii5am ealle 
])ing gewurtSan. Eo'r'nostlfce se tJe towyrpf kti of tSysum 
IsBstum bebodum, and Sa men swS, lEerf, se byf laest gen- 
emned on heofonan rice; s6j)llce se Se hit d6)>, and Iserf, 
se bif mycel genemned on heofonan rice. S6j)lice ic 
secge eow, btiton eower rihtwisnys mS,re sy' t5onne tSsera 
writera and Sundor-hS,lgena, ne g4 ge on heofonan rice, 

Ge geh^^rdon Saet gecweden waes on ealdum tidum, 
Ne ofsleh tSfl; se tSe ofslihf, se TDyf d6me scyldig. Ic 
secge eow, s6])lice Sset £elc 8e yrsaf hys br66er, byf d6me 
-scyldig-; s6flice, se Se segj) hys br6t5er, DH awordena, he 
bijj. gefeahte scyldig ; se Se segf, D6 stunta, se byf scyl- 
dig helle f;^fes. Eornostllce gyf S<i bringst Sine lfi,c to 
weofode, and Sti Saer gefencgst, Sset Sin br6Sor haefj) aenig 
fing ag^n S6, l»t Saer Sine \kc bef6ran Sam altS.re, and 
gang ser and gesybsiima wiS SInne br6Ser, and Sonne 
cum Sfi sySSan and bring Sine l&c. Beo Sli onbfigende 
SInum wiSerwinnan hraSe, Sa hwlle Se Sli eart on wege 
mid him, Se-laes Se Sfn wiSerwinna S6 sylle Sam d6man, 
and se d^ma S6 sylle Sam f 6ne, and Sfi s^ on cwertern 
send. S6fes ic secge S6, Ne gsest SH Sanone, ser Sfi 
Agylde Sone. ytemestan feorfling. ..... 

Gyf Sin swySre cage S6 aswlcie^ d,hola hit fit, and 
awurp hyt fram 86 ; s6j>llce S6 ys betere, Saet a,n SInra 
lima forwurSe, Sonne eal Sin llchama s;^ on helle ftsend. 
And gyf Sin swISre hand SS ^swlcie, S,ce©rf hi of, and 
awurp hi fram S6; witodllce S6 ys betere, Sset &h SInra 
lima forwurSe, Sonne eal Sin llchama fare to helle. 

S6))lice hit ys gecweden, Swa hwylc swS, his wif for- 
l£§t, he sylle hyre hyra hlw-ged4les b6c. Ic secge eow 
to s6})um, Saet eelc Se his wIf forlset, bfiton forlegenysse 
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fingum, he d6)? t5aet heo unriht-hSsmJ*, and se unnht- 
hjemf), tSe forlsetene asfter him genimf. 

Eft ge gehyrdon, Sset gecweden waes on ealdum cwy- 
dum, Ne forswere tSti, s6])lfce Drihtne tSfi agyltst tSlne 
S]7as. Ic secge eow s6j)lice, Sseit ge eallunga ne swerionj 
ne furh heofon, fortSam de heo ys Godes frym-setl; Ne 
furh eorpan, for^am tie heo ys hys f6t-scaniul ; ne f urh 
Hierusalem, foiUam i5e heo ys mS&res cynincges cester; 
Ne t5<i ne swere furh tSin heafod, fortSam tJe Sli ne miht 
£&nne locc ged6n hwltne, oS^e blacne; S6pllce s^ eower 
sprsec, Hyt ys, hyt ys ; Hyt nys, hyt nys ; s6)'llce gyf tSaer 
m&re byf, tSset bij) of yfele. 

Ge geh;^rdon iSaet gecweden wses, Eage for eage, and 
t6]J for t6j>. S6})lice ic secge eow, ne winne ge ong6n tSa 
tSe eow yfel Ab\; ac gyf hwS, S6 slea on tSin swylSre 
wenge, gegearwa him ^aet 6Ser; and tSam t5e wylle on 
d6nie w8 86 flitan, and niman Sine tunecan, Iset him t6 
8f nne waefels ; and sw4 hw4 swfi, 86 geny't })^send stapa, 
g5, mid him 6Sre tw4 fflsend. Syle Sam tJe 86 bidde, 
and 8am 8e [wylle] aet 86 borgian ne wyrn 8fi him. 

Ge gcih^rdon Sast gecweden waes, Lufa 8Inne nextan, 
and hata 8Inne feond. S6j>lice ic secge eow, lufiaf eowre 
f;^nd, and d6]? wel 8am 8e eow yfel d6p, and gebiddaj? for 
eowre ehteras, and tselendum eow; 8iet ge syn eowres 
faeder beam 8e on heofonum ys, se 8e d6]7 8aet his sunne 
up-Aspringf ofer 8a g6dan and ofer 8a yfelan, and he Iset 
rinan ofer 8a rihtwlsan and ofer 8a unrihtw^isan. Gyf ge 
sdfllce 8a lufiaf 8e eow lufiajj, hwylce m6de habbaf ge ? 
hfi ne d6p manfulle swfi.? And gyf ge 8aet S,n d6f 8aBt 
ge eowre gebr68ra wylcumiap, hwaet d6 ge mS,re? hfl 
ne d6}) hseSene swS,? Eornostllce beof fulfremede, swS, 
eower heofonlf ca fasder is fulfremed. 

Begymaj), tSaet ge ne d6n eowre rihtwisnesse bef6ran 
mannum, Saet ge s^n geherede fram him, elles nsebbe ge 
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m^de mid eowrum fseder tSe on heofonum ys. Eornust- 
llce Sonne till Sine selmessan sylle, ne bl&we man byman 
bef6ran S6, swft llceteras d6]j on gesomnungum and on 
wicum, Saet hi sin ge-arwurJ)ode fram mannum; s6]) ic 
secge eow, hi onf^ngon hyra m6de. S6)'llce Sonne Sli 
Sine selmessan d6, nyte Sin wynstre hwset d6 Sin swySre : 
Saat Sin Eelmesse sy on diglum, and Sin faeder hit agylt 
S6, se Se gesyhj? on diglum. And Sonne ge eow gebid- 
don, ne beo ge swylce llceteras, Sa lufiaf S»t hig gebid- 
don hi standende on gesomnungum and strseta hyrnum, 
Stet men hig geseon; s6)) ic secge eow, hi onfengon 
hyra m^de. Dfi s6]jllce Sonne Sfi S6 gebidde, gang into 
Sinum bed-clyfan, and Sinre dura belocenre, bidde SInne 
feeder on diglum, and Sin faeder Se gesyhf on diglum, 
hyt fl.gylt S6. S6}>llce Sonne ge eow gebiddon nellon 
ge sprecan fela, sw& swS, hseSene, hig w6na)) Saet hi sin 
gehyrede on hyra menigfealdan sprsece. Nellen ge 
eornostllce him ge-efenlsecan, s6pllce eower feeder w4t 
hwaet eow fearf ys, eerSam Se ge hyne biddap. Eorn- 
ustllce gebiddaj) e6w Sus: Faeder fire 8<i Se eart on 
heofonum, si Sin nama gehdlgod; to-becume Sin rice; 
gewurge Sin willa on eorfan swS, sw4 on heofonum; 
6rne dseghwamlican hlfl,f syle us to-dseg ; and forgyf us 
(ire gyltas, swa sw4 we forgyfaj) firum gyltendum; and 
ne gelsed Sfi us on costnunge, ac -klfs us of yfele. S6J)- 
lice. Witodllce gyf ge forgyfaj) mannum hyra synna, 
Sonne forgyff eower se heofonlica fasder eow eowre gyl- 
tas. Gyf ge s6f lice ne forgyfaj? mannum, ne eower fseder 
ne forgyfJ> eow eowre synna. 

S6j;llce Sonne ge faeston, nellon ge wesan swylce 
lease-llcceteras, hig fornymaj) hyra ansyna, Saet hig 
seteow^un mannum faestende ; s6}>llce ic secge eow^, Saet 
hig onfengon hyra m6de. Dfl s6j)llce Sonne 66 ffeste, 
sm;fra Sin heafod, and J>weah Sine ans^ne; Saet Sli ne 
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sf gesewen fram mannum faestende, ac SInum fseder f5e 
ys on diglum, and t5in faeder Se gesyhf on diglum, hyt 
dgylt 86. Nellen ge gold-hordian eow gold-hordas on 
eorfan, tSser 6m and mofpe hit fornimp, and Sser feofas 
hit delfajj and forstelaf; gold-hordiaf eow s6))llce gold- 
hordas on heofenan, tSaer n&t5or 6m ne moffe hit ne for- 
nimf, and 8ar peofas hit ne delfaf, ne ne forstelaf. 
Witodlice Saer tSin gold-hord is, Saer is 8In heorte. 
Dines llchaman leohtfaet is Sin cage; gyf Sin cage bif 
&nfeald, eall Sin lichama bif beorht; gif Sin cage s6))lice 
bij) m&nfull, eall Sin lichama byf fysterfuU. Eornustlice 
gyf Saet leoht Se on S6 is synt fystru, hfl mycle beof Sa 
fystru ? 

Ne mseg n4n man tw&m hl4fordum feowian, oSSe he 
s6])lice Eenne hatajj, and 6Serne lufap ; oSSe he bif &num 
gehyrsum, and 6Srum ungehyrsum. Ne m4gon ge 
Gode peowian and woruldwelan. Foi'Sam ic secge eow, 
Sset ge ne sin ymbhydige eowre sS,wle, hwaet ge eton; 
ne eowrum llchaman, mid hwam ge syn ymbscrydde. 
Hii nys se6 sS,wl s61re Sonne mete, and eower lichama 
betera Sonne Sast re&f ? Behealdap heofonan fuglas, for- 
Sam Se hig ne sAwap, ne hig ne I'ipap, ne hig ne gadriap 
on heme ; and eower heofonlica faeder hig f6t. Hfi ne 
synt ge s^lran Sonne hig ? Hwylc eower maeg s6plice 
gepencan Saet he ge-eacnige kne elne to hys aniicnesse? 
And to hwl synt ge ymbhydige be re4fe? Besceawiap 
aeceres lilian, h<i hig weaxap. Ne swincap hig, ne hig 
ne spinnap; Ic secge eow s6plice, Saet furSon Salomon 
on eallum hys wuldre nses ofei-wrigen sw4 swS, kn of 
Syson. S6plice gyf aeceres weod, Sat Se to-daeg is, and 
bip to-morgen on ofen asend, God scryt, eala ge ge- 
hwE&des geIeafan,Sam mycle m4 he scryt eow? Nellen 
ge eornustlice beon ymbh;^dige, Sus cweSende, Hwaet 
ete we? oSSe, Hwaet drince we? oSSe. Mid hwam beo 



54 The Sermon on Tee Mount. 

we oferwrogene? S6fllce ealle tSas ping feoda s^caf.; 
wltodllce eower fasder w^t Srot ge ealra Syssa finga 
befurfon. Eornustllce s^caf serest Godes rice and hys 
rihtwisnesse, and ealle S&s fing eow beof Saer-to ge-eacr 
node. Ne beo ge nS, hogiende ymb tSa morgenlican 
neode, s6jillce se morgenlica daeg caraf ymb hyne sylfnej . 
eeghwylc daeg hsefj) gen6h on hys S,genuni ymbhogan. 

Nellen ge d^man,t5»t ge ne syn fordSmede ; witodllcfe 
Sam ylcan d6me tie ge demaf , eow bif gedSmed, and on 
6am ylcan gemete Se ge mietaj), eow^ byf gemeteh. To 
hwf ge&ihst Sfi Seet mot on Sines br6Sor eagan, and Sfi ne 
gesyhst Sone beam oil SInum agenum eagan? OSSe 
htaieta cwyst Sfl to SInum br^Ser, Br6Sur, fafa Sset ic 
fit-ad6 Sset mot of SInum eagaii, Sonne se beam bif on 
SInum agenum eagan? La Sfi liccetere, ad6 serest fit 
Sone beam of SInum agenum eagan, and behawa Sonne 
Sset S<i fit-ado Sset mot of Sines br6Sur eagan. Nellen 
ge syllan Sset halige hfindum, ne ge ne w^urpen eowre 
mere-grotu tof6ran eowrum swynon, Se-laes hig mid 
hyra f6tum hig fortredon, and hig Sonne ongean ge- 
wende eow tosl;fton. Biddaf, and eow bif geseaidj 
s6ca)), and ge hit flndaf ; cnuciaf, and eow bif ontyned. 
Wltodllce eIIc Ssera Se bit, he onfehf; and se Se s6c)>, he 
hyt fint; and Sam cnuciendum bij? ontyned. . Hwylc 
man is of eow, gyf his sunu hyne bit hlafes, sylst Sfi 
him Stan? OSSe gyf he bytt fisces, sylst Sfi him nsed- 
dran? Eornustllce nfi ge, Se yfele synt, cunnan g6de 
sylena eowrum bearnum syllan, mycle ma eower fseder 
Se on heofenum ys sylef g6d Sain Se hyne biddap? 
Eornustllce ealle Sa Sing, Se ge wyllen Sset men eow 
d6n, d6]? ge him Sat sylfe,Sset ys s6j)llce £e and witegena 
bebod. 

Gangap inn purh Sset nearwe geat; fosSon Se Sset geat 
is swISe wid, and se weg isswISe rfim Se to forspilled- 
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nesse gelset, and swySe manega synt tJe furh tSone weg 
faraj). EalS, hfi nearo and im angsuni is tSaet geat, and 
se weg, t5e to life gelsedt, and sw^tSe feawa synt ?Se 
tSone weg findon. Warniap eow fram leasum wlteguni, 
t5a cumaj) to eow on sceapa gegyrelum, ac hig beojj 
innane re&figende wulfas; fram hyra wsestmum ge hi 
undergytaf. Cwyst 'Sfi gaderaf man winberian of forn- 
um, oStSe fic-seppla of fyrncinum? Sw& eelc g6d treow 
byrf g6de wa3stttias ; and ffilc yfel treow byrf yfele waest- 
mas. Ne mseg tSaet g6de treow beran yfle Wfestmas, ne 
JSaet yfele treow g6de waestHias. -^'Ic treow tie ne byrp 
g6dne w^aestm, s^ hyt forcorfen, and on fyr Aworpen. 
Witodllce be hyra wsestmum ge hig oncndwaf. 

Ne g£ej> selc Saera on heofena rice, tSe cwyf to me, 
Drihten, Drihten; ac se Se wyrcf mines f»der willan 8e 
on heofenum is, se gsef on heofena rice. Manege 
cwetJaj) on Sam daege to me, Drihten, Drihten, hfi ne 
witegode we on SInum naman, and on t51num naman we 
<it-fl,wurpon deoflu, and on SInum naman we worhton 
mycle mihta? Donne cwetSe ic to him, Daet ic eow 
nffifre ne cliSe; gewitap fram me, ge tie worhton unriht- 
w^ysnesse. Eornustlice selc Saera Se t53.s mine word 
gehyrp, and t5a wyrcp, bip gellc Sam w^Isan were, se hys 
hfis ofer stS,n getimbrode. ©S, com Sfer ren, and mycele 
fl6d, and Saer bleowun windas, and Ahruron on Saet htis ; 
and hyt nS, ne feoll, s6fHce hit waes ofer st&n getimbrod. 
And Eelc tSjera tie gehyrp SS,s mine word, and Sa ne 
wyrcp, se bip gellc Sam dysigan men, Se getimbrode hys 
hfis ofer sand-ceosel. Dd rinde hit, and Saer comun fl6d, 
and blepwtm w^indas, and &hruron on Sset hUsj and Saet 
hfis feoll, and hys hryre waes mycel. 
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871. Da, feng Alfred, ^Belwulfing, t6 Westseaxna 
rice, and fass ymb senne m6n4tS gefeaht yElfred cyning 
wis ealne fone here lytle werede set Wiltfine, and hine 
longe on daeg geflymde, and ]>&, Deniscan ahton wsel- 
stowe geweald. And fses genres wurdon nigen folcge- 
feoht gefohten wiS fone here on ff cynerice be sfiSan 
Temese, blitan fam f e him -lElfred, fses cyninges br6Sor, 
and 5,nlfpige ealdormen and cyninges fegnas oft r4de 
onridon, ]>e man nfl, ne rimde. And fass genres waerun 
ofslegene nigon eorlas and &n cyning, and fy geS,re n4- 
mon Westseaxe friS witS fone here. 

872. H6r f6r se here t6 Lundenbyrig from Redding- 
um and far wintersetl nam; and ]ik n^mon Myrce friS 
wis pone here. 

873. H^r f6r se here on NoriShymbre, and he nam 
wintersetl on Lindesse ast Turcesfge. 

874. H^r f6r se here from Lindesse t6 Hreopediine, 
and fser wintersetl nam, and pone cyning Burhr^d ofer 
sa2 adraefdon ymb tw4 and twentig wintra, paBS pe he rice 
haefde, and paet land call geeodon, and he f6r t6 R6me 
and pasr gesset. And \>f ylcan geire hie sealdon Ce6l- 
wulfe, S,num unwisum cyninges pegne, Myrcna rice t6 
healdanne, and he him dSas sw6r and gislas sealde, past 
hit him gearo wasre, swS. hwylce daege swS, hie hit hab- 
ban wolden, and he gearo waere mid him selfum and on 
eallum p4m, pe him Isestan woldon t6 pass heres pearfe. 

875. H4r f6r se here from Hreopedine, and Healf- 
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dene f6r mid sumum fam here on NorSanhymbre, and 
nam wintersetl be Tinan fiaere ed, and se here fast lond ge- 
eode and oft hergode on Peohtas and on Strsetcl^dwealas. 
And f6r Godrtin and O'scitel and Anwind, fS, pri cynin- 
gas of Hreoped6ne t6 Grantebrycge mid miclum here 
and sseton fser kn ge4r. And fy sumere for Alfred 
cyning fit on sse mid sciphere and gefeaht wit5 seofon 
sciphlaestas and hiora An gef^ng and fS, o^5re geflymde. 
876.- H6r bine besteel se here and int6 Werham West- 
seaxna ferde, and siStSan wiS fone here se cyning fri8 
nam, and fS, gislas sealdon, fe on fam here weorSSoste 
waeron, t6 fam cyninge, and him Tpk fi,8as sw6ron on fam 
halgan hedge, fe hie aer nSnre })e6de noldon, faet hi 
hraetSIice of his rice f6ren ; and hi fS, under fam hi nihtes 
bestaelon faere fyrde, se gehorsade here, int6 Exanceas- 
tre, and fy ylcan gedre Healfdene NorSanhumbra land 
gedaelde and ergende wseron and hiora tilgende. 

877. H^r com se here int6 Exanceastre from Wer- 
h&ni and se sciphere seglode west ymbfitan; and ^fk ge- 
m^tte hie micel ;fst on sae, and fser forweard hundtwelf- 
tig scipa aet Swanaw^ic. And se cyning yElfred aefter 
fam gehorsodum here mid fyrde r&d otS Exanceaster, and 
hi hindan ofrldan ne meahte, ser hie on fam faestene wse- 
ron, fser him man t6 ne meahte. And hie him faer fore 
gislas sealdon, sw4 feala sw4 he habban wolde, and mi- 
cele aiSas sw6ron, and f& g6dne friS he6Idon. And ])4 
on hserfeste gef6r se here on Mercna lond and hit ge- 
dseldon sum, and sum Ce61wulfe sealdon. 

878. H^r bine bestsel se here on midne winter ofer 
twelftan niht t6 Cyppanhame, and geridon Westseaxna 
lond, and gesaeton, and micel fass folces ofer ste 4draef- 
don, and fees o8res fone maestan dsel hi geridon and him 
t6 gecirdon, bfitan fam cyninge yElfrede, and he lytle 
•weorode une4SelIce aefter wudum f6r and on m6rfjesten- 
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um. And fees ylcan wintres w»s IngwasreS br6Sor and 
Healfdenes on Westseaxum, on DiSfenascyre, mid twen- 
tigum scipuna and frim scipum, and hine man faer ofsl6h 
and eahta hund manna mid, and feowertig manna liis 
heres, and paer w£es se gtiSfana genumen, f e hi hraefen 
h^ton. And faes on E^stron worhte yElfred cyning lytle 
weorude geworc aet yEtSelinga-igge, and of fam ge- 
weorce w£es winnende witS fone here and Sumorsaetena 
se dael, se fser n6hst wees. DS. on f aere seofoSan wucan 
ofer E&stron he gerdd t6 Ecgbyrhtes-st4ne be e4stan 
Sealwuda, and him c6mon fjer ongean Sumorsaete ealle 
and Wilsaete and Hamtfinscire se dael, f e hire beheonan 
sae W£BS, and his gefaegene wasrun. And he f6r ymb ane 
niht of J)4m wicum t6 Iglea, and fas eft ymb &ne niht t6 
.^Sand6ne, and faer gefeaht wiS ealne f one here, and 
hine geflymde, and him asfter r4d dS fast geweorc, and 
faer saet feowertyne niht. Dfl, sealde se here him gislas 
and micele S.t5as, fast hi of his rice woldon, and him e&c 
geh6ton, f aet hiora cyning fulwihte onf6n wolde, and hie 
fset gelseston sw&. And. faes ymb fred wucan com se 
cyning t6 him, Godrfin, prittiga sum }i4ra manna, f e in 
pam here weort5uste wseron, agt Aire, fast is wi6 ^Sel- 
inga igge, and liis se cyning faer onf^ng aet fulwihte, and 
his crismly'sing waes set Wetm6r. And he fasr wses twelf 
niht mid f am cyninge, and he hine and his gef^ran mid 
miclum feo weor^ode. 

880. Her f6r se here of Cirenceastre on EAstengle, 
and gesaet faet lond and gedaslde, and 'pf ylcan geAre f6r 
se here ofer sae, fe aer on' FuUanhomme saet, on Fronc- 
land t6 Gent and saet faer S,n ge5,r. 

882. H^r f6r se here flp andlang Maese feor on Fronc- 
land, and faer saet 4n ge&r. And fy ylcan ge&re f6r .^El- 
fred cyning mid scipum fit on sae and gefeaht wit5 feower 
sciphlaestas Deniscra manna, and ]>4ra scipa tw& genam, 
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and f 4 men ofelaegene waeran fe faer on wasron. And 
twegen sdipheras him on hand eodon, and f 4 waron mi- 
clum forslsegene and forwundode, ser hie on hand eodon. 

885. H6r t6d£elde se foresprecena here on tw4, otSer 
dael e4st, oSer dsel to Hr6fesceastre, and ymbsaeton f4 
ceastre, and worhton oSer faesten ymbe hie selfe, and hi 
J>e4h ceastre ^weiredon oStSset JSlfred cyning com titan 
mid fyrde. D4 code se here t6 hiora scipum and foi-16t 
faet geweorc, and hi wurdon far behorsod'C, and s6na 
\^ ylcan sumere ofer sas gewton. And ]>y ylcan ge4re 
sende ^lfr6d cyning sciphere on Eastengle. S6na sW& 
hie c6mon on Stufe mfi?San, ffl, mutton hie sixtjne scipu 
wicinga and witS f4 gefuhton; and fS, scipu eall gerseh- 
ton, and Jj4 men ofsl6gon. DS, hie ffl, hS,mweard wend- 
on mid faere herehytSe, ])4 mutton hi micelne sciphere 
wicinga, and fS, wtS )>& gefijhtbn J);f ylcan dsege, and J>4 
Deniscan &hton sige; and )>y ylcan geare se here on 
ES,stengliim braec firiS wi'S yElfred cyning. 

886. Dy^ ge&re gesette .Alfred cyning Lundenburg, 
and him eall Angelcyn t6 gecirde, fset bfitan Deniscra 
manna hteftnede w^aes, and he Ji& befseste fS, burh ^tSel- 
r6de ealdormen t6 healdanne. 

893. H^r on fisum ge4re f6r se micela here, fe we 
gefyrn ymbe spraecon, eft of fam e4strice (Francna) west- 
weard t6 Bunnan, and paer wurdon gescipode, sw& faBt 
hie &setton him on 4nne sIS ofer mid horsum mid ealle, 
and fS, c6mon up Limine m-fiSan mid tw4 hund scipa and 
fiftigum scipum. Se mtiSa is on edstweardre Cent, set 
fses micelan wuda eftstende, fe we Andred hdtaS. Se 
wudu is e&stlang and westlang hundtwelftiges mila lang 
oStSe lengra, and. frittiges mila br4d. Se6 efi,, pe we »r 
ymbe spraecon, litS <it of f am wealde. On f S, e4 hie tu- 
gon up hiora scipu 08 Jjone weald feower mila fram J>am 
mfiSan ilteweardan, and faer ftbraecon 5,n geweorc. inne 
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on pam fenne, sseton fe&wa cirlisce men on, and wass s&m- 
worht. D4 s6na aefter fam com Haesten mid hund eaht- 
atigum scipa and worhte him geweorc at Middeltfine,' 
and se oSer here set Apuldre. 

894. On J)e6s ge4re, fast wass ymb twelf m6n46 fses 
fe hie on fam eastrice geweorc geworht haefdon, NoriS- 
hymbre and ES,stengle haefdon ^Ifrede cyninge 4t5as ge- 
seald, and Eistengle foreglsla sex; and fe4h ofer ))& tre- 
6wa, sw4 oft sw4 })4 oSre hergas mid ealle herige fit 
f6ron, f onne f6ron hie otStSe mid, oSSe on heora healfe an. 
D& gegadrode Alfred cyning his fyrde, and f6r, fset he 
bewlcode betwih ]>am twim hergum faer, faer he ndhst 
rymet haefde for wudufsestenne and for waeterfasstenne, 
swa faet he mihte aegfSerne geraecan, gif hie aenigne feld 
sScan wolden. Da f6ron hie sISSan aefter fam wealde 
hl6'6um and flocradum be swa hwaeSere efese, swa hit 
forme fyrdleas wass, and hi man eac mid otSrum floccum 
s6hte maestra daga selce o8Se on niht, ge of faere fyrde 
ge eac of fam burgum. H»fde se cyning his fyrd on 
twa t6numen, swa fast hi wseron symle healfe aet ham, 
healfe fite, bfltan fam mannum, fe yk burh healdan sceol- 
don. Ne com se here oftor call fite of pAm saetum fonne 
tuwa; oSre &&e,\k hie serest t6 londe c6mon, aer se6 fyrd 
gesamnod wtere, o8re sISe, fa hie of fam sastum faran 
woldon. Da hie gef^ngon micele herehyS, and fa wol- 
don f^rian nortSweardes ofer Temese innan Eastseaxe, 
ongean fa scipu: fa forrad se6 fyrd hie foran, and him 
wis gefeaht aet Fearnhame, and fone here gefl^mde. 
And fa herehyfie dhreddon and hi flugon ofer Temese 
butan aslcum forda, fa up be Colne on dnne iggaS; fS, 
besast se6 fyrd hie fser fitan fa hwile fe hie f aer lengest 
mete hasfdon. Ac hi haefdon f4 hiora stemn gesetenne 
and hiora mete genotudne, and waes se cyning f d fyder- 
weardes on fsere mid faere scire fe mid him fyrdedon. 
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D4 he f^ wass fyderweardes, and se6 oSre fyrd waes hdm- 
weardes; \k Deniscan s»ton faer behindan, for fam hiora 
cyning waes gewundod on fam gefeohte, fat hi hine ne 
mihton ferian: J)4 gegaderodon \k fe on NorShymbrum 
bfigeaS and on Edstenglum sum hand scipa, and f6ron 
sfiS ymbfitan, and sum feowertig scipa norS ymbfitan, 
and ymbsaeton ka. geweorc on Defenascyre be nortS faere 
sae, and fS,, fe s6S ymbfitan f6ron, ymbsaeton Eaxan- 
ceaster. DA se cyning paet h;^rde, \k wende he hine west 
wis Eaxanceastres mid eaUre psere fyrde, bfitan swiSe 
gewealdenum daele eftsteweardes faes folces. D^ f6ron 
forS oS fe hie c6mon t6 Lundenbyrig, and f& mid \kva 
burhwarum and fam fultume, f e him westan com, f6ron 
east t6 Be&mfle6te. Waes Haesten fS, Jiaer cumen mid 
his herge, fe aer aet Middeltline saet, and edc se micela 
here waes fS, faer t6 cumen, Jie aer on LimenemfiSan saet, 
aet Apuldre. Hasfde Haesten ser geworht faet geweorc 
aet Be&mfle6te, and W£es fS, fit dfaren on herg4S, and 
W£es se micela here aet h^m. Da f6ron hi t6 and gefl^^m- 
don pone here and past geweorc abragcon, and genftmon 
eall paet paer binnan wks ge on feo, ge on w^Ifum, ge eSc 
on bearnum, and brohton eall in t6 Lundenbyrig, and 
p& scipu ealle otStSe t6braecon o68e forbaerndon, oStSe t6 
Lundenbyrig brohton otSSe t6 Hr6fesceastre, And Haes- 
tenes wif and his sunu twegen man brohte t6 pam 
cyninge; and he hi him eft Ageaf, forpam pe hiora waes 
otSer his godsunu, oSer ^Selredes ealdormannes. Haef- 
don hi hiora onfangen, asr Haesten t6 Be&mfle6te c6me, 
and he him haefde geseald gislas and aSas, and se cyning 
him eftc wel feoh sealde, and edc sw^a pd he pone cniht 
&geaf and pat wIf. Ac s6na swA hie t6 Beamfle6te 
c6mon, and pset geweorc gewohrt waes, swa hergode he 
on his rice pone ylcan ende, pe yEtSelr^d, his cumpaeder, 
h6aldan sceolde. And eft oSre slSe he w«s on hergaS 
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■ gelend on faet ylce rice, \k J)4 man his geweorc ibraec. 
D5, se cyning hine \k west wende mid fsere fyrde wit! 
Eaxanceastres, swS, ic ser seede, and se here ]ik burh be- 
seten hsefde: fa he fajr t6 gefaren waes, \k eodon hie t6 
hiora scipum. D4 he J>S, wi6 fone here fser west abys- 
god wass, and fd hergas waeron fS, gegaderode begen t6 
Sce6byrig on Edstseaxum, and paer geweorc worhton, 
fOron begen set gaedere up be Temese, and him com 
micel e4ca t6 aegSer ge E&stenglum ge of NoiiShym- 
brum ; f6ron fa up be i Temese, ot5 fait hie gedidon set 
Saeferne. D4 up be Saeferne f4 gegaderode ^tJelr^d 
ealdorman and ASelm ealdorman and yE&eln6iS ealdor- 
man and fS, cyninges fegnas fe f4 aet h5,m set fdm ge- 
weorcum waron, of ajlcre byrig be e4stan Pedredan, 
ge be westan Sealwuda, ge be e&stan ge e.kc be noi-San 
Temese, and be westan SEeferne-, ge e4c sum dael f aes 
norSwealcynnes ; and f4 hi f4 ealle gegadrode wsron, 
fS, of-f6ron hie fone here hindan s&t Buttingtflne on 
SsefernstaSe, and hine faer Utan besseton on aelce healfe 
on anum fsest&nne. D4 hie fS, feala wucena sseton on 
twA healfe fajra, ea, and se cyning wses west on Defe^ 
num wis fone sciphere: fS wseron hie mid meteledste 
gewaagde, and hasfdon micelne dasl faera horsa freten, 
and f 4 o8re wseron hungre ficwolen : Da eodon hie fit t6 
mannum fe on edsthealfe f aere ea wicodon and him witS 
gefuhton. And fa cristenan haefdon sige, and fser 
wears Ordhelm, cyninges fegn, ofslaegen, eac monige 
oSre cyninges fegnas, and se dsel, fe faer aweg com, 
wurdon on fleame generede. Da hie on Eastseaxe 
c6mon t6 hiora geweorce, fa gegadrode se6 laf on East-, 
englum and of NoriShymbrum micelne here onforan 
winter, and befaeston hiora wif and hiora scipu and hiora 
feoh on Eastenglum and f6ron anstreces dseges and 
nihtes, faet hie gedidon on anre westre ceastre, on Wir- 
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healum, se6 is L^gaceaster geh&ten. Dfl, ne mihte se6 
fyrd hie nS, hindan ofiaran, »r hie waeron inne on pam 
geweorce, besaeton feS,h f set geweorc fitan sume twegen 
dagas, and gen&man ce4pes call f set f aer bljtan waes, and 
Tfk men ofsl6gon, fe hie foran forrldan mihton bfitan ge- 
weorce, and fast corn eall forbserndon and mid hiora 
horsum fraeton on ?elcre efennehSe; and fast wa;s ymb 
twelf m6nat5 fjes fe hie jer hider ofer sae c6mon. 

895. And |)& s6na sefter Jjam on fysum ge5,re f6r se 
here of Wirhea.le innan NorSwealas, forpam hie pier 
sittan ne mihton, )»aet wajs for py pe hie wasron beriu- 
mene aegSer ge pass ce4pes ge paes cornes, pe, hie geherg^ 
od haefdon. D& hie pS, eft fit of NorSweahim wendon 
mid paere herehy^e pe hie paer genumen hsefdon; p4 f6i'- 
pn hie ofer Nori5bymbra land and ESstengla, sw& sw4 se6 
fyrd hie geraecan ne mihte, otS paet hie c6mon on E3,st- 
s.eaxna land easteweard on S,n igland, pset is tite on pare 
833, paet is Meresig h4ten. And swA se here eft h^m. 
weard wende, pe Eaxanceastre beseten hasfde, p4 her- 
godon hie fip on Sfit5seaxun;i neS,h Cisseceastre, and pa 
burhware hie geflymdon and hiora manig bund ofsl6gon 
and hiora scipu sumu gen4mon. Dd py ylcan ge&re on- 
foran winter p& Deniscan, pe on Meresige sseton, tugon, 
heora seipu wp on Temese,and pa up on Ligan; paet wjes 
ymb twk g^- pa^ pe hie hider ofer see c6mQn, 

896, On py ylcan ge4re worhte se foresprecena here 
geweorc be Ligan, twentig mila bufan Lundenbyrig. 
Da paes on sumera f6ron micel dal p4ra burhwara and 
e4c SW& oSres fplce^ past hie gedidon set p4ra Deniscena 
geweorce, and pier wurdon geflymde, and sume feower 
cyninges pegnas ofslsegene. Dd. pjes on hserfeste p& 
wicode se cyning on ne4weste pare byrig pA hwile pe 
hie hiora corn geripon, paet pa Deniscan him ne mihton 
pas ripes forwyrnan. D& sume daege rdd -se cyning up 
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be ])sere e^ and geh&wode, hwser man mihte ]>&. eS. for- 
wyrcan, faet hie ne mihton fS, scipu lit brengan, and hie 
]>k sw4 didon, wOrhton p& tw4 geweorc on tw& healfe 
fare e&s. D4 hie ]>&, fast geweorc fur^um ongunnen 
haefdon and fser t6 gewicod hasfdon, )>4 ongeat se here, 
J)8et hie ne mihton pk scipu -fit brengan : fS, forleton hi lu 
and eodon ofer land, Jiget hie gedidon set Cw&tbrycge be 
Ssefern, and paer geweorc worhton. Dfi. rS,d se6 fyrd 
westweard sefter fam herige, and ]>& men of Lunden- 
byrig gefetedon Tpk scipu, and ]>& ealle, fe hie 4laedan ne 
mihton, t6braecon, and ]>& pe faer staslwyriSe wseron bin- 
nan Lundenbyrig gebrohton. And fS, Deniscan htefdon 
hlora wif befsest innan Edstengle, «r hie tit of fam ge- 
weorce f6ron ; fd sseton hie pone winter set Cw&tbrycge, 
fset waes ymb ))re6 g6r pses pe hie on Limene mtiBan 
c6mon hider ofer sa. 

897. D4 pass on sumera on pisum ge^re, t6f6r se here, 
sum on E4stengle, sum on NoriSliymbre, and pa pe feoh- 
leSse WEeron him pEer scipu beg^ton, and suS ofer sse 
f6ron t6 Sigene. Nsefde se here, godes pances, Angel- 
cyn ealles forswlSe gebrocod; ac Iiie wseron micele 
switSor gebrocode on p4m prim ge&rum mid ceipes 
cwylde and manna, eallra swIt5ost mid pam pset manige 
pfi.ra s^lestena cyninges pegena, pe pser on londe wasron, 
forSf^rdon on pdm prim ge&rum; pS,ra w^aes sum SwItSulf, 
biscop on Hr6fesceastre, and Ce6lmund ealdorman on 
Cent, and Beorhtulf ealdorman on Eftstseaxum, and 
Wulfr^d ealdorman on Hamtlinscyre, and Ealheard bis- 
cop ast Dorceceastre, and E&dulf cyninges pegen on 
SfitSseaxum, and Beornwulf wicgef6i-a on Winteceastre, 
and Ecgulf cyninges horspegn, and monige e4c mid 
him, peah ic pS, gepungnestan nemde. py ylcan ge^re 
drehton p4 hergas on E^stenglum and NorlShymbrum 
Westseaxna land switSe be pam s<it5stastSe mid stselher-. 
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gum; ealra switSost mid ]>km aescum, fe hie feala geS,ra 
ser timbrodon. DS, h6t Alfred cyning timbrian lange 
scipu ong^n pk sescas, fS, wseron fuln6S.h twS, swS, lange 
sw4 fS, otSru; sume haefdon sixtig &ra, sume mk; f& 
waeron jegtSer ge swiftran ge unwealtran ge e&c hyraii 
fonne ]>&, oSru; naeron n45er ne on Frisisc gescaepene 
ne on Denisc, bfitan sw& him selfum fuhte, fffit hie nyt- 
wyrSoste be6n meahton. DS. aet sumum cyrre fees ylcan 
genres c6mon f ser scipu six t6 Wilit, and f aer mycel yfel 
gedidon aigtSer ge on D^fenum, ge wel hwaer be J>am 
sasriman. D4 h^t se cyning faran mid nigonum t6 fira 
niwena scipa, and forfaran him fone mfiSan foran on 
fiter mere; p6, f6ron hie mid ])rim scipum fit ong^n hie, 
and }>re6 st6don aet ufeweardum fam mfiSan on dry- 
genum. Wseron J>4 men uppe on londe of ag&ne: ]>& 
gef6ngon hie f&ra freora scipa tw4 set fam mfiSan fite- 
weardum, and fS, men ofsl6gon, and fset kn 6Swand. 
On fam wceron eke fk men ofslsegene bfitan fifum; ])k 
c6mon for fy onweg, ]j6 ]>kra oSerra scipu 4sa;ton : p4 
wurdon e&c swISe une48ellce 4seten. pre6 4saeton on 
f4 healfe fas de6pes, fe ]>k Deniscan scipu &seten waeron, 
and pa oSru ealle on oSre healfe, faet heora ne mihte nfl,n 
t6 otSrum, Ac pk paet waeter wses £6bbod feala furlanga 
from p4m scipum, pS. eodon pS, Deniscan fifom pS,m prim 
scipum t6, p&m o6rum prim, pe on heora healfe beebbode 
waeron, and hie p4 gefuhton paer. Dser weaiU ofslaegen 
Lucumon cyninges ger^fa, and Wulf heard Frisa, and 
^bbc Frisa, and ^''elhere Frisa, and yESelferS cyning- 
es geneftt, and ealra manna Frisiscra imd Engliscra 
sixtig and twegen, and p4ra Deniscra hundtwelftig. Da 
com pam Deniscum scipum peah ar fl6d t6, ar pa crist- 
nan mihton heora fit ascfifan, and hie for py fit 68re6won. 
Da wreron hie t6 pam gesargode, pset hie ne mihton 
SfiSseaxna land fitan ber6wan; ac hiora paer twa sae on 
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lond bednlf, and \k men man Isedde t6 Winteceastre t6 
J'am cyninge, and he hie fasr 4h6n h6t. Andp&menc6m- 
on on Eastengle pe on fam ^num scipewaeron swI8e for- 
wundode. py ylcan geare forweariS n6, Ises fonne twen- 
tig scipa mid mannum mid ealle be fam sfiSrimari. 

901. H^r gef6r Alfred, ASuIfing, six nihtum ser 
ealra Ii4Iigra maessan. Se wses cyning of'er call Angel- 
cynn btitan pam daele, fe under Dena onwealde waes, 
and he61d fset rice oSrum healfum laes fe frittig wintra, 
and }>4 f6ng Eddweard, his sunu, t6 rice. 



Ac forhwon fealleS se snS,w, foldan behydetS, 
BewrihtS wyrta ciS, wffistmas getigeS, 
Ge8;fS hi and geSreata®, t5a;t hi Srdge beoS 
Cealde geclungen : ful oft he gecostaS eSc 
Wilde6ra worn, wastum he oferhraege^ ; 
GebryceS burga gedtu, bealdlice fereS, 
ReafaS swi8or mycle, fonne se swISra nif 
Se hine gelg&detS on Sa laSan wic, 
Mid 84m fgecnan feonde t6 willan? 

Lytle hwile leaf b^oiS gr6ne, 

ponne hi eft fealewiaS feallatS on eortSan. 

And forweorniaS, weorSaS to duste : 

Swa ponne gefeallaS fa fe firena jer 

Lange laestatJ, lifiaS him in mane ; 

Hydat5 heahgestre6n, healdaS georne 

On faestenne, fe6ndum t6 willan; 

And w^naS wanhogan pat hi wile wuldorcy'ning 

^Imihtig God 6ce gehyran. 



CHARACTER OF WILLIAM, THE CONQUEROR. 

FROM A.-S. CHEONICLE. 



1087. ^fter ure Drihtnes Hselendes Cristes gebyrtide 
an ffisend wintra and seofan and hundeahtatig wintra, 
on J)4m &n and twentigan geare, fses fe Wlllelm weolde 
and stihte Engleland, swS, him God uSe, geweariS swItSe 
hefelic and swISe w61b^rendllc gear on fissum lande. 
Swylc coSe com on mannum, fast fullneah sefre pe otJer 
man wearS on ]>km wyrrestan yfele, pat is on fim drife, 
and J7£et sw4 strangllce, fast manige men swulton on fam 
yfele. SytSSan com f urh fa mycclan ungewiderunge, pe 
comon swS, ■we bef6ran tealdon, swISe mycel hunger ofer 
eall Engleland, fst manig hundred manna earmllce 
deaSe swulton furh fone hunger, Eala, h<i earmllce 
and hA hre6wlic tid w£es fi. Da fa wreccse men laegen 
fordrifene fullneah to de&Se, and siSSan com se scearpa 
hunger and adyde hi mid ealle. Hw4m ne mseg ear- 
mian swylcere tide? OSSe hw3, is sw& heard-heort faet 
ne mseg w^pan swylces ungelimpes? Ac swylce fing 
gewurSaS for folces synna, faet hi nellatS lufian God and 
rihtwisnesse ; swS, swS. hit waes on fam dagum, fast litel 
rihtwisnesse -ws&s on f isum lande mid senige men, bfiton 
mid munecan S,ne, faer paer hi wel ferdon. 

Se cyng and fa heafod men lufedon swl8e and ofer 
swiSe gitsunge on golde and on seolfre, and ne r6htan 
hfi synlice hit wffire begytan, bfiton hit come to heom. 
Se cyng sealde his land swA de6re to male sw4 heo de6r- 
est mihte; fonne com sum olSer and beade m4re fonne 
f e o^er jsr sealde, and se cyng hit let f am men f e him 
m&re beS,d; fonne com se fridde, and be&d g4t mS.re, 
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and se cyng hit let ])4m men to handa pe him eah-a mast 
bead, and ne r6hte nt hfi swiSe synllce fa gerefan hit be- 
geatan 6f earme mannum, ne hfi manige unlaga hi dy- 
don. Ac swa man sw^Sor spaec embe rihte lage, sw& man 
dyde mS,re unlaga. Hi arerdon unrihte t6llas, and man- 
ige o8re unriht hi dydan fe sindon 6arfoJie to areccenne. 

E4c on ])S.m ilcan geare, 8etf6ran haerfeste, forbarn fast 
h&lige mynster Sancte Paule, fe biscopst6le on Lundene, 
and manige otSre mynstres, and fast mseste dsel and fat 
i"otteste eal f aere burh. Swylce etc, on f 4m ilcan tlman, 
forbarn fuUneah selc he4fod port on eallum Englelande. 
Eala hre6wlic and w^pendlic tfd wses faes geareSjfe swi 
manig ungelimp waes forSbringende! 

E4c, on ]>6,m ilcan geare, tofdran Assumptio Sancte 
Marie, f6r Willelm cyng of Normandige into France 
mid fyrde, and hergode uppan his ftgenne hl4ford, Phil- 
ippe Jj4m cynge, and sl6h of his mannum mycelne dsel, 
and forbsernde fa burh Maf ante, and ealle fa h^lige myn- 
stres f e waeron innan fare burh, and twegen halige men, 
fe hyrsumodon Gode on ancer-settle wuniende, f®r 
waeron forbaarnde. Dissum fus ged6ne, se cyng Wil- 
lelm c6rde ongean to Normandige. Hre6wllc fing he 
dyde, and hre6wlIcor him gelamp. Hfi hredwlicor? 
Him geyfelade and him strangllce 6glade. Hwaet maeg 
ic tellan? Se scearpa de&S, fe ne forl6t ne rice men ne 
heane, se6 hine genam. He swealt on Normandige, on 
fone nextan daeg after Nativitas Sancte Marie, and man 
bebyrgede hine on Caf um, ast Sancte Stephanes mynstre ; 
EBrer he hit araede, and siSSan manifealdlice geg6dade. 
Eala, hfi leas, and hfi unwrest is fisses middaneardes 
wela! Se fe wass serer rice cyng, and maniges landes 
hlaford, he naefde fa ealles landes bfiton seofon f6t mtel, 
and se f e wses hwilum gescryd mid golde and mid gim- 
mum, he laeg fa oferwrogen mid moldan! 
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He Isefde aefter him J)re6 sunan, Rodbeard h^t se yld- 
esta, se wses eorl on Normandige aefter him. Se oSer 
h6t Willehn, fe bjer aefter him on Engleland fone cine- 
helm. Se fridda h6t Heanric, f&m se faeder becwseS ger- 
suman unateallendlice. 

Gif hwS, gewilnigeS to gewltanne hix ged6n man he 
was, oStSe hwilcne wuriSscipe he haefde, otStSe hH fela 
lande he ware hldford, fonne wille we be him awrltan 
swS. sw4 we hine ageaton, }>e him on l6codan, and oSre 
hwile on his hirede wunedon. 

Se cyng Willelm, fe we embe spr^catS waes swiSe wis 
man, and swISe rice, and wurSfulre and strengere f onne 
£enig his foregenga wsere. He wses milde fim g6dum 
mannum fe God lufedon, and ofer eall gemett stearc f 4m 
mannum fe wiScwjIdon his willan. On fdm ilcan stede 
pe God him geu6e J»aet he m6ste Engleland gegan, he 
arerde msfere mynster, and munecas faer gesaette, ftet hit 
wel geg6dade. On his dagum waes fast m^re mynster 
on Cantwarbyrig getimbrod, and e4c swltSe mahig 6tSer 
ofer eall Engleland. E3,c pis land wses swiSe afylled 
mid munecan, and pa leofodan heora llf sefter Sanctus 
Benedictus regule, and se Cristend6m waes swilc on his 
dsege paet aelc man hwset his hdde to belumpe folgode, 
se pe wolde. E4c he was swifSe wurSful ; priwa he bser 
his cinehelm selce geare, sw& oft swa he wses on Engle- 
land. On Eastron he hine bser onWinceastre; on Pen- 
tecosten on Westmynstre; on midewintre on Gleawe- 
ceastre; and peenne w^seron mid him ealle pa rice men 
ofer eall Engleland, arcebiscopas, and le6dbiscopas, abbo- 
das, and eorlas, pegnas and cnihtas. 

Swilce he waes eS,c sWiSe stearc man and raeSe, sw& 
past man ne dorste n4n ping ongean his willan d6n. He 
haefde eorlas on his bendum pe dydan ongean his willan. 
Biscopas he saette of heora biscoprice, and abbodas of 
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heora abbodrlce, and fegnas on cweartern, and set nex- 
tan he ne sparode his agene brot5or, Odo hSt. He waes 
swISe rice biscop on Normandige ; on Baius wses his bis- 
copst6l, and waes manna fyrmest to eS,can J)S,m cynge, 
and he hsefde eorld6m on Engleland; and fonne se cyng 
w£es on Normandige, Jionne wjes he maegeste on fisum 
lande; and hine he ssette on cweartern. 

Betwyx oSrum fingum nis nS, to forgytanne faet g6de 
fritSe pe he macode on fisum lande, swS. f set 4n man, fe 
himself aht W£ere, miht faran ofer his rice mid his b6- 
sum full goldes ungedei'ed ; and n^n man ne dorste sle4n 
oSerne man, ntefde he naefre sw4 mycel yfel ged6n wiS 
])one o8erne. He rixode ofer Engleland, and hit mid his 
geapscipe swS, furhsmeade, fset naes &n hid landes innan 
Englelande fset he nyste hwS, heo hsefde, OtStSe hwass heo 
WW'S wass, and sy8San on his gewrit gesaet. Brytland 
him waes on gewealde, and he faerinne casteles ge- 
wrohte, and fset mancyn mid ealle gewealde. Swilce e&c 
Scotland he him underf^odde for his mycle strengfe. 
Normandige faet land wses his gecynde, and ofer fone 
eorld6m ]>e Mans is gehaten, he rixode ; and gif he m6ste 
fa gyt twa gear libban, he haefde Yrlande mid his wer- 
scipe gewunnon, and witSfitan Eelcum w^aepnum. 

Witodlice on his timan hsefdon men mycel geswinc 
and swISe manige te6nan. Castelas he 16t wyrcean, and 
earme men swI6e swencean. Se cyng waes swa swISe 
stearc, and benam of his underj)e6ddum manig marc 
goldes, and ma hundred punda seolfres, fast he nam be 
wihte, and mid mycelan unrihte of his landle6de for lit- 
telre ne6de. He waes on gitsunge befeallan, and grsd- 
inesse he lufode mid ealle. He saette mycel de6r friS, 
and he Isegde laga paerwiS, fset swa hwa swa sl6ge heort 
otSSe hinde, pset hine man sceolde blendian. He forbead 
fa heortas, swylce eac fa baras ; swa swISe he lufode fa 
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heade6r swilce he waere heora feder. Eac he saette be 
fim haran fset hi mosten fre6 faran. His rice men hit 
msendon, and fa earme men hit beceorodan. Ac he waes 
sw4 stiS fast he ne r6hte heora ealra nIS; ac hi m6ston 
mid ealle pes cynges wille folgian gif hi woldon libban, 
o5t5e land habban, otStSe eahta, o88e wel his seht, W414, 
wS. Jjset j6nig man sceolde m6digan sw4, hine sylf up 
ahebban, and ofer ealle men tellan! Se selmihtiga God 
c;ft5e his s4wle mildheortnesse, and d6 him his synna for- 
gifenesse. D&s ping we habbatS be him gewritene, aeg- 
Ser ge g6de ge yfele, Jiset pa g6dan men niman aefter 
heora g6dnesse, and forfleon mid ealle yfelnesse, and 
g4n on pone weg pe us IffideB to heofonan rice. 

^fter his de4t5e, his sunu, Willelm het eallswS, pe 
feeder, feng to p4m rice, and weartS gebletsode to cynge 
fram Landfrance, arcebiscop, on Westmynstre, prim da- 
gum £er Michaeles Maessedasg, and ealle pa men on En- 
glelande him to abfigon, and him 4t5as sw6ron. DIsum 
pus ged6ne, se cyng ferde to Winceastre and sceawode 
paet madmehfls and pa gersuman pe his fseder sir gegade- 
rode; Da weeron unasecgendllce £§nige men hii mycel 
paer waes gegaderod, on golde, and on seolfre, and on fa- 
tum, and on psellum and on gimmum, and on manige 
otSre de6rwut^e pingum, pe earfot5e sindon to ateallanne. 
Se cyng dyde pa swS, his faeder him bebe4d ffer he deS,d 
weere ; d{61de pa gersuman for his fseder sawie to aelcum 
mynstre pe waes innan Englelande, — to sumum mynstre 
ten marc goldes, to sumum six, to aelcum cyrican uppe 
land sixtig penegas, and into aelcere scire man seonde 
hundred punda fe6s to dselanne earme mannum, for his 
s4wle ; and s&r he fort5ferde, he bedd paet man sceolde un- 
lesan ealle pa men pe on haeftnunge waeron under his 
anwealde. 



NARRATIVES OF OHTHERE AND WULFSTAN. 

FBOM KING ALFEED'S OKOSIUS. 



Ohthere sffide his hlAforde, yElfrede kynincge, faet 
he ealra NorSmanna norSmest bfide. He cweeS fast he 
bfide on fatn land6 nortSweardum wiS fa West-s£e; he 
ssede feah faet fast land sy swySe lang norS fanon, ac hit 
is call weste, bfiton on feawum stowum sticcemaelum 
wicia^ Finnas, on huntatSe on wintra, and on sumera on 
fiscoSe be faere seI. He seede fast he set sumum cyrre 
wolde fandian, hfi lange faet land nortS-rlhte la&ge, oStSe 
hwaef er ronig marl be nort5an fam westene bfide ; fa f6r 
he nortJ-rihte be fam lande, let him ealne weg fast weste 
land on fast ste6rb6rd, arid fa wld-s8§ on bsecbfird, fry 
dagas : fa waes he swS. feor nor^ sw4 t5a hwsel-huntan fyr- 
rest faratS. pa f6r he f a-gyt nortS-ryhte swS, feor swS. he 
mlhte on f dm ofSrum f rim dagum geseglian ; fa be4h f aet 
land f asr easte-ryhte, oS6e se6 S8& in on fast land, he nyste 
hwaef er, bflton he wiste faet he faer b&d westan windes, 
oSSe hw6n norSan, and seglede f anon east be lande, svf& 
swS, he mihte on feower dagum geseglian ; fa sceolde he 
bidan ryhte noi"San windes, forSan faet land faer be4h 
sfitS-rihte, oS8e se6 see in on faet land, he nyste hwaefer. 
pa seglede he fanon suB-rihte be lande, swS, sw& he 
mihte on fif dagum geseglian. Da laeg faer in mycel cS. 
up in faet land ; fa cyrdon h;^ up in on tSa e4, forSam hj' 
ne dorston forS be fsere eS, seglian for UnfriSe, forfam 
faet land was eall gebfin on oSre healfe faere e4. Ne 
mette he ger nfi,n geblin land syStSan he fram his S,gnum 
h4me f6r; ac him waes ealne weg weste land on fjet 
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Ste6rb6rd, bfitan fisceran and fugeleran and huntan; and 
fast waeron ealle Finnas, and him w ses 4 wid-sse on fat 
baecb6rd. 

Da Beormas haefdon swISe well gebfin hyra land, ac hi 
ne dorston fasr-on cuman; ac t54ra Terfinna land waes 
call weste, bfltan far huntan gewicodon, otSfSe fisceras, 
oWe fugeleras. Fela spella him saedon fa Beormas ag- 
8er ge of hyra 4genum lande ge of f am landum f e ymb 
hy fitan wslron; ac he nyste hwaet faes s6tSes waes, forf am 
he hit sylf ne gese4h. pa Finnas, him f fihte, and fa 
Beormas sprisecon neah 4n ge8e6de. 

SwitSost he f6r tSyder, to-edcan faes landes sceawunge^ 
for fam hors-hwaelum, forfam hi habbaS swytSe aeSele 
ban on hyra t6t5um. pa t&& hy br6hton sume fam cyn- 
incge; and hyra hyd bitS swISe g6d to scip-r4pum. Sc 
hwael bits micle Isessa fonne otSre hwalas, ne biS he len- 
gra fonne syfan elna lang. Ac on his 4gnum lande is se 
betsta hwffil-hunta8 ; fa be6tS eahta and feowertigcs elna 
lange, and fa meestan fiftiges elna lange; fdra he ssede 
faet he syxa sum ofsl6ge syxtig on tw&m dagum. He 
waes swiSe spedig man on f &m aehtum f e heora speda on 
be68, f £Bt is, on wilde6rum : he haefde f a-gyt, fa he f one 
cyning sohte, tamra dedra unbebohtra syx bund. Da 
de6r hi hatatS hr^nas, f4ra wjeron syx stael-hr4nas ; fa 
be6t5 swyiSe dyre mid Finnum, forfam hy f6S fa wildan 
hrS,nas mid. He waes mid f 4m fyrstum mannum on fam 
lande, naefde he feah n\& fonne twentig hrytSera, and 
twentig sce&pa, and twentig swyna; and faet lytle fast he 
erede he erede mid horsum ; ac hyra kt is msfest on fam 
gafole fe tSa Finnas him gyldaS, faet gafol hVd on de6ra 
fellum, and on fugela feSerum, and hwaeles b4ne, and on 
y&m scip-r4pum fe be6t5 of hwaeles hyde geworht, and 
of seoles. yEghwilc gylt be his gebyrdum ; se byrdesta 
sceal gildan fiftyne meariSes fell, and fif hrS,nes, and 4n 
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beran fell, and tyn ambra feSra, and berenne kyrtel, o8Se 
yterenne, and tw6gen scip-r4pas, aegfer sy syxtig elna 
lang, ofer sy of hwseles hyde geworht, o6er of seoles. 

He s^de fset NoriSmanna land wsere swySe lang and 
swISe sm«l. Eall f set his man afer oS6e ettan otiSe erian 
maeg, fast liS wi8 fa S8e, and f set is feah on sumum stow- 
um swytSe clfidig, and licgaS wllde m6ras wit5 eastan, and 
wis uppon emnlange fam bynum lande. On f&m m6- 
rum eardiaS Finnas. And faet byne land is easteweard 
bradost, and symle swS, noi^or sw4 smselre : easteweard 
hit meeg be6n syxtig mlla br4d, otSSe hwene brsedre, and 
middeweard fritig oStSe br&dre; and norSeweard, he 
cw8e^, fser hit smalost wsere, faet hit mihte be6n ])re6ra 
mlla brad to fam m6re, and se m6r sytSfan on sumum 
stowum sw4 brS,d swk man mteg on tw4m wucum ofer- 
feran; and on sumum stowum swS, brdd sw4 man mseg 
on syx dagum oferferan, 

Donne is to-emnes fam lande sfiSeweardum on otSre 
healfe f«s m6res Sweoland, of faet land norSweard, and 
to-emnes fam lande noriSewearduijn, Cwenaland. Da 
Cwenas hergiatS hwilum on f fi, NorSmen ofer f one m6r, 
hwllum f & NorSmen on hy. And f aer sind swiSe micle 
meras fersce geond fa m6ras ; and beraS fa Cwenas hyra 
scypu ofer land, on fa meras, and f anon hergiaS on fa 
NorSmen. Hy habbaS swySe lytle scipa, and swiSe 
leohte. 

Ohthere ssfeSe f set se6 scir hatte Halgoland, f e he on 
blide. He cweeS faet nSn man ne biide be norSan him. 
Donne is dn port on sijSeweardum fam lande, fone man 
h£et Sciringes-heal ; fyder he cwseS faet man ne mihte 
geseglian on anum m6nSe, gyf man on niht wicode, and 
aelce dsege hasfde ambyrne wind. And ealle fa hwile he 
sceal seglian be lande; and on faet ste6rb6rd, him biS 
£erest Isaland, and fonne fa igland fe synd betwux Isa- 
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lande and fissum lande. Donne is fis land ot5 he cymS 
to Sciringes-heale, and ealne weg on fast baBcb6rd 
NortSwege. WiS sllBan fone Sciringes-heal fylS swy15e 
mycel seb up in on paet land, se6 is br&dre fonne senig 
man oferseon maege; and is Gotland on oSre healfe on- 
gean, and siSt5a Sillende. Se6 see liS manig hund mlla 
up in on fast land. 

And of Sciringes-heale, he cw^tS fast he seglode on 
fif dagum to fam porte fe man haet set HffitSum, se stent 
betuh Winedum and Seaxum and Angle, and hyrS in on 
Dene, Da he fiderweard seglode fram Sciringes-heale, 
fa wses him on fast bsecb6rd Denamearc, and on fset 
ste6rb6rd wid s£b fry dagas ; and fa twegen dagas £er he 
to Hasfum come, him waes on fast ste6rb6rd Gotland and 
Sillende and iglanda fela. On f4m landum eardodon 
Engle, sfer hi hider on land comon. And hym waes t5a 
twegen dagas on fset baecb6rd fa igland fe in Dene- 
mearce hyrat5. 

Wulfstan ssede faet he gef6re of Hee^um, fast he 
wtere on Tr<iso on syfan dagum and nihtum, f set faet scyp 
waes ealne weg yrnende under segle. Weonodland him 
wses on ste6rb6rd, and on b£ecb6rd him waes Langaland, 
and Lslland, and Falster, and Sc6neg, and fas land eall 
hyraS to Denemearcan. And fonne Burgendaland wses 
fis on bfficb6rd ; and f& habbaS him-sylf cyning. Donne 
a»fter Burgendalande wslron fis fas land fa synd h4tene, 
serest Blecing^g, and Meore, and Eowland, and Gotland 
on ba3cb6rd, and f 4s land hyrat5 to Sweon. And Weon- 
odland was fis ealne weg on ste6rb6rd oS Wisle-mfiSan. 
Se6 Wisle is swytSe mycel eS,, and heo toliS Witland and 
Weonodland; and faet Witland belimpetS to Estum, and 
se& Wisle liS tit of Weonodlande, and li?S in Estmere ; 
and se Estmere is hflru fiftene mlla br4d. Donne cymetS 
Ilfing eastan in Estmere, of fam mere Je Trfiso standeS 
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in stat5e, and cumaS lit samod in Estmere, Ilfing eastan 
of Eastlande, and Wisle stiSan of Winodlande; and 
ponne benimS Wisle Ilfing hire naman, and ligeS of fam 
mere west and noriS on sffi; fortSy hit man hast Wisle- 
mfigan. 

Dset Eastland is swy^e my eel, and fser biS swytSe 
manig burh, and on ulcere byrig bit5 cyningc, and faer 
bis swySe mycel hunig and fiscaS ; and se cyning and fa 
iicostan men drincaS myran meolc, and fa unsp^digaii 
and fa fe6wan drincaS m^do. Daer bitS swytJe mycel 
gewinn betweonan him, and ne bi6 Sser nasnig ealo ge- 
browen mid Estum, ac fier biS m6do genoh. And faer 
is mid Estum Seaw, fonne fser biS man de^d, faet he litS 
inne unforbaerned, mid his magum and fre6ndum, m6nS,S, 
gehwilum tw^gen : and fa cyningas and \k o6re he4h- 
Sungene men sw& micle lencg swfi, hi mdran sp6da hab- 
baS, hwilum healf gear f »t hi be6t5 unforbaerned, and 
licgaiS bufan eorSan on hyra hiisum. And ealle fa hwlle 
f e fast He biS inne, f £er sceal be6n gedrync and plega, oS 
tSone dagg f e hi hine forbsernatS. Donne f y ylcan daeg 111 
bine to f am 4de b^ran wyllaS, f onne todselaS hi his feoh 
f aBt f ser to I4fe biS, aefter f am gedrynce and f 4m plegan, 
on fif oSSe syx, hwilum on mS, sw4 swS, fees fe6s andefn 
biS. AlecgaS hit f onne forhwaega on 4nre mile fone 
msestan dsel fram fam tilne, f onne otSerne, fonne fsene 
friddan, offe hyt call aled biS on fsere 4nre mile; and 
sceal be6n se laesta dsel nyhst fam tfine Se se dedda man 
on lis. Donne sceolon be6n gesamnode ealle Sa men Se 
swyftoste hors habbaS on fam lande, forhwasga on fit 
milum, oSSe on syx mllum fram fam fe6. Donne aernaS 
hy ealle toweard fam fe6; Sone cymeS se man se faet 
swifte hors hafaS to fam asrestan dtele and to fam mass- 
tan, and swa aelc aefter oSrum, oS hit biS eall genumen; 
and se nimS fone lasstan djfel se nyhst Sam tune Sast fe6h 
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geajrneS. And fonne rideS »lc hys weges mid San fe6h, 
and hyt motan habban call ; and fortSy f asr be68 fa swyft- 
an hors ungef6hge dyre. And fonne his gestre6n be6tS 
fus eall aspended, fonne byrS man hine fit, and forbfer- 
ne6 mid his wsepnum and hraegle, and swItSost eallc his 
sp6da hy forspendaS mid fam langan legere pass deS,dan 
mannes inne, and faes fe hy be fftm wegum alecgaS, fe 
tSa fiemdan to aernatS and nimaS. And past is mid Estum 
fe&w, pset paer sceal »lces getSe6des man be6n forbserned; 
and gyf faer man kn b4n findelS unforbaerned, hf hit 
sceolan miclum gebetan. And fser is mid Eastum kn 
mffigS fast hi magon cyle gewyrcan, and \f faer licgaS 
fa deadan men sw4 lange and ne fuliaS, fast hy wyrca8 
f one cyle hine on ; and f eah man asette tw^gen faetels 
full ealaS oStie waeteres, hy ged66 f aet of er biS ofer-fro- 
ren, sam hit sy sumor sam winter. 



M6dor ne rsSdeS tJonne heo magan cennetS, 

Hfi him weorfe geond woruld widsitS sceapen. 

Oft heo to bealwe beam af^detS, 

Selfre to sorge, siSSan dre6ge8 

His earfoSu, orlegstunde; 

Heo 8aes eaforan sceal oft and gelome 

Grimme gre6tan, Sonne he ge6ng fareS, 

Hafa3 wilde m6d, w6rige heortan, 

Sefan sorhfulne slfdeS geneahhe 

Werig, wilna leds, wuldres bedeeled ; 

Hwllum hygege6mor healle weardaS, 

LifaS le6dum feor; locaS geneahhe 

Fram S&m unlsedan sengan hlaford. [cennetS 

ForSan nah se6 m6dor geweald Sonne heo magan 

Bearnes blg&des ; ac sceal on gebyrd faran 

A'n aefter 4num Sset is eald gesceaft. 



CONVERSION OF THE SAXONS. 

^LFEIC'S HOMILY, IV. ID. MART. 



Gregorius se h4lga papa, Engliscre 8eode apostol, 
on Sisum andwerdan daege, aefter menigfealdum gedeorf- 
um, and halgum gecnyrdnyssum, Godes rice gesaelig- 
lice astdh. He is rihtlice Engliscre Seode apostol, forSan 
tSe he, f urh his rsed and s4nde, fis fram deofles biggeng- 
um Eetbrged, and to Godes geleafan gebigde. Manega 
halige b6c cySaS his drohtnunge and his halige lif, and 
eac " Historia Anglorum," Sa Se yElfred cyning of Le- 
dene on Englisc awende. Seo b6c sprecS genoh swute- 
lice be Sisum halgan were. Nu wylle we sum Sing 
scortlice eow be him gereccan, forSan Se seo foresasde 
b6c nis eow eallum cutSjfeah Se heo on Englisc awend sy. 

Des eadiga papa Gregorius waes of aeSelborenre msegSe 
and eawfsestre acenned ; Romanisce witan waeron his 
magas ; his faeder hatte Gordianus, and Felix, se eaw- 
faesta papa, waes his fifta feeder. He waes, swa swa we 
cwaedon, for worulde asSelboren, ac h6 oferstdh his aeSel- 
borennysse mid halgum Seawum, and mid g6dum weorc- 
um geglengde. Gregorius is Grecisc nama, se sw^igS 
on Ledenum gereorde, " Uigilantius," ftet is on Englisc, 
" Wacolre." He waes swiSe wacol on Godes bebodum, 
SaSa he sylf herigendlice leofode, and h6 wacollice ynibe 
manegra Seoda fearfe h6gode, and him lifes weig ge- 
swutelode. He wses fram cildh&de on b6clicum Iftrum 
getyd, and h6 on Sasre l&re swa gesaeliglice Seah, paet on 
ealre Romana-byrig naes n4n his gelica geSuht. He ge- 
cneordlaehte ssfter wisra l&reowa gebisnungum, and naes 
forgytol, ac gefaestnode his I4re on fsesthafelum gemynde. 
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He hI6d t$a mid furstigum breoste tJa flowendan l&re, Se 
hg eft sefter fyrste mid hunig-swettre frotan faeslice bealc- 
ette. On geonglicum gearum, SatSa his geogoS aefter 
gecynde woruld-Sing lufian sceolde, fa ongann h& hine 
sylfne to Gode geSeodan, and to eSele fses upplican lifes 
mid eallum gewilnungum oi"8ian, Witodlice aefter his 
feder foriSsiSe h6 araerde six munuc-llf on Sicilia-lande, 
and fast seofoSe binnon Romana-burh getimbrode, on 
8am he sylf regoUice, under abbodes htesum drohtnode. 
Da seofon mynstru he gelende mid his S,genum, and 
genihtsumlice to daeghwomlicum bigleofan geg6dode. 
Done ofer-e&can his ashta h& aspende on Godes fearfum, 
and ealle his woruldlican aSelborennysse to heofonlicum 
wuldre awende. He eode sir his gecyrrednysse geond 
Romanaburh mid psellenum gyrlum, and scinendum 
gymmum, and readum golde gefrastewod ; ac sefter his 
gecyrrednysse he tSenode Godes tSearfum, he sylf tSearfa, 
mid w&cum waefelse befangen. 

Swa fulfremedlice h6 drohtnode on anginne his gecyr- 
rednysse swa pffit he mihte Sa gyfi beon geteald on ful- 
fremedra halgena getele. He lufode forhsefednysse on 
mettum, and on drence, and waeccan on syndrigum gebed- 
um: fsBr to-eacan h& tJrowade singallice untrumnyssa, 
and swa h^ stiSHcor mid andwerdum untrumnyssum of- 
sett waes, swa h6 geornfullicor fses ecan lifes gewilnode. 

Da undergeat se papa, fe on fam timan ftet apostolice 
setl gesset, hii se eadiga Gregorius on halgum maeg- 
num Seonde waes, and he 8a hine of 8aere munuclican 
drohtnunge gendm, and him to gefylstan gesette, on dia- 
conh&de geendebyrdne. Da gel^mp hit, aet sumum ssele, 
swa swa gyt for oft de8, fset Englisce c;fpmenn brohton 
heora ware to Romana-byrig, and Gregorius eode be 
Ssere strat to 8am Engliscum mannum, heora 8ing 
sceawigende. Da geseah he betwux 8am warum cype- 
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cnibtas gesette, fa wseron hwites lichaman and fsegeres 
andwlitan menn, and aeSellice gefexode. Gregorius Sa 
beheold fara cnapena wlite, and befr&n of hwilcere feode 
hi gebrohte waeron. Da saede him man fat hi of Engla- 
lande wseron, and fast Ssere 8eode mennisc swa wlitig 
wsere. Eft 6a Qregorius befrdn, hwsetSer fses landes folc 
Cristen wfere tie haetSen ? Him man saede, faet hi heeSene 
waeron. Gregorius Sa of inneweardre heortan langsume 
siccetunge teah, and cwae^, W&law&, faet swa faegeres 
hlwes menn sindon Sam sweartan deofle undertSeodde. 
Eft h6 axode, hfi Sfere Seode nama waere, fe hi of-co- 
mon? Him waes geandwyrd, fset hi Angle genemnode 
wteron. Da cwaet5 he, Rihtlice hi sind Angle gehatene, 
forSan Se hi engla wlite habbaS, and swilcum gedafenatS 
faet hi on heofonum engla geferan beon. Gyt ?Sa Greg- 
orius befr4n, hfl tSaere scire nama wffire, fe t5a cnapan of- 
alsedde wasron. Him man saede, fset Sa sclrmen waeron 
Dere geh&tene. Gregorius andwyrde,Wel hi sind Dere 
geh4tene, forSan Se hi sind fram graman generode, and 
to Cristes mildheortnysse gecygede. G^t tSa he befrSn, 
Hli is i5aere leode cyning gehdten? Him wass geand- 
swarod, faet se cyning yElle geh&ten wsere. Hwaet Sa, 
Gregorius gamenode mid his wordum to tSam naman, 
and cw£eS, Hit gedafenaS faet Alleluia sy gesungen on 
Sam lande,to lofe faes ^Imihtigan Scyppendes. Greg- 
orius Sa sona code to tSam papan fses apostolican setles, 
and hine bsed, fast he Angelcynne sume l&reowas asende, 
Se hi to Criste gebigdon, and cwaeS, fast h6 sylf gearo 
wsere faet weorc to gefremmenne mid Godes fultume, 
gif hit Sam papan swa gelicode. Da ne mihte se papa 
faet geSafian, feah Se h6 eall wolde; forSan Se Sa Ro- 
maniscan ceaster-gewaran noldon geSafian faet swa ge- 
togen mann, and swa geSungen Ureow fa burh eallunge 
forlete, and swa fyrlen wraecsiS genome. 
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^fter 8isum gelS,mp fajt micel mann-cwealrti becom 
ofei" tSaere Romaniscan leode, and terest Sone papan Pela- 
gium gest6d, and buton yldinge adydde. Witodlice af- 
ter tSses papan geendunge, swa micel cwealm wearS fses 
folces, fast gehwaer stodon aweste hfls geond pa burh, 
bfiton bugigendum. Da ne mihte swa-Seah seo Romana- 
burh buton papan wunian, ac eal folc 6one eadigan Greg- 
orium to Saere getSincSe 4nmodlice geceas, peah Se^B 
mid eallum maegne witSerigende -wsere. Gregorius t5a 
asende »nne pistol to Sam casere Mauricium, se waes his 
gefsedera, and bine halsode, and micclum bsed, fast h& 
naefre Sam folce ne getSafode fat he mid ]»aes wurSmyntes 
wuldre geuferod waere, fortSan 8e h6 ondred fret he Surh 
Sone micclan h4d on woruldlicum wuldi-e, fe he ser 
awearp, ast sumum saele bepaht wurde. Ac tSses caseres 
heahgerefa, Germanus, gelaehte iSone pistol set Gregories 
serendracan, and hine totter; and sitSSan cydde pam ca- 
sere, pEet pset folc Gregorium to papan gecoren haefde. 
Mauricius t5a se casere paes Gode Sancode, and hine ge- 
h^dian het. Hwaet Sa, Gregorius fleames cepte, and on 
dym-h6fon aetlutode; ac hine man gelaehte, and teah to 
Petres cyrcan, past he Saer to papan gehalgod wurde. 
Gregorius 6a ser his hddunge paet Romanisce folc, for 
tSam onsigendum cwealme, Sisum wordum to bereow- 
sunge tihte : Mine gebrotSra pa leofostan, fis gedafenaS 
paet we Godes swingle, pe we on ser towearde ondraedan 
sceoldon, paet we huru nfi andwerde and afindode on- 
draedan. Geopenige ure sS,rnys Us infeer soSre gecyrred- 
nysse, and pat wite 8e we SrowiatS tobrece ure heortan 
heardnysse. Efne nu tSis folc is mid sw^urde pees heofon- 
lican graman ofslegen, and gehwilce aenlipige sind mid 
faerlicum slihte aweste. Ne seo &dl tSam deaSe ne fore- 
staep'S, ac ge geseotS paet se sylfa deaS p3re 5,dle yldinge 
forhradaS. Se geslagena biS mid deatJe gegripen, serSan 
6 
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8e he to heofungum soSre behreowsunge gecyrran msege. 
H6giaS forSi hwilc se becume aetforan gesihSe fses strec- 
an D6man, setSe ne mag fast yfel bew^pan Se h6 ge- 
fremode. Gehwilce eoriS-bugigende sind aetbrodene, 
and heora hUs standaS aweste. Faederas and moddru 
bestandaS heora bearna lie, and heora yrfenuman him 
sylfum to forwyrde forestseppaS. Uton eornostUce fleon 
to heofunge sotSre dsedbote, pa hwile tSe we moton, £eri5an 
Jie se faerlica siege 6s astrecce. Uton gemunan swa 
hwset swa we dweligende agylton, and uton mid w6pe 
gewitnian fast faet we m4nfullice adrugon. Uton for- 
hradian Godes ansyne on andetnysse, swa swa se witega 
6s mtdnaS : Uton ahebban ure heortan mid handum to 
Gode; fast is, faet we sceolon 6a gecnyrdnysse ure bene 
mid geearnunge g6des weorces up-araeran. He forgifiS 
truwan ure forhtunge, setSe furh his witegan clypaS, 
Nylle ic fees synfullan deaS, ac ic wille fast h& gecyrre 
and lybbe. 

Ne geortruwige nin man bine sylfne for his synna 
micelnysse : witodlice Sa ealdan gyltas Niniueiscre 8eode 
Sreora daga bereowsung adilegode; and se gecyrreda 
sceatSa on his deaSes cwyde faes ecan lifes mede geear- 
node. Uton awendan ure heortan; hraedlice biS se 
D^ma to urum benum geblged, gif we fram urum 
tSwyrnyssum beoiS gerihtlsehte. Uton standan mid ge- 
maglicum w6pum ongean 8am onsigendum swurde swa 
miccles domes. SotSlice gemAgnys is fam sot5an D6man 
gecweme, f eah tSe heo mannum un8ancwui15e sy, foiiSan 
tSe se arfaesta and se mildheorta God wile fast we mid 
gemSglicum benum his mildheortnysse ofgdn, and h6 
nele swa micclum swa we geearniaS fis geyrsian. Be 
tSisum h6 cwaeS Surh his witegan, Clypa me on dsege 
tSinre gedrefednysse, and ic Se ahredde, and Su msersast 
me. God sylf is his gewita f £et he miltsian wile him to 
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clypigendum, setSe mS,nat$ faet we him to clypian sceolon. 
ForBi, mine gebrotSra fa leofostan, uton gecuman on Sam 
feoi-San daege fysre wucan on serne-merigen, and mid 
estfullum mode and tearum singan seofonfealde laetanias, 
fast se streca D^ma us ge^rige, fonne h6 gesihtS fset we 
sylfe ure gyltas wrecaS. 

Eornostlice tSaSa micel menigu, segtJer ge preosth&des 
ge munuch&des menn, and fast Isewede folc, sefter tSaes 
eadigan Gregories haese, on pone wodnes-daeg to tSam 
seofonfealdum letanium gecomon, to i5am swiSe awedde 
se foresasda cwealm, paet hund-eahtatig manna, on 8aere 
&nre tide feallende, of life gewiton, tSa hwile pe pset folc 
tSa letanias sungon. Ac se halga sacerd ne gesw&c past 
folc to mS,nigenne past hi Ssere bene ne geswicon, oSpat 
Godes miltsung pone retSan cwealm gestilde. 

Hwaet 8a Gregorius, siStSan h6 papanh4d underfeng, 
gemunde hwaet h6 gefyrn Angel-cynne gemynte, and 
tSaerrihte tSaet luftyme weorc gefremode. He na to Sses 
hw6n ne mihte pone Romaniscan biscop-st6l eallunge 
forlaetan, ac h6 asende oSre bydelas, getSungene Godes 
tSeowan, to Sysum iglande, and he sylf micclum mid his 
benum and tihtingum fylste, paet Saera bydela bodung 
foriJgenge, and Gode waestmbaere wurde. Daera bydela 
naman sind pus gecigede, Augustinus, Mellitus, Lauren- 
tius, Petrus, lohannes, lustus. Das lareowas asende se 
eadiga papa Gregorius, mid manegum otSrum munecum, 
to Angelcynne, and hi tSisum wordum to tSaere fare tihte : 
Ne beo ge afyrhte Surh geswince paes langsuman faer- 
eldes, oSSe purh yfelra manna ymbe-spraece ; ac mid ealre 
&nraednysse and wylme paere sotJan lufe pas ongunnenan 
tSing pui-h Godes fultum gefremmaS. And wite ge paet 
eower m^d on Sam ecan edieane swa miccle mdre biS, 
swa micclum swa ge mS,re for Godes willan swincaS. 
GehyrsumiaS eadm6dlice on eallum Singum Augustine, 
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f one tie we eow to ealdre gesetton : hit fremaS eowrum 
sawlum swa hweet swa ge be his mynegunge gefyllaS. 
Se yEhnihtga God, furh his gife, eow gescylde, and ge- 
unne me fast ic mote eoweres geswinces waestm on Sam 
ecan eSele geseon, swa fast ic beo gemet samod on blisse 
eo wares edleanes, Seah Se ic mid eow swincan ne maege; 
forSon Se ic wille swincan. Augustinus ta. mid his gefer- 
um, paet sind gerehte feowertig wera, ferde be Gregories 
hfese, oSfaet hi to Sisum Iglande gesundfullice becomon. 

On Sam dagum rixode yEfelbyrht cyning on Cant- 
warebyrig riclice, and his rice W£es astreht fram Ssere 
micclan eS, Humbre oS suS see. Augustinus haefde ge- 
numen wealhstodas of Francena rice, swa swa Grego- 
rius him bebead ; and h6 Surh Saef a wealhstoda muS fam 
cyninge and his leode Godes word bodade : hu se mild- 
heorta Haelend, mid his S,genre Srowunge jjysne scyldig- 
an middaneard alysde, and geleaffullum mannum heofon- 
an rices infer geopenode. Da andwyrde se cyning 
yESelbrilit Augustine, and cwaeS, fset h6 faegere word 
and behiit him cydde; and cwseS, fset h6 ne mihte swa 
hragdlice fone ealdan gewunan Se h6 mid Angel-cynne 
heold forlaetan J cwaeS fat h6 moste freolice Sa heofonlic- 
an l&re liis leode bodian, and fast he him and his geferan 
bigleofanSenianwolde; and forgeaf him Sa wununge on 
Cantwarebyrig, seo waes ealles his rices heafod-burh. 

Ongann Sa Augustinus mid his munecum to geefenlaec- 
enne faera apostola llf, mid singalum gebedum, and 
waeccan, and faestenum Gode Seowigende, and lifes word 
Jjam Se hi mihton bodigende, ealle middaneardlice Sing, 
swa swa aelfremede, forh6gigende, Sa fing ina pe hi to 
bigleofan beh6fedon underf6nde, be Sam Se hi tshton 
sylfe lybbende, and for Saere soSfaestnysse Se hi bodedon, 
gearowe waeron ehtnysse to Soligenne, and deaSe swelt- 
an, gif hi Sorfton. 
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Hwaet f5a gelyfdon forwel menige, and on Godes nam- 
an gefuUode wurdon, wundrigende faere bilewitnysse 
heora unscaetSSigan llfes, and swetnysse heora heonfon- 
lican la,re. Da set nextan, gelustfullode 8am cyninge 
^iSelbrihte heora clsene llf and heora wynsume behftt, 
fa soSlice wurdon mid manegum t4cnum geseSde; and 
he tSa gelyfende weartS gefuUod, and micclum tSa cristen- 
an gearwurtSode, and swa swa heofonlice ceaster-gewar- 
an lufode: nolde swa-t5eah nsenne to cristendome ge- 
neadian; forSan Se h6 ofaxode aet 8am l&reowum his 
haele paet Cristes Seowdom ne sceal beon geneadad, ac 
sylfwilles. Ongunnon Sa daeghwomlice forwel menige 
efstan to gehyrenne t5a halgan bodunge, and forleton 
heora haeSenscipe, and hi sylfe geSeoddon Cristes gelaS- 
unge, on hine gelyfende. 

Betwux Sisum gewende Augustinus ofer s» to tSam 
ercebiscope Etherium, and h6 hine geh&dode Angel- 
cynne to ercebiscope, swa swa him Gregorius jer gewis- 
sode. Augustinus 8a gehS.dod cyrde to his biscop-stole, 
and asende aerendracan to Rome, and cydde 8am eadigan 
Gregorie faet Angel-cynn cristendom underfeng, and he 
eac mid gewritum fela 8inga befr&n, hu him to drohtni- 
genne waere betwux 8am nig-hworfenum folce. Hwaet 
8a Gregorius micclum Gode Sancode mid blissigendum 
mode, ))£Et Angel-cynne swa gelumpen waes, swa swa he 
sylf geornlice gewilnode, and sende eft ongean aerend- 
racan to 8am geleafFullan cyninge yEfelbrihte, mid ge- 
writum and menigfealdum Idcum, and o8re gewritu to 
Augustine, mid andswarum ealra 8aera 8inga fa h6 hine 
befran, and hine eac 8isum wordum m4node : Bro8er min 
se leofosta, ic wkt faet se ^Imihtiga God fela wundra 
furh 8e paere 8eode 8e h€ geceas geswutelaS, faes 8u miht 
blissigan, and eac 8e ondraedan. Du miht blissigan ge- 
wisslice ]>»t 8aere 8eode sawla furh 8a yttran wundra 
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beoS getogene to Caere incundan gife. OndrEed t5e swa- 
8eah ffflt Sin ni6d ne beo ahafen mid dyrstignysse on 
Sam tacnum fe God Surh Se gefremaS, and fu Sonon on 
Idelum wuldre befealle wiSinnan, fonon 8e 6u wiSutan 
on wurtSmynte ah4fen bist. 

Gregorius asende eac Augustine halige 14c on msesse- 
reafum, and on b6cum, and Saera apostola and martyra 
reliquias samod; and bebead, fast his seftergengan symle 
Sone pallium and fone ercehS,d set Sam apostolican setle 
Romaniscre gelaSunge feccan sceoldon. Augustinus ge- 
sette aefter Sisum biscopas of his geferum gehwilcum 
burgum on Engla Seode, and hi on Godes geleafaa 
Seonde Surhwunodon oS Sisum daegSerlicum daege. 

Se eadiga Gregorius gedihte manega halige traht-b6c, 
and mid micelre gecnyrdnysse Godes folc to Sam ecan 
life gewissode, and fela wundra on his life gcworhte, 
and wuldorfullice fses papan setles geweold Sreottyne 
gear, and six monSas, and tyn dagas, and siSSan on Sisum 
daege gew4t to Sam ecan setle heofenan rices, on Sam he 
leofaS mid Gode ^Imihtigum 4 on ecynsse. Amen. 



Yldo be6S eorSan £&ghw£es craeftig, 
Mid hySendra hildewraesne, 
RAmre racenteage rteceS wide; 
Langre linan lisseS eal Saet heo wile; 
Be&m heo abre6teS, and bebriceS telgum; 
AstyreS st5,ndendne stefn on siSe, 
AfylleS hine on foldan; friteS aefter S4m 
Wildne fugol; heo oferwIgeS wulf 
Heo oferbldeS stfinas, heo oferstigeS style 
Heo ablteS Iren mid 6me, d^S iisic sw&. 
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FBOM ALFEED'S TEAHSL. OF BEDE'S ECCL. HIST. 



II., 9. pare tide eke swylce NoiiSanhymbra J)e6d mid 
heora cyninge ESdwine Cristes gelefl,fan onfeng, fe him 
Paulinus, se h&lga biscop, bodade and lasrde. pam 
cyninge se6 onfengnes Cristes geledfan, and fiBS heofon- 
Itcan rices e&c swylce on Mlsunge, geweox meaht eorS- 
llces rices, sw4 faet naenig Angelcyninga ser him eall 
Breotone gemaero on anweald onfenge, oStSe heora 
msegSe on, Angelcynnes obtSe Britta, eardodon ; eall fset 
he on anweald onfeng, ge edc swylce Monige, Britta 
e&land, Angelcynnes rice underj)e6dde, swi we aer be- 
foran saegdon. 

pisse J7e6de, faet is NoriSanhymbrum, wses se aeresta 
intinga to onf6nne Cristes gele4fan, fast se foresprecena 
heora cyning E^dw^ine waes mid maegsibbe gefedded 
Cantwarena cyningum : onfeng he fanon to wife ^5el- 
burge, ^61byrhtes dohtor faes cyninges, se6 oSre naman 
WEes T&te h4ten. 

pa he asrest his aerendracan sende to ES,dbalde hire 
breSer, se wass ]>&, Cantwara cyning, and fisse faemnan 
gemanan baed and w^ilnade; and fS, andswarode he, feet 
JjEBt alyfed ne waere, faet cristenu faemne haetSenum men 
to wife seald waere, fy Ises se gele^fa and ]>& gerynu fees 
heofonlican cyninges mid f aes cyninges gemanan aidlad 
waeren, se fe faes s6?San cyninges bigang ne cfiSe. p& J)4 
ffirendracan ]>4 eft Tp&s word E&dwine saegdon, f& geh^t 
he s6na, fast he n&ht wiberweardes d6n wolde ))am 
cristenum geledfan, fe se6 faemne beeode, ac faet heo 
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m6ste fone geleS,fan and bigang hire aefaestnisse mid 
eallum hire gefSrum, fe hire mid comen, fy cristenan 
f eS,we liflgean and fone wel healdan ; ne he n6ne wiSs6c, 
faet he silfa efl,c swylce \k ylcan sefestnisse underfenge, 
gif wise witan fset funden, f set heo haligre and gode 
le6fre gemeted be6n mihte. 

pa wses se6 fsemne geh^ten and aefter faece Eddwine 
onsended, and sefiter fon fe hi aer funden hsefdon wass 
geh&lgod to biscope gode se le6fa wer sanctus Paulinus, 
se mid hi f^ran sceolde to fon fe he fS, femnan and hire 
gef6ran aeghwae8er ge mid fS, marsunge heofonlicra ge- 
ryna ge mid his dasghwamlicre 14re trymede, feet heo on 
pam gemanan f^ra hseSenra besmiten ne waere. p4 
com he mid fS, foresprecenan femnan to E&dwine fam 
cyninge swS, sw4 he waere gesi8cundlicre gegaderunge; 
ac he m&re mid ealle his m6de behe6ld, faet he fS, febde, 
Jje he ges6hte, to ongitenisse faes s6San godes and to 
Cristes gele^fan furh his I4re gecSgde. 

Mid Jjy he fa se Biscop on fa maegSe com mid fa fem- 
nan, f 4 wende he switSe, fast he aeghwaetSer ge his gef^ran 
fa f e mid hine comon furh drihtnes gife gehe61de, fset hi 
ne asprungen fram heora geleafan, and gif he hwylce 
mihte fsera hsetSenra f«t he furli his lare to Cristes ge- 
leafan gecirde; ac swa se Apostolus cwitSeS: feali fe he 
swa myceh'e tide wunne on his lare, fat god fa m6d fara 
ungeleafsumra ablende, fy laes him seine se6 onlyhtnes 
Cristes godspelles and his wuldres. 

pa w£es fy aefteran geare, com man on NorSanhymbra 
msegSe, waes his nama Eomaer; wass he sended fram 
Westseaxna cyninge se waes haten Cwichelm, fset he 
sceolde Eadwine f one cyning samod ge life ge rf ce benim- 
an. Haefde he and wseg mid hine twigecgde handseax 
geaettred, fast gif se6 wund to lyt genihtsumode to faes 
cyninges deaiSe, faet fset attor gefultumade. Com he to 
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]>am cyninge ]»^ ajrestan Edsterdaege be Deoi-wentan 
faere eS,, fser wses J)4 cyninges ealdorbotl. p4 eod e he 
in, SW& swS, he his hl5,fordes aerende secgan sceolde, and 
mid f f he \k geswippre mfitSe licettende aerend wrehte 
and le&se fleswede, fS, astod he semninga and getogene 
fy waBpne under his sce^te raesde on f one cyning. pS. 
faet J)& Lilla geseah, se cyninges fegn him se holdesta, 
naefde he scild aet handa, fast he fone cyning mid ge- 
scildan mihte, sette \&, his lichoman betwih, beforan fam 
stinge, and he furhstong fone cyninges fegn and fone 
cyning gewundade. pi, wses he s6na mid aeghwanon 
mid waepnum ymbhyped ; hwaet he fS, e4c on fam inge- 
rece o^erne cyninges fegn, se waes ForShere h4ten, mid 
fy m4nfullan wjepne acwealde. 

p& waes J>asre ylcan nihte \kv& h&lgan E^strena, fast 
.se6 cw^n cende dohtor fam cyninge, fsere nam a waes 
Ednflaed. Mid fy he \k se ylca cyning on faes biscopes 
andweardnesse fancunge dide his godum for faere dehter 
fe him acenned waes, ongean fon ongan se biscop ]>an- 
cunge d6n drihtne Criste and fam cyninge cyiJan, ];8et 
he faet mid his b^num »t him onfenge, faet heo, se6 
cw6n, gesund and bfitan hefigum sfl,re fset beam cende. 
p& se cyning fis gehyrde, \k ongan he lustfullian faes 
biscopes wordum and gehet bine silfne de6fulgildum 
w^iSsacan, and fast he w^olde Cristes J)e6wd6m gece6san, 
gif he him llf and sige forgeftfe on fam gewinne, pe he 
gehogod haefde wi6 fam cyninge, fe se myrdra aer fram 
sended waes, se pe hine gewundade ; and pa ylcan his 
dohtor Criste to gehalgianne pam biscope to wedde ge- 
sealde, paet he paet gehat gelasstan wolde. Se6 waes ge- 
fullad py hilgan daege aet Pentecosten a;rest manna of 
Nor^anhymbra pe6de mid endlifum fsemnum of paere 
cw6ne hirede, heo waes twelfte. paere tide e4c waes se 
cyning gehaeled fram paere wunde, pe him aer ged6n 
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wses: fi gesomnade he his fyrd witS Westseaxum and 
f ider com, and s6na faes fe he on hf feaht, wjEron him 
ealle his fynd gecytSde, fa fe aer emb his feorh syredon, 
and he fa sume ofsloh, sume on anweald onfeng. 

And he sigefast swa eft h4m ferde, na la;s fset he 
s6na in stepe and ungefeahtendlice fam gerynum onf6n 
wolde Jifes cristenan geleafan, feah fe fast WEere, faet he 
ofer faet de6fulgildum ne fe6wde, sitSSan he hine to 
Cristes J7e6wd6me gehatenne hsefde ; ac he serest georn- 
lice S, of tide sBghwaeSer ge fram fam arwurfan were, 
sancte Pauline, f a3t riht leornade faes halgan geledfan, ge 
eS,c mid his ealdormannum, fa fe he wiseste and snoter- 
este wiste, fset he gelomlice mid him feahtade and 
sohte, hwaet be fisum fingum to d6nne WEfere; ge he etc 
silfa, mid fy he wses on gecynde se gleftweste man, oft 
lange S.na saet swigende mutSe ac midde inneweardre 
heortan manige fing sprecende, smeSde hwaet him selest 
to d6nne wsfere, and hwylc aefestnes him to healdenne 
wsfere. 

12. Swylce e&c waes sum godspraBce and heofonllc on- 
wrigenes, f e him i6 se6 godcunde arfaestnes onwre&h, f 4 
he wrecca waes mid Redwalde, E&stengla cyninge; se6 
swit5e gefuhumade his andgit to onf6nne and to ongi- 
tanne fa monunge f aere hilwendan I4re. Mid fy he f4 
se biscop Paulinus geseah, faet he unytSelice mihte fa 
he^nesse faes cynelican m6des to eSdmodnesse gecirran, 
faet he onf6n wolde his ecre haelo and fam geryne faere 
lifFaestan r6de Cristes, and he samod for his haelo, fses 
cyninges and fare f e6de, f e he fore waes, ge mid worde 
trymnesse mid mannum wan, ge ehc mid fa godcundan 
arfaestnisse mid worde his gebeda, faet he for hi fingade: 
f fi, aet nyhstan geleornade he on g4ste and him onwrigen 
waes, hwylc onwrigenes gifi heofonllc astywde fam 
cyninge f& he wrecca was. Ne ylde he hit leng, ac 
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code s6na to fam cyninge and hine manode, fat he his 
gehit gefylde, ]>e he on f^re onwrigenesse gehet fe him 
ffitywed waes, gif lie fsere tide yrmtSo beswicode and to 
he^nesse cynerlces become. Wses fis godgesprsece and 
])e6s onwrigenes fises gemetes: 

Mid fy hine ehte ^^SelfriS, se fe ser him cyning wses, 
and lie furh missenlice stowe manigra geara tide flyma 
wses; fS. gesohte he set nyhstan and com to Raedwolde, 
E&stengla cyninge, and hine bsed, fat he his lif gescilde 
wis swa micles ehteres ssetningum ; and him geh^t, fset 
he swa d6n w^olde, swa he hine bad. ^fter fam }>a 
.^SelfriS se cyning hine fser geacsade, fast he mid Raed- 
wolde fone cyning waes, ]>& sende he s6na asrendracan to 
him and mycel feoh wiS fam fe he hine ofsloge, oSSe 
hine him to cwale ageafe; ne he hwseSere awiht on fam 
fremode. Sende he eft sefterran slSe serendracan, sende 
Jiriddan siSe and mS,ran gife mycle fonne he him aBr 
sende wiS his cwale, and h^t e4c him onbe6dan, faet he 
hine wolde mid fyrde to gefeohte gesecan, gif he his 
word and his gife forhogode. ])& waes his m6d asg- 
hwasSer ge mid pam be6tungum gebreged, ge mid pam 
gifum gewemmed, pset he gepafode faes cyninges b4ne 
and gehet, pset he E4dwine ofsloge otSSe his fe6ndum to 
cwale ageafe. 

p& wses sum cyninges pegn, his fre6nd se tre6westa, 
]>e pas ping gehyrde and ongeat. p4 code he to his inne, 
p£er he hine restan wolde, and webs foreweard niht, and 
hine acigde ut, and him saede and cySde, hu hine man 
ymbe gedfin wolde; cwseS him p4 to: " Gif pu wilt, on 
pas seolfan tid, ic p6 alsede of pisse ma^gSe in pa stowe, 
pasr pg nsefre ne Rsedwold ne yESelfriS gemetan magon." 
CwEeS he to him : " On pance me sindon pine word and 
pin lufu; and hwaeSere ne maeg ic p£et d6n, past pfl me 
lasrest, paet ic aerest pa tre6w?Se forlaete, pe ic to swa mi- 
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clum cyninge genam, mid ]>y he me nawiht yfeles dide 
ne l4Ses setywde; ac gif ic de5,S frowian sceal, le6fre me 
is, fast he me to deSSe gesylle, fonne unaetSelra man. 
OtSSe la hwider mseg ic nu leng fle6n ? manigra geara 
tida ofer ealle Breotone ic flyma waes, fast ic me his h6te 
bearh and wearnode ! " 

pS, code se his fre6nd on weg fram him, and he E4d- 
wine Ana far ute gewunode, S»t swi8e unr6t on st^ne 
beforan faere healle dura, and ongan mid manegum 
hsetum his gefohta geswenced be6n, and ne wiste, 
hwider he eode otSSe hwaet him selest to donne wcfere. 
Mid J>y he fS. lange swigendum nearonessum his m6des 
and mid fy blindan fyre soden wses, ))4 geseah he sem- 
ninga on middre nihte man wiS his gangan uncuBes 
hrsegeles and andwlitan. pa he fS. to him com, p& wies 
he forht geworden. pk eode he to him, grette hine and 
fraegn, for hwon he on faere tide, fe oSre men slsepon, on 
st4ne waccende ssfete ? p4 fraegn he hine, hwaet fses to 
him belumpe, hwajtSer he wacode fe slepte, and hwseSer 
he fe ute fe inne safete? p4 andswarode he and cwseS 
him to : " Ne tala pu me, faet ic ne cunne fone intingan 
J)Inre unr6tnesse and finre wacone and aniepnesse and 
))fnes utsetles; ac ic cuSlice wat, ge hwaet fu eart ge for 
hwon fu gnornast, and hw^ylc toweard yiel fu fe on 
ne^hnisse forhtast. Ac gesege me, hwylce mede fu 
wille sillan fam men, gif hwylc si, fe f6 fram fisum 
nearonessum alyse, and Rasdwolde on mod beswape, fast 
he J)6 nfl,n wiht l&Ses ne d6, ne p6 finum fe6ndum to 
cwale ne agife ? " pS, andswarede he and cwaetS, fast he 
call g6d, fe he mihte, for mede fyslicre fremsumnesse 
sillan wolde. p4 aet^cte he fa git his gespraec and 
cwaetS: "And gif he f4 e&,c, adwsesctum finum fe6nd- 
um, on s66e cynerlce gehateS, swa f aet nales fast on ealle 
fine yldran, ac ealle cyningas, fa f e on Breotone waeron 
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(kr ])6, in mihte and on rice feor oferstlgest ? " pa Wees he 
Eadwine bealdra geworden on fsfere frignesse and s6na 
geh^t, se pe him swfl, micle fremsumnisse forgeafe, pxt 
he him fass wolde wurSlIce fancunge d6n. CwffiS he 
priddan siSe to him, se fe wiS him sprjec: "And nu, 
gif se man, se fe f6 fyslice gife and swS, micle s6SlIce Tp& 
t6wearde forecwiS, edc swylce gefeahte finre hsfelo and 
beteran llfes and nyttran p6 tetywan mseg, ponne jfenig 
Jjinra maga ot5i5e finra yldrena £6fre gehyrde, cwist fu, 
hwJEtSer fu his fS. halwendan monunge onf6n wille and 
him hyrsum be6n? " pa ne ylde he Eddwine nanuht, ac 
s6na geh6t, faet he wolde on eallum fingum him ge- 
hyrsu m be6n and his lare lustllce onf6n, se pe hine fram 
swa monegum yrmtSum and te6num generede and to 
he4nisse cynerices forS gelaedde. 

pa he pa pisse andsware onfeng se pe mid hine spraec, 
pa in staepe sette he mid pa swiiSran hand him on p«et 
heafod and pus cwaetS: " ponne pis tacen pyslic p6 to- 
cunie, ponne gemune pu pisse tide and uncres gesprsfeces, 
and ne ylde pu, paet pu pa ping gefylle, pe pu me geh6te." 
pa he pas word gespraec, pa ne wiste he semninga hwar 
he com, wolde pset he on pam ongeate paet, pa;t man ne 
wses se pe him aetywde, ac paet hit gast waes. And mid 
py he pa se ge6nga aeSeling ana ps&r pa git sset, and waes 
swISe gefe6nde be psfere frofre, pe him gehaten waes, ac 
hwaetSere sorgiende m6de geornlice pohte hwast se wsfere 
o8iSe hwanon he c6me, se pe pas ping to him sprecende 
waes ; pa com eft t6 him se foresprecena his fre6nd, and 
mid bliSe andwlitan hine halette and grette, and pus 
cwaetJ : "Aris and gang in, gerest pinne lichoman and 
pin mod bfitan sorgum, forpam paes cyninges heorte is 
oncirred, ne wille he p6 nanuht laSes ged6n; ac he ma 
wile his tre6we and his gehat wiS p(5 gehealdan, and p6 
feorhhirde be6n." Saede him pa aefter pam pat: " Se 
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cyning his gefohte big fam, fe ic pe ser ssfede, faere 
cw6ne on d^golnisse onwre&h; ])3, onwende he6 hine fram 
Jjsere yfelaa ingehygde his m6des, Isferde hine and man- 
ode, J)3et faet nasnig fing ne gedafenade n^ gerlse sw4 
asSelum cyninge and sw4 gefungenum, fast he sceolde his 
fre6nd pone betstan on nyde gesettan on gold bebycgean, 
and his tre6we for feogitsunge and Ififan forle6san, se6 
]je dyrwuriSre wtfere and m^re eallum ni4t5mum." 

Hwaet sceolon we faes m&re secgean? dide se cyning 
swft swS. hit Efer cweden wses, n4 Ises pat an fast he 
pone wreccan, pe hine ges6hte, to cwale ne gesealde; 
ac eS,c swylce liim gefultumade, past he to rice be- 
com. Forpam s6na siSSan pS, sferendracan hS,m cirdon, 
pe his cwale jferendedon pS, gebeOn Reedwold his 
fyrde and micel werod gesomnade to gewinnanne 
wi8 ^J5elfri8. pfi, f6r he him to geanes ungellce 
werode, forpam he ne wolde him first alyfan, pjet he 
m6ste his werod eall gesomnian; p4 gef6ron hi tosomne 
and gefuhton on gemsEre Myrcna pe6de set e&stdsfele 
pEfere ea, pe is Idle nemned, and p£6r man ^SelfritS pone 
cyning ofsl6h. Swylce eke on pam ylcan gefeohte man 
sl6h Rasdwoldes sunu, se wass Reegnhere hS,ten. And 
swk he Eadwine asfter pam godgespraece, pe he aer on- 
f^ng, na Iebs past dn past he him p4 scetnunge p4 gewearn- 
ode pEBs unholdan cyninges; ac swylce eS,c asfter his 
slaege him on paes rices wuldor .efter fyligde. 

Mid py he p4 Paullnus se biscop godes word bodade 
and liErde, and se cyning ylde p4 git to gelyfanne and 
purh sume tid, sw4 swil we afer cwaedon, gelimplicum 
kna. sajt and geornlice mid hine silfne sme5,de and pohte, 
hwffit him s^lost to d6nne wjfere, and hwylc ffeftestnis him 
to healdenne wjfere; p4 wtes sume dasge se godes wer 
ingangende to him, pier he Ana saet, and sette his p& 
swItSran hand him on past he4fod, and hine acsode, 
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hwffitSer he fast tftcen ongitan mihte ? pa oncne6w he 
hit s6na swe6tole and w£es switJe forht geworden, and 
him to f6tum fe61I. And hine se godes man iyg ah6f and 
him cfitSlIce to spraec and f us cwaetS : " Hwast fu nu 
hafast furh godes gife finra fe6nda handa beswicene, 
]>e fu fd ondrede, and fu furh his sylene and gife fam 
rice onfenge, fe fu wilnadest! ac gemune nu, fast J>u 
fast drihtne gelsfeste, f jet f u gehete, fset fu onf6 his ge- 
ledfan and his bebodu healde, se fe f6 fram hwilendllc- 
um earf66um generede and e&c on 3,re hwilendlices rices 
ah6f; and gif f u forS his willan gehyrsum be6n wilt, 
f one he f urh me f 6 bodatS and IsfereS, he fonne f 6 eSc 
fram tintregum genereSJ £6lcera yfela and f e djfelnimende 
ged^S mid hine f ss 6can rices on heofonum." 

13. pS. se cyning fds word gehyrde, f4 andswarode he 
him and cwasS, fast he j&gSer ge wolde ge scolde fam 
gele&fan onf6n fe he Isferde; cwaet5, fjet he wolde mid his 
fre6ndum and mid his witum sprcfece and gef eaht habban, 
and gif 111 mid hine f set gefS,fian woldon, f aet hi ealle 
aetsomne on lifes wyllan gehAlgode wsferon. pS. dide se 
cyning sw4 sw4 he cwaeS, and se biscop f £et gef&fode. 
pa hffifde he gesprsfece and gefeaht mid his witum, and 
synderlice wass fram him eallum frignende, hwylc him 
fuhte and gesewen wsfere f e6s niwe lS,r and f efere god- 
cundnisse bigang, fe f£6r Ij&red waes? Him fa andswa- 
rode his ealdorbiscop, C6fi wses haten: " Geseoh fu, 
cyning, hwylc f e6s lar si, f e <is nu bodad is. Ic f ^ s6tSllce 
andette, fsfet ic cfltSlice geleornad haebbe, fat eallinga 
nawiht maegenes ne nytnesse hafaS se6 tfefaestnis, f e we 
65 fis hsefrlon and beeodon, forfam nsfenig finra fegna 
neadlicor m. ^jelustfullode hine silfne to fira goda bi- 
gange fonne ic; and naht fam lass manige sindon, fa fe 
maran gife and fremsumnisse aet f 6 onfengon fonne ic, 
and on eallum f ingum maran gesynto haefdon. Hwaet 
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ic w&t, gif fire godas Ebnige mihte haefdon, fonne woldon 
hi me m4 fultumian, forfam ic him geornlicor pebdde 
and hyrde. Forfam me fyncetS wlsllc, gif fu geseo 
yk fing beorhtran and strengran, fe fis niwan bodade 
sindon, pset we f&m onf6n." 

pisum wordum oSer f ses cyninges wita and ealdormann 
gef&funge sealde and to fsfere sprsfece feng and fus cwreS: 
" pyslic me is gesewen, cyning le6fosta, fis andwearde 
llf manna on eorSan to wi(5metenisse psfere tide, fe fis 
tincliS is, swS. gellc swA f u set swsfesendum sitte mid finum 
ealdormannum and fegnum on wintertlde, and si fyr 
onzeled, and fin heall gewyrmed, and hit line and snlwe 
and styrme fite; cume ponne ka spearwa and hraeSlice 
poet hfis ))urhfle6, purh o6re duru in, purh o5re fit gewlte: 
hwjet he on fS, tid, pS, he inne b^tS, ne bytS rined mid \f 
storme pass wintres! ac pset byiS 4n e4gan bryhtm and 
pset Iscste fsec, and he s6na of wintra in winter eft cymeJS. 
Sw& ponne pis manna lif to medmyclum faece setyweS; 
hwset p86r foreg^nge, otStSe hwEet pj6r sefterfylige, we ne 
cunnon. Forpam gif pe6s niwe 14re ftwiht cfitJlfcre and 
gerisenllcre bringe, heo paes wyriSe is, pset we psfere fyli- 
gean." 

pisum wordum gellcum oKre ealdormen and paes 
cyninges peahteras sprjfecon, p4 get to geyhte Ce4fi and 
cwseS, pset he wolde Paullnus pone bisceop geornlicor 
gehyran be pam gode sprecende, pe he bodade; p& h6t se 
cyning swfi. d6n. p& he pfi, his word gehyrde, p4 clypode 
he and pus cwae8 : " Geare ic pset ongeat, pset pset nawiht 
wsBs, paet we beeodon, forpam swS, micle sw& ic georn- 
licor on pam bigange paet silfe s68 s6hte, svrk ic hit laes 
mette. Nu ponne ic openllce andette, paet on pisse l&re 
pset silfe s6tS scinetS, pset fis maeg syllan pd gife ecre efidig- 
nisse and 6ces lifes hsfelo. Forpam ic Isfere nu, cyning 
Ie6festa, paet paet tempel and p4 weofedu p& pe we bfitan 
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wsestmum sfenigre nytnisse Mlgodon, pset we fS, hraSe 
forle6san and on fyre forbarnan." 

Hwaet he fS, se cyning openlice andette J>am biscope 
and him eallum, fjet he wolde festllce }>4m de6folgildum 
wiSsacan and Cristes geleS,fan onf6n ! Mid fy he ]>& se 
cyning fram ))ani foresprecenan biscope s6hte and acsode 
heora h&lignesse, fe hi sfer beeodon, hwS, hit, ])4 wigbed 
and |)4 heargas f&ra de6folgilda mid heora hegum, \& hi 
ymbsette wsferon, afdlian sceolde and toweorpan; ^fk 
andswarode he se biscop: "Efne ic fS. godas lange mid 
dysignisse beeode 08 fis; hw& maeg hi gerisenllcor nu 
toweorpan to bysne otSra manna fonne ic silfa f>urh f4 
sny ttro fe ic fram fam s6tSan gode onfeng ? And he \k 
s6na fram him awearp Tfk idlan dysignisse, fe he sfer 
beeode, and fone cyning bsed, fset he him wsfepen sealde 
and gest^dhors, fset he mihte on cuman and fset de6fol- 
gild toweorpan, forfam fam bisceope ne waes alf fed, paet 
he m6ste wsfepen wegan, n6 alcor btitan on myran ridan. 
p& sealde se cyning him sweord, faet he hine mid be- 
gyrde, and nam him spere on hand and hle6p on J)£es 
cyninges st6dan and to J)4m de6folgildum rdd. pk pjet 
folc hine Tpk geseah sw4 gescyrpedne, J>4 wendon hi, piet 
he tela ne wisfe, ac fajt he wedde. S6na fees J)6 he ge- 
lihte to fam hearge, J)4 sceS,t he mid his spere, fset hit 
sticode fseste on fam hearge, and wies swItSe gele6nde 
faere ongitenisse fses s6San godes biganges, and he J)& 
h6t his gef6ran toweorpan ealne bearh and pS, getimbro, 
and forbaernan. Is se6 st6w git sete6wed gili f&ra de6f- 
olgilda nS,ht feor eftst fram Eoforwicceastre begeondan 
fare eft, and git to dseg is nemned Godmundingaham, 
f^r se bisceop furh paes s6San godes onbryrdnisse to- 
wearp and fordide fS, wigbed, \e he silf jfer geh4lgode. 

\)k onfeng Eidwine cyning mid eallum ))4m aeSelingum 
his J)e6de and mid micle folce Cristes geledfan and ful- 
7 
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luhtes baeSe. py endlyftan ge4re his rices he wses ge- 
fullod fram Pauline fam biscope, his lS,re6we, on Eofer- 
wicceastre fy halgestan easterdsege on Sanct P^tres cyr- 
icean paes apostoles, \>k he f cer hraetSe geweorce of treowe 
cyricean getimbrode, sIfiSan he gecristnad webs. 



Feower tida synd getealde on anum geare, fe synd 
ver, aestas, autumnus, hiems. Ver is lencten-tld, se6 
hsefiS emnihte; aistas is sumor, se haefS sunn-stede; au- 
tumnus is haerf est J)e hsef^ oSre emnilite ; hiems is winter 
se IiaefiS oferne sunn-stede. On fysum feower tidum 
yrntS se6 sunne geond mistlice daelas, bufon fisum ymb- 
hwyrfte, and faes eorSan getempraS, s6tSllce furh Godes 
fore-sceawunge, fajt heo symle on n&nre stowe ge- 
wunige, and mid hyre haetan middan-eardes w»stmas 
for-bsferne. Ac heo gaeS geond stowa, and tempraS fa 
eorSlIcan waestmas segSer ge on waestme ge on ripunge. 
ponne se daeg langaS, fonne gaeS se6 sunne noi^-weard, 
oSfaet heo becymS to fam t4cne fe is gehaten cancer, ])aer 
is se sumerlica sunn-stede; for J>am fe heo cymS paer on- 
gean eft sfiSweard and se daeg fonne sceortaS otSpat se6 
sunne cymS eft stlS to fam winterllcum sunn-stede and 
fEBr eft stent. Donne heo nor^-weard by8, fonne macatS 
lieo lenctenlice emnihte on midde-weardum hyre ryne. 
Eft ponne heo s6tS-weard byS, ponne macatS heo hserfest- 
llce emnilite. Sw& heo sfiSor biS, sw4 hit swl6or win- 
terljecS, and gaeS se winterlica cyle aefter hyi-e; ac ponne 
heo eft ge-went ongean, ponne todrjefiS heo pone winter- 
llcan cyle mid hyre h&tum le6man. 
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IV, 23. Wses ymb syx hund wintra and hund-eahtatig 
from fsere Dryhteiilican menniscnesse, faette seo serfeste 
Cristes feowe, Hild, Abbudisse pass mynstres fe is cwed- 
en Streoneshalh, swa swa we beforan saedon, aefter 
monigum heofonlicum daedum 6e heo on eorfan dyde, 
to onfonne faes heofonlican lifes mede, and heo of eorfan 
alaedded, leorde, fy fifteofan daege kalendarum Decem- 
brium, mid ]>y heo hajfde syx and syxtig wintra, fsem 
wntrum todaeldum efenlice dale; freo and frittig fa 
Eferestan heo Eefellice gefylde in weoruldh4de drohtiende, 
and efen feolo f>a aefter-fylgendan heo aefelicor in munuc- 
life Drihtne gehalgade. Waes heo eac swylce aepele in 
weoruld-gebyrdum, faet heo waes Edwines f aes cyninges 
nefan dohtor, se was Hereric haten; mid fy cyninge he 
to bodunge, and to I4re faere eadegan gemynde Paulinus, 
faes sferestan biscopes Norfan-hymbra, Cristes geleafan 
and geryno onfeng, and fone unwemme geheold, oSfaet 
J>e he geearnode faet he to his gesihSe becom. 

Da heo fa Hild weoruldhM forleort, and Gode &num 
geteohode f eowian, tSa gewS,t heo in East-Engla msegfe, 
forfon heo waes faes cyninges mafege; wilnade fanon, gif 
heo meahte, faet heo wolde hire efel forlaetan, and eal 
fast heo for weorulde hsefde, and wolde cuman in Gallia 
rice, and in Cale Sam mynstre in elfeodignesse for 
Dryhtne lifian, f set heo fy eS meahte feet ece efel in 
heofonum geearnian; forfon fe in faem ylcan mynstre 
hire sweoster HereswyS, seo waes Aldwulfes modor, 
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East-Engla cyninges, regollicum feodscypum under- 
feoded, in fa tid bS,d fone ecan sige, Saere bysene heo 
WEES onhyrgende in foresetnesse elfeodunge, and eall 
ger in fsere foresprecenan mzEgfe East-Engla haefd wass, 
oSfiEt heo eft from Aidane fEem biscope wses ham ge- 
lafad and gesponnen. 

Da onfeng heo anes hiwscipes stowe to nor^daele 
Wire faere ea, and far enfenlice kn gear munuc-llf 
dyde mid feawum hire geferum. ^fter fyssum heo 
was geworden abbudisse in fajm mynstre fe is geciged 
Heortea. Daet mynster webs geworden and getimbred 
noht micle ifcr fram Hegu faere sferestan Cristes feowe, 
seo jferest wifa is ssegd in Norfan-hymbra msegpe fat 
heo munac-h&de and halig refte onfenge, furh halgunge 
Aidanes pses biscopes. Ac heo nalses sefter med-miceire 
tide faes f e fset mynster getimbred wsbs, gew4t to pjere 
ceastre fe in Englisc is haten Kalcacester and hire fser 
wie isette, past heo Gode inlifde. Da feng to pses myn- 
stres gerece Hild, seo Cristes feowe, and heo fset sona 
mid regoUice Hfe gesette and geendebyrdade, swa swa 
heo set gel^redum waepned-monnum geleornian mihte; 
forpon pe Aidan se biscop and monige opre ajfeste weras 
and g6de, pa pe hie cupon, for hire snytro and wisd6me, 
and fore lufan pass godcundan peowdomes, hi gelomlice 
neosodan and sohton, and hie georne lufedon, and hie 
geornlice tydon and laerdon. 

IV, 24. On pisse abbudissan mynstre, wses sum bro^or 
synderlice mid godcundre gyfe gemsfered, and geweorp- 
ad ; forpon he gewunade gerisenlice leo^ wyrcean, pa pe 
to asf£estnesse and to irfaestnesse belumpon; swa psette 
swa hwset swa he of godcundum stafum purh boceras 
geleornade, past he jefter med-miclum fsece in sc6p-ge- 
reorde, mid pa msestan sw^tnesse and inbryrdnesse ge- 
glengde, and in Englisc gereorde wel gehwaer foriS- 
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brohte; and for his leoS-songntn, monigra monna m6d 
oft to worolde forhohnesse, and to gefeodnesse faes heo- 
fonlican lifes onbsernde waeron. Ond eac swylce monige 
oSre after him in Ongel-feode ongunnon sefeste leo8 
wyrcan, ac nasnig hwaefere him fset gelice d6n meahte; 
forfon he nalses from monnum ne furli mon gel^red 
waes, fset he pone leotScrseft geleornade; ac he wses god- 
cundlice gefultumod, and furh Godes gyfe fone song- 
craBft onfeng; ond he forjjon naefre noht leasunga, ne 
ideles leopes wyrcan meahte, ac efne pa S,n pa pe to aefest- 
nesse belumpon, and his pa sefestan tungan gedafenode 
singan. 

Wses he se mon in weoruldhade geseted oS tSa tide pe 
he was gelyfedre yldo, and he nsefre anig leotS geleorn- 
ade ; and he forpon oft in gebeorscipe, ponne peer W£6s 
blisse intingan gedemed, paet hie ealle sceoldon purh en- 
debyrdnesse be hearpan singan, Sonne he geseah pa 
hearpan him nealaecan, ponne ar&s he for scomc from 
pEem symble, and h&m eode to his huse. Da he pset pa 
sumre tide dyde, pset he forlet pset hfis paes gebeorscipes, 
and tit wses gongende to neata scypene, para heord him 
wtes pjere nihte beboden, t5a he pa pier in gelimplicre 
tide his limu on reste gesette and onslapte, pa st6d him 
sum mon aet, purh swefn, and bine halette and grette, 
and hine be his naman nemde, Csedmon, sing me aet- 
hwegu. pa andswarode he, and cwaetS. Ne con ic noht 
singan, and ic for bon of pyssum gebeorscipe ■fit-eode, 
and hider gewftt, forpon ic noht cut5e. Eft he cweeS, 
se8e mid him sprecende webs, HwasBere pu meaht me 
singan. CwaetS he, Hwset sceal ic singan. CwebS lie. 
Sing me Frurasceaft. Da he pa pas andsware onfeng, 
8a ongan he sona singan, in herenesse Godes Scyppen- 
des, pa fers and pa word pe he nsefre ne gehyrde, para 
endebyrdnes pis is. 
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Nu we sceolan herian heofon-rices Weard, 

Metodes mihte, and his m6d-ge))onc, 

Wera Wuldor-Fffider; swa he wundra gehwses, 

Ece Dryhten, ord onstealde. 

He Eferest gesceop, eoi-gan bearnum, 

Heofon to hrofe, halig Scyppend; 

pa middangeard, moncynnes Weard, 

Ece Dryhten, aefter teode 

Firum foldan, Frea ^Imihtig. 
Da arS,s he from Jjaem slsepe, and call J>a f e he slaepende 
song fsfeste in gemynde hjefde, and fasm wordum sona 
monig word in f set ylce gemet, Gode wyrpes songes, to- 
gef eodde. Da com he on marne to fam tfin-gerefan, 
sepe his ealdormon wses, him sasde, hwylce gyfe he on- 
feng, and he hine sona to fsere abbudyssan gelsedde, and 
hire fat cySde and saegde. pa het heo gesomnian ealle 
fa gelserdestan men and fa leorneras, and him and- 
w^eardum het secgan faet swefn, and fast leoS singan, 
f aette eallra heora dome gecoren waere, hwaet o6Se hwon- 
on faet cumen waere. Da wass him eallum gesegen, 
swa swa hit waes, fset him wsere from Dryhtne sylfum 
heofonlic gifu forgifen. Da rehton hie him and ssfegdon 
sum halig spell, and godcundre 15,re word : bebudon him 
fa, gif he mihte, fast he him sum sunge, and in swin- 
sunge leoSsonges faet gehwyrfde. D5, he fa hsefde fa 
wlsan onfangene, fa eode he hS,m to his huse, and com 
eft on morgen, and, fy betstan leoSe geglenged, him 
asong and ageaf faet him beboden waes. 

Da ongan seo abbudysse clyppan and lufian fa Godes 
gyfe in faem men, and heo hine fa monode and Isferde, 
faet he weoroldh4d forlete, and munuchade onfenge; 
end he faet wel fafode: and heo hine in faet mynster on- 
feng mid his g6dum, and hine gefeodde to gesomnunge 
f ara Godes f eowa, and het hine Isferan faet getael f aes hair 
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gan staeres and spelles ; ond he call faet he in gehernesse 
geleornian mihte, mid hine gemyngade, and, swa clsene 
nyten eodorcende, in faet sw^teste leo3 gehwyrfde, and 
his song and his leotS wseron swa wynsum to gehyrenne, 
fast pa sylfan his l&reowas set his mu^e writon and leor- 
nodon. Song he sferest be middangeardes gesceape, and 
be fruman moncynnes, and call ptet stasr Genesis, pset is 
seo Efereste Moises b6c, and eft be utgonge Israela folces 
of ^gypta londe, and be ingonge pies geh4t-londes, and 
be otSrum monigum spellum pses halgan gewrites canones 
b6ca, and be Cristes menniscnesse, and be his prowunge, 
and be his up-astignesse on heofonas, and big pass Hal- 
gan Gastes cyme, and para apostola lAre; and eft bi pam 
ege pses toweardan d6mes, and be fyrhto pass tintreglican 
wites, and be sw6tnesse pies heofonlican rices, he monig 
leoS geworhte; and swylce eac oper monig be pam god- 
cundum fremsumnessum and d6mum lie geworhte. On 
eallum pam he geornlice gymde paet he men atuge fram 
synna lufan and man-dseda, and to lufan and to georn- 
ftillnesse awehte g6dra dieda; forpon he wses se mon 
switSe aefest, and reogollicum peodscypum eatSmodlice 
underpeoded; and wit5 pam pa Se on opre wisan d6n 
woldon, he wjes mid wylme micelre ellenw6dnesse on- 
basrned, and he forpon fsegere ende his lif betynde and 
geendade. 

Forpon pa JSajre tide nealehte his gewitenesse and fortS- 
fore, tJa wses he feowertyne dagum £6r, paet he wses 
licumlicre untrymnesse prycced and hefigad, hwjepere to 
pon gemetlice, pset he ealle pa tid mihte ge sprecan ge 
gangan. Wa;s paer on neaweste untrumra manna hfis, 
on pam hyra peaw wjbs pajt hi pa untruman, and pa pa 
at forSfore wseron, inlasdan sceoldan, and him paer set- 
somne penian. Da baed he his p6n, on aefenne paere nihte 
pe he of worulde gangende waes, pset he on pam hilse 
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him stowe gegearwade, fat he restan mihte. Da ■wrutid- 
rade se fen for hwon he fses baade, forf on him fuhte 
faet his foiiSfore swa neh ne waere, dyde hwajfere swa 
swa he cwsetS and behead : ond mid fy he fa f aer on reste 
eode, and he gefeonde mode sumu fing setgasdere mid 
him sprecende and gleowiende waBs f e fser sfer inne W£e- 
ron, fa weBs ofer middeniht fast he frsEgn, hwsefer hi 
aenig husel f jer-inne heefdon ? Da andswarodon hie and 
cwEedon, Hwilc fearf is fe busies? Ne finre foriSfore 
swa neh is, nu f u fus rotlice and f us glsedlice to us sprec- 
ende eart. Cw£e8 he eft, BeratS me hwajfere husel to. 
Da he hit on handa hsefde, fa frsegn he, hwsefer hi ealle 
smylte m6d, and butan eallum incan, bliSe to him hasf- 
don? Da andswarodon hi eaile, and cw»don, fset hi 
naenigne incan to him wistan, ac hi ealle him swISe bliSe 
m6de wseron, and hi wrixendlice bine bsedon fset he 
him eallum bliSe waere. Da andswarode he, and cwaetS, 
Mine brof ro fa leofan, ic eom swiSe blif m6d to eow and 
to eallum Godes monnum. And he swa wses bine ge- 
trymmende mid f y heofonlican wegneste, and him of res 
lifes ingang gearwade. Da gyt he frsegn, hu neh faere 
tid waere, faette fa broSor arlsan sceoldon, and Godes 
folc Isferan and beora uht-sang singan ? Andswearodon 
hi, Nis hit feor to fon. CwsetS he, Tela, utan we wel 
faere tide bidan; and fa him gebaed, and hine gesenade 
mid Cristes r6de-t&cne, and his heafod onhylde to fam 
bolstre, and med-mycel faec onstepte, and swa mid still- 
nesse his llf geendade. Ond swa wses geworden, faette 
swa swa he hluttere m6de and bylew^ite and smyltre 
willsumnesse Drihtne feowde, faet he eac swylce swa 
smylte deaSe middangeard waes forlaetende, and to his 
gesyh^e becom. 
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FEOM CLERIC'S HOMILIES. 



An angin is ealra finga, fat is God ^Elmihtig. He 
is ordfruma and ende; he is ordfruma, forSi fe he wses 
aefre; he is ende butan aelcere geendunge, forSan fe he 
bits aefre ungeendod. He is eah-a cyninga Cyning, and 
eaka hlaforda Hlaford. He hylt mid his mihte heofenas. 
and eorSan, and ealle gesceafta butan geswince, and he 
besceawaS fa niwelnyssa pe under fyssere eorSan sind. 
He awectS ealle duna mid anre handa, and ne mieg nan 
]>ing his willan witSstandan. Ne maeg nan gesceaft ful- 
fremedlice smeagan ne understandan ymbe God. Mar- 
an cytSSe habbatj englas to Gode fonne men, and peah- 
hwetSere hi ne magon fulfremedlice understandan ymbe 
God. He gesceop gesceafta paSa he wolde; purh his 
wisdom hi geworhte ealle ping, and purh his willan hi 
hi ealle geliiFseste. Deos prynnys is &n God ; pfet is se 
Faeder and his wisdom of him silfum sefre acenned; 
and heora begra willa, past is se Halga Gast; he nis na 
acenned, ac he gseS of pam Fseder and of pam Sunu ge- 
lice. Das pry hadas sindon &n yElmihtig God, se ge- 
worhte heofenas and eorSan, and ealle gesceafta. He 
gesceop tyn engla werod, pset sind englas and heah- 
englas, throni, dominationes, principatus, potestates, vir- 
tutes, cherubim, seraphim. Her sindon nigon engla 
Werod; hi nabbaS ntenne lichaman, ac hi sindon ealle 
gastas switSe strange and mihtige and wlitige, on micelra 
fsegernysse gesceapene, to lofe and to wurtSmynte heora 
Seyppende. Dset teoSe werod abreatS and awende on 



io6 On the BEGiNNJNa of Creation. 

yfel. God hi gesceop ealle g6de, and let hi habban 
agenne eyre, swa hi heora Scyppend lufedon and fil- 
igdon, swa hi hine forleton. Da wses fses teoSan wer- 
odes ealdor swiSe faeger and wlitig gesceapen, swa fast 
h6 wses gehaten Leohtberend. pa began he to modi- 
genne for paere fegernysse pe he hsefde, and cwffitS on 
his heortan fast h6 wolde and eaSe mihte beon his Scyp- 
pende gelic, and sittan on fam norS-daele heofenan rices, 
and habban andweald and rice ongean God ^Imihtigne. 
pa gefaestnode he fisne raed wiS paet werod fe h^ bewiste, 
and hi ealle to pam rjfede gebugon. Da6a hi ealle haef- 
.don pysne rasd betwux him gefaestnod, fa becom Godes 
grama ofer hi ealle, and hi ealle wurdon awende of fam 
faegeran hlwe, fe hi on gesceapene waeron, to laSlicum 
deoflum. And swiSe rihtlice him swa getimode, faSa 
he wolde mid modignysse beon betera fonne he ge- 
sceapen waes, and cwasS, fast he mihte beon fam yElmih- 
tigum Gode gellc. pa wearS he and ealle his geferan 
forcufran and wyrsan fonne senig oSer gesceaft; and fa 
hwile f e he smeade hu he mihte daelan rice wiS God, fa 
hwile gearcode se jElmihtiga Scyppend him and his 
geferum helle wite, and hi ealle adrasfde of heofenan 
rices myrhSe, and let befeallan on fast ece fyr, fe him 
gegearcod waes for heora ofermettum. pa sona fa nigon 
werod, f e Ssr to lafe wairon, bugon to heora Scyppende 
mid ealre eaSmodnesse, and betaehton heora rafed to his 
willan. pa getrymde se yElmihtiga God fa nigon engla 
werod, and gestaf elfaeste swa f aet hi naafre ne mihton ne 
noldon sySSanfram his willan gebugan; ne hi ne magon 
nu, ne hi nellatS nane synne gewyrcan, ac hi aefre beoS 
ymbe fiet 4n, hu hi magon Gode gehyrsumian and him 
gecweman. Swa mihton eac fa otSre, fe tasr feoUon, 
d6n, gif hi wold on; forfi Se God hi geworhte to wlite- 
gum engla gecynde, and let hi habban agenne eyre, and 
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hi naefre ue gebigde, ne hi nydde mid nanum fingum to 
Jiam yfelan rsfede; ne nsfre se yfela rjfed ne com of Godes 
gefance, ac com of faes deofles,swa swa we s6r cwjedon. 
Nu fenctS manig man and smeaS hwanon deofol come ; 
Jjonne wite he faet God gesceop to majran engle fone fe 
nu is deofol ; ac God ne gesceop hine na to deofle ; ac 
fatJa he waes mid ealle ford6n and forscyldgod purh fa 
miclan upahefednysse and wit5erweardnysSe, fa wearS 
he to deofle awend, seSe jfer wees ma;re engel geworht. 
Da wolde God gefyllan and geinnian fone lyre fe for- 
loren webs of fam heofenlicum werode, and cwaetS faet 
h& wolde wyrcan mannan of eorSan, pajt se eoiiJlica man 
sceolde gepeon and geearnian mid eadmodnysse fawun- 
unga on heofenan rice, }>e se deofol forwyrhte mid mod- 
dignysse. And God fa geworhte tenne mannan of 
I4me, and him on ableow gast, and hine geliffEeste, and 
he w^eartS fa man gesceapen on sawle and on lichaman ; 
and God him sette naman Adam, and he waes fa sume 
hwile 4nstandende. God fa hine gebrohte on neorxna- 
wange, and hine faer gelogode, and him to cwaetS: 
"Ealra fsera finga feon neorxna-wange sindon fu most 
brucan, and hi ealle beotS f e betsehte, butan S.num treowe 
f e stent on middan neorxna-wange : ne hrepa f u f aes 
treowes waestm, forfan Se fu bist deadlic, gif Su fees 
treowes waestm geetst." Hwl wolde God swa lytles 
finges him forwyrnan, fe him swa miccle oSre fing be- 
taehte? Gyse hu mihte Ad^m to-cnawan hwaet he 
wsere, buton he wiere gehyrsum on sumum finge his 
Hlaforde. Swylce God cw^de to him, " Nast pu na 
fat ic eom fin Hlaford, and f set fu eart min f eowa, buton 
fu do fffit ic pe hate, and forg&ng past ic fe forbeode. 
Hwat maeg hit ponne beon pat pu forg4n sceole : ic f e 
secge* forgang fu anes treowes waestm and mid ptere 
eaSellcan gehyrsumnysse fu geearnast heofenan rices 
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myrhSu and pone stede fe se deofol of-afeoll furh unge- 
hyrsumnesse. Gif Su Jjonne t5is lytle beb6d tobrecst, fu 
scealt deaSe sweltan." And fa wees Adam swa wis fast 
God gelsedde to him nytenu, and deorcynn, and fugel- 
cynn, SaSa he hi gesceapene hsefde; and Adam him 
eallum naman gesceop; and swa swa he hi fagenamode 
swa hi sindon gyt geh4tene. pa cwseS God, " Nis na 
gedafenlic Jjast pes man ana beo, and nsBbbe nanne ful- 
tum; ac uton gewyrcan him gemacan, him to fultume 
and to frofre." And God pa geswefode pone Adam, 
and papa he slep, pa genam he 4n rib of his sldan, and 
geworhte of pam ribbe asnne wifman, and axode Adam 
hu heo batan sceolde. pa cwaetS Adam, " Heo is bSn of 
minum bS,Hum, and flsesc of minum flaesce; beo hire 
nama Virago, pat is fsemne; forSan tSe heo is of hire 
were genumen." Da sette Adam eft hire oSerne naman, 
a/Eva, p£Et is llf : forSan Se heo is ealra lybbendra modor. 
Ealle gesceafta, heofbnas and englas, sunnan and m6n- 
an, steorran and eorSan, ealle nytenu and fugelas, ssfe 
and ealle fixas, and ealle gesceafta God gesceop and ge- 
worhte on six dagum; and on pam seofo8an dsege he 
geendode his weorc, and geswac Sa and gehalgode pone 
seofoSan dseg, fbrSan 8e he on tSam dsege his weorc ge- 
endode. And he beheold pa ealle his weorc Se he ge- 
worhte, and hi wiieron ealle swiSe g6de. Ealle Sing he 
geworhte buton aelcum antimbre. He cwaeS, " Ge- 
weorSe leolit" and Sserrihte wjes leoht geworden. He 
cwebS eft " GeweorSe heofen " and paerrihte wses heofen 
geworht, swa swa he mid his wisdome and mid his wil- 
lan hit gedihte. He cwseS eft, and bet Sa eorSan p»t 
heo sceolde forSlaedan cuce nytenu; and he Sa gesceop 
of psere eorSan call nytencynn, and deorcynn, ealle Sa Se 
on feower f6tum gfl.S; ealswa eft of w^astere he gesceop 
fixas and fugelas, and sealde Sam fixum sund, and Sam 
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fngelum fliht; ac he ne sealde nanum nytene ne nanucn 
fisce nane sawle; ac heora blod is heora lif, and swa 
hratSe s'wa hi beoS deade, swa beoS hi mid ealle geend- 
ode. pat5a he worhte Bone man Ad4m he ne cwseS na 
" GeweoiiSe man geworht " ac he cwseS, " Uton ge- 
wyrcan mannan to ure anlicnysse " and he worhte Sa 
fone man mid his handum, and him on ableow sawle; 
foi-5i is se man betera, gif he g6de geSih8, fonne ealle 
Ca nytenu sindon; forSan tie hi ealle gewurSaS to nahte, 
and se man is ece on anum dale, pset is on tSaere sawle ; 
heo ne geendaS nafre. Se Lichama is deadlic furh Ad- 
ames gylt, ac Seah-hwseSere God arserS eft tSone licha- 
man to ecum Singum on d6mes daeg. Nu cwisdon ge- 
dwolmen faet deofol gesceope sume gesceafta, ac hi 
leogaS ; ne masg he n4ne gesceafta gescyppan, fortSan tie 
he nis na Scyppend, ac is atelic sceocca, and mid leas- 
unge he wile beswican and ford6n fone unwaran; ac he 
ne maeg njenne man to nanum leahtre geneadian, buton 
se man his agenes willes to his 14re gebuge. Swa hwaet 
swa is on gesceaftum wiSerweardlic gefuht and mannum 
derige, Jjset is call for urum synnum and yfelum geearn- 
ungum. 

pa ongeat se deofol fajt Adam and Eva waron to 8y 
gesceapene faet hi sceolon mid eadmodnysse and mid 
gehyrsumnysse gearnian ^a wununge on heofenan rice 
8e he of-afeoll for his up-ahefednysse, \a. nam he micel- 
ne graman and dndan to fam mannum, and smeade hti 
he hi ford6n mihte. He com 8a on nseddran hiwe to 
J)am twam mannum, serest to tSam wife, and hire to cwaeS, 
" Hwi forbead God eow^ f aes treowes wastm, Se stent 
on middan neorxna-wange?" pa cwaeS fset wif, "God 
us forbead fses treowes waestm, and cwaeS past we sceold- 
on dea8e sweltan, gif we his on-byrigdon." Da cwaeS 
se deofol : " Nis hit na swa pu segst, ac God w4t genoh 
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geare, gif ge of 8am treowe geetatS, fonne beoS eowere 
eagan geopenode, and ge magon geseon and tocndwan 
ffigSer ge g6d ge yfel, and ge beotS englum gelice." 
Nseron hi blinde gesceapene, ac God hi gesceop swa 
bilewite fset hi ne cuSon nan Sing yfeles, naSor ne on 
gesih8e, ne on sprsece, ne on weorce. WearS feah foet 
wlf ga forspanen furh Sses deofles 14re, and genam of 
Sffis treowes wsestme and geset, and sealde hire were, 
and he geset. Da Wieron hi butu deadlice, and cuSon 
SBgtSer ge g6d ge yfel; and hi wasron tSa nacode, and 
him Sses sceamode. pa com God and axode hwi he his 
bebod tobrsece? and adraafde hi butu of neorxna-wange, 
and cwaeS, " ForiSan ge Su wjere gehyrsum Sines wifes 
wordum, and min bebod forsawe, f u scealt mid earfoS- 
nyssum pe metes tilian, and seo eortSe fe is awyriged 
on ])inum weorce, sylg fe tSornas and bremblas. pu 
eart of eorSan genumen, and fu awenst to eoi-gan. pu 
eart dust, and Su awentst to duste." God him worhte 
fa reaf of fellum, and hi wajron mid f am fellum ge- 
scrydde. 

Da deadan fell get&cnodon fat hi waeron Sa deadlice 
fe mihton beon undeadlice, gif hi heoldon past eaSelice 
Godes bebod. Ne forfte Adam ne eal mancynn pe him 
sitStSan of-acom naefre deaSes onbyrian, gif pset treow 
moste standan ungehrepod, and his nkn man ne onbyr- 
igde; ac sceolde Adam and his ofspring tyman on aset- 
tan tyman swa swa nu d6S clsene nytenu, and siSSan 
ealle buton deaSe faran to Sam ecan life. N:es him ge- 
sceapen from Gode, ne he nses genedd past he sceolde 
Godes bebod tobrecan; ac God bine l^t frigne, and 
sealde him agenne eyre, swa hewsere gehyrsum, swa he 
waere ungehyrsum. He weai-8 pa deofle gehyrsum, and 
Gode ungehyrsum, and wearS betaeht, he and eal man- 
cynn, aefter tSismn life, into helle-wlte, mid pam deofle 
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Se hine forlserde. pa wiste God hwjESere fset he waes 
forlEered, and smeade hu he mihte his and ealles man- 
cynnes eft gemiltsian. 

On twam fingum hsefde God faes mannes sawie ge- 
g6dod; fast is mid undeadlicnysse, and mid gesaelSe. pa 
furh deofles swicdom and Adames gylt we forluron fa 
gesaeltSe ure sawle, ac we ne forluron na fa undeadlic- 
nysse ; heo is 6ce, and naefre ne geendaS, feah se lichama 
geendige, fe sceal eft furh Godes mihte arisan to ecere 
wununge. Adam fa waes wunigende on fisum life mid 
geswince, and he and his wif tSa beam gestryndon aegS- 
er ge suna ge dohtra; and he leofode nigon hund geara 
and f rittig geara, and siStSan swealt, swa swa him ser be- 
ha,ten waes, for fam gylte; and his sawul gewende to 
helle. 



Weland him be wurman wraeces cunnade 
Anhydig eorl earfofa dreag, 
Haefde him to gesiffe sorge and longatS, 
Winter-cealde wriece, wean oft onfond, 
SitJBan hine NiShad on nede legde, 
Swoncre seono-bende, onsyllan mon. 
Daes ofereode; fisses swa maeg. 

We geascodan Eormanrices 
Wylfenne gefoht; ahte wide folc 
Gotena rices; faet waes grim cyning. 
Sset secg monig sorgum gebunden, 
Wean on wenan wyscte geneahhe, 
p£et faes cyne-rices ofercumen wsere. 
Daes ofereode; fisses swa mag. 
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lohannes se Godspellere, Cristes dyrling, weaiiS on 
Sysum dsege to heofenan rices myrhtie, f urh Godes neos- 
unge, genumen. He waes Cristes moddrian sunu, and 
he hine lufode synderlice, Witodlice Sisum leofan leorn- 
ing-cnihte befeeste se Hselend his modor, pafa he on rode 
hengene mancynn alysde; paet his claene llf 6aes claenes 
maedenes Marian gymde, and heo Sa on hyre swyster 
suna tSenungum wunode. 

Eft on fyrste, aefter Cristes upstige to heofonum, rixode 
sum waelhreow casere on Romana rice, aefter Nerone, se 
Wi£s Domicianus gehaten, cristenra manna ehtere: se 
het afyllan ane cyfe mid weallendum ele, and fone maer- 
an godspellere fieron het bescufan; ac he, Surh Godes 
gescyldnysse, ungewemmed of Sam hatum b£e8e eode. 
Eft J5aSa se wselhreowa ne mihte tSass eadigan apostoles 
bodunge alecgan, fa asende he hine on wraecsiS to anum 
igoSe ]>e is PatSmas geciged, fset he Sasr furh hungres 
scearpnysse acwaele. Ac se ^Elmihtiga Hxlend ne for- 
16t to gymeleaste his gelufedan apostol, ac geswutelode 
him on Sam wraecsiSe fa toweardan onwrigenysse, be 
Saere he awrat Sa b6c Se is gehaten Apocalipsis : and se 
waelhreowa Domicianus on fam ylcan geare wearS 
acweald aet his witena handum ; and hi ealle anmodlice 
raiddon fjet ealle his gesetnyssa aydlode wffiron. pa 
wears Nerva, swiSe arfaest man, to casere gecoren. Be 
his geSaftmge gecyrde se apostol ongean mid micclum 
wurSmynte, seSe mid hospe to wraecsiSe asend waes. 
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Him union ongean weras and wif fegnigende and 
cweSende " Gebletsod is se8e com on Godes naman." 

Mid fam t5e se apostol lohannes stop into Sasre byrig 
Ephesum, faer baer man him togeanes anre wydewan lie 
to byrigenne; hire nama waes Drusiana. Heo wass 
switSe gelyfed and ffilmesgeorn, and fa tSearfan, tSe heo 
mid cystigum mode eallunga afedde, dreorige mid w6pe 
Sam lice folgodon. Da het se apostol Sa bsere settan, and 
cw£e8, "Min Drihten, Hselend Crist! Araere Se, Drusi- 
ana; aiis, and gecyrr ham, and gearca fis gereordunge 
on finum huse." Drusiana fa ar4s swilce of sl^pe 
awreht, and, carfull be Saes apostoles hasse, ham ge- 
wende. 

On Sam oSrum djege code se apostol be faere straet, J>a 
ofseah he hwser sum uSwita laedde twegen gebroSru, fe 
hsefdon behwyrfed eall heora yldrena gestreon on deor- 
wurSum gymstanum, and woldon Sa tocwysan on ealles 
faes folces gesihSe, to waefersyne, swylce to forsewen- 
nysse woruldlicra sehta. Hit waes gewunelic on Sam 
timan fjet Sa Se woldon woruld-wisdom gecneordlice 
leornian, faet hi behwyrfdon heora are on gymstanum, 
and Sa tobrsecon ; oSSe on sumum gyldenum wecge, and 
Sone on se6 awurpan ; fe-lses Se seo smeaung faera sehta hi 
set fsere lare hremde. pa clypode se apostol Sone uS- 
witan Graton him to, and cwaeS, " Dyslic biS faet hwa 
woruldlice speda forhogige for manna h^runge, and 
beo on Godes dome geniSerod. Ydel biS se Isecedom 
fe ne maeg Sone untruman gehselan; swa biS eac ydel 
seo l&r Se ne gehaelS Saere sawle leahtras and unSeawas. 
SoSlice min lareow, Crist, sumne cniht Se gewilnode 
faes ecMi lifes fysum wordum iaerde, fast he sceolde ealle 
his welan beceapian, and fset wurS Searfuin daelan, gif 
he wolde fulfremed beon, and he sySSan hsefde his gold- 
hord on heofenum, and Saer to-eacan faet ece llf," 
3 
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Graton ))a, se uSwita, him and-wji^rde, fas gymstanas synd 
to-cwysede for ydelum gylpe, ac gif tSin l4reow is sot5 
God, gefeg- t5as bricas to ansundnysse, fajt heora wurS 
mzEge pearfum fremian." lohannes fa gegaderode Ssera 
gymstana bricas, and beseah toheofonum, fuscweSende, 
" Diihten, Hailend, nis Se nan Sing earfoSe'; fu ge-ed- 
staSelodest Sisne tobrocenan middangeard on finum ge- 
leafFullum, furh t4cen f aere halgan rode ; ge-edstaSela nu 
fas deorwurSan gymstanas, Surli Sinra engla handa, faet 
Sas nytenan menn ])ine mihta oncri^won, and on fe ge- 
lyfon." HwiBt, tSa fserlice wurdon Sa gymstanas swa 
ansunde, f set furSon nan tS,cen f jere a:rran tocwysednysse 
nses gesewen. pa se uSwita Graton samod mid fam 
cnihtum feoll to lohannes fotum, gelyfende on God. 
Se apostol hine fuUode mid eallum his hirede, and he 
ongann Godes geleafan openHce bodian. pa twegen 
gebroSra, Atticus and Eugenius, sealdon heora gym- 
stanas, and ealle heora sehta dseldon w^dlum, and filig- 
don fam apostole, and micel menigu geleaffulra him eac 
to geSeodde. 

pa becom se apostol set sumum sjele to fsere byrig 
Pergamum, fser Sa foresasdan cnihtas ill aer eardodon, 
and gesawon heora Seowan mid godewebbe gefreate- 
wode, and on woruldHcum wuldre scinende. Da wurd- 
on hi mid deofles flan furhscotene, and dreorige on 
mode, f £et hi waedligende on ^num waclicum wsefelse 
ferdon, and heora Seowan on woruldlicum wuldre scin- 
ende waeron. pa undergeat se apostol Sas deoflican facn, 
and cwseS, " Ic geseo f »t eower m6d is awend, and eower 
andwlita, forSan'Se ge eowre speda fearfum daeldon, and 
mines Drihtnes lare fyligdon : gaS nu forSi to wuda, and 
heawaS incre byrSene gyrda, and gebringaS to me." 
Hi dydon be his basse, and he on Godes naman Sa gren- 
an gyrda gebletsode, and hi wurdon to readum golde 
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awende. Eft cwaeS se apostol lohannes, " GatS to tJaere 
ssfe-strande, and feccatS me papolstanas." Hidydon swa; 
and lohannes fa on Godes maegenSrymme hi geblet- 
sode, and hi wurdon gehwyrfede to deorwurBum gym- 
mum, pa cwffiS se apostol, " GatS to smit5<5an, and fand- 
ia8 fises goldes and tSissera gymstana." Hi t5a eodon, 
and eft comon, fus cwetSende, " Ealle t5as goldsmitSas 
secgatS fast hi n<efre ser swa clsene gold, ne swa read, ne 
gesawon : eac Sas gym-wyrhtan secgatS f set hi nafre swa 
deorwurSe gymstanas ne gemetton." pa cwsetS se apos- 
tol him to, " Nimat5 fis gold, and 8as gymstanas, and 
faraS, and bicgatS eow land-&re; foiiSan fe ge forluron tSa 
heofenlican speda. BicgaS eow psellene cyrtlas, fast ge 
to lytelre hwile scinon swa swa r6se, fast ge hrasdlice 
forweornion. BeoS blowende and welige hwilendlice, 
fset ge ecelice waedlion. Hwast la, ne mseg se ^Imihti- 
ga Wealdend furhteon fset he do his Seowan rice for 
worulde, genihtsume on welan, and unwiBmetenlice 
scinan? Ac he sette gec4mp geleafFuUum sawlum, fset 
hi gelyfon to geagenne fa ecan welan, 5a 8e for his 
naman fa hwilwendan speda forh6giatS. Ge gehjeldon 
untruman on fees Heelendes naman, ge afligdon deoflu, 
ge forgeafon blindum gesih8e, and gehwilce uncotJe ge- 
haeldon ; efne nu is tSeos gifu eow aetbroden, and ge sind 
earmingas gewordene, ge t5e waeron mare and strange. 
Swa micel ege stod deoflum fram eow, fast hi be eowere 
hzese fa ofsettan deofolseocan forleton; nu ge ondrsedatS 
eow deoflu. pa heofenlican aehta sind us eallum ge- 
maene. Nacode w^e wseron acennede, and nacode we 
gewitaS. paere sunnan beorhtnys, and faes monan leoht, 
and ealra tungla sind gemaene f am rican and Sam heanan. 
R6n-scuras, and cyrcan duru, fulluht, and synna forgyf- 
enys, huselgang, and Godes neosung, sind eallum ge- 
msene, earmum and eadigum: ac se ungesaeliga gytsere 
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wile mare habban fonne him genihtsumafS, fonne he 
furtSon orsorh ne brictS his genihtsumnysse. Se gytsere 
hsefiS aenne lichaman, and menigfeialde scrtid ; he hasfS 
ane wambe, and fusend manna bigleofan: witodlice 
fast he for gytsunge <incyste nanum ot5rum syllafa ne 
maeg, fiaet he hordaS, and nat hwam ; swa swa se witega 
cwaeS. ' On idel biS ffilc man gedrefed set5e hordag, and 
nat hwam he hit gegaderaS.' Witodlice ne bit5 he -fsfira 
aehta hlaford, fonne he hi daelan ne maeg; ac he biS 
f sera aehta tSeowa, fonne he him eallunga f eowa8 : and 
fser to-eacan him weaxatS untrumnyssa on his lichamanj 
J)Eet he ne mseg jfetes oS8e wsfetes brucan. He caraS 
daeges and nihtes faet his feoh gehealden sy; he gymS 
grsedelic his teolunge, his gafoles, his gebytlu; he be- 
rypS pa w4nnspedigan, he fulgafetJ his lustum and his 
plegan; ponne ferlice gewitt he of Sissere worulde, na- 
cod and forscyldigod, synna ana mid him ferigende; 
forSan fe he sceal 6ce wite tSrowian." 

Efne SaSa se apostol pas lare sprecende wies, ^a bffir 
sum wuduwe hire suna lie to bebyrgenne. Seo dreorige 
modor fa samod mid pam licm annum rarigende hi 
astrehte set pass halgan apostoles fotum, biddende pjet he 
hire sunu on Godes naman araerde, swa swa he dyde pa 
wydewan Drusianam. lohannes paof-hreow paere meder 
and tSsera licmanna dreorignysse, and astrehte his licha- 
man to eortSan on langsumum gebede, and tSa set nextan 
arfts, and eft up-ahafenum handum langlice baed. patSa 
he tSus Sriwa ged6n htefde, Sa bet he unwindan pass 
cnihtes lie, and cwaeS: " Eala 6u cniht, pu ne cutSest 
tSinne Scyppend; pu ne cuSest manna Hselend; pu ne 
cuSest Sone soSan freond ; and forSi pu beurne on pone 
wyrstan feond. Nu ic ageat mine tearas, and for Sinre 
nytennysse geornlice bald, p£et pu of deatSe arise, and 
pisum twam gebi^8rum> Attico and Eugeaio, cySe ha 
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micel wuldor hi forluron, and hwilc wlte hi geearnodon," 
Mid tSain fa ar4s se cniht Stacteus, and feoU to lohannes 
fotum, and begann to tSreagenne fa gebroSru fe mis- 
wende wsferon, fus cwetSende, " Ic geseah fa englas f e 
eower gymdon, dreorige wepan and Sa awyrigedan 
sceoccan blissigende on eowerum forwyrde. Eow waes 
heofenan rice gearo, and scinende gebytlu mid wistum 
afyllede, and mid ecum leohte : fa ge forluron f urh un- 
Wffirscipe, and ge begeaton eow BeosterfuUe wununga 
mid dracum afyllede, and mid brastligendiim ligum, mid 
unasecgendlicum witum afyllede, and mid anSraecum 
stencum ; on Sam ne ablinS granting and f oterung dseges 
otStSe nihtes: biddaS fbrSi mid inweardre heortan Sysne 
Godes apostol, eowerne lareow, fset he eow fram ?5am 
ecum foi-wyrde araere, swa swa he me fram deat5e 
arserde; and he eowre sawla, fe nu synd adylegode of 
f aere liflican b6c, gelsede eft to Godes gife and miltsunge." 
Se cniht fa Stacteus, t5e of dea^e arfts, samod mid fam 
gfebrotSrum, astrehte bine to lohannes f6t-swaSum, and 
f aet fblc forts mid ealle, anmodlice biddende f«t he him 
to Gode gefingode. Se apostol fa behead Sam twam 
gebroSnim fset hi t5ritig daga be hreowsunge daedbet- 
ende Gode geoffrodon, and on face geornlice basdon, 
fast 8a gyldenan gyrda eft to fan aerran gecynde awend- 
on, and fa gymstanas to heora wacnysse. yEfterSritigra 
daga faece, f af a hi ne mihton mid heora benum f set gold 
and fa gymstanas to heora g«cynde awendan, Sa comon 
hi mid wope to fam apostole, fus cweSeiide, " Symle fu 
taehtest mildheortnysse, and fset man oSrum miltsode ; and 
gif man otJrum miltsaS, hu micele swiSor wile God milt- 
sian and arian mannum his handgeweoroe ! piet f jet we 
mid gitsigendum eagum agylton, fset we nu mid wep- 
endum eagum behreowsiaS." Da andwyrde se apostol, 
" BeraS tSa gyrda to wada, and fa stanas to sa&-<strande : 
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hi synd gecyrrede to heora gecynde." pafa hi fis gedon 
haefdon, t5a underfengon hi eft Godes gife, swa fast hi 
adrsefdon deoflu, and blinde and untrume gehseldon, and 
fela tacna on Drihtnes naman gefremedon, swa swa hi 
ser dydon. 

pafa se apostol waes nigon and hund-nigontig geara, 
fa seteowode him Drihten Crist mid fam otSrum apostol- 
um, fe he of Sisum life genumen hasfde, and cwaetJ " Jo- 
hannes, cum to me ; tinia is fast ]ju mid Sinum gebrotSrum 
wistfuUige on minum gebeorscipe." lohannes fa ar4s, 
and eode witS faes Haelendes; ac he liim to cwseS. "Nu 
on sunnan-dseg, mines seristes daege, fu cymst to me;" 
and aefter f am worde Drihten gewende to heofenum. 
Se apostol micclum blissode on S5am behS,te, and on fam 
sunnan-uhtan ffirwacol to Saere cyrcan com, and fam 
folce, fram hancrede otS undern, Godes gerihta laerde, 
' and him msessan gesang, and cwaeS faet se Halend hine 
on fam dage to heofonum gelaSod hsefde. Het Sa delfan 
his byrgene wi6 fset weofod, and faet greot utawegan. 
And he eode cucu and gesund into his byrgene, and 
astrehtum handum to Gode clypode, " Drihten Crist, ic 
Jjancige tie fEet fu me gelat5odest to finum wistum: fu 
wfi,st faet ic mid ealre heortan fe gewilnode. Oft ic Se 
baed fset ic moste to tie faran, ac t5u cwsede fast ic anbid- 
ode, faet ic Se mare folc gestrynde. pu heolde minne 
lichaman wiS aelce besmittennysse, and }>u simle mine 
sawle onlihtest, and me nahwar ne forlete, pu settest 
on minum muSe Sinre soSfaestnysse word, and ic awrat 
t5a lare Se ic of Sinum mu6e gehyrde, and Sa wundra Se 
ic Se wyrcan geseah. Nu ic Se betaece, Drihten! pine 
beam, SaSe fin gelaSung, mseden and modor, furh water 
and furh fone Halgan Gast, Se gestrynde. Onfoh me 
to minum gebroSrum mid Sam Se Su come, and me ge- 
laSodest. Geopena ongean me lifes geat, faet Saera 
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JSeostra ealdras me ne gemeton. pu eart Crist, Sses lifi- 
gendan Godes Sunu, pu fe be tJines Faeder hjese mid- 
dangeard gehaeldest, and us tSone Halgan Gast asendest, 
pe we heriaS, and JianciatS pinra menigfealdra g6da geond 
ungeendode worulde. Amen." 

^fter dysum gebede Eeteowode heofenlic leoht bufon 
tJam apostole, binnon Saere byrgene, ane tid swa beorht 
scinende, paet nanes mannas gesihjj faes leohtes leoman 
sceawian ne mihte; and he mid fam leohte his gast 
ageaf fam Drilitne pe hine to his rice gelatSode. He 
gewSt swa freoh fram deatSes sarnysse of Sisum and- 
weardan life, swa swa he webs selfremed fram licham- 
licere gewemmednysse. S6Slice sytSSan wses his byrgen 
gemet mid mannan afylled. Manna waes gehaten se 
heofenlica mete, pe feowertig geara afedde Israhela folc 
on westene. Nu waes se bigleofa gemett on loliannes 
byrgene and nan tSing elles; and se mete is w^eaxende 
on hire otS tSisne andweardan daeg. paer beotJ fela tacna 
aeteowode and untrume gehaelde, and fram eallum freced- 
nyssum alysede, purh t5a:s apostoles tJingunge. paes him 
getiJSatS Drihten Crist, pam is wuldor and wurtimynt 
mid Faeder and Halgum Gaste 4 butan ende. Amen. 



Is hwjetSere aefter gecynde on gesceapennysse selc 
lichamlice gesceaft t5e eoriSe acent5 fulre and maegen- 
faestre on fullum monan ponne on gewanedum. Swa 
eac treowa, gif hi beotS on fullum monan geheawene, 
hi beotJ heardran and lang-faferran to getimbrunge, and 
swiSost, gif hi beotS unsaepige geworhte. Nis 8is nan 
wiglung, ac is gecyndelic tSing purh gesceapennysse. 



FROM ALFRED'S METRES OF BOETHIUS. 



Prooemium. — -r^lfred cyning was wealstod fisse b^c 
andhieof b6c-ledene on Englisce wende, sw& hio nu 
is ged6n. Hwilum he sette word be worde, hwilum 
andgit of andgite, swS. sw4 he hit swe6tolost, and and- 
gitfulllcost gereccan mihte for J)£em mistllcum and man- 
igfealdum weoruld-bisgum, fe hine oft aeg8er ge on m6de 
ge on lichoman bisgodon. pa bisgu us sind swiSe ear- 
foS-rime \>e on his dagum on ])a ricu bec6mon fe he un- 
der-fangen haefde; and feah fS, he \>&,s b6c hiefde ge- 
leornode and of Ltedene to Engliscum spelle gewende, 
P&, geworhte he hf after to le6Se, swa sw& heo nu ged6n 
is. And nu bit and for Gpdes naman halsaS aelcne fara 
f e fds b6c raedan lyste, fset he for hine gebidde, and him 
ne wite gif he hit rilitllcor ongite fonne he mihte; for 
fam \>e, <filc mon sceal be liis andgites maetSe and be his 
semettan sprecan fset he sprecS, and d6n fset he d6S. 

I, I. Da lioS fe ic wrecca geo lustbjerllce song, ic sceal 
nu heofiende singan, and mid swl?5e ungeradum wordum 
gesettan. peah ic geo hwilum gecoplice funde, ac ic nu 
wepende and gisciende of geradra worda misfo. Me 
ablendan fas ungetreowan woruld-saelfa, and me ]>k for- 
letan swS, blindne on pis dimme hoi! D& bereafodon 
selcere lustbaernesse fS, tS& ic him sefre betst truwode; ^6, 
wendon hi me heora biec to, and me mid ealle fromge- 
witan! To hwon sceoldan mine friend secgan fast ic 
gesselig tnon ws&re? Hu mseg se be6n gesaelig se Se on 
fam gesaelSum furhwunian ne mot? 
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Hwjet ic liotJa fela lustlfce geo 
Sang on saelum, nu sceal siofigende, 
W6pe gewEBged, wreccea giomor, 
Singan sAr-cwidas. Me pios siccetung hafaB, 
5 Agaeled fes geocsa, fat ic ]>a ged ne mag 
Gefegean sw4 fsegre, feah ic fela gio jiS, 
Sette s6tS-cwida fonne ic on saelum waes. 
Oft ic nu miscyrre cutSe sprsece, 
And peah uncuSre aer hwilum fond ; 

10 Me })4s woruld-saelpa wel hwaer blindne 
On fis dimme hoi dysigne forlaeddon, 
And me fS, berypton rsedes and frofre, 
For heora untreowum pe ic him afre betst 
Truwian sceolde; hi me towendon 

15 Heora bacu bitere and heora blisse from. 
Forhwam wolde ge, woruld-frynd mine, 
Secgan ot5t5e singan paet ic gesaelig mon 
Wsfere on worulde? ne synt pa word s68 
Nu pa gesjelpa ne magon simle gewunigan. 

II, 3. Da ongan se Wisdom singan and giddode pus: 
Donne se6 sunne on h&drum heofone beorhtost scIneS, 
ponne atSeostriaS ealle steorran, for pam pe heora beorht- 
nes ne be6t5 n4n beorhtnes for hire. Donne smylte 
bldwetS sfiSan-westan wind, ponne weaxatS swiSe hraSe 
feldes blosman ; ac ponne se stearca wind cymB noriSan- 
e^stan, ponne to-weorptS he swlSe hratSe poere rosan wlite. 
Sw4 oft pone t6 smylton sse pjes noriSan windes yst on- 
styretJ. Eala pset n4n wuht nis fjeste-standendes weorces 
k wuniende on worulde ! 

Da se Wisdom eft word-hord onleac, 
Sang so8-cwidas, and pus selfa cwseS : 
Donne se6 sunne sweotolost scInetJ 
H4drost of heofone, hraeSe be68 atSistrod 
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5 Ealle ofer eortSan oSre steorran, 

Forpam heora birhtu ne bitS auht birhtnesse 
To gesetanne witS fsere sunnan leoht. 
Donne smolte blsewiS sUSan and westan 
Wind under wolcnum, jjonne weaxaS hratSe 

lo Feldes blostman, faegen past hi m6ton. 

Ac se stearca storm, Jjonne he strong cym8 
NorfSan and e4stan, he genimeS hratSe 
paere rosan wlite. And eac fa rfiman sa3 
NoriSerne yst, nede gebaeded 

15 psBt heo strange geond styretS, on sta8u beateSS. 
Eala Jjjet on eoriSan auht fsestlices 
Weorces on worulde ne wunaS jefre ! 

II, 5. D& se6 Gesceadwisnes tSa fis spell assed hajfde, 
fa ongan heo singan and fus cwseS: Eala hu gesaelig 
se6 forme eld was fises middangeardes, fa aelcum men 
f uhte genoh on f tere eoi-San wjestmun. NsEron fa we- 
lige himas, ne mistllce swotmettas ne drincas; ne deor- 
wyi-^a hrsegla hi ne girndan, forf am hi f 4 git naeron, ne 
hio nS,nwuht ne gesawon, ne ne geherdon. Ne gymdon 
hie nines fyrenlustes, bfiton swItSe gemetllce fa gecynd 
beeodon. Ealne weg hi aeton aene on dseg, and f £6t was 
to sefennes. Tre6wa wsestmas hi seton and wyrta ; nalles 
scir win hi ne druncon, ne nfl,nne w^aetan hi ne cuSon wiS 
hunige mengan, ne seolocenra hriegla mid mistlicum 
bleowum hi ne gymdon. Ealne weg hi slepon ute on, 
tre6wa sceadum. Hluterra wella waeter hi druncon.' 
Ne geseah n4n cepa ealand, ne werotS, ne geherde nSn 
man fa get nfinne sciphere, ne furSon ymbe n5,n gefeoht 
sprecan. Ne se6 eoi"Se fa get besmiten mid ofslegenes 
mannes blode, ne man furiSon gewundod; ne man ne 
geseah fa get yfel willende men; na^nne weoilSscipe 
naifdon, ne hi n4n man ne lufode. Eala fast ure tida nu 
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ne mihtan weoii5an swilce! Ac nu manna gitsung is 
SW& byrnende sw& fset fyr on faere helle, se6 is on pam 
munte fe ^tna hatte, on fam igland fe Sicilia hatte. 
Se munt bitJ simle swefle byrnende, and ealla fa neah 
stowa faer ymbutan forbaernS. Eala hwast se forma git- 
sere WEfere, fe aerest fa eortSan ongan delfan aefter golde 
and aefter gimmum, and fa frecnan de6rwui1Snessa funde 
fe aer behyd webs, and behelod mid faere eortSan! 

S6na swS, se Wisdom fS,s word haefde 

Swetole areahte he fS. sitSSan ongan 

Singan s68-cwidas and fus selfa cwaeS: 

Hwast se6 forme eld fold-buendum 
5 Geond eor?5an sceat aeghwam dohte 

pfl, f 4 anra gehwaem on eortS-waestmum 

Genoh fuhtel Nis hit nu fa swelc. 

Nasron fa geond weorulde welige h&mas, 

Ne mislice mettas ne drincas, 
10 Ne hi f ara hraegla huru ne gymdon, 

pe nu driht-guman de6rost laetatS; 

Forf am heora naenig naes fa gieta, 

Ne hi ne gesawon sund-buende, 

Ne ymbutan hi awer ne herdon, 
15 Hwaet hi firenlusta frece ne wseron, 

B^ton sw4 hi meahton gemetlicost 

pa gecynd began fe him Crist gesceop, 

And hi aene on daege aeton symle 

On aefen-tid eorSan-waestmas, 
20 Wudes and wyrta; nalles win druncon 

Scir of steape. Nas fa scealca n^n, 

pe mete oSSe drinc maengan cutSe 

Wieter wis hunige; ne heora waeda f on m& 

Sioloce siowian, ne hi siaro-craeftum 
25 Godweb giredon; ne hi gimreced 

Setton searollce : ac hi simle him 
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Eallum tidutn ute slepon 

Under beam-sceade, druncon burnan wseter 

Calde wellan, Nanig cepa ne seah 

30 Ofer ear-geblond ellendne wearod; 

Ne huru ymbe scip-hergas sse-tilcas ne herdon; 
Ne furSum fira n4n ymbe gefeoht sprecan. 
Nses fe6s eorSe besmiten awer fS. geta 
Beornes blode, ne hi ne bil rude, 

35 Ne furiSwm wundne wer weoruld-buende 
Gesawan under sunnan. Nzenig siSSan waes 
WeoriS on weorulde gif man his willan ongeat 
Yfelne mid eldum, he wses seghwasm l5.tS. 
Eala fifet hit wurde, oSt5e wolde God 

40 pset on eortSan nu, ussa tida, 

Geond fas widan weoruld w^ren asghwaer 
Swelce under sunnan! Ac hit is ssemre nu, 
pfflt feos gitsung hafaS gumena gehwelces 
M6d amerred, feet he miran ne rec5, 

45 Ac hit on witte weallende byrnS; 

Efne se6 gitsung, fe naenne grund hafat!, 
Swearte swsefeS sumes onlice 
Efne fam munte fe nu manna beam 
Etne hdtatS, se on iglonde 

50 Sicilia swefle byrnetS, 

pset man helle fyr hS,tet5 wide, 
Forjjsem hit simle bi8 sin-byrnende; 
And ymbutan hit otSra stowa 
Blate forbsernS, biteran lege. 

55 Eala, hwset se forma feoh-gitsere 

Wsfere on wonilde se Jjfts wong-stedas 
Gr6f sefter golde and Eefter gim-cynnum ; 
Hwset he frecnu gestreon funde mjenegum 
Bewrigen on weorulde, waetere oSSe eoi-JSan. 
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II, 7- Sw4 hw4 sw4 wjlnige to habbenne fone idelan 
Alisan and fone unnyttan gilp, behealde he on feower- 
healfe his hfi widgille faes heofones hwealfa biS, and hti 
nearwa fsere eoriSan stede is, feah heo us rfim pince: 
fonne mseg hine scamian fjere bradinge his hlisan, for 
fam he hine ne maeg furtSum tobraedan ofer Jia nearwan 
eortSan S,ne. Eala, ofer-m6dan, hwi ge wilnigen fast ge 
underlutan mid eowrum swiran fjet de461icne geoc? 
otSSe hwi ge se6n on swfl, idelan gpswince, fat ge wold- 
on eowerne hlisan tobr«dan ofer swS. manega Jieoda? 
peah hit nu gebyrige fast fa utemestan feoda eowerne 
naman upahebban, and on njanig feodisc eow herigen, 
and feah hw4 wexe mid micelre aeSelcundnesse his ge- 
byrda, and feo on eallum -vyelum and on eallum wlenc- 
um, ne se de&t5 feah swelces ne recS. Ac he forsiehS pa 
seSelo, and fone rican gellce and fone he&nan ofswelgS, 
and SW& geerijnet pa rIcan and pa heanan. Hwaet sint 
nu paes foremaeran and pass wisan goldsmitSes bAn We- 
londes? Foi" py ic cwseS paes wIsan, for py pam crxfteg- 
an ne mag naefre his craeft 16sigan, ne hine man ne meeg 
ponne etS on him geniman pe man maeg pa sunnan 
awendan of hire stede, Hwaer sint nu pses Welondes 
b4n? otStSe hw4 wat nu hwaer hi w^iferon? OS6e hwaer is 
nu se foremasra and se araeda Romewara heretoga, se 
wies h4tan Brutus, otSre naman Cassius? oSSe se wisa 
and fjestraeda Cato, se wses eac Romana heretoga; se 
waes openlice uSwita. Hu ne waferan p4s gefyrn foiiSge- 
witene, and n4n man nat hwaer hi nu sint! HwEBt is 
heora nu to 14fe, butan se lytla hlisa and se nama mid 
feaum stafum awriten ! And paet git wyrse is paet we 
witon manige foremaere and gemynd-wyiiJe weras forS- 
gewitene pe swiSe feawa manna k ongit. Ac manige 
licga« deade mid ealle forgitene, pst se hlisa hie furtSum 
cu«e ne ged^S, peah ge nu wenen and wilnian pat ge 
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lange libban scylan her on worulde, hwset bi8 eow fonne 
fy bet ? Hu ne cym8 se de4S, feah fe he late cume, and 
adeS eow of fisse worulde? And hwaet forstent eow 
fonne se gilp ? huru pam fe se aefterra de4t5 gegripS and 
on ecnesse gehseft? 

Gif nu haeleSa hwone hlisan lyste, 
~ Unnytne gelp 4gan wille, 

ponne ic hine wolde wordum biddan 

paet he hine seghwonon utan ymbe-fohte 
5 Sweotole ymb-sawe s68, e4st and west, 

H<i widgil sind wolcnum ymbutan 

Heofones hwealfe. Hige-snotrum 

Mseg ea?Se fincan fset J)e6s eortSe sie 

Eall for ])3Bt oSer ungemet lytel, 
lo peah heo unwisum widgel fince 

On stede strongllc steorleasum men. 

peah mseg fone wisan on gewit-locan 

paere gitsunge gelpes scamian 

ponne hine faes hlisan heardost lystetJ; 
15 And he feah ne maeg pone tobredan 

Ofer pas nearowan nsenige pinga 

EorSan-sceatas; is paet unnet gelp. 

Eala, oferm6dan, hwi eow 4 lyste 

Mid eowrum swiran, selfra willum, 
20 pset swsere geoc symle underlutan? 

Hwy ge ymb paet unnet ealnig swincen, 

paet ge pone hlisan habban tiliatJ, 

Ofer pioda m& ponne eow pearf sie? 

peah eow nu gesaele paet eow sfltS oStSe nort$ 
25 pa ytmestan eorS-buende 

On manig peodisc miclum herien, 

Deah hwS, aetSele sie eorl-gebyrdum 

Welum geweortSad and on wlencum peo 

DuguSum deore, de46 paes ne scrifei! 
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30 ponne him rfim forlsEt rodora waldend ; 

Ac he fone weligan waedlum gelice 

Efn masrne ged6S aelces finges. 

Hwser sind nu fees wisan Welandes b4n, 

pses gold-smiSes fe wses geo mEerost? 
35 Forjjy ic cwjbS fjes wfsan Welandes ban, 

Forfy aengum ne maeg eortS-buendra 

Se craeft losian ))e hhn Crist onlaenS. 

Ne tnaeg man aefre fy eS aenne wraeccan 

His crjeftes beniman f e man oncerran mag 
40 Sunnan on swifan, and ]>isne swiflan rodor 

Of his rlht-ryne rinca aenig. 

Hw4 ■wat nu faes wIsan Welandes b4n, 

On hwelcum hi hltewa hrusan feccen? 

Hwser is nu se wisa Romana wita 
45 And se aroda f e we ymb sprecaJS, 

Heora heretoga se gehaten waes 

Mid faem burhwarum Brutus nemned ? 

Hwser is eac se wisa and se weoriS-georna 

And se fjest-raeda folces hyrde, 
50 Se waes ut5wita selces finges 

C^ne and crseftig, paem waes Caton nama? 

Hi wseron gefyrn fortJ-gewitene ; 

Nat njenig man hwair hi nu sindon. 

Hwaet is heora here buton se hlisa S,n, 
55 Se is eac to lytel swelcra l&riowa, 

Forjjsem mago-rincas miran wyi^e 

Waeron on worulde. Ac hit is wyrse nu 

pat geond fis eor^an seghwser sindon 

Heora gelfcan hwon ymb-spraece, 
60 Sume openlice ealle forgitene 

paet hi se hlisa hiw-cut5e ne maeg 

Fore-majre weras fort5 gebrengan. 

peah ge nu wenen and wilnigen 



i?S From Alfred's Metres of Boetbius. 

past ge lange tid libban moten, 
65 Hw£et eow lefre fy bet be6 otSSe fince, 
Forj?£em fe n&ne forlet feah hit lang fiince 
DedS aefter dogor-rime, fonne he haefiS Drihtnes 
Hwset ponne haebbe hselet5a aenig [leafe? 

Guma jet f aem gilpe, gif hine gegripan mot 
70 Se eca de4t5, aefter fisum worulde ? 

Ill, 5. De fe wille fulUce anweald ^gan, he sceal tilian 
serest fast he hsebbe anweald his 4genes ni6des, and ne 
sie to ungerisenllce underfeod his unJSeawum, and ado 
of his m6de ungerisenllce ymbhogan, forlsete \>a. seof- 
unga his eormSa. Deah he nu ricsige ofer ealna mid- 
dangeard, from eastewearduni otS westeweardne, from 
Indeum, fast is se sfiSeast ende })isses middaneardes, 
oS })aet iland fe we hitaS Thyle, fast is on fam norJSwest 
ende fisses middaneardes, f aer ne bi8 nawiSer ne on sum- 
era niht, ne on wintra dafeg; peah he nu fEfes ealles 
wealde, na:fi5 he no ye mS,ran anweald, gif he his inge- 
8ances anweald naef^, and gif he hine ne warenafS wi8 fa 
unt5eawas pe we ser ymbsprecon. 

Se fe wille anwald Agan f onne sceal he aerest tilian 

paet he his selfes on sef4n 4ge 

Anwald innan, py laes he aefre sie 

His unSeawum call underfyded ; 
5 Ado of his m6de misllcra fela 

para ymbhogona fe him unnet sie; 

Laste sume hwile seofunga 

And ermSa finra. Deah him call sie 

pes middangeard swS, swS mere-streamas 
10 Utan belicgaS on seht gifen, 

Efne sw4 wide sw4 sw& westmest nu 

An igland ligS, ut on garsecg 

paer nsengu big niht oa sumera* 
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Ne wuhte fon mfl, on wintra daeg, 
15 Toteled tldum, fset is Tile Mten; 

peah nu finra hwa ealles wealde 

pies iglandes and eac ]7onan 

OS Indeas eastewearde, 

peah he nu faet call &gan m6te, 
20 Hwy bis his anwald auhte py m&ra, 

Gif he siSSan nah his selfes geweald 

Ing€)>ances and hine eorneste 

Wei ne bewarenaS, wordum and dsdum, 

Wis fa unfeawas fe we ymbsprecaS? 

IV, I. Ic hjebbe swlSe swifte feSera, fset ic masg 
fleogan ofer fone hean hr6f faes heofones. Ac faer ic 
nu moste fin m6d gefiSerigan mid fam fiCenim, fast fu 
mihtest mid me fleogan; fonne miht fu oferseon ealle 
fS.s eorSlican fing. Gif fu mihtest Se fleon ofer fam 
rodore, fonne mihtest fu geseon fa wolcnu under f^, 
and mihtest f6 fleogan ofer fam fyre fe is betwux fam 
rodore and fsere lyfte; and mihtest fe feran mid fsere 
sunnan betwyx fam tunglum, and f onne weorfan on fam 
rodore, and siSSan to fam cealdan steorran fe •we hataS 
Saturnes steorra; sels eall isig; se wandraS ofer oSrum 
steorrum ufor f onne isnig oSer tungol. SiSSan f u fonne 
forS ofer fone bist ahefod, fonne bist fu bufan fam 
swiftan rodore, and Ifetst fonne behindan f e fone hefastan 
heofon. SiSSan fu miht habban fine dael fses s6San 
leohtes. paer ricsaS &n cyning se hsefiS anweald ealra 
oSra cyninga. Se gemetgaS fone bridel, and f a:t weald- 
leSer ealles ymbhweorftes heofenes and eorSan. Se &n 
d^ma is gestseSSig and beorht. Se steorS fam hrsed- 
wafene eallra gesceafta. Ac gif f u sefre cymst on fone 
weg, and to yztrc stowe fe fu nu geot forgiten hafst, 
fonne wilt fu cweSan: Dis is min riht eSel; heonan ic 
9 
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wses aer cumen, and heonan ic was acenned ; her ic wille 
nu standan fseste ; nelle ic nu najfre heonan. Ic wat feah 
gif fe ajfre gewyiiS f Eet fu wilt ot5t5e most eft fandian 
fara feostra J?isse worulde, fonne gesihst fu nu fa unriht- 
wisan cyninga and ealle fa oferm6dan rican beon swISe 
unmihtige and swI8e earme wreccan: fa ilcan fe fis 
earme folc nu heardost ondraet. 

Ic haebbe fitSru fugle swiftran, 

Mid fam ic fleogan mag feor fram eoriSan 

Ofer heane hr6f heofones fisses; 

Ac fser ic nu moste m6d gefetSran, 
5 pinna feiiS-locan, fetSrum mlnum, 

OSfset fu meahte fisne middangeard, 

.^Ic eortSlIc fing eallunga forseon, 

Meahtest ofer rodorum gerecllce 

FetJerum I4can, feor up ofer 
lo Wolcnu windan, wlitan sitStSan 

Ufan ofer ealle. Meahtest eac faran 

Ofer faem fyre fe fela geara 

F6r lange betweox lyfte and rodere, 

Sw4 him set frymtSe fseder geteode. 
15 Du meahtest f e sISSan mid f aere sunnan 

Faran betweox otSrum tunglum. 

Meahtest fe full recen on fa;m rodere ufan, 

Si8San w^eortJan, and fonne samtenges, 

^t f aem ael-cealdan S,num steorran 
20 Se yfemest is eallra tungla, 

pone Saturnus sund-buende 

H&tat5 under heofonum; he is se cealda 

Ball isig tungol, yfemest wandraJS 

Ofer eallum ufan o8rum steorrum. 
25 SiStSan fu fonne f one upahafast, 

ForS ofer-farenne fu meaht feorsian; 

ponne bist f u sitSSan s6na ofer uppan 
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Rodere ryne-swiftum ; -gtf "fu riht ferest, 

pu f one hehstan heofon behindan laetst. 
go Donne meaht ])u siSiSan s6t5es leohtes 

Habban finne dsel; fanon 4n cyning 

Rfime rlcsa8 ofer roderum up, 

And under sw4 same eallra gesceafta 

Weorulde ■waldetS. Dset is wis cyning; 
35 pset is se fe waldeS geond wer-feoda 

Eaira otJra eortSan cyninga; 

Se mid his bridle ymbebteted hsefij 

Ymbhwyrft ealne eoriSan and heofones. 

He his geweald-letSer wel gemetgatS; 
40 Se steoreS 4 furh fa strongan meaht 

pEem hraedwsfene heofones and eoriSan; 

Se ftn d^ma is gestseSSig 

Unawendenllc wlltig and masre. 

Gif fu wyrfst on wege rihtum 
45 Up to f aem earde — fset is aSele stow, 

peah f u hi nu geta forgiten htebbe, — 

Gif fu sefre eft fser an cymest, 

ponne wilt fu secgan and s6na cwetSan : 

pis is eallunga min igen cytS, 
50 Eard and eSel: ic webs ar heonan 

Cumen and acenned ; furh fisses craeftgan meaht 

Nylle ic aefre heonan ut witan ; 

Ac ic symle her softe wille 

Mid faeder willan faeste standan. 
55 Gif fe fonne sefre eft geweortSeJS 

past f u wilt o88e most weorolde feostro 

Eft fandian, fu meaht ea«e geseon 

Unrihtwlsa eortSan cyningas 

And fa oferm6dan otSre rlcan 
60 pe fis werige folc wyrst tuciatS, 

pset hi symle beo5 swMe earme, 
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Unmihtige alces pin^aSj" 
Emne fa ilcan fe fis earme folc 
Sume hwile nu swISost ondrajdeB. 



IV, 4. Forhwl drefe ge eowru m6d mid unrihtre 
fiounge sw4 sw4 yt5a for winde fa s£e hreraS ? otStSe for- 
hwy aetwite ge eowerre wyrde fat heo n4n geweald nSh? 
oSSe hwl ne magon ge gebidan gecyndellces deatSes, nu 
he eow sslce daeg toweardes onet? Hwl ne magon ge 
geseon fjet he spyraS sejce daeg sefter fugJum and sefter 
deorum and aefter mannum, and ne forlset n^n swaetS ar 
he gefehS fset faet he after spyreS? Wala wa fat fa 
ungesaligan men ne magon gebidon hwonne he him to 
cume, ac foresceptaJS hine foran, sw4 swS, wilde deor will- 
natS o8er to acwellenne ! Ac hit nare no manna riht 
fat heora anig otSerne fiode. Ac fat ware riht, fat 
heora ale guide otSyum ediean alces weorces after his 
gewyrhtum,; fat is fat man lufode fone g6dan, sw4 sw| 
riht is fat man d6, and miltsige fam yfelum, swS. we ar 
cwadon; lufie fone man, and hatige his unfeawas; 
ceorfe him of sw4 he swISost mag, 

Hwy ge afre scylen unriht-fioungum 
Eower m6d drefan sw4 sw4 mere-fl6des 
YSa hreraS, is-calde sa 
WecgaS for winde? Hwy oSwite ge 
5 Wyrde eowre, f*t heo geweald nafaS? 

Hwy ge fas deatSes, fe eow Drihtep gesceop, 
Gebidan ne magon, bitres gecyndes, 
Nu he; eow alee dag onet toweard ? 
Ne magon ge geseon fat he symle spyreS 
10 ^fter aghwelcum eoi-San tudre 

Deorum and fuglum ? De4S eac swa same 
^fter man-cyane geond fisne middaiigeard, 
Egeslic hunta, & biij on waSe; 
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Nyle he senig swseS sefre forlastan 
15 JS.r he gehende fast he hwile ser 

^fter spyrede. Is fast earmlic fiitg 

paet his gebidan ne magon burg-sittende; 

Ungesaelige men hine aer willaS 

Foran tosceotan ; swfl, sw4 fugla cyn 
20 OSSe wildu deor fa winnaS betwuh, 

^ghwylc wolde otSer acwellan ? 

Ac faet is unriht aeghwelcum men 

paet he otSerne inwit-fancum 

Fioge on fiEriSe, sw& sw3, fugle oSt5e deor. 
25 Ac fast wafere rihtost fsette rinca gehwylc 

OJSrum guide edlean on riht 

WeortS be geweorhtum, weoruld-buendum 

pinga gehwylces ; fset is fast he lufige 

G6dra gehwilcne swfl, he geornost ms6ge; 
30 Miltsige yflum sw4 we ser spraecon. 

He sceal fone mannan m6de lufian, 

And his unfeawas ealle hatian 

And of-sniSan, swi he swISost maege. 



Hwaet bis faem welegan woruld-gitsere 
On his m6de fe bet feah he micel &ge 
Goldes and gimma and g6da gehwas, 
^hta unrim and him mon erigan scyle 
5 ^ghwylc dseg aecera pusend, 

peah fes middangeard and fis manna cyn 
Sy under sunnan sfifJ, west, and east, 
His anwealde eall underfieded ? 
Ne mot he faia hyrsta hionane laedan 
10 Of fisse worulde wuht fon m4re 

Hord-gestre6na fonne he hider brohte! 



A DESCRIPTION OF PARADISE. 

FROM A POEM ENTITLED THE PHCENIX. 



Haebbe ic gefrugnen ])aette is feor heonan, 

East-d^lum on, seSelast londa, 

Firum gefrsfege. Nis se foldan sce&t, 

Ofer middan-geard, mongum gef«5re 
5 Folc-agendra, ac he afyrred is 

purh Meotudes meaht m4n-fremmendum. 

Wlitjg is se wong eall, wynnum geblissad 

Mid pam faegrestum foldan stencum; 

/Enlic is faet iglond, SEjSele se ■wyrhta, 
lo M6dig, meahtum spedig, se fa moldan gesette. 

Djer bis oft open eadgum togeanes 

Onhliden hle6f ra wyn — heofon-rices duru. 

pffit is wynsum wong, wealdas grene 

Rfime under roderuin ; ne raxg faer ren ne snaw, 
15 Ne forstes fnsfest, ne fyres bljfest, 

Ne hsgles hryre, ne hrlmes dryre, 

Ne sunnan hsfetu, ne sin-caldu, 

Ne wearm weder ne winter-scur, 

Wihte gewyrdan; ac se wong seomaS 
20 E4dig and onsund. Is faet setSele lond 

Blostmum geblowen; beorgas faer ne tnuntas 

Ste&pe ne stondaS, ne stfi,n-clifu 

He4h hlifiaS, swa her mid us; 

Ne dene ne dalu, ne dfin-scrafu, 
25 Hlsfewas ne hlincas; ne fser hleonatS 6 

UnsmetSes wiht, ac se setSela feld 

Wrida8 under wolcnum wynnum geblowen. 
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Is ysA. torhte lond twelfum herra 

Folde faeSm-rlmes, swa us gefreogum gleawe 
30 Witgan J)urh wlsd6m on gewritum cyt5atS, 

ponne aenig fara beorga fe her beorhte mid us 

He4 hlifiaS, under heofon-tunglum. 

Smylte is se sige-wong, sun-bearo lixeS, 

Wudu-holt wynllc; waestmas ne dre6sat$, 
35 Beorhte blede ; ac pa beamas & 

Grene stondaJS, swa him God bebe&d ; 

Wintres and sumeres wudu bit5 gelice 

Bledum gehongen; naefre brosniatS 

Le&f under lyfte, ne him lig sceSeJS, 
40 yEfre to ealdre, ar J)on ed wend en 

Worulde geweoriSe. Swa iu waetres prym 

Ealne middan-geard mere-flod peahte 

Eorpan ymb-hwyrft, pa se setSela wong, 

yEghwais onsund witS ytS-fare 
45 Gehealden stod, hre6ra wsfega 

Eadig unwemme purh est Godes; 

Bide8 swa geblowen otS baeles cyme, 

Dryhtnes d6mes; ponne de&tJ-raeced, 

Hffilepa heolstor-cofan, onhliden weorpatJ. 
50 Nis paer on pam londe l4S-geniSla, 

Ne w6p, he wracu, wefl,-t4cen n^n, 

Yldu ne yrmSu, ne se enga de&S, 

Ne Iffes lyre, ne l&pes cyme, 

Ne synn, ne sacu, ne s4r wracu, 
55 Ne wsedle gewinn, ne welan onsyn, 

Ne sorg, ne slaep, ne sw&r leger, 

Ne winter-geweorp, ne wedra gebregd 

Hreoh under heofonum, ne hearda forst 

Caldum cyle-gicelum cnysetS senigne. 
60 paer ne hsegl ne hrim hre6saS to foldan, 

Ne windig wolcen, ne pajr wjeter fealleS 
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Lyfite gebysgad; ac fser lagu-stre4mas 
Wundrum wraetllce, wylhin onspringaS, 
Fffigrum fl6d-wylmum ; foldan leccatS 

65 Waster wynsumu, of fies wuda midle ; 
pa monpa gehwam of faere moldan tyrf, 
Brim-cald brecatS, bearo ealne geond-faratS 
pragum frymllce. Is faet ))e6dnes gebod 
paette twelf sifum ]?Eet tirfaeste 

>jo Lond geond-ldce lagu-fl6da wynn. 

Sindon fa bearwas bledum gehongene, 
Wlitigum wjEstmum ; f ser no wania8 6, 
Halge under heofonum, holtes fraetwe, 
Ne feallaS f ser on foldan fealwe blostman, 

75 Wudu-be4ma wlite; ac fser {be6S] wrastllce 
On fam treowum symle telgan gehladene, 
Ofett edniwe, in ealle tid. 
On fam grass-wonge, grene stondatS, 
Gehroden hyhtllce, h&liges meahtum 

80 Beorhtast bearwa. No gebrocen weorfeS 
Holt on hiwe ; fser se h&lga stenc 
WunaS geond wyn-lond ; f set onwended ne bitS, 
^fre to ealdre, ser fon endige 
Fr6d fyrn-geweorc se hit on frymjje gescop. 



Bletsa, mine siwle, blit5e Drihten 

And call min inneran his faene 6cean naman! 

Bletsige, mine s4wle, bealde Drihten! 

Ne wylt pu ofer-geottul Jfefre weorSan 

Ealra g6da ]>e he ser dyde. 

He pinum m4nd£6dum miltsade eallum 

And fine adle ealle gehffelde. 

He alysede fin lif le6f of forwyrde, 

Fylde finne willan fifegere mid g6de. 



THE CREATION. 

FEOM C^DMON'S GENESIS. 



Ne WEBS hdr fa giet, nymf e heolster-sceado, 
Wiht geworden; ac pes wida grund 
St6d de6p and dim, drihtne fremde, 
Idel and llnnyt; on fone eagum wl&t 
5 StitS-frlhS cyning, and fa stowe beheold 
Dre4ma lease; geseah deorc gesweorc 
Semian sinnihte, sweart under roderum, 
Wonn and weste, otSpaet f eos woruld-gesceaft 
purh word geweariS wuldor-cyninges. 

10 Her sferest gesce6p ece drihten, 

Helm eall-wihta, heofon and eorSan, 
Rodor arsferde, and fis rflme land 
Gestafelode strangum mihtum, 
Frea selmihtig. Folde wses fa gyt 

15 Grses ungr^ne ; g&rsecg f eahte 
Sweart sinnihte, side and wide, 
Wonne wegas. pa w^ses wuldor-torht 
Heofon-weardes gfi,st ofer holm boren 
Micclum sp^dum : Metod engla heht, 

20 Lifes brytta, leoht forS-cuman 

Ofer rfimne grund. RaSe wjbs gefylled 
Heah cyninges hsfes, him waes halig leoht 
Ofer w6stenne, swa se wyrhta bebe&d. 
pa ges6ndrode sigora waldend 

25 Ofer lago-fl6de leoht wiS f eostrum, 

Sceide wi8 sciman ; sce6p fa b&m naman, 
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purh Drihtnes word dseg genemned: 

Wllte-beorhte gesceaft. Wei licode 
30 Fre&n set frymSe forS-bsero tid, 

Daeg seresta geseah deorc sceado 

Sweart switSrian geond sidne grund. 
Da com otJer dseg, 

Leoht asfter fedstrum : heht fa lifes weard, 
35 On mere-fl6de, middutn weorSan 

Hytlic heofon-timber; holmas ds6lde 

Waldend ure, and geworhte fa 

Roderas faesten ; feet se rica ah6f 

Up from eorSan, furh his &gen word, 
40 Fre4 aelmihtig. F16d waes adsfeled 

Under heah-rodore halgum mihtum, 

Wteter of wsetrum, fam fe wuniatS gyt 

Under fsestenne folca hr6fes. 

pa com ofer foldan fds sftSian 
45 Ma2re mergen fridda. Niferon metode fa gyt 

Wid lond ne wegas nytte, ac st6d bewrigen fasste 

Folde mid fl6de, FreS, engla heht 

purh his word wesan waeter gemsfene, 

pa nu under roderum heora ryne healdaS 
50 St6we gestefnde. pa st6d hraiSe 

Holm under heofonum, swa se Halga bebe&d, 

Sid aitsomne, f a gesfindrod waes 

Lago wis lande. .... 

Ne fuhte fa gerysne rodora wearde 
55 paet Adam leng &na wsfere 

Neorxna-wonges niwre gesceafte, 

Hyrde and haldend; forfon him heih-cyning, 

Fre& selmihtig, fultum ti6de, 

Wif aweahte, and fa wratSe sealde, 
60 Lifes leoht-fruma, leofum rince. 

He fast andweorc of Adames 
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Lice aleotJode, and him listutn ateah 

Rib of sidan. He wa;s reste faest, 

And softe swaef, sS,r ne wiste, 
65 EarfotSa dzfel; ne fser £6nig com 

B16d of benne; ac him brego engla 

Of lice ateah li6dende b4n — 

W6r unwimdod — of fam worhte God 

Freolicu fsemnan, feorh in-gedyde, 
yo Ece sawle. 

Heo wseron englum gellce. pa webs Adames br^d 

G&ste gegearwod. Hie on ge6go8e b6 

Wlite-beorht weeron on woruld cenned 

Metodes mihtum. M&n ne cuSon 
75 D6n ne dre6gon; ac him Drihtnes waes 

Bdm on breostum byrnende lufu. 

Da sceawode Scyppend ure 

His weorca wlite and his waestma blsfed 

Niwra gesceafta. Neorxna-wang st6d 
80 G6d and gfistlic, gifena gefylled, 

Fremum forSweardum. Faegere leohte 

paet lit5e land lago yrnende, 

Wylle-burne : nalles wolcnu t5a giet 

Ofer rfimne grund regnas baeron 
85 Wann mid winde: hwaetSre waestmum st6d 

Folde gefraetwod 

He let heo paet land bflan : 

Hwaerf him fa to heofenum h4lig Drihten 

Sti8-ferhtS cyning. St6d his hand-geweorc 
90 Samod on sande; nyston sorga wiht 

To begrornianne, butan heo Godes willan 

Lengest Isesten; heo waeron le6f Gode 

penden heo his halige word healdan woldon. 



SATAN'S REBELLION AND PUNISHMENT. 

FROM CjEDMON'S GENESIS. 



De6re wses he Drihtne urum; 

ne mihte him bedyrned wyrtSan 
pset his engyl ongan oferin6d wesan, 
Ah6f hine witS his hearran, sohte hete-sprasc?, 
Gylp-yvord ongean, jjolde Gpde fepwian, 
5 CwseS fast his lie w?fcre le6ht and sc6ne, 

Hwit and hiow-beorht ; ne ipeahte he set his hyge 
pffit he Gode wolde ge6ngerd6me [findan 

pe6dne feowian; fuhte him sylfum 
psBt he maegin and crasft ro&ran hafde, 

lo ponne se h41ga God , habban mihte 
Folc-gestealna. Fela worda gesprajc 
Se engel oferm6des; fohte furh his &nes craeft, 
Hfi he him strenglicran st6l geworhte [speone, 
He&hran on heofoniim ; cwseS fast hine his hyge 

15 past he west and nortS wyrcean ongunne, 
Tryrpede getimbro; cwseS him twe6 fuhte 
past he Gode wolde geongra weortSan. [])earf, 

" Hwaet sceal ic winnan ? " cwaeS he " nis me wihte 
Hearran to habbanne; ic masg mid handum swafela 

20 Wundra g€wyrcean; ic haebbe geweald micel 

Geara to gyrwanne godlicran st6l [peowian 

He&rran on heofne. Hwy sceal ic aefter his hyldo 
Bugarj him swylces geongord6mes ? 

, ^ ic maeg wesap god swa he! 

BigstandatJ me strange geneS,tas 

fa ne willaS me set fam stride geswican, 
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25 Hselejias heardm6de; 

hie habbaiS me to hearran gecorene 
R6fe rincas ! mid swylcum mieg man rs6d gefenceaij, 
F6n mid swylcum fole-gesteallan ; 

frynd sind hie mine georne, 
Holde on hyra hyge-sceaftum ; 

ic mseg hyra hearra wesan, 
Rsfedan on fys rice. Sw4 me fat riht ne finceS 
30 pset ic oleccan ftwiht purfe [geongra wurtSan." 

Gode asfter g6de aijigum; ne wille ic leng his 
pa hit se Allwalda eall gehyrde, 
past his engyl ongan oferipdde micel 
Ahebban witS his hearran and sprsec heS.lic word 
35 DolHce wis Drijiten sinne, 

sceplde he fa dsfed ongildan, 
Wore fees gewinnes gedsfelan 

and sceolde his wite habban 
Ealra mortSra mgfesf:. Sw& d66 pionna gehwyl.c 
pe wis his Waldend winnan onginneS, . 

Mid mane wiS f one msferan Drilitei^. 

pa wearS se mihtiga gebolgen, 
40 Hehsta heofones Waldend 

wearp hine of fam hein st6le : 
Hete hasfde he set his hearran gewunnen 

hyld hsefde his forlorene; 
Gram wearS him se G6da on his m6de; 

foffon he speolde grund ges^can 
Heardes helle-wites 

fses fe he wann wI8 heofnes Waldend. 
AcwaeSS hine fA fram his hyldo 

and hine on helle wearp, 
45 On J>a de6pan dalo fser he to deofle weariS. 

Se fe6nd mid his geferum eallum feoUon fa of 
purh-longe &w4 fre6 niht and dagas [lieofnum 
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pa englas ufon on helle, and heo ealle forsce6p 
Drihten to deoflum; forfon fe heo his dsfed 

50 And word, noldon weorSian forfon heo on wyrse 
Under eoriSan neotSan aslmihtig God [leoht 

Sette sigelease on fa sweartan helle. 
pair habbatS heo on jfefyn ungemet lange 
Ealra fe6nda gehwylc fyr edneowe; 

55 ponne cymS on uhtan easterne wind 

Forst fyrnum cald, symble fyr oSSe g&r; 

Sum heard geswinc habban sceoldon. 

Worhte man hit him to wite ; hyra woruld wses 

Forman siSe fylde helle [gehwyrfed, 

60 Mid fam andsacum. He6ldon englas fort5 

Heofon-rices hehtSe f e ffer Godes hyldo gelsfeston. 
Lagon fa otJre fynd on f am fyre, 

fe ser swa feala hsefdon 
Gewinnes witS heora Waldend ; wIte foliaS, 
Hatne heatSo-welm helle to middes, 

65 Brand and brade ligas swilce e4c fa biteran r^cas 
prosni and fystro, forf on hie f egnscipe . 
Godes forg^mdon; hie hyra g&l besw3,c 
Engles oferhygd; noldon Alwealdan 
Word w^eorSian. Haefdon wite micel, 

yo Waeron fa befeallene fyre to botme, 
On fa hfl,tan helle f urh hygeleaste 
And furh ofermetto; sohton ot5er land, 
p£et waes leohtes le4s and wsbs llges full, 
Fyres fsfer micel; fynd onge4ton 

75 paet hie haefdon gewrixled wita unrim 

purh heora miclan m6d and furh miht Godes, 
And furh ofermetto ealra swItSost. [scynost, 

pa sprsec se oferm6da cyning fe jfer wses engla 
Hwitost on heofne and his hearran le6f, 

80 Drihtne dyre, otS hie to dole wurdon, 
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past him for gSlscipe God sylfa weartJ, [innan 

Mihtig on m6de yrre, wearp hine on fset morSer 
Ni8er on pset ni6-bed and sce6p him naman sitSJSan 
CwsbS fffit se hehsta h9,tan sceolde 

85 Satan sitStSan; h6t hine faere sweartan helle 
Grundes gyman nales wiS God winnan. 
Satan matSelode — sorgiende sprjec 
Se8e helle fortS healdan sceolde, 
Gyman faes grundes. Wass aer Godes engel, 

go Hwit on heofne, 08 hine his hyge forspe6n, 
And his ofermetto ealra swISost, 
pset he ne wolde wereda Drihtnes 
Word wurSian. Weoll him on innan 
Hyge ymb his heortan ; h4t was him fitan 

95 Wr4SlIc wlte ; he fa worde cwaeS : [sfer cuSon, 

" Is fas enga stede ungellc swI8e fam oSrum fe we 
He4n on heofon-rice, f e me min hearra onlag, 
peah we hine for fam Alwealdan dgan ne moston, 
R6migan 6res rices; nsefS he feah riht ged6n, 

100 paet he us haefi$ befylled fyre to botme 

Helld Jjaere h&tan, heofon-rice benumen, — 
HafaiS hit gemearcod mid mon-cynne 
To gesettanne. paet me is sorga mafest, 
pset Adam sceal, fe waas of eor^an geworht, 

105 Minne stronglican st6l behealdan, 

Wesan him on wynne, and we pis wite polien, 
Hearm on ))isse helle. W4 14! ahte ic minrahanda 
And moste 4ne tid <ite weorSan, [geweald, 

Wesan 4ne winter-stunde, ponne ic mid fys we- 

iio AclicgaS me ymbe iren-bendas, [rode — 

RideS racentan s41; ic eom rices leas! 
Habba« me sw& hearde helle clommas 
Faste befangen ! h6r is fyr micel 
Ufan and neoSone, ic 4 ne geseah 
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115 LaSran landscipe; lig ne aswamaS 

H4t ofer helle. Me habbatS hringa gespong, 
SlI6-heafda sal sISes amyrred, 
Afyrred me inin feSe; f6t sind gebundene, 
Hafida gehaefte; synt fissa hel-dora 

120 Wegas forworhte, swa ic mid wihte ne masg 
Of fissum lidSd-bendum ; licgafS me ymbutan 
Heardes Irenes hate geslaigene 
Grindlas greate, mid fy me God hafa8 
Geheefted be fam healse. Swa ic wat he minne 

125 And fleet wiste eac wefoda Drihten, [hyge cu6e 
Pset sceolde uric Adame yfele gewufSan [weald. 
Ymb fast lieofon-rice fser ic ahte minra handa ge- 
Ac fioliaS we nu prea on helle ; fset sindon fystrO and 
Grimme, gfundlease; hafaS lis God sylfa [h<eto, 

136 Forswapen on fas sweartatl mistas. 

Swa he us ne mseg Eenige synne gestsfelan, 
pait we him on fam lande latS gefremedon, 

he hasfiS us feah fajs le6htes beseyrede, 
Beworpen on cEilra wita msfeste. 

Nu magon we \>ses wrace gefremman, 
Geleanian mid laSes wihte 

fat he us hafatS fses leohtes beseyrede. 
He hsefij nu getneartod anne middarlgeard 

f Eer he haefiS moni geworhtrife 

135 ^fter his onllcnesse mid fam he wile eft gesettan 
Heofona rice mid hluttrum sawlum. 

HycgaS his ealle, 
Hu ge hi beswicen! siSSan ic me sbfte mseg 
Restan on f yssum racentum gif him fset rice losdtJ. 

140 Se fe fast gelsfesteS him bit5 lean gearo 
^fter to aldre fees we her inne magon 
On fyssum fyre for© fremena gewinnan. 



THE FLOOD. 

PEOM CEDMON'S GENESIS. 



Noe waes g6d, Nergehde leof, 
SwISe gesaelig sunu Lameches 
D6mfaest and ged^fe. Drihten wiste 
past faes aetSelinges ellen dohte 
5 Breost-gehygdum ; forSon him Brego ssegde, 
Halig at hleotSre, helm allwihta, 
Hwaet he f4h werum fremman wolde, 
Geseah uni'ihte eorSan fulle; 
Side sEfel-wongas synnum gehladene, 

10 Widlum gewemde. pa Waldend spraec, 
Nergend usser, and to Noe cwsei : 
" Ic wille mid fl6de folce acwellan, 
And cynna gehwilc cucra wuhta, 
para fe lyft and fl6d lifedaiS and f^daS, 

15 Feoh and fuglas : fu scealt fritJ habban 
Mid sunum finum, fonne sweart water 
Wonne wael-streamas werodum swelgaS, 
SceatSum scyldfuUum. Ongyn fe scip wyrcan, 
Mere-hfls micel, on fam pu monegum scealt 

20 Reste geryman, and rihte setl 

yElcum after 4genum, eortSan tudre. 
Gescype scylfan on scipes b6sme; 
pu fat far gewyrc fiftiges wid, 
prittiges he4h, })re6 hund lang, 

25 Eln-gemeta; and, wiS ytSa, gewyrc 
Gefeg fteste. par sceal fasl wesan 
Cwic-lifigendra cynna gehwilces 
On fat wudu-fasten wocor gel^ded 
10 
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EoiUan tudres; earc sceal py m&re. 

30 Noe fremede, swa hine Nergend h6ht, 
Hyrde fam halgan Heofon-cyninge, 
Ongan ofostlice yS-hof wyrcan, 
Micle mere-cieste; magum ssegde 
past wses Jiredlic fing feodum toweard, 

35 RetSe wite : hie ne rohton ftes. 

Geseah fa ymb wintra worn w^rfsest metod 
Geofon-hflsa msest gearo hlifigean; 
Innan and utan, eorSan lime, 
Gefestnod wiS fl6de fsfer Noes 

40 py selestan; fast is syndrig cynn, — 

Symle bits fy heardra pe hiit hreoh woeter 
Swearte ss6-streamas swit5or beataS. 
Da to Noe cwseS Nergend usser : — 
" Ic fe Jjaes mine, monna leofost, 

45 Wi#re gesylle fast \>u weg nimest. 
And feora fsesl, fe fu ferian scealt 
Geond deop waster, daeg-rlmes worn, 
On lides b6sme : Ijfed swa ic fe hate. 
Under earce-bord eaforan fine, 

50 Frum-gS,ran pry, and eower feower wif ; 
And fiu seofone genim on fset sund-reced 
Tudra gehwilces, geteled rimes, 
para pe to mete mannum lifige. 
And para oSera selces tw&; 

55 Swilce pu of eallum eorSan waestmum 
Wiste under w£6g-b6rd werodum gelsfede 
pam pe mid sceolon mere-fl6d neosan. 
F6d fre61ice feora w6cre, 
Ot$ ic psere la,fe lago-sitSa eft 

60 Reorde under roderum ryman wille. 

Gewit pu nu mid hiwum on paet hof gangan 
Gasta werode; ic pe g6dne w4t. 
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Fcest-hydigne — fu eart freoJSo wyrt5e, 

Ara, mid eaforum. Ic on audwlitan 
65 Nu ofer seofoij niht sigan lEfete 

Wael-regn ufan widre eortSan; 

Feowertig daga fsehSe ic wille 

On weras ste&lan, and mid wseg-J?reate 

^hta and 4gend eall acwellan 
70 pa be-utan beo8 earce bordum, 

ponne streani-racu stigan onginnetJ, 

Him fa Noe gewS,t, swa hine Nergend h6t, 

Under earce-bord, eaforan iafedan, 

Weras on wa6g-J)el and h.e.ora wif samod, 
y5 And eall fset to fsesle Frea aelmilitig 

Habban wolde, under hr6f gef6r 

To heora sfet-gjfan; swa him aelmihtig 

Weroda Drihtpn furh his word abe4d. 

Him on h6h beleac heofon-rices Weard 
80 Mere-hfises mtiS mundum sinum, 

Sigora Waldend, and segnade 

Earce innan dgenum spedum, 

Nergend usser. Noe hsefde, 

Sunu Lameches, six hand wintra 
85 pa he mid bearnum under bord gest4h, 

Gle&w mid ge6got5e, be Godes hifese 

DuguSum dyrum. Drihten sende 

Regn from roderum, and eac rfime I6t 

Wille-burnan on woruld fringan 
90 Of Efedra gehwsfere. Egor-streamas 

Swearte sw6gan; szfes up stigon 

Ofer staetJ-weallas ; Strang waes and retSe 

SeSe wjetrum we6ld, wreah and feahte 

Mdn-fseliSu beam middan-geardes 
95 Wonnan wefege; wera 6SeJ-land, 

"Hof hergode; hyge-teonan wraec 
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Metod on monnum : mere swISe gr&p 
On fsfege folc feowertig daga 
Nihta oSer swilc; niS waes re6e, 

loo Waell-grim werum : Wuldor-cyninges 
Y6a wrsBcon Arleasra feorh 
Of flsesc-homan. F16d ealle wreah — 
Hreoh under heofonum — he4 beorgas 
Geond sidne grund, and on sund ah6f 

105 Earce from eorSan, and fa seSelo mid, 
pa segnade selfa Drihten, 
Scyppend usser, fa he fset scip belefic. 
SiStJan wide rdd wolcnum under 
Ofer holmes hrincg, hof seleste 

no F6r mid fearme; fsere ne moston 
Wj6g-li6endum, waetres brogan, 
Hsfeste hrlnan; ac hie hS,lig God 
Ferede and nerede. Fiftena st6d 
Deop ofer dflnum se drence-fl6d 

1 15 Monnes elna. pset is moero wyrd ; 
pam at nelistan wajs nSn to ged&le, 
Nymfe hefl, wses ahafen on fa he&n lyft, 
pa se egor-here eortSan-tuddor 
Eall acwealde; buton fast earce-b6rd 

120 He61d heofona FreS., fa hine h&lig God 
Ece up forlet, edniowne 
Stre4mum stlgan, stiiS-ferhS cyning. 
Da gemunde God mere-IISende, 
Sigora Waldend, sunu Lameches, 

1 25 And ealle fa w6cre f e he wii5 wsetre bele&c, 
LSfes leoht-fruma, on lides b6sme. 
Gelsfedde fa wigend weroda Drihten 
Worde ofer wid land ; will-fl6d ongan 
Lytligan eft, lago ebbade 

130 Sweart under swegle; hiefde s6S Metod 
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Eaforum 6g-stream eft gecyrred, 

[Rodor]-torht lyne regn gestilled. 

F6r famig scip fiftig and hund 

Nihta under roderum, siStSan naegled b6rd, 
135 Far seleste, fl6d up-ah6f, 

OSfaet rlm-getal reSre frage 

Daga forS gew&t. pa on dfinum gesaet,- 

He&h mid hlseste, holm-asrna msest, 

E arc Noes — fe Armenia 
140 Hatene sindon; fxr se h&lga bS,d 
Sunu Lameches s68ra geh&ta, 

Lange frage, hwonne him llfes weard, 

FreS, aelmilitig, frecenra sISa 

Reste ageafe, faere he rfime dreah, 
145 pa hine on sunde geond sidne grund 

Wonne ySa wide bsferon. 

Holm waes heonon- weard ; hseleS langode 

Waeg-liSende swilce wif heora, 

Hwonne hie of nearwe, ofer nsBgled bord, 
150 Ofer stream-staSe stjeppan mosten, 

And of enge At sehta lafedan. 

pa fandode forBweard scipes 

HwsetSer sincende sjfe-fl6d fa gyt 

Ws6re under wolcnum : 16t fa ymb worn daga 
155 pas f e he4h hliotSo horde onfengon 

And aeSelum eac eoriSan tudres, 

Sunu Lameches sweartne fle6gan 

Hrefn ofer heah-fl6d of hflse fit. 

Noe tealde faet he on neod hine — 
160 Gif he on pare I4de land ne funde 

Ofer sId water — secan wolde 

On w£6g-)>ele eft. Him seo w6n geleah; 

Ac se fe6nd gespearn fle6tende hre4w — 

Salwig feSera secan nolde. 
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165 He fa ymb seofon niht sweartum hrefne 

Of earce fprl^t aefter fleogaii 

Ofer heah waster, haswe culfran 

On fandunga hw^8er famig se6, 

Deop ])a gyta, dsel senigne 
170 Gr^nre eorSan ofgifen haefde, 

Heo wide hir^ wiHan soljte, 

And rflme fleab; no hwetSere reste fand, 

pset heo for fl6de f6tum ne meahte 

Land gespornan, ne on leaf treowes 
175 Steppan for streamum, ac waeron steap hleotSo 

Bewrigen mid waetrum. Gew&t se wilda fugel 

On sefenne earce s4can 

Ofer wonne WJfeg, werig sigan 

Hungri to handa halgum rince. 
180 Da wjes culfre eft of cofan sended 

Ymb wucan wilde; seo wide fleah, 

OSfoet heo rtim-g41 reste stowe 

Fsegere funde and fa f6tum st6p 

On beam hyre ; gefeah bli5Se-m6d 
185 pses fe heo gesette, swiSe werig, 

On treowes telgum torhtum moste; 

Heo feSera onsceoc; gew&t fleogan efl 

Mid lacum hire; liiSend brohte 

Ele-beames twig &n to handa, 
190 Gr6ne bljede. pa ongeat hraSe 

F16t-monna fre4, fast wses frofor cumen, 

EarfoS-sI6a b6t. pa gyt se e&diga wer, 

Ymb wucan friddan, wilde culfran 

Ane sende, se6 eft ne com 
195 To lide fle6gan, ac heo land begeat, 

Grene bearwas; nolde gladu afre 

Under salwed bord sitSSan setywan, 

On fell-fjestene, fa hire fearf ne was. 



THE ESCAPE OF THE ISRAELITES. 

FEpM C^DMON'S BXODUS. 



Fyrd wss gefysed, from seSe lasdde — 
M6dig mago-rseswa -^ ms6g-burh heora. 
Oferf6r he mid J>y folce festena worn, 
Land and leod-weard, l&Bra manna — 
5 Enge anpa^as, uncfltJ geldd, 

OSpjet hie on guS-myrce gearwe bseron. 
Wseron land heora lyft-hehne befeaht, 
Mearc-hofu m6r-heald. Moyses ofer f>a 
Fela meoringa fyrde gelsedde. 

10 Nearwe genyddon on norS-wegas; 
Wiston him be suSan sigel-wara land, 
ForbEemed b.eorh-hleoSu — brune leode 
H&tum heofon-colum; fasr h4Ug God 
Wits fjfer-bryne folc gescylde, 

i^ Bailee ofer-bi'aBdde byrnendne heofon, 
H&lgan nette hatwendne lyft. 
Hjefde weder-wolcen, widum faeSmum, 
EorfSan and up-rodor efne gedjfeled; 
Liedde leod-werod; lig-fyr adr&nc 

20 H4t heofon-torht. HaeletS wafcdon, 
Drihta gedrymost; dasg-scealdes hleo 
Wand ofer w^olcnum. Haefde witig God 
Sunnan siS-fset segle ofer-tolden; 
Swa fa maest-rapas men ne cutSon, 

25 Ne 8a segl-r6d.e gese6n meahton, 
EorS-buende ealle crsefte, 
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Hu afaestnod waBs feld-husa maest. 

pa was fridda wlc, 

Folce to frofre. Fyrd call geseah 
30 Hu faer hlifedon hilige seglas, 

Lyft-wundor leoht. Leode ong^ton, 

DugoS Israhela, fast far Drihten cwom, 

Weroda Drihten, wic-steal metan: 

Him beforan f6ran fyr and wolcen 
35 In beorht-rodor, beamas twegen, 

para aeghwaetSer efn-gedafelde 

Heah-fenunga hdliges G&stes, 

Deor-m6dra siti dagum and nihtum. 

Heofon-beacen astS.h 
40 ^fena gehwam. OSer wundor 

Syllic aefter sunnan setl-r4de, behe61d 

Ofer ledd-werum lige scinan, 

Byrnende be4m; bldce st6don 

Ofer sce6tendum scire le6man, 
45 Scinon scyld-hreotSan; sceado swi8redon; 

Neowle niht-scuwan neah ne mihton 

Heolstor ahydan; heofon-candel barn; 

Niwe niht-weard nyde sceolde 

Wician ofer weredum, \y Ises him w^sten-gryre, 
50 H4r hafetS holmegum wederum 

O f^rclamme, — ferhtj getwafefde. 

Haefde foregenga fyrene loccas 

B14ce beimas; bafel-egsan hwe6p 

In fam here-freate h^tan llge, 
55 past he on w6stenne werod forbsernde, 

NymtSe hie m6d-hwate Moyses hyrde. 

Sce4n scir werod, scyldas lixton; 

Gesawon rand-wigan rihtre strjfete 

Segn ofer swe6tum, o6{iset sa6-faesten 
60 Landes let ende leod-msegne forst6d 
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Ffis on fortS-weg. Fyrd-wic aris; 

Wyrpton hie werige; wiste getijegdon 

M6dige mete-f egnas hyra msegen b^tan : — 

Brseddon after beorgum, si86an byme sang, 
65 Flotan feld-hflsum. pa w£es feortSe wic, 

Rand-wigena rsest, be fam ReadanSsfe. 

Dasr on fyrd hyra fsfer-spell becwom, 

Oht inlende; egsan st6dan, 

Wsel-gryre weroda; wraec-mon geb&d 
yo LS,i5ne l&st-weard, seSe him lange Jfer 

ESel-leasum oht-nied gescraf 

Wean witum faest. 

pa him eorla m6d ortrywe weart5, 

Sit56an hie gesawon of suS-wegum 
75 Fyrd Faraonis forS ongangan, 

Ofer-holt wegan — eored lixan, 

pufas punian, feod mearc tredan, 

G4ras trymedon, gfiiJ hwearfode, 

Blicon bord-hreotSan, byman sungon. 
80 On hwsEl hre6pon here-fugolas, 

Hilde gr^dige, [hraefen g6l] 

Deawig-fetSere ofer driht-neum, 

Wonn wal-ce&siga. Wulfas sungon 

Atol aefen-leotS setes on w6nan, 
85 Carleasan de6r, cwyld-r6f beodan 

On 14t$ra 14st leod-maegnes fyll, 

Hre6pon mearc-weardas middum nihtum: 

Fleah fjfege gftst, folc was genaeged. 

Hwilum of fam werode wlance pegnas 
90 Maeton mil-paSas meara bogum. 

Him J)aer segn-cyning wiS pone segn foran 

Manna pengel mearc-preate r4d ; 

GutS-weard gumena grim-helm gespeon, 

Cining cin-berge — cumbol lixton — 
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95 Wiges on wenum, wsel-hlencan sce6c, 

H6ht his here-ciste healdan georne 

Faest fyrd-getrum. Feond onsegon 

LaSum eagum land-manna cyme, 

Ymb hine waegon wigend unforhte; 
loo HS.re hepro-wulfas hilde gretton 

purstige ]?raec-wiges feoden holde, 

Haefde him alesen leoda dugetSe 

Tir-eadigra tw4 fusendo, 

past wsBi'on cyningas and cneow-magas 
105 On ]>Eet efl,de riht seSeluni deore; 

For])on dnra gehwilc lit aljedde 

WsBpned-cynnes wigan aeghwilcne 

para fe he on Sanj fyrste findan mihte. 

Waeron inge men ealle astgsedere 
1 10 Cyningas on coi-Sre : ,cfi,Sost gebead 

Horn on heapp, to hwaes hsegsteald-men 

GuS-preat gumena gearwe baeron. 

Swa fser eorp werod ecan Iseddon 

L4tS jefter I48um leod-majgnes worn 
115 pusend-m*lum, f ider WJferon ffise : 

Hsefdon hie gemynted to J>am msegen-heapum 

To fam aBf-dsege Israhela cynn 

Billum abreotan on hyra brotSor-gyld. 

Forpon wses in wicum w6p up-ahafen, 
120 Atol aefen-leoS. Egesan st6don, 

Werjedon wael-net; fa sp woma cwom, 

Flugon frecne spel. Feond wses anm6d, ^ 

Weorod wtes wIg-blS,c, ot5f£et wlance Ibrsceif 

Mihtig engel, se pa menigeo behe61d, 
125 paet paer gelaSe mid hi)ii leng ne mihton 

Gese6n tosomne: siS wses gedseled. 

H»fde nyd-fara iiiht-langije fyrst, 

peah pe him on he^lfa gehwam hettend sepmpdon 
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Maegen oSSe mere-stream. Nahton m&ran hwyrft, 

130 Wairon orwenan etSel-rihtes, — 

Sseton aefter beorgum in blacum reafum 
Wean on wenum. Waeccende bad 
Eall se6 sib-gedriht samod setgaedere 
M4ran msegenes, 08 Moyses bebe4d 

135 Eorlas on 6ht-tid s^rnum b^mum 
Folc somnigean, frecan arisan, 
Habban heora hlencan, hycgan on ellen, 
Beran beorht searo, beacnum cigean 
Sweot sande near. Snelle gemfindon 

140 Weardas wIg-leotS ; werod waes gefysed ; 

Brudon ofer beorgum — byman gehyrdon — 
Flotan feld-husum. Fyrd waes on ofste, 
SiStSan hie getealdon witS fam te6n-hete 
On fam fortS-herge feSan twelfe 

145 M6de r6fa: ma:gen was onhr^red. 
Waes on anra gehwam segelan cynnes 
Alesen under lindum leoda dugutJe 
On folc-getael fiftig cista; 
Hasfde cista gehwilc cfitSes werodes 

150 Gftr-berendra gut5-fremmendra 
Tyn-hund geteled tir-eadigra. 
paet waes wiglic werod ; w4ce ne gretton 
In faet rinc-getael raeswan herges, 
pa pe for geogutSe gyt ne mihton 

155 Under bord-hreo8an, breost-net wera, 
Wits fl4ne feond folmum werigean, 
Ne him bealu benne gebiden haefdon, 
Ofer linde Iserig, lic-wunde swor, 
Gylp-plegan g4res. Gamele ne moston 

160 HS,re heaiSo-rincas hilde onpeon, 

Gif him m6d-heapum maegen swiSrade: 
Ac hie be waestmum wig curon, 
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Ha in leodscipe Isfestan wolde 

M6d mid ftran, eac fan msegnes crseft 

165 [GegSn mihte] g4r-beanies feng. 
pa waes hand-rofra here aetgsedere 
Flis forS-T^-egas. Fana up-rftd 
Beajtna be(orhtest; bidon ealle fa gen, 
Hwonne sIt5-boda sa6-streamum neah 

170 Leoht ofer lindum lyft-edoras brsec. 
Ahle6p fa for hseleSum hilde-calla, 
Beald berit-hata, bord tip-ahbf, 
H6ht fa folc-togan fyrde gestilldn, 
penden m6diges meSel monige geihyrdon. 

175 Wolde reordigeaft rices hyrde 
Ofer here-ciste h4lgan stefne; 
Werodes wisa wurtSmyndum sprsec: 
" Ne beo6 ge fy forhtan, feah fe Faraon brbhte 
Sweord-wlgehdra side hergas, 

180 Eorlaunrim: him eallum wile 
Mihtig Drihten furh mine hand 
To daege fissum d^d-le&n gifan, 
past hie liflgetide leng ne moton 
yEgnian mid yrmSum Israhela cyn. 

185 Ne willaS eow ondrsedafi deade feSan ^- 
Fsfege fei-h^-locan ! fyrst is at ende 
Lsfenes lifes. Eow is I4r Godes 
Abroden of breostum; jc on beteran rs6d, 
piet ge geWuriSien Wuldres aldor 

190 And eow llf-frean lissa bidde, 
Sigora gesynto f ssr ge sl^ien. 
pis is se 6cea Abrahames God, 
Frumsceafta Fre4, se 8as fyrd weretS 
M6dig and msgen-r6f mid fsere miclan hand." 

195 p6f fa for hergum hlude Stefne 

Lifigendra le6d, fa he to le6dum Sprsec: 
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" Hwaet ge nfi eagurrt to onlociatS, 

Folca leofost, fsfef-wundra sum, 

Hu ic sylfa sI6h and Jjeos swISre hand 
200 Grene tfl,ne gAr-secges de6p : 

Yt5 tip faeretS, ofsturii wyrcetS 

Waster weal-faesten. Wega& syndon dryge, 

Haswe here-strifeta, holm gerymedj 

Ealde staSolas, pa ic jfer ne gefraegn 
205 Ofer middangeard men geferan 

Fdrnge feldas, fa forS heonoii 

In 6ce ySe feahtoli, 

Sjfelde ssfe-grundas: suS-wind fornam 

BseS-weges blsest, brim is areafodj 
210 Sand sa6-cir spS,w. Ic wat s6t5 gere, 

past eow mihtig God miltse gecySde, 

Eorlas, afer glade! ofest is selost, 

pst ge of feonda fjetSme 'WeortSen, 

Nu se Agend up arsferde 
215 Reade streamas in rand-gebeorh : 

Syndon fa foreweallas fsegre gestepte 

Wraetlicu wsfeg-faru o5 wolcna hr6f." 

^fter fam wordum werod eall axk%, 

M6digra maegen : mere stille bftd, 
220 H6fon here-cyste hwlte linde, 

Segnas on sande. Sai-weall astS,h, 

Uplang ^est6d wit5 Israhelum 

Andjegne fyrst; waes se6 eorla gedriht 

Anes m6des: [y8a weall] 
225 Faestum faetSmum freoCo-waere he61d. 



Folc waes afffered flod-egsa becwom 
G^stas geomre, geofon deaiSe hwe6p. 
Wseron beorh-hliSu bl6de best^med, 
Holm heolfre sp5,Wj hream waes on ySum, 
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230 Waster waepna ful, wael-mist ast4h 
Wffiron Egypte eft oncyrde, 
Flugon forhtigende, fsfer ong^ton, 
Woldon here-bleaSe h4mas findan : 
Gylp wearS gnornra! Him ongen gehnip 

235 Atol ytJa gewealc; ne fser anig becwom 
Herges to h4ine, ac hie hindan beleac 
Wyrd mid wsfege. pjer sfer wegas lagon, 
Mere m6dgode, maegen wses adrenced. 
Streamas st6don; storm up gew&t 

240 Heah to heofonum, here-w6pa msfest; 
La8e cyrmdon ; lyft up geswearc : 
Fsfegum staefnum fl6d bl6d gew6d. 
Rand-byrig wferon rofene, rodor swipode 
Mere-dea8a mjfest: m6dige swulton 

245 Cyningas on corSre, cyrr switJrode 
Wsfeges a2t ende. Wigbord scinon. 
Heah ofer hseleSum holm-weall ast4h, 
Mere-stream m6dig: maegen waes on cweahne 
Faeste gefeterod, forSganges n^p 

250 Searwum asa&led. Sand basnode 

On witodre fyrde hwonne waSema stream 
Sincalda safe sealtum ySum 
yEflastum gewuna 6ce statSulas 
Nacud nyd-boda neosan come, 

255 F5,h fe8e-gast, se fe feondum gene6p. 

Waes se6 hafewene lyft heolfre geblanden; 
Brim berstende bl6d-egsan hwe6p, 
Safe-manna si6, otSpaet s6S Metod 
purh Moyses hand m6dge rymde : 

260 Wide wafeSde wael-faetSmum swe6p, 
F16d femgode, fafege crungon, 
Lagu land gefe6I, lyft waes onhrered, 
Wicon weall-faesten, waegas burston, 
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Multon mere-torras, fa se Mihtiga sl6h 
265 Mid h&lige hand heofon-rices weard 

Wer-beamas, wlance feode. 

Ne mihton forhabban helpendra paS 

Mere-streames m6d, ac he manegum gesceod 

Gyllende gryre: g4rsecg wedde, 
270 Up ateah, on sleap : egesan st6don, 

We6llon WEfel-benna. Witrod gefe61 

Heah of heofonum, handweorc Godes. 

Fimig-bosma fl6d-wearde sl6h 

Unhleowan wasg aide mece, 
275 past fy deatS-drepe drihte swifefon, 

Synfullra swe6t, sftwlum lunnon 

Faste befarene, fl6d-bl4c here, 

SiS8an hie onbugon brun yppinge, 

M6d-waega mstet. Msegen call gedre&s, 
280 pa he gedrencte dugoS Egypta, 

Faraon mid his folcum : he onfond hratJe, 

SitStSan [grund] gest&h, Godes andsaca, 

past j)£er mihtigra mere-fl6des weard 

Wolde heoru-fajSmum hilde gesceadan 
285 Yrre and egesfull. Egyptum weartJ 

pses daeg-weorces deop lein gesceod ; 

Forfam faes heriges him eft ne com 

Ealles ungrundes aenig to life, 

psette sis heora secgan moste, 
290 Bodigean aefter burgum bealo-spella me&st, 

Hord-wearda hryre haleSa cwenum, 

Ac fa msegen-freatas mere-deatS geswealh, 

Spilde spel-bodan, se fe sp^d &hte, 

Age&t gylp wera: hie wi8 God wunnoni 
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p. 49, 1. 13. hyra is, of (hem {(heirs) is. 19. on 'iSain iSe, on what? 

to what use? 20. mseg, is of value. 25. eallum — dative 

after onlihte. 
50, ]. 10. wrltera, supply rihtwlsnys. dome, dat. after scyldig. 

13. breSer, dat. after yrsatS. 15. gejjeahte, gen. after scyldig. 

21. wiiSerwinnan, dat. after onbiigende. 30. 'Se, dat. after 

betere. 
51, 1. 6. ys, for is ; y is often written instead of i. 13. efige for 

efige, and to* for tStS. efige is for e&gan, the dative. 
53, 1. 2. man, the indef. pr. 6. nyte, negative form of witan, 

to know. 8. eow gebiddon ; this verb is used reflexively. 

13. *inre dura belocenre, dat absolute. 18. him, dat. after 

words of likeness, etc. 19. eow, dat. after J^earf. 23. for- 

gyf us ; forgifan takes dat. of pers. and ace. of thing. 
53, 1. 14. hlfifordum, dat. after )>eowian, to serve. 15. inum, 

dat. after geh^rsum. 18. sawle, dat. after ymbh. 30. tSyson 

for Sisum. 81. gehwsedes geleafan, attributive gen. 
54, 1. 2. )>inga, gen. of separation. 25. hyne bit hlafes, verbs 

of asking take ace. and gen. 
55, 1. 3. gelsedt, for gels6det, usually contracted to gelffet. 7. 

cwyst ISu — a sign of interrogation. 13. sy, let it be. 

56, .(Elfred, Alfred, the Great: reigned from 871 to 901. Aet?- 
elwulfing, son of AetSelwulf : ing is the A.-S. patronymic. 
West Seaxna, gen. pi. longe on dseg, a good part of the day. 
Sn cyning, i. e. the predecessor of Alfred. 

57. mid sumum >am here, with part of the army, hine bestsfel 
se here, t?ie army stole away. Here denotes the invading 
host: fyrd, the militia. 8e gehorsade here must be con- 
strued as in apposition with hi. th^y then, notwitli^tanding 
this (under )>am) — the mounted army — stole away by night 
from the militia (of K. Alfred), to ne meahte, with to sup- 
ply a verb of motion, sum and sum, pa/rt and part. 



164 EXPLANATOBY NOTES. 

P. 58. J>e hire beheonan sse wses. See 1. 31, p. 57. )>rittlga sum, 
J>ara manna. § 37. Note. And his se cyning, and the king 
received him. 

60. se o^er here set Apuldre, i. e. built a fort at A. Sw6 hwaelS- 
ere efes, on whatever pa/rl. msestra daga aelce, nearly every 
day — literally, on each of most days. otSre si'Se — o'Sre 
si^e once — a second time, genotudne/or genotodne. 

61. hiora wses o^er. One of them was his godson, and the other 
MtMred, the alderman's. They had received them, i. e. at th© 
font, 

65. Da het se cyning faran, etc. TJien the king commanded nine 
of tlis nw> ^hvps to go and Uoekade the po^'t to them without 
on the sea. on drygenum, on dry land, on J>a healfe Jjses 
deopes, on- that side of the dee/p. Da com J>am Deniscum, 
etc. Then came the flood-tide to the Danish ships. 

66. Ealra haligra maessau, all-hallow mass, to will an, at pleas- 
v/re. And wenafi. And foolish ween that the Qlory-king, 
Almighty God will ever hea,r them. 

68. Tid wses Jjses geares, «q. tid. Dissum >us gedone, dat. abs. 
fferer he hit arsfede, etc., he had selected it before, and liMd 
afterwards riehly endowed it. 

69. JElc man hwset his hade, etc., that each man that would fol- 
lowed what belongfid to his condition. 

70. Tq eacaa >am cynge, next to the king, pe himself aht wsfere, 
who was. anyiody. his gewrit, the Domesday-book, deor 
frits, a deer-park. 

72. Oht-here sailed along the west coast of Norway, while Wulf- 
stan sailed eastward from Denmark along the south coast 
of the Baltic sea. Their course can be traced on the map. 
West-safe, the Qermaa Ocean. 

73. fisceran and fugleran and huntan, datives (instead of um). 

74. o'Ser s;^ of hwffeles h^de, etc., one made of whale's hide, the 
other of seal's. Eall )>®t his man, etc., all of it that one 
either, etc. witS uppon emnlange, parallel to. Sciringes- 
heal, the port of Skene, on the Skager Back. 

75. pissum lande, Denmark. Ar he hider oa land, ere they came 
to this land. 

76. Jjonne beninj'S Wisle, etc., th^n the Vistula deprives the II- 
fing of its nMne. 

77. Mid J>am langan legere, by t^ dead man's lying so long 
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within, and because they place along the way tltat which 
strangers run to and take. M6dor ne roeda'S. A moth&r 
cannot tell. 
P. 78. Historia Angldrum. Bede's Ecclesiastical History of Eng- 
land. 

79. And hine to gefylstan gesette. The object of gesette is 
liine ia the line above, with which also geendebyrdne, 
ordained, agrees. 

80. Dere, as though the Latin de irft. 

81. pe we on sir towearde, that we before ought to heme dreaded 
as coming. 

83. To J>am swiSe, so exceedingly; na to J>8es hwon, by no means. 

84. pset he him and his geferan bigleofan J>enian wolde : him 
and geferan are datives after >enian, and bigleofan instru- 
mental. Be ))am )ie hi tsfehton sylfe lybbende, themselves 
living in accordance with what they taugM. 

87. In this extract and the next the spelling varies somewhat 
from the regular orthography. We frequently have on, om, 
for an, am; o for u in terminations; a for o, as a connect- 
ing vowel in verbs, and e for i, as eadegan for eadigan. 
Eac swylce on halsunge, as though by divination. The fol- 
lowing is the Latin of Beda: Cui videlicet regi, in auspi- 
cium suscipiendse fidei et regni coelestis, potestatis et ter- 
reni creverat imperii, ita ut, quod nemo Anglorum ante 
eum fecit, omnes BrittanisB fines, qua vel ipsorum vel Brit- 
onum provincisB habitabantur, sub ditiouem accepit. Swa 
haet nsenig, etc. So that what no oTie of the English kings 
ere him, took under their sway — all the British boundaries — 
071 which either their tribes {English) or the Britons dwell; 
all this he received under his sway. 

88. iEfter hon )>e, in accordance with what they had before agreed 
upon. To bon te, for this purpose. Swfi swfi he wsere, 
supply cumen. Mid \if he i>a se Biscop. Then when the 
Bishop — he being used as a demonstrative. aeghwajISer ge, 
the correlative is to be supplied before taera haj'Senra. 

89. And }>a ylcan liis dohtor, and this same doiughter, [and that 
same his daughter.] 

90. In stepe, in haste, k of tide, forthwith, and he samod for 
his hallo, etc., he not only for the salvation of the king hit 
also of the people. 
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P. 91. And WEes foreweard niht, and it was well on into the night. 

On >ance me, etc., I am titankful for. 
93. Mid manegum hsfetum, witli many anxieties — ge^ohta, gen. 

pi. Mid )>^ blindan f^e soden wses, and was agitated by 

the hidden fire. See preceding note. Soden is from seotSan. 

Ne tala W me, do not think of me. Gif hwylc s^, if any 

one there may ie. Steele, from al^can. Nales l>iet on, 

not only. 
93. In stape, immediately. Wolde Jjset he on tarn ongefite )>set, 

Ae wished that he sliovZd understand by this. 

97. Mid ]>f he >a se cynlng fram >am foresprecenan, etc., 
when tlien the king sought and asked from the aforesaid 
Bishop of tfie [their] religion which they before practised. 

98. Ver, iBestas, autumnus, hiems — the Latin names for the 
four seasons, spring, summer, etc. Kalendarum Dec, of 
the kalends of Dee. 

100. JJsere bysene, etc., whose example she was imitating in the 
design of living abroad. HiBfd wees, was detained. 

101. Ac nsenig hwce'Sere, etc., but yet no one could do this like him. 
para heord him, etc., the care of which was that niglit en- 
trusted to him. HwsB^ere >u mealit me singan, yet thou 
must sing to me. 

103. Swa he wundra gehwses, as he of every wonder, everlasting 
Lord, established the beginning. Monig word, many words 
of song worthy of God in Vie same measure, paet he him 
sum sunge, tliat lie sJiould sing some to tliem and turn it 
into the melody a/ song. 

103. Cauones, of the canon. Nealecte, for nealeehte. 

105. Throni, etc., thrones, dominions, principalities,powers, vir- 
tues, cherubim, seraphim — a sort of classification of the 
angels. 

106. And let befeallan, supply hi. Ne hi ne magon nu,jior can 
they now, nor do they wish. 

107. Neorxua-wang, paradise: the root of the word is irk. 
111. Weland liim be wurman, etc. Weland by himself [his own 

experience] knew concerning the pain of exile. Bses ofer- 
eode, etc., that lie overcame; so may I this. 

113. Kode-hengene, the cross. 

115. Smi«iSan, dat. for smi^um. 

130. In these extiacts e is often replaced by j, as hie for heo; 
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li6'S for le&S; and S, by se, as tsem for J)fim. peah ic geo, 
funde; subj. past of findan. 
P. 121. ^r hwilum fond, for fand ; and heora blisse from, supply 
wende with from; for hire, in comptmaon with her; 
smylton, /or smyltan. 

123. Fsegen Jjset hi mfiton, supply weaxan. 

124. Ssfe-tilcas, some read scealcas, sailors, but ssfe-tilcas may be 
used figuratively in the same sense. Ne hi ne bil rude. 
Grein reads J)e hine bil rude. Others read Jje hi ne. Hi 
refers to weoruld-buende : gesawan/or gesawon, past tenso 
of gese6n. Sumes onlice efne, sometohat like even that 
mount. 

125. Weland — the Vulcan of the Northern Mythology, for J>y 
>am crseftegan ne mseg nsefre his crseft 16sigan, /or never 
may his craft depart from the skilful. On him geniman : 
construe on with geniman — nor may any one deprive him 
of it any easier than. 

126. Gif nu hsele'Sa, etc., if fame now pleases any one of men. 
Lyste is used impersonally, governing hwone directly in 
the ace, and hlisan in the gen.; the subject of wille must 
be understood from h«le^a. See 1. 14, for the same con- 
sti'uction with lystetS. 1. 16. nsenige J>inga, by no means. 

127, 1. 32. .lElces tinges, by all m^ans. 36. jEngum contracted, 
for aenigum. 43. " In which one of sepulchres does the 
earth cover them?" 50. ^Ices J>inges, assuredly. See 
1. 32. 61. " That fame cannot keep illustrious men well- 
known." 

128. Thyle, probably Iceland. 

129, 1. 15. Toteled tidum, reckoned by lumrs. tSe fle6n — fle6n 
is here used reflexively. Si'SSan J>u >onne for^, after thou 
art tJien elevated above it: torS implies motion. 

130. Ic wat teah gif, etc. Yet, I know, if it ever happen to thee. 
pe, ace. after gewyrS impersonal. See 1. 55. 

132. jEtwite, modem twit. 

135, 1. 28. "That bright land is higher by twelve fold of fathom 
measure, as wise sages, by investigation through Wisdom, 
make known to us in writings, than any of the moun- 
tains," etc. 40. .^fre to ealdre, forever, ser >on edwenden, 
before the renewal of the world happens. See 1. 47. o^ bafeles 
cyme. 55. wsedle, gen. 



z68 Explanatory Notes. 

P. 137, 1. 15. Grses, definitive ace. peahte, from l>eccan, 

138, 1. 38. Eoderas, for rodores, genitive. 45. Metode, for the 
Lord. 59. And >a wra^e sealde, and game her for an aid. 

139, 1. 68. Wer unwundod, nom. independent. 

140, 1. 11. Folc-gestealna, gen. pi. 18. Wihte, inst., used ad- 
verbially. 

141, 1. 33. Ofermede, ace. after ahebban. 

142, 1. 54. Fyr edneowe, jire renewed, aoc. 59. " For the first 
time hell was filled." 

143, 1. 97. " Which my Lord granted to me, though we could 
not hold it because of the Almighty, could not wield our 
realm. 

144, 1. 126. TJnc Adame, to me and Adam. A noun in connec- 
tion with a dual is used partitively. 180. " So he may not 
charge any sin upon us." 

146, 1. 38. Eor'San lime, bitumen. 40. py selestan, supply lime. 
44. " I thee, for this, dearest of men, my covenant will 
give." 60. Reorde, by my word. 

147, 1. 64. Andwlitan is limited by widre eorSan. 79. Him on 
hoh, behind him; literally, to him at tlie hed (hough). 86. 
" The wise with the young." 

148, 1. 110. " The terrors of the water might not with violence 
touch the wave-traversing ship." 120. Hine refers to egor- 
here, above. 

149. " The sky-bright course stopped the rain." 136. Eim-ge- 
tsel, limited by daga. 140. Se halga sunu Lameches, i. e., 
Noah. 141. S6«ra gehata, gen. pi. after bad. 155. " After 
that the high hills had received with the treasure and tlie 
nobles also the offspring of the earth." 163. " But he re- 
joicing lighted on the floating corpses — the swarthy 
(bird) would not seek his feathers (wings)." 

150, 1. 180. culfre modified hywilde in next line. 184. "Blithe- 
hearted that she, seated, very weary, might rest on the 
bright (sunny) branches of a tree." With moste supply 
sittan. This extract illustrates the A.-S. tendency to the 
use of appositives — there being no less than thirteen dif- 
ferent words used to denote the ark, viz : scip, fser, earc, 
hof, mere-hus, mere-cieste, geofon-hus, yS-hof, earce-borJ, 
wseg-bord, nsegled-bord, wseg-tel, >el-f8Bsten. 

151, 1. 6. Gu'5-myrce, Grein considers as an epithet referring to 
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the Ethiopians. Thorpe translates Jiostile frontier. 7. 
" Their land was covered by an air-covering, a moor-hold- 
ing boundary-castle " — that is : their camp was concealed 
by a fog, rising from the moor. 23. Segle. The pillar of 
cloud in the distance is likened to a sail, or a ship under sail. 
P. 153, 1. 43. " bright stood the bright lights over the warriors ; 
shields shone, the shadows fled, the deep nightshades 
might not wholly hide the caverns." 49. " lest them the 
deserthorror, the hoar heath with its raging storms ever 
with sudden onset should deprive of life." 

153, 1. 64. " Behind the rampai-ts, after the trumpet sounded, 
the sailors spread the tents." Called sailors, because the 
pillar of cloud was likened to a ship under sail: feld- 
hilsum is instr. 68. oht inlende,/^^)' occasioned by the in- 
habitants of the land. 90. " measured mile-paths with tlxe 
legs of horses." 

154, 1. 105. on Jiset eade riht, to that important duty. 113. eorp- 
werod, the Egyptians. 125. gelatSe, hostile hosts. 

155, 1. 134. Maran msegenes, gen. after bSd. 143. " The sailors 
struck their tents." 154. "who on account of youth 
might not yet under the shield, the breastnet of men, 
against the weapon, ward oft" the enemy with their hands." 
Tor fe6nd, Thorpe would read fednda. 162. " But they 
chose the battle according to their strength, how in the 
host courage might endure with honor, also how great 
strength [might exercise itself], might seize the war- 
beam." 

156,1.167. Fus forS-wegas, ready to go forward. 169. sMboda, 
1. e. the pillar of fire. 174. modiges, supply chief. 

157, 1. 316. pa foreweallas, th^ walls on each side. At line 236 
the account of the destruction of Pharaoh's host begins. 

158, 1. 343. flod bl6d gew6d, blood stained the sea. 243. Rand- 
byrig, the protecting walls of water. 250. " The sea-bottom 
waited for the (coming of the) destined host, when the 
stream of waves, the cold sea, with salt waves used to 
wandering, a naked messenger of death, should come to 
visit its everlasting foundations, a hostile comer who 
should fall upon the enemy." 

159, 1. 273. handweorc Godes, i. e. the walls of water. 274 aide 
mece, referring to the Flood. ' 
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The figures after Nouns indicate the Declension, and the letters, m., f., n., 
the Gender. The figures after Verbs indicate the Case under the Second 
ConjugatiOD. The Past Tense of the First Conjugation is given after the 
Verb. The figures iu parentheses refer to sections of the Grammar. 

Adrincan, 5, to quench. 

^, f. (ind.), law. 

^bbian, ode, to ebb. 

^cer, 1 m., a field, acre. 

jEdre, 4 f., g. pi. Efedra, a vein. 

.iEfoeat, pious. 

^faestnys, a&festnes, 2 f., reli- 
gion. 

jEfen, sefyn, 1 m., tfi4 evening. 

jEfen-Ieo«, 1 n., an evening song. 

./Efentid, 2 f., eeening. 

.lEfer, seire, ever. 

jEflast, 1 m., wandering. 

.(Efter (adj.), after, last (prep., 
d.,ne ) after, behiiid, to, tkrougfi, 
(adv.) after. 

.^fter-fyligan, de, to follow. 

jEfter-genga, 4 m., a successor. 

jEghwa, every one. 

.lEghwffiS, everything. 

./EghwaelSer, both; ge . . ge 
both . . and. 

jEghwanon, on all sides. 

JEghwylc, each one, every one. 

JEgnian, to ven. 

JSgSer, either — ge . . ge. 
either . . or; both . . and. 

jEht, 2 f., property, riches, pos- 
sessions. 

.^lan, de, to set on fire. 

jElc, each, every, any, one. 

.^1-ceald, all-cold. 

.^Icor, otherwise. 

.Mltremed, foreign, strange. 
.^Imes-georn, benevolent. 

.^Imesse, 4 f., alms. 

.lElmihtig, almighty. 



A, ever, ai _ 

Abbod, 1 m., an abbot. 

Abbocii-ice, 1 n., an abbey. 

Abbudisae, 4 f., an abbess. 

Abe6dan, 6, to command. 

Abitan, 4, to bite, eat. 

AblSwan, 1, to blow, breathe. 

Ablendian, de, to blind. 

Ablinnan, 5, to i^ase. 

Abrecan, 3, to storm, break dmen. 

Abredan, p. bised, pp. broden, 
to take away. 

Abreotan, abreo^an, 6, to break, 
destroy, revolt. 

Abugaii, 6, to bow, submit. 

Abysgan, ode, to be busy, to oc- 
cupy. 

Ac, but. 

Acennan, de, to bring forth. 

Aceorfan. See ceorfan, to cut off. 

Acigan, de, to call out. 

Acsian, ode, to ask. 

Acwellan, 3, to kill. 

AcweSan, to prohibit, to sentence 
to be deprived of. 

Ad, Im, a funeral pile. 

Adsfelan, ae, to divide. 

Adl, 2 f., disease. 

Adilegian, ode, to blot out, de- 
stroy. 

Adon, to take out, destroy, kill. 

Adrjfefan, de, to eitpel. 

Adrencan, te, to drown. 

Adi'e6gan, 6, to tolerate. 

Adrifaii, 4, to drive away, expel. 
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2Emetta, 4 m., leisure. 

Mn. See an, one. 

Mne, once 

^nga, ^^^.(S) 

jEnig any. 

^nllc, singular, incomparable. 

jEnlipig, individual. 

jSilnlipige, individually. 

M-c, before, exceedingly; serer, 

formerly; T&xe&X., first; ser}>am, 

(>aii), sooner than. 
^I'-dseg, I m., morning. 
jEren, brazen. 
^rend, 2 f., an errand. 
^rendiau, de, (od), to go on an 

errand. 
JErendraca, 4 m., a 
^rfsest, pious. 
^rist, 1 m., resurrection. 
jErnan. See yrnan, to run. 
jErnemerigen, 1 m., early morn- 
ing. 
.(Erwacol, early cmake. 
^r-J)am, before, sooner than. 
^rt;am te (>set), before that. 
JEsc, 1 m., a boat, spear (things 

made of ash), 
^t, 1 m.,food. 
Mt (dat.), at, by, near. 
^f-bredan, 3, to rescue, take 

away, set free. 
^tecaai, te, to add to. 
^te6wian, de, to show, appear. 
^tforan, (dat), before. 
uEtgadere, ajtgsedere, together. 
Migifs,, 4 m., a provider. 
^thwega, something. 
^tliitian, ode, to lie hid. 
^tsomne, together. 
uELtrian, ode, to poison. 
^twltan, ode, to blame. 
Mtfwia,n, ode, to show, appear. 
^Sanddn, 3 f., Seddington. 
^Sel, 1 m, o country. 
^«el(e), noble. 
^iSel-boren, nobly-born. 
^■Sel-boi-ennys, 2 f., noble birth. 
JESeling, 1 m., a prince, noble. 
.^■Selcundnes, 2 f., nobility. 
^^elinga ig, 2 f., i/w Island of 

Athelney. 
.^■Selllc, noble. 



.^•Selllce, nobly. 

jEiSelo, nobility. 

Afsferan, de, to affrigJU. 

Afsestnian, ode, to fasten. 

Afandian; ode, to try, experience. 

Afaran, 2, to depart. 

Af6dan, de, to feed. 

Affyrran, ede, to remove, deprive. 

Afligan, de, to put to flight. 

Afyllan, de, to fill; to fell, destroy. 

Afyrht, affrighted. 

AgEfelan, de, to hinder. 

Agan, p. kht, pp. agen (53), to 
own, to keep possession of. 

Agan. See gan, to go away. 

Agen, (ace), against. 

Agen, own. 

Agend, 1 m., an owner, Lord. 

Ageotan, 6, to pour out. 

Agifan. See gifan, to restore, 
give up. 

Agitan. See gitan, 8, to know. 

Agitan, p., geat, to destroy. 

Agyldan. See gyldan, to pay, 

Agyltan, te, to become guilty. 

Ahebban, p. hefde, h6i,pp. hafen, 
to elevate, lift up, exalt. 

Ahleapan, 1, to leap. 

Aholian, ode, to pluck out. 

Ah6n. See hon, to hang. 

Ahreddan, de, to rescue, retake, 
deliver. 

Aht, awiht, aught, anything. 

Ahydan, de, to hide. 

Aidliau, ode, to make void, pro- 
fane. 

Alsfedan, de, to lead out, ca/rry 
away. 

Aid. See eald, old. 

Aldor, 1 m., a prince, lord. 

Aldre, to — forever. 

Alecgan, de, pp. aled, to lay 
down, pervert. 

Aleo^ian, ode, to take out, dis- 
member. 

Alesan, 3, to choose. 

AU-walda, 4:m..,the All-powerful. 

Aire, Alter. 

Altai', 1 m., an altar. 

Alyfan, de, to allow. 

Alysan, ede, to free, redeem, de- 
liver. 
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Amber, 1 m. (a measure), fowr 
buiMs. 

Ambryne wind, a favorable 
wind. 

Amyrran, amerran, de, to debase, 
impede. 

An (28), one, an. 

Ana, alone. 

Anbidan, 4, io await. 

Aneer-setl, 1 n., a hermitage. 

Anda, 4 m., malie-e. 

Andsege, one day's. 

Andefii, worth, an equality. 

Andetnys, 2 f., confession. 

Andettan, te, to confess. 

Andgit, 1 n., the understanding. 

Andgitfulllce, clea/rly. 

Andlang (gen.), along, during. 

Andsaca, 4 m., an apostate, de- 
nier. 

Andswarian, ode, to answer. 

Andswaru, 2 1'., an answer. 

And weald, 1 m., power. 

Andweard, andwerd, present. 

Andweardnea, 2 f., presence. 

Andweorc, 1 n., material. 

Andwlita, 4 m., the face, counte- 
nance. 

Andwyrdan, de, to answer. 

Anfeald, single. 

Angin, 1 n., a beginning. 

Angle-cyn, 1 n., tlie English. 

Angsum, narrow, difficult. 

Xnh^dig, stout-minded. 

Anlepnes, 2 f., soUtude. 

Anllcnes, 2 f., likeness, stature. 

Anlipig, single, soUta/ry. 

Anmod, unamimmis. 

Anmodlice, unanimously. 

AnpatS, 1 m., a pass, na/rrow 



Anrsfednys, 2 f., constancy. 
Anstaudan, 2, to be alone. 
Anstreces, contimuilly. 
Ansund, whole. 
Ansundnya, 3 f., soundness. 
Ans^n, 2 f., the countenance, face. 
Antimber, 1 n., subatance,matter. 
Anweald, anwald, 1 m., power, 

dominion. 
Anjiraec, horrible. 
Apostol, 1 m., an apostle. 



Apostolic, apostolic. 

Apuldre, Appledore. 

Ar, g., d., a., Ire, pi., n., a., ara, g., 
&rna, dra, d., arum, 2 f., glory, 
mercy, use, wealth. 

Ax, 2 f., an oar. 

Ardjda, 4 m., a patriot. 

Arffedan, de, to choose, select. 

ArSeran, areran, de, to raise, ex- 
act. 

Arce-biscop, 1 m., an arch- 
bishop. 

Are, 4 f., honor. 

Areafian, ode, to drive away. 

Arecan. See recau, hte, to reck- 
on, tell. 

ArfiBst, merciful pious. 

ArfiEstnes, 2 f., piety. 

Xrlan, ede (ode), to honor, spare. 



Arisan, 4, to arise, rouse. 
Arleas, impious. 
ArwuriSe, venerable. 
Arwui-ISian, ode, to reverence. 
Assfelan, de, to impede. 
Ascian, ode, to ask, lewm. 
Ascufan, 6, to shove off. 
Asecgan, ssfede, ti say. 
Asendan, de, to scud. 
Asettan, te, to place, set. 
Asingan, 5, to sing. 
Aslttan, 3, to be fixed, aground. 
Aspendan, de, to spend. 
Aspringan, 5, to spring up, rise. 
Astandan, 2, to sta/rt up. 
Astlgan, 4, to ascend. 
Astreccan, hte, to prostrate, 

stretch. 
Astyrian, de, to stir. 
Aswamian, ode, to go out. 
Aswican. See swican. 
Ateallan, de, to reckon, tell. 
Atehc, foul, hateful. 
Ate6n, 6, to draw out, rise. 
Atol, dire. 
Attor, 1 n., prison. 
Auht, aht, anything. 
Aweccan, hte, to awake, create. 
AwMan, de, to rage. 
Aweg, away. 
Awegan, de, to weigh. 
Aweudan, de to turn, translate. 
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Aweorpan, 6, to east away. 
AweortSan (.19, n. 3), to spoil, 

vanish. 
Awer, anymhere. 
Awerian. See werian, to defend. 
Awestau, te, to destroy. 
Aweste, deserted, waste. 
Awiht, anything, at all. 
Aworden, cursed. 
Awreccan, hte, to awake. 
Awritan, 4, to write. 
Awyrigan, de, to curse. 
Axian, ode, to ask, lea/rn. 
A!S, 1 ra., an oath. 
AlSelborennys, 2 f., noile birth. 
AJjeoatrian, abystrian, ode, to 

darken. 
AHstrod, obscured. 
AJsor, a)>or, o^tSe, either. 



B. 

BaeC, 1 n., a back. 

Bsec-bdrd, 1 n., larboard. 

Bifel, 1 n., a burning fire. 

BiElc, 1 m., a covering (cloud). 

Bffel-egesa, 4 m..,flre-terror. 

Bt6r, 2 f., a bier. 

BEfernan, de, to bum. 

BseS, 1 n., a bath. 

Bse'8-weg, 1 m., the sea. 

Baius, Bayeaux. 

BSm, dat. of begen. 

Ban, 1 u., a bone. 

Bar, 1 m., a boar. 

Basnian, ode, to await. 

Be, bi, big (dat.), by, near to, at, 

in, concerning. 
Beacen, 1 n., a beacon. 
Beah j^lS, 6), a ring, bracelet. 
Bealcian, te, to emit, utter. 
Beald, bold, mighty. 
Bealdlice, boldly. 
Bealo, g., bealwes, 1 m. (n.), bale, 

mischief. 
Bealo-spell, 1 n., a deadly tale. 
Bealu, aire. 

Bedm, 1 m., a beatn, tree. 
Beam-fleot, 1 m., Bamfieet. 
Beam-sceado, 2 f., tree-shade. 
Beam, 1 n., a child. 



Bearo(u), 1 m., a grove. 

Beatan, 1 to beat. 

Bebe6dan, 6, to command, en- 
trust. 

Bebod, 1 n., a command, 

Bebrecan, 3, to break. 

Bebycgan (ean) bohte, to sell. 

Beceapian, ode, to sell. 

Beceorian, ode, to murmur. 

Becuman. Bee cuman, to' bo- 
come, come, seize, arrive. 

BecwelSan (48), to bequeath. 

Bedsfelan, de, to deprive of. 

Bed-clyfa, 4 m., a bedroom. 

Bedrlfan, 4, to drive. 

Bedyrnan, de, to conceal. 

Be-ebbian, ode, to strand. 

Befaestau, te, to commit, entrust, 
betroth. 

Befaugan. Bee befon. 

Befaran, to surround. 

Befeallan, 1, to fall, befal. 

Befon, p., befeng, 1, to seize, 
clothe. 

Beforan (dat. ace), before. 

Befrinan, 5, to ask. 

Befyllan, de, to hurl. 

Began, eode, to practise. 

Begen (38, n., 2), both. 

Begeondan (ace), beyond. 

Begitan, 3 (65, n.), to get, obtain. 

Begrornian, ode, to bewail. 

Beg^an, de, to keep, observe, 
attend to. 

Begyrdan, de, to begird. 

Begytan. Bee begitan. 

Behat, 1 n., a promise. 

BehSwian, ode, to see. 

Behealdan, 1, to behold, h/>ld. 

Behelan, 3, to hide. 

Belieonan (dat.), on this side. 

Beliindan (ace), behind. 

Beh6flan, ede (ode), to need. 

Behorsian, ode. Bee gehorsian. 

Behreowsian, ode, to repent. 

Behreowsung, 3 f., repentance. 

Behwyrfan, de, to turn. 

Beb^dan, de, to hide. 

Belicgan, 3, to encompass. 

Belimpaa, 5, to belong, happen. 

Belocan, 6, to lock. 

Berne, 4 f., a trumpet. 
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Ben, 3 f., a wound. 

Ben, 2 f., a prayer. 

Bend, 1 m. (3 f.), a bond, priion. 

Beniman. See niman, to de- 
prive of. 

Be6dan, 6, to bid, offer/ to com- 
mand, announce. 

Beon (59), to be. 

Beorgan, 6, to protect. 

Beorh, 1 m, as /lill, rampart. 

Beorh-hleciS, 1 n, a mountain- 
top. 

Beorht, bright, excellent. 

Beorhtnys, 2 f., brightness. 

Be6t, 1 n., a threat, promise. 

Be6t-hata, 4 m., a conemander. 

Bepaecaa, hte, to entice, seduce. 

Bera, 4 m., a bear. 

Beran, 3, pp., boren, to bear, lead, 
carry, cume upon. 

Bereaflan, ode, to rob. 

Beren, belonging to a bear. 

Bereowsung, 2 t., repentance. 

Bern, 1 n., a bam. 

Berowan, 1, to row. 

Berstan, 6, to burst. 

Berypan, te, to spoil, rob. 

Besceawian, ode, to consider, ob- 
serve. 

Bescufan, 6, to thrust. 

Bescyrian, ede, to deprive. 

Be8e6n, to look. 

Besittan, 8, to beset. 

Besmltan, 4, to dMe. 

Besmittennys, 2 f., defilenient. 

Bestandan, 2, to surround, stand 
by. 

Bestelan, 3, to steal a/ioay. 

Besteman, de, to besteam, dew. 

Besw&pen, 1, to persuade, cleanse. 

Beswican, 4 (beBwican, ode), to 
deceive, escape. 

Bete^can, hte, to give up, betake. 

Bet, betera, better, betst, best. 

B&tan, te, to restore. 

Betwih, betwyx, betuh (dat. 
ace), between, among. 

Betfnan, de, to close, end. 

Bewarenian, ode, to beware. 

Beweorpan, 6, to throw. 

Bew6pan, 1, to bewail. 

Bewician, ode, to encamp. 

12 



Bewissian, te, to govern. 

Bewiihan, 3 (ea, (fe) pp. wrigen, 
to cover. 

Beyinan. See yrnan, to go to 
meet. 

Bejiearf (54, 2), to need. 

Bejieccan. See Jieccan, to cover. 

Bidan, 4, to bide, await. 

Biddau, 3 (pp. beden), to ask, 
pray (refl.) 

Bigan, be6gan, 6 (de), to bow, 
submit. 

Bigang, bigeng, biggeng, 1 m., 
practise, worship. 

Bigle6fa, 4m., provision. 

Bigstanaan, 2, to stand by, sup- 
port. 

Bil, bill, 1 n., a weapon, tword. 

Bilewit, innocent. 

Bilewitnys, 3 f., innocence. 

Blndan, 5, to bind. 

Binnan (dat), within. 

Birhtnes, beorhtnes, 2 f., bright- 
ness. 

Birhtn, beorhtu, 2 f., brighinest. 

Biscop, 1 m., a bishop. 

Biscoprice, a bishoprick. 

Biscop-stol, 1 m., eatliedral. 

Bisegu, bisgu, 3 f., business. 

Bisgian, ode, to occupy. 

Biter, bitter, bitter. 

Bitere, bitterly. 

Blac, black. 

Bl&c, pai^, bright. 

Blaid, 1 m., happiness, success. 

Bls§d, 2 f., a branch. 

Blaest, 1 m., a blast. 

Blat, livid; bl&te, lividly. 

BlSwan, 1, to blow. 

Bled, 2 f., blossom, fruit. 

Blendian, ode, to blind. 

Ble6, g. bleowes, 1 n., a color. 

Bletsian, ode, to consecrate, bless. 

Blind, blind, hidden. 

Blis, blys, 2 f., bliss, pleasure. 

Blissian, ode, to rejoice, bless. 

Bli'Se, cheerful, kind, gentle. 

BlHSe-mdd, well-disposed. 

B16d, 1 n., blood. 

Blod-egesa, 4 m., bloody-terror. 

Blosm a, bloBtma, 4 m., a blossom. 

B16wiau, ode, to bloom. 
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B6c (15), 2 f., a hook, writing. 
B6cere, 1 m., a writer. 
Boo-leden, 1 n., Latin, (book- 
speech). 
Boc-llc, literary. 
Bodian, ede (ode), to preach, tell. 
Boduiig, 2 {., preaching. 
Bog, 1 m., a limb, leg. 
Bolster, 1 n., a bolster. 
Bord, 1 n., a board, shield. 
Bord-hreoSa, 4 m., a shield. 
Borgian, ode, to borrow, pledge. 
Bosin, bosurn, 1 m., bosom. 
Botm, 1 m., a bottom. 
Brad, broad. 
Brsfedan, p. br»de, brudon, to 



Br&ding, 2 f., spreading. 

Brand, 1 m., Jieat. 

Brastlian, ode, to crackle. 

Brecan, 3, to break. 

Brego, m., lord. 

Bremel (bel), 1 m., a briar. 

Breost, 2 f., the breast. 

Bre6st-gehygd, 1 m.. breast- 
thought. 

Breost-net, 1 n., a coat of mail, 
omnor. 

Breowan, 6, to brent. 

Brice, 1 m., a^' 

Bridel, 1 m., a bridle. 

Brim, 1 n., the sea. 

Brim-oald, sea-cold. 

Bringan, breugan, 5 (also 
brohte), to bring. 

Broga, 4 m., terror, fear. 

Brosnian, ode, to decay. 

Broker (19), a brother. 

Bro'Sor-gyld, 1 n., revenge for a 
brother. 

Brucan, 6, to enjoy. 

Briin, brown, dark. 

"BifA, 2 f., a bride. 

Bryhtm, breahtm, 1 io..,a twink- 
ling. 

Brjrtta, 4 m., a dispenser, author. 

Buan, bugian, de (51), to dwell, 
cultivate. 

Bufan (dat.), above, from above, 
(adv.), above, beyond. 

Bilgan, bedgau, 6, to bow, bend, 
recede. 



Bugigend, 1 m., an inhabitant. 

Bunne, 4 f., Boulogne. 

Burgendaland, Bomholm. 

Burg-sittend, 1 m., a citizen. 

Burh, 3 f., a town, city, castle. 

Burhware, 1 m., citizens. 

Burne, 4 f., a brook. 

Butan, buton (dab), except, with- 
out. 

Buttingtiln, Buttington. 

Butu, both. 

Bycgan, p. bohte, to buy. 

Bydel, 1 in., a preacher. 

Byrne, 4 f., a trumpet. 

Byn, biin, gebvin. See bilan, 
cultivated. 

Byrdest, higliest-born, noblest, 
richest. 

Byrgan (ian), ede, to bury. 

Byrgen, 3 f., a sepulchre. 

Byrig, dative of burh. 

Byrigean, de, to bury. 

Byrnan, 5, to burn. 

Byr%n, 2 f., a burden, load. 

Bysen, 2 f., an example. 



Cald, ceald, cold. 

Candel-stsef, 1 m., a candlestick. 

CarfuU, mindful. 

Carian, cearian, ode, to care. 

Carleas, careless. 

Casere, 1 m., emperor (Csesar). 

Castel, 1 n. (acc.pl., casteles), a 
castle. 

Ceald, cold. 

Ceap, 1 m., a bargain, chattel, 
cattle. 

Ceaster, cester, 2 f., city, fort, 
(castra). 

Ceaster-gewaran, citizens. 

Cene, keen, bold. 

Cennan, de, to bring forth. 

Cent, Kent. 

Ceorfan, 6, to cut, carve. 

Ceorl, 1 m., a churl, husband- 
man. 

Ceorlisc, churlish. 

Cefisan, 6, pp. c6ren, to choose. 

Cepa, 4 m., a merchant. 
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Cepan, te, to attempt. 

Cerran, cirran, ede, to turn, sub- 
due. 

Clgan (ean), cygan, de, to call, 
summon. 

Cild, 1 n., a child. 

Cild-had, 1 m., childhood. 

Cin-berg, 1 m., a visor (chin-de- 
fence). 

Cine-helm, 1 m., erown. 

Cii'lisc, churlish. 

Cisseceaster, Chichester. 

Cist, cyst, 2 f., a cohort, band. 

Ci'S, 1 m., a slwot, blade. 

Clsfen, dean, pure. 

CIsen-heorta, clean-hearted. 

Clingan, 5, to wither. 

Clom, 1 m., a clasp, chain. 

Cludig, stony, rocky. 

Clyppan, te, to mribrace, make 
much of. 

Cnapa, 4 m., a boy. 

Cn^wan, 1, to kmne. 

Cne6w-m8eg, 1 m., a relative. 

Cniht, 1 m., a youth, a knight. 

Cnucian, ode, to knock. 

Cnysian, ede, to strike. 

Cora, 4 m., a cave, chamber, hold 
of a ship. 

C61, 1 n., a coal. 

Colne, Colne. 

Corn, 1 n., corn, a grain. 

CorSor, 1 n., a host. 

Costnung, 3 f., temptation. 

CffS (u), 2 f., disease, plague. 

Crseft, 1 m. (2 f.), craft, strength. 

Craeftig, strong, erafty. 

Craeftega, 4 m., a workma/n. 

Cringan, 5, to cringe, die. 

Crism-l^sing, 3 f., laying aside 
the baptismal filet. 

Crist, 1 m., Christ. 

Oi-isten, 1 m., a christian. 

Cristendom, 1 m., Christian- 
ity. 

Cue, cucu, alive, living. 

Culfre, 4 f., a dove. 

Cuman (58, n. 4), to come, go. 

Cumbol, 1 n., a standard. 

Cum-pseder, 1 m., god-father. 

Cunnan (50), to know. 

Cunnian, ode, to prove, try. 



CiI*. See cunnan. Known, fa- 
miliar. 

CuiSlic, certain; cu'Slice, cer- 
tainly. 

Cwal (u), 3 f., death. 

Cwat-brycg, 3 f., Bridgenorth. 

Cwealm, 1 m., destruction. 

Cweinan, de, to please. 

Cwen, 3 f., a wife, queen. 

Cwgna land, Owenland. 

Cwertern, 1 n., a prison. 

Cwic, lining. 

Cwic-liflgend, living. 

Cwyde, cwiiSe, 1 m., a speech, 
saying. 

Cwyld, 3 f., destruction, slaugh- 
ter. 

Cwyld-r6f, greedy for slaughter. 

Cwyst, — used as a sign of in- 
terrogation. 

Cyf, 3 f , o vessel, hogshead. 

Cyle, cold. 

Cyle, 1 m., coldness, chill. 

Cyme, 1 m., a coming. 

Cyn, 1 n., kin. 

Cynelic,ro2/ai/ cjne\ice,royally. 

Cynerice, 1 n., a kingdom. 

Cyning, cyng, 1 m., a king. 

Cype-cniht, 1 -m., a youth for sale. 

Cypman, 1 m., a merchant. 

Cyppanli&m, 1 m., Chippenlimn. 

Cyr, 1 m., a time. 

Cyre, 1 m., a choice. 

Cyrice, circe, 4 f., a church. 

Cyrman, de, to clamor, cry. 

Cyrr, 1 m., a return. 

Cyrran, de, to turn. 

Cyrtel, 1 m., a garment, kirtle. 

Cystig, liberal. 

CfS, 3 t.,knowledge,acQuaintance. 

Cy«, cytWu, 3 f., cySSe, 4 f., a 
home. 

C^an, de, to show, tell, make 
known. 



D. 

Dffed, 3 f., a deed. 
Da§d-betan, te, to repent. 
Dsfed-bot, 2 f., repentance. 
Dtfed-lefin, 1 n., a requital. 
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DfEg, 1 m., a day. 

Dffighwamlic, daily. 

Dseg-rim, 1 m., a course of 
days 

Daeg'Serlic, present. 

Da&l, 1 m., a part, portion. 

Dsfelan, de, to divide, allot. 

Dsfelniman, 8, to share. 

Dalu, 3 f., a dale, dell. 

DeSd, dead. 

DeMlic, mortal. 

Dear ^54), to dare. 

Deawig-fe'Sere, dewy -feathered, 
(with glistening feathers). 

DeaiS, 1 m., death. 

DeS'S-drepe, 1 m., a fatal blow. 

DeatSj'iEced, 1 n., a death 
Iwuse. 

Defenaac;^re, 2 f., Devonshire. 

Defene (pi.), 1 m., Devon. 

Degolnya, 2 f., setresy. 

Delfan, 6, to dig, delve. 

Dema, 4 m., a judge. 

Deman, de, to judge, deem, deter- 
mine. 

Denamearc, Denmark. 

Denisca, 4 m., a Dane. 

DenU, 2 f., a vale. 

De6fol, de6fl, 1 m., the devil. 

De6folgild, 1 n., idolatry. 

Deofolllc, deoflic, devilish. 

Deop, desp. 

De6r, 1 n., a wild animal, deer. 

Deorc, da/rk. 

Deor cyn, 1 n., wild animals. 

Deore, dear, high in price. 

De<5r-fri^, 1 n., a deer-pa/rjc. 

De6r-iil6d, hrwoe. 

Deorwur'S, precious. 

DedrWurSnes, 3 f., precious- 
ness. 

Derian (igan), ede, to injure. 

Diaconhad, 1 In., diaeonate. 

Digel, 2 f., a secret. 

Digle, secret, on diglum, se- 
cretly. 

Dim, dark. 

Dogor-rim, 1 m., a number (f 
days. 

Dohte. See dugan. 

Dohtor (19), a daughter. 

Dol, 1 n.,, ■ ■ 



Dol, foolish. 

Dolllc, foolish ;&ol]ice,foolisM3/. 

D6m, 1 m., doom, judgment. 

Domfsest, just. 

D6n (51), to do, cause. 

Dor. See duru, a door. 

Dorceceaster, Dorchester. 

Draca, 4 m., a dragon. 

Drefim, 1 vi.,joy. 

Dreamleas, joyless. 

Drecan, hte, to vex, oppress. 

Drefan, de, to disturb, 

Drenc, 1 m., a drink. 

Drence-fl6d, a drowning flood. 

Dre6gan, 6, to suffer. 

Dre6ran, dreosan, 6, to perish. 

Dreorig, sad; dredrige, sadly. 

Dredrignys, 2 f., sadness. 

Drif, I m., a fever. 

Drllan, 4, to drive. 

Drig, dri^g, dri, dry. 

Drilit, diyht, 2 f., a people, an 
army. 

Drihten, 1 m., the Lord. 

Drihtenlic, divine. 

Drihtguma, 4 in., a noble. 

Driht-neas (pi.), 1 m., the slain 
in battle. 

Drinc, 1 m., a drink. 

Drincau, 5, to drink. 

Drohtnian, ode, to live. 

Drohtnung, 2 f., conduct, life 

Dugan, p. dohte (54), to avail, 
be good for. 

DuguS, 2 f., prosperity, the no- 
bility, people. 

Dun, 2 f., a mountain. 

Dun-BCTiEf, 1 n., a nwuntain 
cave. 

Duru, 3 f., a door, gate. 

Dust, 1 m., dv^t. 

Dym-h6f, 1 n., a hiding place. 

Dja'e. See deor, dear. 

Dyrling, de6i'ling, 1 m., a dar- 
ling. 

Dyrstig, bold. 

Dyrstignys, 3 f., presumption. 

Dft^xiv'S, precious. 

Tiysi^, foolish. 

Dyaignys, 2 i., folly. 

Dyslic, foolish; dyslice, footr 
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E. 

E4 (sing, indecl.), f^ a, river. 

Eac, aUo; eac swa, swilce, so 
also; eac tan, moreover. 

Eaca, 4 m., ara addition. 

Eatt, 1 n., o possession, good. 

Ead, E&dig, blessed, important, 
happy, rich. 

Eadignys, blessedness. 

Eadm6d, humble. 

Eadmodilc, humble, -lice, hvm- 
bly. 

Eadin6dncs, 2 f., humility. 

Eafora, 4 m., offspring. 

Eage, 4 n., tlte eye. 

Ealit. ;See seht. 

Ealita, eight; eahtatig, eighty; 
eahtatyne, eighteen. 

Eal, aU. 

Ealfi, lo! 

Eala« (o«), 2 f., die. 

Eald, oM; to, od, ealdre, ever. 

Ealdor, 1 m., an elder, ruler, 
prince. 

Ealdor-biscop, 1 m., chief 
bishop. 

Ealdor-botl, 1 n., a royaZ village. 

Ealdomian, 1 m., an alderman. 

Ealluig, ahoays. 

Eallunga (e), altogether, wholly. 

Ealo (u), g. ealewes, 1 n, ale, 
beer. 

Ealswa, so, also, even as. 

Earc, 2 f., earc-bord, 1 n., an 
ark. 

Eard, 1 m., a country, land. 

Eardian, ode, to dwell. 

EarfoS, 3 f., difficulty, grief, suf- 
fering. 

BarfffS, difficult. 

EarfffSnys, 2 f., trouble. 

Earfo'S-iime, difficult to number. 

Earfo'S-silS, 1 m., a difficult jour- 
ney. 

Eargeblond, 1 ti.,th^ sea (water- 
blending). 

Earm, miserable. 

Earming, 1 m., a wretch. 

Earm lie, miserable, -lice, mis- 
erably. 

Earnian, ode, to earn, receive. 



East, east; eastan, easterly; be- 

eastan, to the east of. 
East-dtfel, 1 m., the east part. 
East-ende, 1 m., the east end. 
East-engle (pi.), 1 m., the East 

Angles. 
Easter, 2 f., Eastre, 4 f., Easter. 
Easter-dseg, 1 m., Easter-day. 
East-healf, 2 f., the east side. 
East-lang, towards the east. 
East rice, 1 n., the east kingdom. 
East-rihte, towards the east. 
Eastweard, eastward. 
Eawfaest, pious, ortJwdox. 
'E&Se, cp. e^, easily. 
EaWeiic, easy. 
Ea^m6dnes, 2 f., humility. 
Ebbian, ode, to ebb. 
Ece, eternal, everlasting, (adv.) 

always. 
Ecelic, eternal; lice, eternally. 
ticnjs, 2 f., eternity. 
Edlean, 1 n., a reward. 
Edniwe (neowe), renewed. 
Edniwian, ode, to renew. 
Edwenden, 2 f., an end, reneaal. 
Efen-laican, lite, to imitate. 
Efenlic, even; -lice, evenly. 
EfenneM, 2 f., neigliborlwod, vi- 
cinity. 
Efes, 3 f., a border. 
Efne, lo! behold! even. 
Efn-gedsfelrtn, de, to divide 

evenly. 
Efstan, te, to hasten. 
Eft, again, back, after. 
Ege, 1 m., terror, awe. 
Egesa, egsa, 4 m., Jiorror, alarm. 
Egesfull, terrible. 
Egeslic, terrible; -lice, terribly. 
Eglan (ian) ode, to ail, suffer, 

(irapers.) to inflict pain. 
Egor, 1 m., the sea. 
Egor-here, 1 m., the sea host. 
Eg-stre&m, 1 m., the sea. 
Ehtere, 1 m., a persecutor. 
Ehtian, te, to persecute 
Ebtnys, 2 f., persecution. 
Eld, yldo, 2 f., age, an elder, a 

man. 
Ele, 1 m., oil. 
Ele-beto, 1 m., tlie olive tree. 
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Ellen, I n., courage. 

'EUend, foreign. 

EUenvvodnes, 2 f., zeal. 

EUes, else. 

Eln, 2 f., an ell. 

Elu-gemet, 1 m., a cubit, (ell- 
measure). 

El)>eodigne3, 2 f., residence 
abroad. 

Eljjsodung, 2 f., residence 
alrroad. 

Embe. See ymbe, about. 

Emne, even. 

Emniht, 2 f., egiiinox. 

Emnlang, equally long. 

Ende, 1 m., part, end. 

Endebyrdau, de, to ordain, ar- 
range. 

Endebyrdnes, 2 f., order. 

Endiau (igan) ode, to end. 

Endlifa, eleven; endlyfta, the 
eleventh. 

Enge, narrow. 

Engel, 1 m., an angel. 

Englisc, English. 

Engu, 2 f., a narrow place. 

Eodorcan, te, to ruminate. 

Eored. See werod. 

Eorl, 1 m., a man, an earl. 

Eorld6m, 1 m., an earldom. 

Eorl-gebyrd, 2 f., tJie nobility. 

Eorm«. See yrm'S. 

Eornost (est), earnest. 

Eornoste, eornostllce, earnestly, 
truly. 

Eorp, dark, swarthy. 

EortS-bugigend, 1 m., an earth- 



EoriSe, 4 f., the earth, ground. 
EorMc, earthly. 
Eower, your. 

Ercebiscop, 1 m., an archbishop. 
Ei'ceMd, the archepiscopal office. 
Erian, ede, to plow, till. 
Erm'S. See ynn«. 
Est, 1 m., liberality, favor, devo- 
tion. 
Esta, 4 m., an Bsthonian. 
Estfull, devout. 

Eatfullic, devout; -lice, devoutly. 
Estmere, the Frische Haff. 
Eton, 3, to eat. 



Ettan. See etan, to pasture. 
Exanceastre, Exeter. 
feS, more easily. 
EM, 1 m., a country. 
E&l-land, 1 u., a native land. 
ESel-leas, countryless. 
E'Sel-riht, 1 n., land-right {p. 

155, I. 130, the Promised 

Land). 



F. 

Facn, 1 n., deceit. 

Eacn, deceitful. 

FfEC, 1 n., a portion of time, a 
space. 

Pseder (\.% father. 

Fifege, devoted to death, fated. 

FsBgen, glad. 

Faeger, f8Bgr,/a!ir. 

'PsBg&C6, fairly. 

Fsegernys, 2 t., fairness, beauty. 

FsBgnian, ode, to r^oice, exult. 

F^li«, 2 f., deadly wrath. 

Fsemne, 4 f., a woman. 

Fser, 1 m., a ship. 

Fifer, 1 m., terrror. 

FiBr, 1 m., (fser, fara, 2 f.), a 
journey; ou fsere, on iJie way. 

F»ran. Bee faran, to go. 

Fifer-bryne, 1 m., a tetrible- 
heat. 

Fifereld, 1 m., a journey. 

Faerlic, sudden; -lice, suddenly. 

Fifer-spell, 1 n., terrible netrs. 

Fsfer-wundor, 1 n., a stupendous 
miracle. 

PseriS, 1 m., the mind. 

Fsesel, 1 m., food. 

Fsist, fa St. 

Fsestan, te, to fasten. 

Fsestan, 1 n., a fastness, firma- 
ment. 

Fsfesten, 1 n., a fast. 

PiEsUiafel, retentive. 

Fsesthydig, firm-minded. 

Fsestllc, ^^rro; -]\ce, firmly. 

Fa3strs6d, inflexible. 

Fffit, 1 n. (18), a vat, 
plate. 

Fsetels, 1 m., a vessel. 
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Fse'Sin, 1 m., a fatlwm, an em- 
brace, grasp. 

Fse'Sm-rim, a faihoni-measure. 

Fah, hostile. 

Ffimgian, ode, to foam. 

'F&ang, foamy. 

Faoa, 4 m., a standard. 

Fandian, ode, to try, prove, 
tempt. 

Fandung, 3 f., trial. 

Fangan (ion), 1, to take, seize. 

Faran, 2, to go. 

Feallan, 1, to fall, run back. 

Fealo, se fe&l-wA, fallow, yellow. 

Fealwian, ode, to grow yellow. 

Fearin, 1 m., a ship-load. 

Fearnhdm, Farnham. 

Fedw, fea (indecl.),/ra). 

Feccan, p., fealite, to bring. 

Fedan, de, to feed. 

Fela (indecl), many, much. 

Feld, 1 m., afield, the open coun- 
try. 

Peld-hus, 1 n., a tent. 

Fell, 1 n., a hide, skin. 

Fenn, 1 n., a fen, marsh. 

Feogitsung, 2 f., avarice, riches, 
property. 

Feoh, (dat. fe6), 1 n., cattle, 
beasts, money. 

Feohan, p., feah, to rejoice. 

Feohgitsere, 1 m., a miser. 

Feoh-leas, moneyless, poor. 

Feoh tan, 6, to fight. 

Feola. See fela, many. 

Feond, (pi. ffnd, 13 n., 6), 1 m., 
an enemy, fiend. 

Feor, cp., tyrro, sp., fyrrest, /ar. 

Feorh (g. feores), 1 n., life, a liv- 
ing being. 

Feorh-hirde, 1 m., a life-guard. 

Feorsian, fyrsian, ode, to go on. 

Feoi^ling, 1 m., a farthing. 

Feower, four; feowertig, forty; 
feowertyne, fourteen. 

F§ran, de, to go; foitS, to die. 

Ferclain, 1 m., a sudden onset. 
Ferh«, 1 m., the life. 
Ferh'S-loca, 4 m., the soul. 
Ferian, ode (ede), to bear, lead, 

conduct. 
Fers, 1 n., a verse. 



Ferae, fresJi. 

Fe'Sa, im., a p7ialanx. 

FeSe, 1 m., activity, power of 
motion. 

Fe^e-gast, 1 m., a visitor (foot- 
guest). 

Fc«er, 2 f , a feather. 

Fian, ode, to hate. 

Fic-asppel, 1 m., a fig. 

Fif, five; filla, the fifth; fiftig, 
fifty; attyne, fifteen. 

Findau, 5, to invent, find, deter- 
mine. 

Fiogan, ode. See fian, to hate. 

Floung, 2 f., hatred. 

Fir, 1 m., a man. 

Firen, 2 f., a sin, crime. 

First, fyrst, 2 f. (1 m.), time, an 
interval. 

Fisc, 1 m. (13 n., 5), afi^h. 

Fiscere, 1 m., a fisher. 

Fisco^, 1 m., fishing. 

FitSer, 2 f., a featfwr. 

Fid, crafty, Jwstile. 

Flajsc, 1 ii.,fiesh. 

Flaesc-lioma, 4 m., iTie body. 

Flan, 2 f., a dart. 

Fltfim, 1 m., flight. 

Fleon (fledgan), 6, tofiy,flee. 

Fleotan, 6, to float. 

Fleswian, ode, to mutter. 

Fliht, 2 t, flight. 

Flltan, 4, to contend. 

Floe, i m., a company, division. 

Floc-radum, by companies. 

Flod, 1 n. (2 f.), a flaod, flood- 
tide. 

Flod-blac, flood-pale. 

Flod-egsa, 4 m., flood-terror . 

Flod-weard, 2 f., a flood-bukoark. 

Flod-wylm, afl^od-wave. 

Flota, 4 m., a sailor. 

Flot-man, 1 m., a sailor. 

Flovvan, 1, to flow. 

Flyma, 4 m., a fugitive. 

Flyman, de, to put tofiight. 

Fnsest, 1 in., a blast, rage. 

Folc, 1 n., folk, people, multi- 
tude. 

Folc-agende, inhabited. 

Folc-gefeoht, 2 f., 
battle. 
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Folc-gestealla, 4 m., a compan- 
ion. 

Folc-toga, 4 m., a leader. 

Fold (a termination), /«M, times. 

Folde, 4 f., the earth, ground. 

Folde-buend, 1 m., eartfi-dwel- 
lers. 

Folgian, ode, to follow. 

Folm, 2 f., a hand. 

Fon (fangan), 1 (58, n., 3), ic 
fob, J)U tShat, he feM; we 
foS, to take, uize. 

Fond, /or, fand. See findan. 

For (dat. ace), for, becaiiae, as 



For )>f, >e, because; for )>am, 
because; for hwam, hwon, 
why. 

F6ran, before. 

Forbsernan, de, to bum up. 

Forbe6dan,6, to prohibit. 

Forbyrnan, de, to bum up. 

Forceort'an. See ccorfan, to cut 
down. 

Fore la's, wicked. 

Ford, 1 m., a ford. 

Fordeman, de, to condemn. 

Fordon, to destroy. 

Fordrifan, 4, to drive away. 

Fore, before. 

ForecwelSaii, 3, to foretell. 

Foregangan, to precede. 

Foregenga, 4 m., an ancestor, 
forerunner. 

Foregisel, 1 m., a hostage. 

Foremsfera, illustrious. 

Foresceawung, 2 f., providence. 

Foresceotau, 6, to anticipate. 

Foresecgan, to foretell; foresiBd, 
aforesaid. 

Foresetnes, 2 f , resolution. 

Foresprecena, the aforesaid. 

Foresteppan, 3, to precede. 

Foreweall, 1 m., a bulwark, pro- 
tecting wall. 

Foreweard, well along. 

Forfaran, 3, to close, prevent 
exit. 

Forfleon (flefigan), 6, to flee from. 

Forgan, to forego. 

Forgifan. 8e& gifan, to forgive, 
give. 



Forgifenes, 2 t, forgiveness. 
Forgitan. See gitan, to forget. 
Voxgital, forgetful. 
Forgyman, de, to neglect, de- 



Forbabban, to hinder. 

Forbtfefednys, 2 f., abstinence. 

Forbogian, ode, to despise. 

Forbobnes, 2 f., contempt. 

Forbradian, ode, to prevent, 
overtake. 

Forbt, afraid. 

Forhtian, ode, to fear. 

Forbtung, 2 i.,fear. 

Forbwasga, at least, at last. 

Forbwi, forbwon, why. 

Forldidan, de, to seduce. 

ForlEferan, de, to deceive. 

Forlafetan, to abandon, permit. 

Porlegenys, 3 f., adultery. 

Forleoi-an, de, to forsake. 

Forleosan, 6 (58, n., 7), to aband- 
on, lose. 

Forma (se), early, former, first. 

Forniman, to deform, destroy. 

For-oft, very often. 

For-rldaa, 4, to outride, ride 
down. 

Forscopan (sce6pau), p. sc6p, 
acefip, to transform. 

Forscufan, 6, to cast down. 

Forscyldian (igan), ode, to con- 
demn. 

Forseon, to despise. 

Forsewennys, 2 f., contempt. 

Foraledn, to kill. 

Forspanan, 3 (1), to seduce. 

Forspendan, de, to spend, use up. 

Forspillednes, 3 f., destruction. 

Forst. See frost. 

Foratandan, 3, to benefit, impede. 

Forstelan. See stelan, to steal. 

Forswapan, 1, to sweep away. 

Forswerian, to forswear. 

ForswiiSe, exceedingly, very 
much. 

Forbredau, 3, to tread under foot. 

Forwel, very many, much. 

Forweornian, ede, to wea/r out, 
wither, grov) old. 

Forweornian. See weorlSan, to 
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Forwundian, to wound. 

Forwyrcan, to obstruct, close. 

Forwyrd, 3 f., destruction. 

Forwyrnan, de, to deprive, re- 
fuse. 

ForiS, forth (often requires a 
verb). 

FortSam, because. 

ForlS-bsBro, 2 f., creation. 

For«-bringan, to bring forth. 

FortS-curaan, to come forth. 

ForS-iarun, 3, to die. 

ForS-for, 2 f., departure, death. 

For«-gang, 1 m.,foi-thrgoing. 

For^-gan^an, to go forth. 

FortS-gewitan, 4, to depart, die. 

FurS-here (herge), 1 m., the van. 

For M, tlterefore. 

ForSlsfedan, de, to bring forth. 

ForS-sK, 1 m., death. 

For^S-weard, forward, fu ture. 

For5-weg, 1 m., departure, 
■ march. 

Fot, 1 m., (12, 5), afoot. 

Fot-scamel (ol, ul), 1 m., afoot 
»tool. 

F6tswa<Su, 2 f , a footstep. 

F6«. fi«efangaii. 

Fraetwe (uwe), pi., 2 f., orna- 
ments, decorations. 

FroBtwian, ode, to adorn. 

Fram (dat., gen., ace), by, from. 

Franean, pi., 4 m., tlie Franks. 

Francland, France. 

Frca, 4 m., the Lord. 

Free, wicked, vile, bold. 

Freca, 4 m., a bold man. 

Freoednys, 2 f., calamity. 

Preoen, 2 f., peril. 

Frecene, dangerous, dire. 

Frefrian, de, to cmnfort. 

Fregnan, 5, p., frsegn, to ask, 
learn. 

Fremc, 4 f. (fremu, 2 f.), advan- 
tage, gain. 

Fremed, strange, foreign. 

Fremian, ede, to profit. 

Fremman, to do. 

Fremsumnes, 2 f., kindness. 

Fneo {h),free. 

Freolic, free, noble; fre61ice, 
freely. 



Fre6nd, pi., fi^nd, 1 m., a 

friend. 
Fre6san (58, n., 1),tofreeie. 
Freo^o, 2 f., protection. 
FreoSo-wser, 2 f, a safeguard. 
Fretan, 3, to devour, eat up. 
Fng,free. 
Frignan, p., frseg, frungon ; pp., 

frungen, to ask, to learn by 
asking. 
Frignes, 2 f., questioning. 
Frisa, 4 m., a Frisian. 
Fri-S, 1 m., frWu, 2 f., fri«e, 1 n., 

peace. 
Fr6d, wise, old. 
Frofer (or), 2 f., comfort. 
From (Aa,t.), from. 
From-gewitan, 4, to depart. 
Frost, 1 m., frost- 
Fruva, first. 

Fruma, 4 n., an author. 
Frum-gara, 4 m., a patriarch. 
Frumsceafl, 2 1'., creation. 
FrymS, 1 m., a beginning. 
Fugel (ol), 1 m., a fowl. 
Fugel-cyn, 1 n., fowls. 
Fugelere, 1 eq., a fowler. 
Ful, fun, full. 
Fulfremed, perfect. 
Fulfremedlice, perfectly. 
Fulfremian, ode, to perfect, 

fulfil. 
Fulgan. iSee gSn, to gratify. 
Fdlian, ode, to foul, decay. 
FuUanhim, 1 m., Fulhm. 
FuUlaa, ode, to baptize. 
FvtUice, fully. 
Fulneali, almost. 
Fultum, 1 m., aid, help, an 



FultUDiian, ode, to aid. 
Fulwilit, fuUuht, 1 m., baptism. 
Furlang, 1 m., a furlong. 
FuiiSan (on, um), also, even, al- 
ready. 
Fiis, swift, eager. 
Fyligan, de, to follow. 
Fyll, 1 m., a fall, death. 
Fyllan, de, to fill, satisfy. 
Fylst, 2 f., aid. 
F^nd. See fe6nd. 
F^-, t R.,fir6. 
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Fyrd, 3 f., the miliiia, an army, 
a march. 

Fyrd-getrUm, 1 n., a band of 
soldiera. 

Fyrdian, ede, to march, war. 

Fyrdleas, without an army. 

Fyien.Jiery. 

Fyrenlust, 1 m., sinful desire. 

Fyihto, 3 f., dread. 

Fyrlen, distant. 

Pyrmest, foremost. 

Fyrii, ancient, old. 

Fyrnum, horribly. 

Fyrst, 2 f. (1 m.), a spaceman in- 
terval. 



G. 

Gaderlan, ode, to gather. 
Gsest (IS, 3), gast, 1 m., a guest. 
Gafol, 1 n., tax, tribute. 
Gal, 1 n., folly, wantonness. 
Gamenian, ode, to joke, sport. 
Gamol, old, aged. 
Gan (gangan), (51), to go. 
Gar, 1 m., ^torm, a weapon. 
Gar-beam, 1 m., a spear. 
GSr-berend, 1 m., a soldier. 
Garsecg, 1 m., tlie ocean. 
Gast, 1 m., breath, spirit, gJtost. 
Gdstlic, glwstly, spiritual. 
Ge, and; ge . . ge, both . . and. 
Geacsian, ode, to learn by ask- 
ing. 
Gefernian. See earnian. 



an. tiee agan. 
Geapscipe, 1 m., shrewdness. 
Gear, 1 m., a year. 
Gearciau, ode, to make ready. 
Geare, long ago. 
Gefirian (igiaii), ode, to pardon. 
Gearo, ready, prepared. 
Gearwian, ede (ode), to prepare, 

furnish, make ready. 
Gearwur'Sian, ode, to reverence. 
Geat, 1 n., a gate, door. 
Gebseded, driven. 
Gebanuan, 1, to convoke, call out. 
Gebed, 1 a., prayer. 
Gebelgan, 6, to be angry. 
Gebe6dan, 6, to command. 



Gebeorscijje, 1 m., company. 
Gebetan, te, to atone for, make 



Gebidan, 4, to await. 

Gebiddan, to pray. 

Gebigan, de, to subject, bow. 

Gebisnung, 2 f., example. 

Geblanden, infected. 

Gebletsian, ode, to bless. 

Gebod, 1 ii., a command. 

Gebrecan, to break. 

Gebregan, de, to frighten. 

Gebregd, 1 n., a violent motion. 

Gebringan. See bringan. 

GebrotSra (19), brethren. 

Gebugan, 6, to swerve from, to 
yield to. 

Gebyrd, 2 f., birth, family, on ge- 
byrd faran, to die. 

Gebyrian, ede, to befitting. 

Gebyrtid, 3 f., birth-time, birth- 
day. 

Gebysgian, ode, to disturb, vex. 

Gebytle, 1 n., a building. 

Gecamp, 1 m., warfare. 

Gecegan, de, to call. 

Geceosan, 6, to choose. 

Gecerran (cirran), de, to turn, 
return. 

Gecneordlafecan, hte, to study. 

Grecneovdiic, diligent; -lice, dil- 
igently. 

Gecnyrdnys, 3 f., diligence, fer- 
vor, study. 

Gecope, fit. 

Gecoplic, fit; -lice, fitly. 

Gecostan, ode, to try, prove. 

Gecristnad, christened. 

Gecweman, de, to please. 

Gecweme, pleasant, pleasing. 

Gecygan, de, to call. 

Gecynd (cind), 1 n. (3f.), nature. 

Gecynde, natural, by natural 
right. 

Gecyndellc, natural. 

Gecyrrau, de, to turn. 

Gecyrrednys, 2 f., conversion. 

GecyfSan, de, to manifest. 

Ged. See gyd, a song. 

Gedafenian, ode, to belume, fit. 

Gedal, 1 m., separation; to- 
gedal, exetnpt. 
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Gedffclan, de, to sJiare, divide. 

Gedafeulic, suitable. 

Gedefe, mild. 

Gedeorf, 1 n., labor, toil. 

Gedihtan, te, to compose, ordain. 

Gedon. See d6n, to readi, effect, 
make, cause, treat. 

Gedrefan, de, to trouble. 

Gedr^fednys, 2 f., trouble. 

Gedrcncan, te, to drown. 

Gedi'oosan, to fail. 

Gedriht, 2 f., a host. 

Gedrinc, 1 n., a banquet. 

Gedrfm, joyful. 

Gedwolmaa, 1 m., an heretic. 

Ge-eacnian, ode, to increase. 

Ge-earnian, odo, to earn. 

Ge-earnung, 3 f., merit. 

Ge-edstatSelian, ode, to restore. 

Ge-efenl£fecan, hte, to imitate. 

Ge-emnetan, te, to make equal. 

Ge-cnduDg, 2 f., death, ending. 

Ge-fsedera, 4 m., a cousin. 

Gefaegen, glad, joyful. 

Gefsestnian, ode, to fasten, con- 
firm. 

Gefaran, 2, to die. 

Grefeallan, 1, to fall upon. 

Gefegan (ian), de, to join, make. 

Gefeolian, to rejoice. 

Gefeoht, 1 n., wojt. 

Gefeonde, joyful. 

Gefera, 4 m., a companion. 

Gefere, easy of access. 

Gefeterian, ode, to bind. 

Gefetian, te (ed), to take posses- 
sion. 

Gefexod, haired. 

Gefi'Serian (fe'Serian), ode, to 
feather. 

Gefon, to take. 

Qefrefege, known. 

Gefraetewian, ode, to adorn. 

Gefreinian, ode, to commit. 

Gefremman, de, to perform, ac- 
complish. 

Gefrige, 1 n. (dat. pi., freogum), 
investigation. 

Gefrignan, 5, p., fraeg, to learn 
by inquiry. 

Getyllan, de, to accomplish, 
make gocd, iilfil. 



Gefylsta, 4 m., an assistant. 
Gefyrn, long ago. 
Gefysan, de, to hasten. 
Gegaderung, 2 f., a meeting. 
Gegan (gaugaii) (51), to nubdue. 
Gegripan, 4, to seize. 
Qegyrela, 4 m., a garmenit. 
Gehadian, ode, to ordain. 
Gehseftan {pp. ed), to confine 

hold captive. 
Gehaelan, de, to heal. 
Gehalglan, ode, to dedicate. 
Gehat, 1 n., a promise. 
Geliatau. See hatan, to call, 

promise, be called. 
Gehat-land, 1 u., promised-land. 
GeMwian, ode, to observe. 
Gehealdan, 1, to hold, keep. 
Gehendan, to seize. 
Geheran. See geh^ran. 
Gcheines, 2 f., a hearing. 
Gehmpan, 4, to rise darkly, to 

becloud. 
Gehroden, adorned. 
Gehwa, hwset, g., hwaes, every 

one. 
GehwsBde, little, small. 
Geliwffir, everywhere. 
Gehwilc, every one. 
Gehwilum, sometimes. 
Gehwyrfan, de, to turn. 
Geheran, de, to hear, obey. 
6eh;^rsum, obedient. 
Gehjfrsumian, ode, to obey. 
Geh^rsumnys, 2 f., obedience. 
Geinnian, ode, to supply. 
Gelad, 1 n., a way. 
Gelceccan, lite, to take, seize. 
Gelifedan. See Isfedan, to lead. 
Geltferan, de, to learn. 
Gelafestan, te, to hold to, observe 

effect. 
GelatS, hostile. 
Gela'Sian, ode, to invite. 
GelatSung, 3 f., eongregationy 

church. 
Geleafa, 4 ra., faith, belief. 
GeleafFull, belienng, faithful. 
Geleanian, ode, to repay. 
Geleud. See landian. 
Geleudian, de, to endow. 
Gele6gau, 6, to deceive. 
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Geleornian, ode, to learn. 

Gelic, like to; se gelica, an 
equal. 

Gelician, ode, to please. 

GellffsBstan, te, to make alive. 

Gelihtan, te, to alight. 

Gelimpan, 5, to happen. 

Gelimplic,_/i*, suitable. 

Gelome, frequent. 

Gelomllc, frequent; -lice, fre- 
quently. 

Gelustfullian, ode, to delight. 

Gelyfan, de, to believe. 

Gelyfed, of mature years; of 
great faith. 

Gemaca, 4 m., a mate. 

Geintfeue, common, togetlier. 

Gem£6raii, de, to honor. 

Gemcfere, 1 n., a limit, bound- 
ary. 

Gemaglic, gemahlic, persever- 
ing. 

Gemagnys, gemalinys, 2 f., per- 
sen>erance. 

Gemana, 4 m., marriage, com- 
pany. 

Gemet, 1 n., manner, way; — 
measure, bound. 

Gemetan, te (ed), to find, meet. 

Gemetegian, ode, to control. 

Gemetlic, moderate; -lice, fitly. 

Gemiltsian, ode, to pity. 

Gemunan, de, to call to mind. 

Gemynd, 1 n., memory, mind. 

Gemynd-wyr'Se, venerable. 

Gemyntan, te, to purpose. 

Gen, moreoeer, then. 

Gensfegan, to draw near to,press. 

Genamian, ode, to name. 

Genapan, 1, to fall on. 

Geneadian, ode, to compel. 

Geneahe, enough, oft enough. 

Genealcfecan, 3 (46), to draw 
near. 

Geneat, 1 m., a vassal, supporter. 

Geneinnian, ode, to name. 

Generian, ode (ede), to same. 

Geniht, 3 f., abundance. 

Genihtsum, genihtsumlic, abun- 
dant. 

Genihtsumian, ode, to suffice. 

Genilitsumlice, abundantly. 



Genihtsumnys, 3 f., abundance. 
Geniman. iSee niman, to take. 
GeuKla, 4 m., a foe. 
GenKle, 4 f., enmity. 
Gen6h, enough. 
Genotian, ode, to use, use up. 
Gent, Ghent. 

Genydan, de, to compel, press. 
Geo, formerly. 
Geoc, 1 n., a yoke. 
Geocsa, 4 in., a sobbing. 
Geoffrian, ode, to offer. 
Geofon, 1 n., tJie sea. 
Geofon-hus, 1 n., a ship. 
GeogotS, 3 f., youth. 
Geomor, sad. 
Geond (ace), around. 
Geond-faran, to surround, per- 
vade. 
Geond-lacnn, to fl(m around. 
GeoDg (35), young. 
Geongerdom, 1 m., obedience. 



Geonglic, youthful. 

Geongra, 4 m., a follower. 

Geopenian, ode, to open. 

Georn, anxious, eager, zealous. 

Georne, diligently, earnestly. 

Geornfullic, earnestly. 

GeornfuUnes, 3 f., zeal. 

Geoinlic, earnest; -lice, earn,- 
estly. 

Geortruwian, ode, to despair, 
distrust. 

Ger. See gear, a year. 

Gerad, proper: 

Gersfecau, lie, to seize, overtake, 
conquer. 

Geie, Geare, certainly. 

Gerec, 1 n., a rule. 

Gcreccan, hte, to relate. 

Gereclic, steadfast; -lice, stead- 
fastly. 

Gerei'a, 4 m., a reeve, steward. 

Gei-eord, 8 f., langttage. 

Gereordung, 2 f., a repast. 

Gerestan, te, to rest. 

Geriht, 1 n., duty. 

Gerilit-kfecan, hte, to correct. 

Geripan, 4, to reap. 

Gerisan, 4, to befit. 

Gerisene, proper. Jit. 
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Gerisenllc, suitable; -lice, suit- 
ably. 
Gersume, 1 m. (4 f.), a treasure. 
Geryman, de, to give place to. 
Geryne, 1 n., a mystery. 
Gesifelan, de, to happen. 
Gesifelig, happy. 
Gessfeliglice, happily. 
GesEBlS, 3 f., happiness. 
Gesainnian (om), ode, to collect. 
Gesamnung (om), 2 f., an as- 



Gescadan, 1, to decide, repay. 

Gescapan (58, n. 3), to create. 

Gcsceadwisnes, 3 f., wisdom. 

Gesceaft, 3 f., creation, creature. 

Gesceap, 1 n., creation. 

Gesceapennys, 8 f., creation. 

Gescea^an, p., sce6d, to destroy 
(dat). 

Gescildau, de, to shield. 

Gescipan, ode, to take ship, em- 
ba/rk. 

Gescrifan, 4, to impose. 

Gescyldnys, 2 f., protection. 

Gescyppan. See scapan, to 
make. 

Gescyrped, equipped. 

Gesegliau, ode (ede), to sail. 

Geseon. Bee se6n, to see. 

Gesetnya, 3 f., a decree. 

Gesettan, te, to settle, place, oc- 
cupy, possess. 

Gesewen, pp., of seon. 

Gese'San, de, to verify. 

Gesibsum, peaceful. 

Gesibsumlan, ode, to be recon- 



Ge3ili«, 2 f., sight. 
Gesittan, 3, to abide. 
Gesi^, 1 m., a companion. 
GesKcundllc, social. 
Gespanuan, 1, to join, close. 
Gespong (spang), 1 n., a chain. 
Gespornan, 6, to perch on. 
Gespr^fec, 3 f., discourse, conver- 
sation. 
GesUfelan, de, to impute, charge. 
Gestse'SSig, steadfast. 
Gestandan, 3, to attack. 
Gesta'Selfaestan, te, to confirm 
Gesta'Selian, ode, to fix, establish. 



Gestfidhors, 1 n., a stallion, 
steed. 

Gcstefnde,_/ia;e(i. 

Gestepan, te, to raise. 

Gestlgan, 4, to ascend, descend, 
(with ace. of place). 

Gestillau, de, to restrain, stop. 

Gesti-e6n, 1 n., property, weaith. 

Gestrynan, de, to gain. 

Gesund, safe, well. 

GesundfuU, gesundfulllc, pros- 
perous. 

Gesundfallice, prosperously. 

Geaweflan, ode, to put to sleep, 

Geawelgan, 6, to swallow. 

Gesweorc, 1 n., a cloud, mist. 

Qeaweorcan, 6, to grow dark. 

Geawican, 4, to cease, fail, de- 
ceive. 

Geswinc, 1 n., nfflidtion, toil. 

Geswipp, crafty. 

Geswuteliau, ode, to reveal. 

Gesyllan, p., aealde, to give. 

Gesynto, 2 f., profit, prosperity. 

Get, yet. 

Getel, gettfel, 1 n., a number. 

Getellan, p., tealde, pp., geteled, 
to number. 

Getemprian, ode, to temper. 

Geteohan (te6n), 6, to draw out, 
educate. 

Geteoliian, ode, to detei'mine. 

Getigan, ede, to tie, bind. 

Getimbre, 1 n., a building. 

Getimbrung, 2 f., building. 

Getimian, ode, to happen. 

GetilSian, ode, to grant. 

Getrymmian, ede, to strengthen. 

Getwifefan, de, to deprive of. 

Geuferan, ode, to exalt. 

Geunnan (50, n.), to grant. 

Gewadan, 2, to invade, penetrate. 

Gewifegan, de, to oppress. 

Gewanian, ede, to wane. 

Gewealc, 1 n., surging, rolling. 

Geweald, 2 f., power, possession. 

Gewealdan, 1, to wield, rule. 

Gewealdeu, strong. 

Geweai-nian, ode, to admonish, 

Gewemman, de, to seduce. 

Gewemmednya, 2 f., a stain. 

Gewendan, de, to turn, go. 
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Geweorc, -wore, 1 n., ct fortress, 
work. 

Geweorp, 1 n., a dart. 

Geweor'San. See weor^an, to be- 
come, happen. 

Gewilnian, ode, to wish desire. 

GewilnuQg, 3 f., desire. 

Gewinn, 1 n., contest, toil. 

Gewinnan, 5, to conquer, fight. 



Gewissian, ode, to instruct, com- 
mand. 

Gewisslic, gewisallce, certainly. 

Gewita, 4 m., a witness, a sage. 

Gewitau, 4, to depn/rt, die, up 
gewitan, to ascend. 

Gewitennes, 2 f., departure. 

Gewit-loca, 4 m., the mind. 

Gewitnian, ode, to punish. 

Gewrlt, 1 n., a writ, record. 

Gewun, accustomed. 

Gewuna, 4 m., a custom. 

Gewunelic, common; -lice, com- 
monly. 

Gewunian (igan), ode, to re- 
main. 

GewurtSan. See weortSan. 

Gewur^ian, ode, to honor. 

Gewyrc, 1 n., a work. 

Gewyrcan, worhte, to make, 
work. 

Gewyrdan, de, to injure. 

Gewyi-ht, 1 n., desert, work. 

Ge^can, te, to increase, add to. 

Geyrsian, ode, to he angry with. 

Ge^afian, ode, to permit. 

Ge^afung, 2 f., consent. 

Gebanc, 1 m., thought. 

GeJ'ealit, 2 f., council. 

Ge^eahtian, ode, to advise. 

GeJ^encan (ean). See Jjencan, to 
consider, devise. 

Ge>e6dan, de, to join, associate. 

Gel>e6de, 1 n., language, idiom. 

Ge^efidnes, 3 f., desire. 

Ge^eon, to flourish, grow up. 

Ge))inc^, 2 f., dignity. 

Ge))ingian, ode, to intercede. 

Ge))oht, 1 m., determination, 
mind. 

Gebreatian, ode, to oppress. 

Ge}>ungen, excellent, noble. 



Gel>ywan, de, to press, thrust. 

Gicel, 1 m., an icicle. 

Giddian, ode, to sing. 

Giet, gieta, get, yet. 

Gif, if. 

Gifan, 3 (58, n. 4), to give. 

Gifu, 2 f., grace, gift (pi. nup- 

tials). 
Gilp, 1 m., pride, glory. 
Glm, 1 ra., a gem. 
Gim-reced, 1 n., an ornamented 

house. 
Girdan, gyrdan, de, to gird. 
Girian, ede, to prepare. 
Girnan, de, to yearn for. 
Giaciau, ode, to sob. 
Gisel, 1 m., a pledge, hostage. 
Git, yet. 

Gitan, 3 (58, n. 4), p., geat, to get. 
Gitseie, 1 m., a miser. 
Gitsian, ode, to covet. 
Gitsung, 2 f., desire, avarice. 
Giu, long ago. 
Gladian, ode, to rejoice. 
Glsed, glsedllc, glad. 
Glajdllce, gladly. 
Gleaw, sagacious. 
Glengan, de, to adorn. 
Gleowian, ode, to jest, be merry. 
Gnorn, sad; gnorm-a, sadder. 
Gnornian, ode, to grieve. 
God, 1 m., God. 
G6d, good; n. pi., goods. 
Godcund, divine. 
Godcundnes, 2 f., divinity, deity. 
G6deweb, i n.,fine clothing. 
G6dian, ode, to endow. 
Godlic, divine. 
Godnes, 2 f., goodness. 
Godspel, 1 n., a gospel. 
Godspellere, 1 m., an evangelist. 
God-sprslc (ge-sprsfec), 3 f., a 

message from God. 
God-sunu, 8 m., a god-son. 
G61, gal, greedy. 
Gold, 1 n., gold. 
Gold-hord, 1 m., treasure. 
Gold-hordian, ede, to lay up 

treasure. 
Gold-smiS, 1 m., a goldsmith. 
Gotland, Gothland, Jutland. 
Grsfedig, greedy. 
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Grffediglic, greedily. 

Grsfedignes, 2 f., greediness. 

Graes, 1 n., graas. 

Grafan, 2, to dig. 

Gram, incensed^ angry. 

Grama, 4 m., anger, wrafh. 

Grantebrycg, 2 f., Cambridge. 

Grauung, 2 f., lamentation. 

Great, great. 

Grecisc, Oreek. 

•Grfine, green. 

Greot, 1 m., earth. 

Greotan, 1 (p. §), to weep. 

Gretan, te, to greet, call. 

Grim, 1 m., rage. 

Grim, sharp, fierce, horrible, 
cruel. 

Grim-helm, 1 m., a visor. 

Grimme, bitterly. 

Grindel, 1 m., a net-work, grate. 

Grlpan, 4, to seize, gripe. 

Grund, 1 m., a bottom, abyss, 
earth. 

Grundle£s, bottomless. 

Grfie, 1 m., Iwrror. 

Guma, 4 m., a man. 

Gil-S, 2 f, battle. 

GutS-fana, 4 m., a battlefiag. 

Giid-fremmend, 1 m., a fighier. 

Gii'S-myrce, the Ethiopians. 

GuS->reat, 1 m., an army. 

Gyd, gid, 1 n., a song. 

Gyf, if. 

Gyldan, 6, to pay, restore. 

Gylden, golden. 

Gyllan, ede, to shriek, howl. 

Gylp-plega, 4 m., a contest. 

Gylt, 1 m., guilt, debt. 

Gyltan, te, to be, or prove guilty. 

G^man, de, to watch, care for. 

Gym-cyn, 1 n., jewelry. 

Gymeleast, 2 f., carelessnes, neg- 
lect. 

Gym-stfin, 1 m., a gem. 

Gym-wyrlita, 4 m., a jeweller. 

Gyrd, 2 f., a stick. 

Gyrla, 4 m., clothing. 

Gyrwan, ede, to prepare. 

Gyse, yes. 

Gytsere, 1 m., a miser. 

Gytsun^, 2 f., avarice. 

Gyu, already. 



H. 

Habban (59), to home, hold, de- 
tain. 

Had, 1 m., a person; — order, 
state. 

HMor, clear. 

Hidung, 2 f., consecration. 

Hseftnian, ede, to hold by force. 

Haeftnung, 2 f., captivity. 

Hsegol, hagol, 1 m., Jiail. 

Hsegsteald-man, 1 m., a youth. 

Hifelan, de, to lieal. 

Hifelend, 1 m., th^ Savior. 

Hsfele^, 1 m., a hero, people. 

Hifelu (o), 2 f., salvation, health. 

Haerfest, 1 m., harvest. 

Haerfestlic, autumnal. 

Htfes, 2 f., command. 

Hafeste, furiously. 

Haeto fu), 2 f., haete, 4 f., heat, 
passion. 

Hoewen, blue ceralean. 

H£6«, 2 f., a heath. 

Hife'Sen, lieathen, pagan. 

Hife'Sen-scipe, 1 m., heathen 
practices. 

HsetSum (aet), SchXeswig. 

Haldend, healdend, 1 m., a lord, 
occupant. 

Halettan, te, to greet. 

Halga, 4 m., a saint. 

Halgian, ode, to hallow, conse- 
crate. 

Halgung, 2 f., consecration. 

Hfihg, se halga, holy. 

Halignes, 2 f., religion, Twliness. 

Halsian, ode, to beseech. 

Hftlsung, 2 f, an augury. 

Halwende, healthful. 

Ham, 1 m., home, a village. 

Hamptunscire, 2 f., Hampshire. 

Hamwearde(s), homeward, on 
the way home. 

Hancrafed, 1 m., cock-crowing. 

Hand, 3 f., the hand; gan on 
hand, to submit. 

Hand-geweorc, 1 n., handiwork. 

Hand-r6f, strong-handed. 

Hand-seax, 1 n., a cutlas. 

Har, hoar. 

Harp,, 4 m., a hare. 
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Haso, se haswa, dark blue, licid. 

Hat, 1 m., heat. 

Hat, Jwt. 

Hatan, 1 (p. 6), to be called, call; 
— to command, promise. 

Hdtan, te, to call, be called. 

Hatian, ode, to hate. 

Hat-wende, torrid, hot. 

Hea, heah (35), high. 

Heaibd, 1 n., a head. 

Heafod-burh, 3 f., a metropolis. 

Heali. Bee hea. 

Heah-deor, lieade6r, 1 n., a stag. 

Heah gerefa, 1 m., high officer. 

Heah-gesti-eon, 1 n., great treas- 
ure. 

Heabjjungen, famous, illustri- 
ous. 

Heal, 3 f., a hall, palace. 

Healdan, 1, to hold, keep. 

Healf, 8 f., the half, side, part. 

Healf, half. 

Healic, presumptuous. 

Heals, lials, 1 m., tjie ruck. 

Hean, poor. 

He$,iies, healmes, 3 f., highness, 
pride. 

Heap, 1 m., an army. 

Heard, liard; hearde, hardly. 

Heai-d-heort, hard-hea/rted. 

Heard-mod, stern. 

Heai'dnys, 3 f., Imrdnesa. 

Hearh (g), 3 f. (1 m.), an idol. 

Hearm, 1 m., harm, misery. 

Hearpe, 4 f., a haip. 

Hearra, 4 m., a lord (herr). 

Heawan, 1, to liew, cut down. 

HealSo-rmc, 1 m., a warrior. 

Hea^o-welm, 1 m., a heat-storm. 

Hebban 3 (bef S), pp., bafen, to 
raise. 

Hefelic, beflg, heavy, severe. 

Hefigian, ode, to afflict. 

Hege, 1 m., a hedge. 

Hebt, p. of bfitan. 

Heb«, 3 f., height. 

Hel, 3 f., hell. 

Helle-wite, 1 n., hell-torment. 

Helm, 1 m., a defence, head, pro- 
tector. 

Heolfor, 1 n., gore. 

Helpeud, 1 m., an auxiliary. 



Heofian, ode, to lament, weep. 

Heofon (en), 1 m., heofone, 4 f., 
heaven. 

Heofon-beacn, 1 n., a heaven- 
beacon. 

Heofon-beorbt, heaven-bright. 

Heofon-candel, heavenly-light. 

Heofonlic, lieavenly. 

Heofon-iice, 1 n., heavenly-king- 
dom. 

Heofon-timber, 1 n., the heaven- 
ly frame. 

Heolung, 3 f., grieving, sighing. 

Heolster, 1 n., a cave, cavern. 

Heolster-cofa, 4 m., a dark cham- 
ber. 

Heonan, hence. 

Heonanweai'd, retreating. 

Heord, 1 m., custody. 

Heoro-fffiSm, 1 m., a deadly em- 
brace. 

Heoro-wulf, 1 m., a warrior, 
(sword-wolf). 

Heort, 1 m., a hart, stag. 

Heorte, 4 f., the heart. 

Her, here. 

Here, 1 m., an army, host. 

Here, 3 f., praise, honor. 

Here-blefiiS, panic stricken. 

Here-cLst, 3 1'., a cohort. 

Here-fugol, 1 m., a raven (bat- 
tle-fowl). 

Here-hy^, 3 f., plunder, booty. 

Herenes, 2 f., praise. 

Here-str8Bt, 2 f., an army road, 

Heretoga, 4 m., a general. 

Here-wop, 1 m., a battle-ay. 

HergSS, 1 m., a plundering ex- 
pedition. 

Herge. See bere, 1 m., an 
army. 

Herian (gian), ode, to ravage, 
harry. 

Herian, ede, to Imnor, praise. 

Herige, 1 m., a division of an 
army. 

Herigendllc, laudable ; -lice, 
laudably. 

Hena, for bebra, higher. 

Hei'ung, 8 f., praise. 

Het, called (batan). 

Hete, 1 m., hate. 
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H6te-spr£eo, 3 f., 

Hettend, 1 m., a pursuer. 

Hid, h^d, 2 f., a skin, hide, 
(measure of land). 

Hider, hither. 

Hild, 2 f., battle, carnage. 

Hilde-calla, 4 m., a man of war. 

Hind, 2 f., an hind. 

Hindan, behind. 

Hingrian, ede, to hunger, (refl.) 

Hiow. See hiw. 

Hiow-beorlit, handsome. 

Hii'od, I a., family, household. 

Hiw, 1 m., a form, face, family. 

HIw-ciMS, familiar, welUcnown. 

Hiw-godal, 1 n., divorce. 

Hiwscipe, 1 m., a family. 

Hladan, 2, to load, drink. 

Hlsest, 1 n., freight, lading. 

HISBW, 1 m., a sepulchre, slope. 

Hlaf, 1 m., loaf, bread. 

HIaford, 1 m., lord. 

Hle£pau, 1, to leap. 

Hlence, 2 f., a coat of mail. 

Hleo, X m., a shade, 

^leonlau, hliuian, ode, to lean, 
rest. 

Hle6'Sor, 1 m., a revelation, 
sound. 

Hlifian (igean), ode, to tower. 

Hlinc, 1 m., a ridge. 

Hlio?, HleotS, 1 n., a cliff, peak. 

Hlisa, 4 va.,fame. 

HlffS, 2 f., a band (of robbers). 

Hluttor, pure. 

H6f, 1 n., a house, palace. 

Hogian, ode, to study, think, be 
anxious. 

H6h, 1 m., a heel; on lioh, be- 
hind. 

Hoi, 1 n., a hole. 

Hold, faithful. 

Holm, 1 m., an abyss, the ocean. 

Holm-sern, 1 n., ocean-house. 

Holmeg, raging. 

Holt, 1 n., a grove. 

Hon (hangan), 1 (p. 6), to hang. 

Hord, heord, 1 n., a treasure. 

Hordan (ian), ode, to hoard. 

Hord-gestreon, 1 n., riches. 

Hord-weard, 1 m.., a master, lord. 

13 



Horn, 1 m., a trumpet, horn. 

Hors, 1 n., a horse. 

Hors-hwsel, 1 m., the sea ?torse, 
walrus. 

Horsian, ode, to mount, furnish 
with horses. 

Hors-J)egn, 1 m., a Ihorae-thane, 
marshal. 

Hosp, 1 n., reproach. 

Hrsedlice, quickly. 

Hrcfedwsfen, 1 m., a vehicle. 

Hraefen, brsefn, 1 m., a raven, 

Hrsegel, 1 m., clothing, 

Hrse^Slice, quickly. 

Hran, 1 m., a reindeer, 

HraSe, quickly. 

Hream, 1 m., wailing. 

Hreaw, 1 m., a corpse. 

Hrefn, lii'83ten, 1 m., a raven, 

Hremman, de, to disquiet. 

Hreoli (g), rougli. 

Hreopediln, 3 1'., Septon. 

Hre6san (58, n. 7), to rush, 

Hi'e6wlic, pitiable. 

Hre6wsung, 2 f., repentance, 

Hreo^a, 4 m., a shield. 

Hrepan, 1, to scream. 

Hrepian, ode, to touch. 

Hreran, de, to raise. 

Hrlm, 1, m., rime, frost. 

Hrlnan, 4, to touch (gen.) 

Hring (eg), 1 m., a ring, cir- 
cumference. 

Hrof, 1 m., a roof. 

Hrofesceaster, Hochester. 

Hruse, 4 f., ilie earth. 

Hr^re, 1 m , a rushing, fall, vio- 
lence. 

HrytSer {pi. u), 1 m., cattle. 

Hu, humeta, how. 

Hiind, 1 m., a dog. 

Hund, 1 n., a hundred. 

Hund-nigontig, ninety. 

Hund-twelftig, one hundred and 
twenty. 

Hunger, 1 ni., hunger, famine. 

Hungiig, hungry. 

Hunig, 1 n., himey. 

Hunig-sw§te, honey-sweet. 

Hunta, 4 m., a hunter. 

PluntatS, 1 m., hunting. 

Huru, at least. 
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Hus, 1 n., a Junise. 

Husel, 1 n., sacrament. 

Hiisel-gang, 1 m., communion. 

Hwa, hwset, who, any one, what. 

Hwsel, on hwael, around. 

Hwsfel, 1 m., a whale. 

HwEfel-hunta, 4 m., a whale 
hunter. 

Hwifel-hunta^, 1 m., whale-hunt- 
ing. 

Hwses, to hwses, whither, p. 155, 
I. 111. 

Hwaet, how, why, ah! 

HwaelSer, whether, which of 
two. 

HwaeSer . . >e, hwasiSer ]>e, . . 
i>e, whether, . . or. 

HwaeSere, yet. 

Hwanon, whence. 

Hwa-swa-bwa, whosoever. 

Hwealf, 1 m., a canopy. 

Hwearfian, ode, to advance. 

Hw§ne, s&meiohat. 

Hweorfan, 6, to turn, return. 

Hwi, to hwl, why. 

Hwicler, whither. 

Hwil, 1 f., hwUe, 4 f., a while, 
time. 

Hwilendllc, temporary; -lice, 
temporarily. 

HwUum, jMs* now, once, whilom. 

Hwit, white. 

Hwon, somewhat, a little. 

Hwone. See hwa. 

Hw6pan, 1, to threaten (instr.) 

Hwylce, what ? what sort of? 

Hwyrft, 1 m., a circuit, space. 

Hycgan, p., hogode, to think. 

H^dan, de, to hide. 

Hyge, hige, 1 m., the mind. 

Hyge-geomor, sorrowful. 

Hygeleast, 2 f., rashness. 

Hygesceaft, 3 f., thought. 

Hyge-suoter, wise. 

Hyge-teona, 4 m., an offence. 

Hyht, 3 f., hope, joy. 

Hyhtlic, hytlio, pleasant, glo- 
rious. 

Hyhtlice, gloriously. 

Hyld, 3 f., \iy\&o, favor. 

HJran, de, gelij^ran, to hear, 
obey, belong to. 



Hyrde, hirde, 1 m., a gumAiam,, 



Hyrne, 4 m., aw angle, corner. 
Hyrst, 8 f., treasure, 
Hyi'sum, obedient. 
Hj^Tsumian, ode, to obey. 

I. 

Idel, idle, vain. 

Ige Iff., Igge), 2 f., an island. 

Igland, 1 n., an island. 

Iglea, 1 m., Iley. 

lie, the same. 

llfing, the Elhing river. 

Inbryrdnes, 3 i.,feiling. 

Inca, 4 m., blame. 

Incund, internal. 

Infser, \m.,an entrance. 

Ing, geong, young. 

Ingau. See gan, to enter. 

Ingang, 1 m., entrance. 

Ingedon. See don, to put in. 

Ingehyd (hygd), 1 n., an inten- 
tion. 

Ingerec, 1 m., a tumult. 

Inge^anc, 1 m., mind. 

InlEfedan, de, to lead in. 

Inlifian, de, to live in. 

Innan, inue (dat. ace), within. 

Innane, within. 

Inne, inn, 1 n., an inn, a house. 

Innera, interior; sail min in- 
neran, all that is within me. 

Inneweard, inward. 

Instepe, in stsepe, immediately, 
suddenly. 

Intinga, 4 m., a cause. 

Inwit->anc, 1 m., an evil 
thought. 

Iren, isen, 1 n., iron. 

Iren-bend, 1 m., an iron bond. 

Is, 1 n., ice. 

Is-ceald, ice-cold. 

tsig, icy. 

in, formerly, long ago. 



L&,lo! 

Lac, 1 n., a gift. 

Lacan, p., leolc (lee), to play, fly. 
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liSd (u), 3 f., a, way, journey, 

Lifecedom, 1 m., medicine. 

Lsfedan, de, to lead, produce. 

L6&den, Latin. 

Lsfefan, de, to leave. 

Ls§ne, frail, ulender. 

Lsferan, de, to teach. 

Lsferig, 1 m,, margin of a shield. 

Lses, Isessa, less, smaller. 

Li:6st, least. 

Lifestan, te, to observe, practice, 

fulfil, last. 
Lifetaii, 1 (p. S), to let, leave, let 

go to, think. 
Leetanie, 1 m., a litany. 
Lsewede, lay, not clerical. 
Laf, 3 f., a remnant. 
Lago-flod, 1 n,, a sea-flood. 
Lagon. See llcgan. 
Lago-sitS, 1 m., a water-way. 
Lagu, lag, lah, 2 f., a law. 
Lagu, 3 m., lago, 2 f., water. 
Lagu-stream, 1 m., a water- 
stream. 
L&m, 1 m., loam, earth. 
Land, 1 n., land, country. 
Land-fir, 3 f., landed estate. 
Land-le6d, 1 m., inhabitants, 

natives. 
Land-scipe, 1 in., a landscape. 
Lang (25), long. 

Lange, langlice,/<w a long time. 
Lahg-faei", lasting, long-during. 
Langian, ode, to lengthen, long. 
Langsum, long, tedious. 
Lar, 2 f., lore, doctrine. 
Lareow, 1 m., a teacher. 
LSst, 1 m., a track. 
Late, late. 

LaS, 1 n., an evil, an enemy, hos- 
tility. 
L&S, hateful, hostile. 
LaSlic, ugly; -lice, loathsomely. 
LdtS-weard, 1 m., a pursuer. 
Leaf, 1 n., a lenf. 
Leaf, 3 f., leave, permission. 
Leahter, 1 m., sirt. 
Lean, 1 n., a reward, 
heaa, false, wanting — less 
Lease-liccetere, 1 m., a hypo- 
crite. 
Leasung, 3 i.,faUelwod. 



Leccan, p., leohte (lehte), to 

water. 
Lecgan, p., Ixgde (lajde), to lay, 

flow. 
Leden, 1 n., speech. 
Leden, Latin. 
Leg, lig, 1 n., aflame. 
Leger, 1 n., a lying, sickness. 
Lenc, lengu, 2 f., length. 
Lencten-lic, vernal. 
Lenctentid, 3 f., spring-time. 
Lendian, de, to land, attack. 
Leng, longer, further. 
Leod, 1 m. ; le6da, 4 m. ; leode, 

3 m., a man, people. 
Leod-biscop, 1 m., a diocesan 



Leod-msegen, 1 n., an army, 
Leod-scipe, 1 m., a nation. 
Leod-wer, 1 m., people. 
Leof, dear, sirj beloved, 
Le6gan, 6, to lie. 
Leoht, 1 n., a light. 
Leoht, light, easy. 
Leohte. See leccan. 
Leoht-fset, 1 n., a lamp (light- 
vat). 
Leoht-fruma, 4 pi., creator of 



Leoma, 4 in., a beam, ray. 

Le6ran, de, to depart. 

Leornere, 1 m., a learner, pupil. 

Leornian, ode, to learn. 

Leorning-cnlht, 1 m., a disciple. 

Leosan, 6, to lose, go away, de- 
part from. 

Leo*, liolS, 1 n., a poem, song. 

Leo«-cr»ft, 1 m. (2 f.), poetic 
skill. 

LeolS-song (sang), 1 m., a poem. 

Lesan, 3, to lose. 

Llbban (3, 3, leof-), ode, to live. 

Lie, 1 n., a body, form, figure. 

Liccetan, te, to dissemble. 

Liccetere, 1 m., an hypocrite. 

Licgan, 3, to lie, extend. 

Lichama, 4 m., a body. 

Lichamlic, llcumlic, bodily. 

Lician, ode, to be pleased with, 
like. 

Licman, 1 m., a corpse bearer. 

LIc-wuud, 3 f., a wound. 
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Lid, 1 n., a 

Lif, 1 n., life. 

LllSest, life-gimng. 

Lifian (igan), leofode, to live. 

Llfllc, of life; -lice, lively. 

Lig, 1 n., a, flame, fire. 

Liga, 4 f., tJie riv&r Lea. 

Lig-f^r, 1 n., aflame. 

Lilie, 4' f., a lily. 

Lim, 1 n., as limb. 

Lim, 1 m., cement. 

Limene-mii^, the Limine mmith. 

LincT, 2 f., a shield (of linden). 

Lindes, 3 f., Lindsey. 

Line, 4 f., a line. 

Linnan, 5, to lose (instr.) 

Li6dan, le6dan, to grow, pp., 
Uodend, grown, perfect. 

LiolSo-bend, 3 f. (1 m.), a limb- 
bond, fetter. 

Liss, 3 f., favor. 

Lissan, to catch ( ?) 

List, 3 f., science. 

Listum, carefully. 

Lixan, te, to shine, glitter. 

UiS, mild, gentle. 

LitS. See licgan. 

Li^au, 4, to go, travel, sail, 
flow. 

Locan, 6, to lock, shut. 

L6can, ode, to look. 

Looc, 1 m., a lode of hair. 

L6f, 1 m., praise. 

Logian, ode, to lodge. 

Ijond, for land. 

LougalS, 1 m., weariness. 

Longe,/or a long time. 

Losian (igan), ode, to lose, to 
pass away from. 

Luf, lufu, 3 t, lufe, 4 f., love. 

Lufian, ode (ede), to love. 

Lnftyme, charitable. 

Lundenbuih, London. 

Lust, 1 m., desire. 

Lust-bffirlic, diligent. 

Lust-bKi'lice, diligently. 

Lust-bajvnes, 3 f., delight. 

Lustfuliian, ode, to delight. 

Lustllo, glad; -lice, gladly. 

Lybban, ode, to live. 

Lj'ft, 2 f., the atmosphere, the 
lieavens. 



Lyft-ldor, 1 m., <wi aerial dwel- 
ling. 
Lyft-helm, 1 m., a cloud. 
Lyre, 1 m., loss. 
Lystan, te, to with, will, desire. 
Lyt, lytel (35), little, small. 
Lytligan, ode, to deereaae. 



M. 

Ma, more. 

Macian, ode, to make. 

Madme-hus, 1 n., a treasury. 

Mtfeden, 1 n., a maiden. 

MsBg, 1 m., a son, kinsman. 

Mseg, 3 f., a maid, woman. 

Mseg-burg, 2 f., a family, tribe. 

Ma!geD(in), 1 n., strength, vir- 
tue, might, force. 

MffigeufiEst, strong. 

Maegen-lieap, 1 \n., a strong 
band. 

Ma3gen-r6f, great in strength. 

Msegen-J>rym, 1 m., magesty. 

Msegeste, greatest. 

Msegsib, 3 f., relationship. 

MsegiS, 3 f., a tribe, family. 

Msel, 3 f., a portion, time. 

Msenan, de, to complain. 

Maingan. See mengan, to mix. 

Mienig. See manig. 

Msfera, great, illustrious, high. 

Maei'sian, ode, to magnify. 

Maersung, 2 f., celebration. 

MsBse, 2 f., tlie river Mase. 

Majsse, 4 f., the mass. 

Msesse-dajg, mass-day. 

Maesse-reai, 1 n., a clerical robe. 

Msest-rap, 1 m., a mast-rope. 

MSB'S, 2 f., measure. 

Maga, 4 ra., a son. 

Magan (53), to be able. 

Mago-i-iBswa, 4 m., a chief of a 
clan. 

Mago-rinc, 1 m., a citizen. 

Mai, 1 n., tribute. 

Man, 1 m. (13 n.), manna, 4 m., 
man. 

Man (35), some one, any one. 

Man, 1 n., sin. 

Man-cwealm, 1 m., a pestilence. 
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Mancyn, 1 n., mankind, a na- 
tion. 
Mau-tl:6d, 2 f., sin, wickedness. 
Man-fseli^u, 3 f., wickedness. 
M4n-fremman, to do evil. 
Manfull, manfulllc, sinful, 

wicked. 
M4nfiilllce, wickedly. 
Manian, ode, to admonish, ad- 
vise. 
Manig, many. 
Manigfeald, manifold. 
Manna, 4 m., manna. 
Mara, mxyre, greater; — great. 
Mare, 1 n., a mark (of money). 
Marn. See morgen, m/>ming. 
Magellan, ode, to speak. 
Ma'Sm, 1 m., a treasure. 
Meaht, 3 f., power, might. 
Mearc, 2 f., a line of battle, 

boundary (of the camp). 
Mearc-hof, 1 n., a tent. 
Mearcian, ode, to determine, des- 
ignate. 
Mearc-weard, 1 m., a wolf. 
Mearc-Jji-eat, 1 m., a battle-host. 
Mearh, 1 m., a horse. 
MeaiiS, 1 m., a marten. 
Mece, 1 m., a sword. 
Med, a f., meed, reward. 
Medmicel, little. 
Medo (u), 3 m., mead. 
Meltan, 6, to m^lt. 
Mengian, de, to mingle. 
Menig. See manig. 
Menigu, 3 f. (15, n. 3), a multi- 
tude. 
Mennisc, 1 n., a race, people. 
Menniscnes, 3 f , incarnation. 
Meolc, 2 f., milk. 
Meoring, 3 f., an impediment. 
Meotud (od), 1 m., the Creator. 
Mere, 1 m., a lake. sea. 
Mere-ciest, 2 f., a sea-clmt. 
Mere-grot, 1 n., a pearl. 
Meresig, tlie river Mersey. 
Merestream, 1 ni., the ocean. 
Mere- tor, 1 m., as sea-tower. 
Mergen. See morgen, morning 
Metan, 3, to meet, measure. 
Mgtan, te, to meet, meet with. 
Mete, mette, meai,food. 



Meteleast, 3 f., want of food. 
Metebegn, 1 m., a purveyor. 
Jletod, 1 m., the Creator. 
Me'Sel, 1 u., an address. 
Mioeluys, 3 f., greatness. 
Mid (dat. ace), with; mid ealle, 

withal, altoget/ier; mid \>f, 

when, since. 
Middaneai-d (geard), 1 m., the 

earth. 
Middaneardlice, earthly. 
Midde, se midda, middle, mid. 
Middel, middle. 
Middeltun, Middleton. 
Middeniht, 3 f., midnight. 
Middeweard, towards the mid- 
dle. 
Milit, 2 f., might, (pi.) miracles. 
Militig, mighty. 
Mil, 3 f., a mile. 
Mild, mild. 
Mild-heort, mild-hearted, m^r- 

ciful. 
Mild-hetirtnys, 2 f., mm-cy. 
Mil-pat5, 1 m., a mile. 
Milts, 2 f., mercy. 
Miltsian, ode, to pity. 
Miltsung, 3 f., mercy, pity. 

Minster, 1 n., a minster, 
church, cathedral. 

Miscyrran, de, to err. 

Misfon, to mistake. 

Mislic, mistllc, missenlic, va- 
rious; -lice, variously. 

Mist, 1 m., darkness. 

Mod, 1 n., mind, passion, cour- 
age. 

Modd)-ie, 4 t, an want. 

M6d-ge^anc, 1 m., thoughi. 

M6d-hefi,p, wise. 

Mod-hwiBt, zealous. 

M6clig, proud, high-minded. 

M6digan, ode, to rage, be inso- 
lent. 

Modignys, 3 f., pride. 

Modor (19), a mother. 

Mod-wscg, 1 m., a fierce wa/ve. 

Molde, 4 f , mould, earth, land. 

M6na, 4 m., the moon. 

Mona*, 1 m., a month. 

Monig. See manig. 

Monung, 3 f., adm.onition. 
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Mor, 1 m., a moor, mountain, 
(waste land). 

Mor-ftesten, 1 n., a fastness. 

Morgen, morn, 1 m., morning. 

Morgenlic, daily. 

Mor-heald, mooroecupying. 

Mor"5or, 1 m., misery. 

Mot, 1 n., a mote. 

Mot (53, 2), must. 

MofiiSe, 4 f., a moth. 

Muutl, 2 f., the hand. 

Munt, 1 m., a mountain. 

Munuc (ec), 1 m., a monk. 

Muauc-had, 1 m., monastic life. 

Munuclic, monastic. 

Munuclif, 1 n., a monastery. 

Mil*, 1 m., the mouth. 

Mu'Sa, 4 m., mouth (of a river). 

Myoclum, wry much. 

Mycel (25), great, much, many. 

Mynegung, 2 f., admonition. 

Myngian, ode, to meditate. 

Myrce {pi.), 1 m., the Mercians. 

Myrdra, myrtSra, 4 m., a mur- 
derer. 

Myre, 4 f., a mare. 

MyrM, myrtS, 2 t,joy, mirth. 



N. 

Na, not. 

Nabban, naebban (59, n. 1), not 

to have. 
Nacod (ed), naked. 
Nseddre, 4 f., an adder, a serpent. 
Ksefre, never. 
Nsegled, nailed. 
ISTtfengu, nom.f. of nsenig. 
NsEnig, none. 

Nagan (ne-agan) (53), not to own. 
Naht (ne-alit), nothing. 
Nales, Dalles, not at all, not; 

nales t>8et on, not only. 
Nama, 4 m., a name. 
Nan, none, no one. 
Nat (ne-wat), knows not. 
Nawilit, nanuht, naught. 
Na^or, nawSer, neither. 
Ne, neither, nor: — not, by no 

means. 
Nead, ned, n^d, ne<5d, 2 f., need. 



Neadlic, ea/rnest; -lice, ear- 
nestly. 

Neah, neh (nearra; n^hst, 
n^hst), near, wholly. 

Neali-lsfecan, lite, to approach. 

Neahuys, 2 f., nearness. 

Nearo, se nearwa, narrow. 

Nearones, 2 f., anxiety, perplex- 
ity. 

Neat, 1 n., cattle. 

Neawest, neighborhood. 

Nefa, 4 m., a nepheoo. 

Nefe, 4 f., a neice. 

Neh. See neah ; at nehstan, at 
last. 

Nemnan, de, to name, call. 

Neod, nead, 2 f., need, want. 

Neorxna^wang, 1 m., paradise. 

Neosan, ede, to visit, approach. 

Neosian, ode, to visit. 

Neosung, 2 f., visitation. 

Neowel, profound, deep. 

Neosan, neoSone, beneath. 

Nep, 1 n., motion, advance. 

Nergend, 1 m., tlie Preserver, 
Savior. 

Nerian, ede, to save, preserve. 

Net, In., a net. 

Next, nearest, next; nexta, a 
neighbor; jet nextan, at last. 

Nig-hworfen, newly-converted. 

Nigon, nine. 

Nilit, 2 f., night; nihtes, by 
night. 

Niht-lang, night-long. 

Niht-scuwa, 4 m., nigM-shade. 

]S iman (58, n. 4), 3, to take. 

Ninlveisc, Ninevite. 

Nio-bed, 1 n., a death-bed. 

Nitan, nytan (ne-witan), Tiot to 
know. 

Niwe, se niwa, new. 

Niwelnys, ueowelnys, 3 f., an 



NK, 1 m., wickedness, punish- 
ment, Jiatred, a wicked man. 

Nl'Ser, down. 

NiBeriau, ode, to condemn. 

No, ne, not at all. 

Nor'S, the nmih, iiorth; nor'San, 
from, the north, northerly; 
norSan-eastan, northeast. 
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Nor^-dsfel, 1 m., the north part. 
Nor^hymbre, t/ie Northhum- 

brians. 
Nor'Smaii, 1 m., a Noi-thman. 
NorlSmest, ruyrthmoat. 
NortSrihte, to tlie north, due 

north. 
NorSwaeg, Norway. 
Nor^Sweala, Nor«wealcyn, the 

North Welth. 
NoriSweaide(s), northward. 
KorSwearduin, northerly. 
Nu, now. 

N^d, nead, 2 f., need. 
Nydan, nefclian, de, to compel. 
Nyd-boda, a messenger of need. 
N^d-fara, 4 m., a fugitive. 
Nyllan (50, n.), to be unwilling. 
Nyrn'Se, except. 
Nyt, useful. 

Nyten, 1 n., an animal. 
Nyten, ignorant. 
Nyten-cyn, 1 n., animals. 
Nytaes, 2 f., use, advantage. 
NytweoriS, useful, convenient. 



o. 

6, see a, ever. 

Of (dat. gen.), from, out of. 
Ofafeallan, 1, to fall from. 
OfalEfedau, de, to lead from. 
Ofaxian, ode, to learn by asking. 
Ofcuman, ofacumau. See cu- 

man, to come of. 
Ofen, 1 m., an oven, a furnace. 
Ofer (dat. ace), over, on, upon, 

contrary to, after. 
Ofeibidan, 4, to outlast. 
Ofer-brifedan, de, to stretch out. 
Ofer-cuman, to come to an end, 

overcome. 
Ofer-eaca, 4 m., overplus. 
Ofer-faian, to go over. 
Ofer-feran, to go over. 
Ofer-freosau, to freeze over. 
Ofer-gau, to surmount. 
Ofer-geottul, forgetful. 
Ofer-holt, 1 n., a shield. 
Ofer-hi-agen, to cover. 
Ol'er-hygcl, 1 m., pride. 



Ofer-mede, 1 n., pride. 

Ofer-met, 1 n., arrogance. 

Ofer-mod, proud, arrogant. 

Ofer-seon, to oversee, overlook. 

Ofcr-stl^an, 4, to surpass. 

Ofer-swiiSe, very much. 

Ofei'-teldan, to hide. 

Ofer-wl^an, ode, to conquer. 

Ofer-wrigan (-lian), 4, to clothe. 

Ofest, 2 f., haste; ofstum, 
hastily. 

Cfet, ofiEst, 1 tl., fruit. 

Of-1'arau, 2, to pursue, overtake. 

Of-gan, to gain. 

Of-gifan, to give up. 

Of-hreowan, 6, to pity. 

Ofostlice, speedily. 

Of-rldan, 4, to overtake. 

Of-se6n, to observe. 

Of-settan, te, to oppress. 

Ofslean, to kill, strike. 

Of-snlSan, to cut off. 
Of-spring, 1 m., posterity. 
Of-swe]gau, 6, to swallow. 
Oft (oftor, oftost), often. 
Olit, 2 f., terror; olit inlende, 

fear of the natives. 
Olit^nied, 2 f., oppression. 
Oleccan, ehte, to fawn, obey. 
(5m, 1 m., rust. 
On (dat. ace), on, in, with, 

amwng. 
Ons61an, de, to kindle. 
Onbsfernan, de, to inflame. 
Oubeodan, 6, to promise. 
Onbryrdnys, 2 f., inspiration, 

instigation. 
Onbdgan, 6, to submit, over- 
whelm. 
Onbyrigan, de, to taste (gen.) 
Oncnawan, to recognize. 
Onoyrran, de, to change, turn 

away. 
Ond, and. 

Ondrsfedan, 1 (p. S), to dread,fear. 
Onettan, te, lo hasten. 
Onfengnes, 2 f., reception. 
Onfindan, 5, to experience. 
Ouf6n, to receive, to find out, 

(gen.) 
Onioran, before. 
Ongan, to come on. 
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Ongen, ongean (dat. ace), 
against. 

Ougenimau, to spoil, deprive. 

Ongildan (gyldan), 6, to expiate. 

Ongiunau, 5, to begin. 

Ongitan (p., geat), to under- 
stand, feel, perceive. 

Ongitenys, 3 f., knowledge. • 

Ouhlidan, 4, to open. 

Ouhreran, de, to roibse, agitate. 

Onhyldan, de, to incline, lay 
down. 

Onhyi'ian, de, to imitate. 

Onl^nan, de, to lend to. 

Onlic, like. 

Oiilicnes, 2 f., a likeness. 

Onlihan, 4, to grant. 

Onlihtan, te, to lighten, shine on. 

Onlocaii (lucan), 6, to unlock. 

OnlociaD, ode, to behold. 

Onlyhtnes, 2 f, illumination. 

Oai'idau, 4, to ride on. 

Onsceacan, 1 [2], to sJiake. 

Onsegon, p. of onse6n. 

Onsendan, de, to send on. 

Onseon, to behold. 

Onsigan, 4, to impend, approach. 

Onsl^pan, te, to sleep. 

Onspring, 5, to spring forth. 

Onstellan {p. stealde), to ap- 
point. 

Onstyi-ian, ode, to agitate. 

Onsuud, healthy, whole. 

Onawipan, 4, to turn away. 

Onsylle, unhappy. 

Onsyn, 2 f., lack. 

Ontynan, de, to open. 

Onweald, 1 m., power. 

Onweg, away. 

Onwendan, de, to change. 

Onwreon, 6, to uncover, reveal. 

Ouwiigenes, 2 f., revelation. 

On\>e6n, 6, to engage in. 

Openian, ode, to open. 

Openlic, open; -lice, openly, 
manifestly. 

Ord, 1 m., a beginning. 

Cid-fruma, 4 m., beginning. 

Oi'logstund, 2 i., fatal hour. 

Oi'sorli, secure. 

Ortiywe, despondent. 

Orwen, luipeless. 



Or^ian, ode, to breathe, aspire to. 

©■S, until. 

O'Ser, other, second, the oilier; 

se o'Ser, the rest. 
OtSrowan, 1, to row back. 
OSwindan, 5, to escape. 
OtSwltan, ode, to blame. 
0««8et, until. 
O'StSe, or; o^e, . . oSBe, either, 

. . or. 



P. 

Psell, 1 m., a pall, cloak. 
PiBllen, purple. 
Pallium, 1 in., a bishop^ s pall. 
Papa, 4 m., the pope. 
Papan-Md, 1 va., papal office. 
Papolst&i, 1 m., a pebble. 
Pat", 1 in., a path. 
Pedreda, 4 m., the river Parret. 
Penig, penlng, 1 m., a penny. 
Pentecosten, 1 m., Pentecost, 
Peohtaa, pi., tJie Picts. 
Pistol, 1 m., a letter. 
Plega, 4 m., play, sport. 
Port, 1 m., a port, haven. 
Preost, 1 m., a priest. 
Preost-hfcl, priesthood. 
Prica, 4 m., a prick, point. 
Fund, 1 n., a pound. 



R. 

Racenta, 4 m., a chain. 

Raceuteage, 1 m., a chain. 

Rad, 2 f., a raid, journey. 

Rsfed, 1 m., counsel, advice. 

Eifedan, 1 {p. 6), to consider; 
with dat, to advise. 

Rjfedau, de, to read, rule, deter- 
mine. 

Rsferan, de, to raise, rear. 

Rifesan, de, to attack, rush on. 

Rasst. See rest. 

Rseswa, 4 m., a leader. 

RseiS, hrse^, quick, wrathful. 

Rand, 1 m., a shield. 

Rand-burg, 2 f., a protecting 
wall. 
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Rand-gebeorh, 1 n., a protecting 
shield. 

Kand-wiga, 4 m., a warrior. 

Bdi'ian, ode, to roar, cry. 

Ra'Se, quickly. 

Read, red. 

Reading, 2 f.. Beading. 

Re4f, 1 n., a robe, clothing. 

Rcdfian, ode, to rob, plunder. 

Rec, refic, 1 m., smoke. 

Recan,y., rohte, to reck, care for. 

Recan, reccan, p., relite, pp., 
reaht, to say, tell, recite. 

Recan, 3, to order, direct. 

Reced, 1 n., a house, hall. 

Recen, quick, prompt. 

Rett, rytlt, 1 n., a veil, garment. 

Regen, legn, ren, 1 m., rain. 

Regol (ul), 1 in., a rule, law. 

RegoUice, regularly. 

Reliquias, relics. 

Ren. See regen. 

Ren-scui', 1 m., a shmoer. 

Reofan, 6, to break, dissolve. 

Reord, 2 f., a voice. 

Reordian (igean), ode, to ad- 
dress. 

Rest, 3 f., rest. 

Restan, te,jjp. ed, to remain, rest. 

RetSe, lire'5e,_^rce, ci-uel. 

Rib, 1 m. (2 f.). a rib. 

Rice, 1 n., a kingdom, power, 
reign. 

Rice, riclic, rich, great. 

Riclice, powerfully. 

Ricsian, ode, to reign. 

Ridan, 4, to ride, press. 

Rilit, i n., a rigid, duty. 

Riht, right, just, fitting. 

Rihte, rightly, due (of direc- 
tion). 

Rihtlice, rightly. 

Riht ryne, 1 in., a right-course. 

Rihtwis, righteous. 

Rihtwisnys, 2 f., righteousness. 

Rim, 1 m., a number. 

Riman, de, to number, count. 

Rfm-getsel, 1 n., a number. 

Rinan, de, to rain. 

Rinc, 1 m., a man, hero. 

Rip, 1 n., a harvest. 

lUpan, 4, to reap. 



RIpung, 2 f., ripening, reaping. 
Kixian, ode, to reign. 
Rod, a f., the cross. 
Rode-liengen, 2 1'., the cross. 
Rode-tacen, 1 n., sign of the 

cross. 
Rodor, 1 m., the firmament, the 

heavens. 
Rof, brave, illustrious, famed. 
Romanise, lioman. 
Romigan, ode, to hold (gen.) 
Romware, 1 m., citizens of 

Home. 
Rose, 4 f., a rose. 
Rot, rfitllc, splendid, cheerful. 
Rotllce, cheerfully. 
Rud, red. 

Riim, broad, large, roomy. 
Riime, widely, greatly. 
Riimgal, rejoicing in freedom. 
R^man, de, to malce ready, to 

open a way. 
R;^met, 1 n., room. 
Ryne, 1 m., a course. 
Ryne-swil't, swiftly i-unning. 



Sac, sacu, 2 f., strife. 
Sacerd, 1 m., apriett. 
Sik, 1 m., the sea. 
Sijfe-cir, 1 m., tjie reflux of the sea. 
Bsefern, 2 f., the river Severn. 
Ssefern-stse'S, Severn-bank. 
Ssegan, de. See secgan, to say. 
Sael, sal, 1 n., a hall, palace. 
Stfel, 2 f., a time, prosperity. 
Si&Iau, de, to bind, seal. 
SsfeltS, 2 f., happiness. 
Sefel-wong, 1 m., a fertile plain. 
Ssfeme, bad, weak. 
Ssfe-rima, 4 m., sea-shore. 
Sefe-strand, 1 m., the sea-shore. 
SM, 1 m., a camp. 
Sife-tilc, 1 m.,navigation (sailor). 
Ssetning (img), 3 f., a snare. 
Sfil, 1 m., a band, fetter. 
Salwig, swarthy, sallow. 
Salwed, pitchy. 

Salwed-bord, the pitclied board, 
the ship. 



202 



VOCASULABT. 



Sam, whether; sam . . sam, 
whether . . or. 

Samnian, somnian, ode, to 
gather. 

Samod, together, also. 

Samtenges, immediately. 

Samworht, lialf-made. 

Sanctus, holy, saint (Lat.) 

Sand, 2 f., a miaaien sending. 

Sand, 1 n., the earth, sand, shore. 

Sand-ceosel, 1 m., sand, gramsl. 

Sar, 1 n. (2 f.), pain, sorrow. 

Bar, sore, severe. 

Sfa-cwide, 1 m., a lamerU. 

Sargian, ode, to grieve, lament. 

Sarnys, 2 f., sorrow. 

Sawan, 1, to sow. 

Sfiwel, s^wl, 2 f , the soul, life. 

Scamian, sceamian, ode, to 
shame, feel ashamed. 

Soapan, 2 (pp. also sceapen), to 
make, shape, create. 

Sceado, 2 f., a shadow. 

Scealc, 1 m., a senant. 

Sceald, scyld, 1 m., a shield. 

Scean, p. of, sciaan, to shine. 

Sceap, 1 n., a sheep. 

Scearp, sharp. 

Scearpnys, 2 f., sJiarpness. 

Sceat, 1 m., a garment, skirt. 

Sceat, 1 m., a region. 

Sceawian, ode, to look at, view. 

Sceawung, 2 f., sight, observa- 
tion. 

SceaiSa, 4 m., a thief, robber, 
sinner. 

Scene, scednej bea/utiful, bright. 

Sce6burg, HJwebury. 

Sce6p-gereord, 2 f., poetic latin 
gunge. 

Sceortian, ode, to shorten. 

Sce6tan, 6, to shoot. 

Sceotend, 1 m., an a/reher. 

Sce'San, ede, to injure. 

Scild, 1 ra., a shield. 

Scinan, 4, to shine. 

Sclp, 1 n., a ship. 

Sclp-hei-e (herge), 1 m., o navy. 

Scip-hlaest, 1 n., a ship-load, 
crew. 

Sclp-rip, 1 m., a cable, cord- 
age. 



Sclr, clea/r, pure, bright, glo- 
rious. 

Sclr, 2 f., scire, 4 f,, a shire, 
county, aJiare. 

Sclrman, 1 m., a shireman. 

Scomu, scamu, sceamu, 2 f., 
shame. 

Sc6p, sceop, 1 m., a poet. 

Scortlioe, briefly. 

Scrifan, 4, to shrive, eryoin, 
grant; with gen., to care for. 

Sciiid, 1 n., a garment. 

Scr^dan, de, to clothe, put on. 

Scucca, sceocca, 4 m., the dml. 

Scur, 1 m., a shower, storm. 

Scyld, 1 m., a shield. 

Scyldful, guilty. 

Scyld-lireulSa, 4 m., a shield. 

Scyldig, guilty. 

Scylfe, 4 f., a shelf. 

Scyne. See scene, 1 

Scypen, 2 t, a stall. 

Scyppend, 1 m., tlie Creator. 

Sealwudu, Selwood. 

Sealt, 1 n., salt. 

Sealt, briny, salt. 

Seai'o, 1 n., a weapon, armor. 

Seai-o-craeft, 1 m. (2 i.),_eunning. 

Seai-olice, mtnningly. 

Secan (48, n.), p., sohte, to seek. 

Secg, 1 m., a warrior. 

Secgan, p., ssfede, to say. 

Sefa, 4 m., mind, disposition. 

Segl, segel, 1 m. (n), a sail. 

Seglian, ode (ede), to sail. 

Segl-rod, 2 f., sail-cross, spa/r. 

Segn, 1 va.,a sign, banner. 

Seht, saht, 2 t,friendship,peaee. 

Sel, good, blessed. 

Sellau. See syllau, to give, sell. 

Scmian, seman, ode, to appear, 
seem. 

Semninga, suddenly. 

Sendan, de (48), to send. 

Senian, segnian, ode, to sign, 
bleaa. 

Seofon, syfan, seven; seofolSa, 
seventh; seofonfeald, seven- 
fold. 

Seofung, 2 f., lamentation, sigh- 
ing, 

Seol, 1 m., a seal. 
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Seolfer, 1 n., siher. 

Seoloce(n), silken. 

B^om.\din,o(!ie,toremain,rest,wait. 

Seon (65, n.), p., seh, seah (he 
B4we, we sawon), to see. 

Seondaa. See sendan. 

Seono-bend, 3 f., a sinew-bond. 

SedSan, 6, pp., soden, to seetlte, 
ioil, agitate. 

Sell, 1 n., a seat. 

Setl-rad, 2 f., a setting. 

Settan, te (scette), to set, place. 

Sib-gedrlht, 3 f., a hindred-band. 

Siccetung, 2 f., sighing. 

Sid, wide, vast; side, widely. 

Side, 4 f., a side. 

Sigan, 4, «o/aii. 

Sige, sigor, 1 m., nictm-y, tri- 
umph. 

Sigefast, victorious. 

Sjge-leas, triumphless. 

Sigel-ware, 1 m., Ethiopians. 

Sigen, the river Seine. 

Sige-wong, 1 m., a glorious 
plain. 

Sillend, 1 m., Zealand. 

Simle, always. 

Sin (a prefix), continual, great. 

Sincald, very cold. 

Slncan, 5, to sink. 

Singal, singallic, constant, con- 
tinual. 

Singallice, perpetually. 

Siugan, 5, to sing. 

Sin-niht, 3 f., continual nigjit. 



Siofian, seoflan, ode, to lament. 

Sioloce, silken. 

Sittan, 3 (65, n.), to sit, remain. 

Six , sex, six; sixta, the sixth; 
sixtig, sixty; sixtyne, sixteen. 

Siwian, siowian, ode, to aeie. 

SI'S, 1 m., a way, path: — a jour- 
ney: — a time: — lot, chance; 
oSre sifSe, . . otSre sl«e, once, 
. . again. 

Si^-boda, 4 m., ajmirney-signal. 

SiS-fiet, 1 m., a way, course. 

SilSian, ode, to come, go, journey. 

Si'SSan, silJSa, afterwa/ds. 

Slsep, 1 m., sleep. 

Slslpan, 1 {p. e), to sleep. 



Slefin, 3 (58, n. 3), pp., slegen, 

slagen, to strike, slay, forge. 
Siege, slsege, 1 m., a stroke, 

death. 
Slidan, sli'San, 4, to slide. 
Sliht, 3 f., a stroke. 
SlitS-heard, oppressive. 

Slupau, 6, to glide. 

Smtel, small, narrow. 

Smean, smeagan, de, to inquire. 

Smeaung, 2 f., contemplation. 

SmitS, 1 m., a smith. 

Smolt, smylt, serene,friendly. 

Smylte, serenely. 

Snaw, 1 m., snow. 

Snawan, 4 (de), to snow. 

Snell, quick; snelle, quickly. 

Snoter (or), wise, prudent. 

Snyttro, 3 f., wisdom. 

Soden. See seotSan. 

Soft, soft; sofle, softly. 

Somnian (igian), ode, to colled, 
gather. 

Sona, soon, immediately; s6: i 
>8es )>e, as soon as. 

Song-crseft, 1 m., art of song. 

Sorgian, ode, to sorrow, be 
anxious. 

Sorli (gen. sorge), 3 f. (1 m.), 
sorrow, anxiety. 

Sorhful, sorrowful. 

So«, 1 u., truth. 

SoS, true; truly. 

SoiS-cwiiSe, 1 m., a proverb. 

SoSes, truly. 

SotSfaestnys, 3 f., truth. 

So'SlIce, truly, verily. 

Spanan, 1, to urge, allu/re. 

Spanan, 2, to entice. 

Sparian, ode, to spare. 

Spearwa, 4 m., a sparrow. 

Specan, 3. /S«esprecan, tos^ea^. 

Sped, 3 f , speed, wealth, power. 

Spedig, rich, powerful. 

Spell, 1 n., a story, tidings, lan- 
guage. 

Spell-boda, 4 m., a messenger. 

Spere, 1 n., a spear 

Spildan, de, to destroy. 

Spinnan, 5, to spin. 

Bpiwan, 4, p., spaw, spiwon, pp., 
spiwen, to foam, spue. 
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Sprsfec, 3 f., speech, talk, saying. 
Sprecan, 3, to speak, say. 
Springan, 5, to spring, spread. 
Spyrian, spirian, ede, to hunt 

after. 
Stsef, 1 m., a staf, letter (pi.) 

writings. 
Stalan. See stelan, to steal. 
StiBl-lierge, 1 m., a predatory 

band. 
SiKl-liran, 1 m., a decoy reindeer. 
BtiElwyr'S (weor^), worth-taking. 
Staep, 1 m., a step. 
Stajppan. See steppan, to step. 
Sisfer, 1 n., a history. 
SI SB'S, 1 n., a shore, coast. 
SlaeS-weall, 1 m., a shore-wall. 
Stan, 1 m., a stone. 
Stan-clif, 1 n., a rock. 
Standan, 3, to stand. 
Sta'Sol, 1 m., a foundation. 
Steap, 1 m., a cup. 
Stedp, steep, lofty. 
Stearc, strong, harsh, severe. 
Steda, 4 m., a steed. 
Stede, 1 m., a place. 
Stefn, stefen, 1 m., the prow; — 

a trunk, body. 
Stelan, 3, to steal. 
Stemn, 2 f., a voice, a set time. 
Slenc, 1 m., an odor, stench. 
Steoran, de, to rule, steer. 
Steor-bord, 1 n., tlie starboard. 
Steor-leas, ignorant. 
Steorra, 4 m., a star. 
Steppan, stapan, 3, to step, go. 
Stilitan, te, to arrange, order. 
Sting; 1 m., a stroke, stab. 
&t\'S,ifirm, stern, austere. 
Sti^-frih* (ferhiS}, firm-minded. 
StiiS-lic,_/in», severe; -Wae, firm- 
ly, severely. 
St61, 1 m., a throne, seat. 
Storm, 1 m., a storm. 
Stow, 3 f., (I place. 
Strffit, 2 f., a street, a course. 
StriBtcledwealas, The Britons 

on the river Clyde. 
Strang, streng ; stranglic, streng- 

lic, strong. 
Sti-anglice, strongly, veheinently. 
Stream, 1 m., a stream. 



Stream-racu, 2 f., a flood-stream. 

Stream-stseiS, 1 n., a stream- 
s/tore. 

Strec, powerful, stem. 

Streng'8(u), 2 f., strength, might. 

Sill's, 1 m., strife, battle. 

Str^nan, de, to beget. 

Stufe, 3 f., the river Stour. 

Stund, 2 f., an hour. 

Stunt, foolish; se stunta, tlie 
fool. 

Stjfle, str^l, 1 m., steel. 

Styrman, de, to storm. 

Sum, some, one, a; sum . . sum, 
one . . another. 

Sumer(or), 1 m., summer. 

Sumes, somewliat. 

Bamov\ic,belonging to summer. 

Sumorss§te, mera of Somerset- 



Sun-bearo, 1 m., a sunny grove. 

Sund, 1 m., the sea. 

Sund-buend, 1 m., a sailor. 

Sundor-halga, 4 m., a Pharisee. 

Sund-reced, 1 n., an ocean-liall. 

Sundriau, ode, to separate. 

Sunnandseg, 1 m., Sunday. 

Sunnanuhta, 4 m., Sunday morn- 
ing. 

Sunne, 4 f., the sun. 

Suun-stede, 1 m., solstice. 

Sunu, 3 m., a son. 

Su'S, south. 

SiilSan, southerly; be sii'San, 
south of. 

BdlSrihte, to the south. 

SulS-stsetS, 1 n., a south share. 

SuSweard, southward. 

Swfi, so; s'wa . . swa, so . . as; 
swS t>eab, however; swa hwilc 
swft, whosoever. 

Swifefan, te, to rage, roll up. 

Swaesend, 1 ii.,food, a banquet. 

Swa3«e, 4 f., swa^u, 3 f., a track. 

Swanawic, Swanwich. 

Swapau, 1, to sweep. 

Swar, swaBr, heavy, severe. 

bweart, swarthy, black 

Swearte, darkly, 

Swefan, 3, to sleep. 

Swefel, 1 m., sulphur. 

Swefen, 1 n., a dream. 
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Swegan, de, to sound, to mean. 
Swegel, 1 n., the slcy. 
Swelgan, 6, to swallow. 
Swoltau, 6, to die. 
Swencan (ian), te, (pp., ed), to 

oppress. 
Sweoland, Sweden. 
Sweon (pi.). 4, Sweden. 
Sweord, swurd, 1 n., a sword. 
Sweoster, swyster (19), a sister. 
Sweot, 1 m., as multitude. 
Swcotol, clear. 

Svveotole, sweotollce, dearly. 
Swerian, 3, (58, n. 3), (also ede), 

to swear. 
Swetnys, 2 f., sweetness. 
Swlcan, 4, to deceive. 
Swlcd6m, 1 m., deception. 
Swiciao, ode, to deceive. 
Swlfan, 4, to turn away. 
Swift, swift. 

Swigeau, ode, to be silent. 
Swilce, as though. 
Swincan, 5, to toil, labor. 
Swingel, 2 f., a whip, scourge. 
Swinsung, 2 f., melody. 
Swipiau, ode, to lash, scourge. 
Swira, sweora, swura, 4 m., a 

neck. 
Syi&e,verymuch; to ))am swKe, 

so much; swl'Sor, swi'Sost, most 

of all, especially. 
BwKrian, ode, to vanish. 
Swogan, \ (p. §), to come on 
• with a roar. 
Swonc, tough. 

Swdt-mette, 1 m., sweetmeats. 
Swutelian, ode, to reveal. 
Swutelice, manifestly. 
Swylc, swilc, such as. 
Bwylce, sMch as; as it were, 

as if. 
Sw^n, swIq, In,* swine, pig. 
Sw^re, tlie right hand, eye. 
Sylf, self, se sylfa, the same. 
Sylf-willes, voluntary. 
Syllan, sellan, p., sealde, to give, 

sell. 
Syllic, wonderful. 
Syltan, te, to salt. 
Symbel, 1 n., a meeting. 
Symle, symble, always. 



Syn, sin, 2 f., sin. 

Syuderlic, separate, peculiar; 
-lice, separately, peculiarly. 

Syndrig, sepa/rate, extraordi- 
nary. 

Synfull, sinful. 

Synlifi, sinful; -lice, sinfully. 

Syrian, ede, to connpire. 

ByOTan, afterwards, after that. 



Tficen, 1 n., a sign. 

Tacnian, ode, to betoken. 

T^can, lite, to teach. 

Tsfelan, de, to accuse, blame, in- 
sult. 

Talian, ode, to think. 

Tam, tame. 

Tan, 1 m., a rod. 

Teallan, de, to reckon, esteem. 

Tear, 1 m., a tear. 

Telan, ode, to create. 

Tela, well. 

Telga, 4 m., a branch. 

Tellan, p., tealde, to tell, reckon, 
esteem. 

Temese, 4 f., tlte Tlmmes. 

Tempel, 1 a.., a temple. 

Temprian, ode, to temper. 

Teolung, tiling, 2 f., tilling. 

Te6n (teohan), 6, to draw, tug, 
entice. 

Te6n, tion, ode, to create. 

Teona, 4 in., wrong, injury. 

Teon-hete, 1 m., dire-hate — the 
enemy. 

Teotia, the tenth. 

Tid, 2 f., time, hour, season. 

Tihtan, te, to incite, persuade. 

Tiliting, 1 m., persuasion, insti- 
gation. 

Tlliau, teolian, ode, to till, toil, 
strive. 

Tiina, 4 m., a time, season. 

Timber, 1 n., timber, a frame. 

Timbrian, ode, to build. 

Tina, 4 m., the river Tyne. 

Tintreg, 1 m., tintrega, 4 m., 
torment. 

TinUeglic, tormenting. 
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Tir, tyr, 1 in., splendor, glory. 

Tir-eadig, illustrious, glorious. 

Tir-fEest, glorious. 

To (dat.), to: — too. 

To-brifedaii, p., braede, brudon, 
to publish abroad. 

To-brecan, 3, to break to pieces. 

To-bredan, 3, to spread. 

To-cnawan, 1, to know. 

To-cuman. See cuman, to Iiap- 
pen. 

To-cwysan, de, to crush. 

Ty-cwysednys, 3 f., hrokeniiess. 

To-da8g, to-day. 

To-d£61an, de, to divide. 

To-drifan, 4, to drive away. 

To-efican, besides. 

To-emnes, along. 

To-faran, 2, to break up, depart. 

To-foian, (dat.), before. 

To-geanes (dat. ace), against, 
towards. 

To-ge>eodan, de, to join to. 

To-lecgan. See lecgan, to sepa- 
rate. 

To-morgen, to-morrow. 

To-niman, to divide. 

Toi-ht, torMlic, bright. 

To-sceotan, 6, to rush upon. 

To-slltan, 4, to slit, rend, tear. 

To-somme, together. 

To-tellan, to enumerate, reckon. 

To-teran, 3, to tear to pieces. 

To-weard (dat), towards; — se, 
se6, t>8et toweard, approach- 
ing, future. 

To-wendan, de, to turn to. 

To-weorpau (wurpan), 6, to de- 



T6S (13, n.), 1 m., a tooth. 
Traht-boc, 2 f., a commentary. 
Tredan, 3, to tread. 
Ti-eow, 1 n., a tree, wood. 
Treow-, 2 f., tre6we, 4 f., a pledge, 

an agreement. 
Trcow%, 3 f., truth, treaty. 
Truwa, 4 in., trust, faith. 
Truwian, ode, to trust. 
Trymian, ede, to encourage, fix, 

fasten, strengthen. 
Trymne3, 3 f., exliortation. 
Tucian, ode, to torment. 



Tuddor, tudor, tydor, 1 m., off- 
spring. 

Tugon. See te6n. 

Tiin, lm.,a field, dwelling. 

Tunece, 4 f., a tunic, coat. 

Tuuge, 4 f., tlie tongue. 

Tungel (ol), 1 n., a star. 

Tun-gerefa, 4 ra., a steward. 

Tuiceaig, 3 f., Torkesey. 

Turf (15), f., turf, sod 

Tuwa, twice. 

Twa, two. 

Twegen, two, twain. 

Twelt, twelve; se twelfta, twelfth. 

Twentlg, twenty. 

Tweo (gen., dat., ace, tweott, 
tw^n), 4 m., doubt. 

Twig, twih, 1 n., a twig. 

Twigecged, two-edged. 

Tyan, de, to instruct, imbue. 

T^an, de, to propagate. 

Ty^, ten. 



U. 

Ufau, ufon, above, from above. 
Ufeweard, upward, highest. 
Ufor, higher. 
Uhta, 4 m., tlie morning. 
TJhtsang, 1 in., the nocturne. 
Uht-tid, 3 f., befo're dawn. 
TJnEeMe, base, ignoble. 
Unasecgendlic, unspeakable. 
Unawendenlic, unchangeable. 
Unbeboht, unsold. 
UncotS, sick. 

Uncii'S, strange, unknown. 
Uncyst, 3 f., uncyste, 4 f., vice. 
Undeddlic, immortal. 
Undeadllcnys, 3 f., immortality. 
Under (dat., ace), under. 
Underfon, to accept, receive. 
Undergitan, to understand. 
TJnderlutan, 6, to bear. 
TJndern, 1 m., nine o^lock. 
Understandan, 2, to understand. 
1Jndei>e6dan, Wedan, Jj^dan de, 

to subject. 
UnealSellc, un^iJelic, diJicuU. 
Uned^elice, with difficulty. 
Unforbserned, unbumed. 
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Unforht, fearless. 

Unfri'S, 1 m., hostility. 

Ungedered, unharmed. 

Unge-endod, eternal, without 
end. 

Ungefohige, inconceivably. 

Ungehrepod, untouched. 

Ungeh;^rsum, disobedient. 

Ungeli^rsumnys, 3 f., disobedi- 
ence. 

Ungeleafsmn, unbelieving. 

Ungelic, unlike, unequal. 

TJDgelimp, 1 n., misfortune. 

Ungemet, immeasurably, incon- 
ceivably. 

TJngerad, unbefitting. 

Ungerisenllc, unworthy. 

Ungeriseiilice, unworthily. 

Ungesselig, unhappy. 

Ucgetreowe, unfaithful. 

Ungewemmed, unharmed. 

Ungewiderung, 2 f., bad- 
weather. 

Unge>eahtendllce, rashly. 

Ungrene, not green. 

Ungrund, immense. 

Unhleow, unshdtering. 

VnhoXA, faithless. 
TJnla§d, base, wicked. 
Unlaga, unlawful. 
UnlSsan, 3, to release. 
Unmihtig, powerless. 
Unnan (50, n.), to grant. 
Unnyt, unnet, vain, useless. 
TTnriht, 1 n., injustice. 
Unrlht, unjust, wrong. 
Unriht-haeman, de, to commit 

adultery. 
Unrihtwis, unrighteous. 
Unrlm, unnurnbered, innumer- 
able. 
Unrot, sad. 

Uiir6tnes, 3 f., sadness. 
Unssllig, unliappy. 
Uussepi^, sapless. 
Unscsetiig, innocent. 
UnsmeSe, rough. 
Unspedig, poor. 
Unteallendlic, innumerable. 
Fntrum, sick. 

Untrumnys, untrj'mnes, 3 f., 
sickness. 



Unwifer, unwary. 

Unwiferscipe, 1 m., urmarinees. 

TJnwealt, steady. 

Unwem, pure, inviolate. 

Unwemme, purely. 

Unwindan, 5, to unwind. 

XJnviis, foolish, unwise. 

UnwitSmetenlic, incomparable. 

UnwitSmctenllce, incomparably. 

Vawrest, frail, transitory. 

Unwundod, uwwounded. 

Untiancwur'S, ungrateful. 

Un))eaw, 1 m., vice. 

Upahebban, 3, to raise up, sur- 
mount. 

Upahefednys, 3 f., arrogance. 

Upai-£feran, de, to Mighten, exalt. 

TJpastlgenes, 3 f., ascension. 

Uplang, erect. 

Uppan, uppe (dat, ace), upon. 

Upplic, upper. 

Upridaa, 4, to ride up, mount. 

Upstig, 2 f., ascension. 

User, (31, 2), our. 
Ut, lite, out, without. 
Ut-ad6n, to take out. 
Tjtan, (dat., ace), without. 
Utawegan, 3, to carry away. 
Uteweardaa,/rom without. 
UtgfiD, to go out, leave. 
Utgang, 1 m., Bxodus, out-go- 
ing. 
Uton, let us. 

Utsetl, 1 n., a sitting apart. 
U'Swita, 4 m., a philosophy. 



W. 

"Wac, waclic, humble, poor, weak, 



Wacian, ode, to wake, watch. 
Waclice, wretchedly. 
Wacnys, 2 f., worthlessness. 
Wacol, watchful; -lloe, watch^ 

fully. 
Waoon, 2 f., watchfulness. 
Wgeccan, to watch. 
Wsecce, 4 t'., watching, vigil. 
Wffed, 2 f., a garment. 
Wcedl. 2 f., poverty. 
"Wasdla, jpow; 4 m., a poor num. 
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Waedlian, ode, to leg. 
Wsefels, 1 m., a cloak, garment. 
Waeferajrn, 2 f., a spectacle. 
Wslg, 1 m., a wave. 
Wsfeg-bord, 1 n., wave-hoard, a 

ship. 
Ws§g-faru, 2 f,, the sea-path. 
Wsfeg-lWend, wave-traveraing. 
Wsfeg-Jiel, 1 n., a ship. 
Wifeg-breat, 1 m., a wave-host. 
Wael, 1 n., slaughter. 
Wsel-ben, 3 f., a death-wound. 
Wsel-ceasiga, 4 m., a slaughter- 
chooser. 
Wsel-fiBSm, 1 m., a deadly-em- 

brace. 
"Wsel-grim, fatally-fierce. 
Wsel-gryre, 1 m., deadly-terror. 
Wsel-Mence, 4 f., a coat of mail. 
Wsel-hreow, cruel. 
Wsel-mist, 1 m., a death mist. 
Wffil-net, 1 n., a death-net. 
"Wsel-regn, 1 m., a fatal-rain. 
Wael-stow, 2 f., a battle-field. 
Wsel-sti-eam, 1 m., a death 

stream. 
Wsepn (en), 1 n., a weapon. 
Wsepned-cyn, 1 n., males. 
Wsepned-man, 1 m., a man. 
Wsfer, 2 f., ws^re, 4 f., a covenant. 
Wsferfeest, faithful. 
"Waestm, 1 m.., fruit, growth, size, 

strength, creation, production. 
Waeslmbsfere, fruitful. 
W8et,.M«i, moist. 
Waeta, 4 m., wet, moisture, a 

liquid. 
WiBter, In., water. 
Waeter - fsesten, 1 n., a water - 

fastness. 
Wse'San, de, to wander. 
Wafian, ede, to be amazed. 
Wala wa, alas! 

Waldan. See wealdan, to rule. 
Waldend, 1 m., Loi'd, ruler. 
Wandrian, ode, to wander. 
Waug, wong, 1 m., afield, land. 
Wanhoga, foolish. 
Wanian, ode, to wane. 
■Wannspedig, poor. 
Wamb, 2 1'., the belly, womb. 
Warenian, ode, to beuoare (refl.) 



Wamian, wearnian, ode, to be- 
ware (refl.) 

Wai'U, 2 f., wares, merchandize. 

WatJ, wa^u, 2 f., a way. 

Wa^um, 1 m., a wave. 

"Wei,, 4 m., wo, ajjiiction. 

Weal, weall, wall,-l m., u, wall. 

Weald, wald, 1 m., a forest, 
grove. 

Wealdan, 1, to goveim, wield. 

Weald-le'Ser, 1 n., a rein. 

Wealhstod, wealstod, 1 m., an 
interpreter. 

Weallan, 1, to boil, wave, surge. 

Weard, 3 f., a guard. 

Weardian, ode, to guard. 

Wearm, warm. 

Weaxan, wexan, l,to grow,wax. 

Wecg, 1 m., a wedge. 

Wecgan, de, to agitate. 

Wed, wedd, 1 n., a pledge. 

W6dau, de, to be mMd, rage. 

Weder, 1 n., a, storm, weather. 

Weder-wolcen, 1 n., a cloud. 

Weg, weig, 1 m., a way. 

Wegan, 3, to carry, mooe. 

Wegnest, 2 1., food for a journey, 
viaticum. 

Wei (bet, betst), well, much. 

Wela, 4 m., weal, happiness, 
wealth. 

Wel-hwaer, everywliere. 

Welig, rich. 

Well, wyl, 1 m., wella, wylla, 4 
m., a well. 

Wemman, de, to defile, stain. 

Wen, 2 f., hope. 

Wena, 4 m., expectation. 

Wenan, de, to ween, hope, think. 

Weudan, de, to go, turn, inter- 
pret. 

Weng, 3 f., the jaw, cheek. 

Weod, 1, grass, an herb, a weed. 

Weofod, 1 n., an altar. 

Weouodland, the land along the 
Vistula, land of the Wends. 

Weorc, 1 n., work, labor. 

Weorpan, wyrpan, 6, to throw, 
cast. 

Weoruld. See woruld. 

Weor'S, 1 n., worth, price. 

Weoi"San (59, n. 3), io become, la. 
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Weor^e, wyi-^e, wurlSe, worthy, 

honorable, 
Weor'Sgeorn, desirous of honor, 

amiitious. 
Weor'Sian, ode, to honor. 
WeortSscipe, 2 f., ?ionor, wor- 
ship. 
Wepan, 1, to weep. 
Wependlic, sorrowful. 
Wer, 1 m., a man. 
Wer-he&m, 1 m., the race of man, 

a warrior. 
Werham, 1 m., Wareham. 
Werian, ede, to keep off, parry. 
Werian, ode, to defend : — to 

wear. 
Weng, weary. 
Werod, wearod, weorod, wered, 

1 n., a multitude, host. 
WeroS,waro'5, 1 m., tlie sea-shore. 
Werscipe, 1 m., valor, manhood. 
Wer->eod, 2 f., the human race. 
Wesan (59), to be. 
West, west; westan, from the 

west, westward. 
Weste, waste, desert. 
VTesten, 1 n., a desert, waste. 
W6sten-gryre, 1 m., desert-ter- 
ror. 
Westlang, west, towards the west. 
Westmest, westernmost. 
W^est-seaxan, pl.,4m., W.-seaxe, 

3 m., the West-Saxons. 
Wetmor, 1 m., Wedmx>re. 
Wic, 3 f., a dwelling, street : — a 

castle, fortress, station. 
Wican, 4, to give way, yield. 
V7Ic-gerefa (wicgefera;, 4 m., a 

governor. 
Wician, ode, to dwell, encamp. 
Wicing, 1 m., a viking, pirate. 
Wic-steal, 1 in., a camp. 
Wid, wide, broad, great. 
Wide, widely. 
Widgil, large. 
Widl, 1 m., pollution. 
Wid-sa^, 1 m., the open sea. 
Wid-siS, 1 m., a pilgrimage. 
Wif, 1 n., a wife, woman. 
WIfman, 1 m., a woman. 
Wig, 1 n., battle. 
Wiga, 4 m., a warrior. 

H 



Wig-bed, 1 n., an altar. 

Wig-blac, glittering in armor 

Wig-bord, 1 n., a battle-shield. 

Wigend, 1 m., a warrior. 

Wig-leois, 1 n., a wan'-song. 

Wig-lie, warlike. 

Wiglung, 2 f., witchcraft. 

Wiht, 1 n., weight. 

Wiht, 2 f., a creature, a whit. 

Wiht, 1 n., the isle of Wight. 

Wilcumian, ode, to welcome. 

Wild, wild. 

Wilde6r, 1 n., a wild animal. 

Willa, 4 m., will, pleasure. 

Willan (50), to will, wish. 

Wille-burne, 4 f., a spring, well- 
stream. 

Willsumn«9, 2 f., willingness. 

Wiln, 2 f., desire, joy. 

Wilnian, ode, to wish. 

Wilssfete (pi.), 1 m., thepeople of 
Wiltshire. 

Win, In., wine. 

Win-berie, 4 f., a grape. 

Wind, 1 m., the wind. 

Windan, 5, to wind, whirl, roll. 

Windig, windy. 

Winnan, 5, to contend, win, la- 
bor, fight. 

Winteceaster, Winchester. 

Winter, 1 m., a winter, year. 

Winter-ceald, winter-cold. 

Wintcr-ltfecan, hte, to become 
winter. 

Winter-lic, wintry, belonging to 
winter. 

Winter-aetl, 1 n., winter-quar- 
ters. 

Winler-tid, 3 f., winter-time. 

Wirheal, Wirhall. 

Wis, wise. 

Wisa, 4 m., a leader, wise man. 

Wiscan, te, to wish. 

Wisd6m, 1 m., wisdom. 

Wise, 4 f., a guise, manner, 
thing. 

Wisle, 2 f., the Vistula. 

WIslIc, wise; -lice, wisely. 

Wist, 2 f,food, repast. 

WistfiiUian, ode, to feast. 

Wit (t), 1 n., the mind. 

Wita, 4 m , a senator. 
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Witan, 4, to know. 

Witaii, witian, ode, to blame. 

Witan. See gewltan, to depart. 

Witc, In., ufflietion, punishment. 

Witega, 4 m., a prophet, wise 
man. 

Witegian, od€, to prophesy. 

Witian, ode, to decree, destine. 

Wltig, wise. 

Witland, tlie country east of the 
Vistula. 

Wilodlioe, certainly. 

Witrod, 2 f., a march, a march- 
ing /tost. 

Wi^ (gonM dat., ace), against, 
for, near, with; wi'S Jjam >e, 
to the end that. 

'Wi'ScweSan, to oppose. 

Wi^erian, wiSrian, ode, to op- 
, pose. 

Wi'Serweardes, against 

WiiSerweardlic, pervene. 

Widerweardnys, 2 f., perversity. 

Wi'Serwinna, iai., an adversary. 

Wi'Sinnan (ace), within. 

Wi^metenes, 2 f., a compa/rison. 

WitSsacan, 2, to refuse. 

Wi'Sstandan, 8, to withstand. 

Wi^utan (dat., ace), without. 

Wlanc, spirited. 

Wlance, wlence, 3 f., riches, 
pride, wealth. 

Wlitan, 4, to look. 

Wlile, 1 m., beauty. 

AVIIte-beorht, beautiful. 

Wlitig, beautiful 

WodensdfBg, 1 m., Wednesday. 

Wocor fer), 1 m., offspring. 

W61 - terendllc, deadly, pest- 
bringing. 

Wolcen, 1 n., sky, cloud, heaven. 

Woma, 4 m., an ala/rm. 

Wong. See wang, 1 m., as plain. 

Wong-stede, 1 m., ajkld. 

Wonn, wan, wan, dark. 

Wop, 1 m., weeping. 

Word, 1 n., a word. 

Word-hord, 1 m., the mouth. 

Worn, 1 a.,amuUitude,a number. 

Woruid, 2 f., the world. 

Woruld-biiend, 1 m., an inhab- 
itant of the world. 



Woruld-gebyrd, 2 f., a family. 

Woruld-gesiEl'S, 2 f., worldly- 
happiness. 

Woruld-gesceaft, 2 f., a creature, 
creation. 

Woruld-had, 1 m., a secular 
state. 

Woruldlic, worldly. 

Woruld-wela, 4 m., riches. 

Woruid Jiing, 1 n., a worldly 
thing. 

Wracu, 2 f., revenge. 

Wrsec, 2 f., exile. 

Wi'asc, wrec, wreteJied, exiled. 

Wrsec-man, 1 m., an exile. 

Wrsec-si'S, 1 m., exile. 

WraBtlic, beautiful, wonderful. 

WraS, 2 f., a helpmeet, support. 

Wra'Slic, clinging. 

Wrecan, 3, to a/cenge, punish, 
drive (mt. 

Wrecca, wreccea, 4 m., an exil-e, 
a wretch. 

Wreccan, ehte, to speak. 

Wrldian, wrltSian, ode, to bloom, 
flourish. 

Wrihan, p., wreah, wrsegon, pp., 
wrigen, to cover. 

Writan, 4, to write. 

Writere, 1 m., a rvriter, scribe. 

Wrixlian, ode, to exchange. 

Wrixendlic, mutual. 

Wrixendlice, in turn. 

Wuce, 4 f., wucu, 2 f., a week. 

Wudu, 3 m., wude, 1 m., a wood, 
forest. 

Wudu-fsesten, 1 n., a woodfor- 
tress. 

Wuduwe,-widewe, 4 f., a widow. 

Wuht, wiht, 2 f., aught, a crea- 
ture. 

Wiildor (er), 1 m., glory, honor. 

Wuldor-cyning, 1 m., the Glory- 
King. 

WuldorfuUIc, wonderful, -lloe, 
wondmfuUy. 

Wuldrian, ode, to glorify. 

Wulf, 1 m., a wolf. 

Wiind, 2 f., a wound. 

Wund, wounded. 

Wiindian, ode, to wound. 

Wiindor, 1 u , a miraelo. 
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Wundrian, ode, to admire, won- 
der. 

Wundrum, wonderfully. 
. Wunian, ode, to dwell, contimte. 

Wunung, 2 f., a dwelling. 

Wurma, 4 m., gritf, a worm. 

WurB, 1 n., worth, value. 

Wur« (adj.), worth. 

WurSful, honorable, worthy. 

WurlSlic, worthy; -lice, worthily. 

Wur'Smynt (d), 1 m., honor. 

WurtSscipe, 1 m., dignity. 

Wyl, 1 m., wylla, 4 m., wylle, 4 
I., a spring, well. 

Wylfen, wolf-like. 

Wylle-bume, 4 f., a spring. 

Wyll-fl6d, 1 m., a raging flood. 

Wylin, 1 m., fervor. 

Wyn, 3 f., delight. 

Wynlic, delightful. 

Wyn-lond, 1 n., a pleasant land. 

Wynstre, the left hand. 

Wynsum, pleasant. 

Wyrcan (ean), p., worhte, to 
work, make, do. 

Wyrd, gewyi-d, 2 t.,fate, destiny. 

Wyrfan. See hweorfan, to turn, 

return. 
Wyrhta, 4 m., a workman, 

maker. 
Wyrian (igan), ode, to curse. 
Wyrman, de, to warm. 
Wyrnan, de, to refuse. 
Wyrpan, te, to turn, to throw 

one's self down. 
Wyrrest, wyrst, worst. 
Wyrse, worse. 
Wyrt, 2 f., an lierb, plant. 
WyrSe, weorSe, worthy. 
Wyscan. See wiscan. 

Y. 

Ydel, idle. 

Tfe], 1 n., enil, sickness. 

Yfelian, ode, to do evil; — afflict: 

— to suffer evil, be afflicted. 
Yfemest, ufemest, highest. 
Tic, same, the same. 
YIdan, de, to delay. 
Yldest, eldest. 
Ylding, 2 f., delay. 
Ylda, 2 f. (15, n. 2), yldo, age. 



Yldra (op. o/eald), older .•— (in 
pi.), parents, elders. 

Ymb(e),(acc.), about, eoneerning. 

Ymbe-bs^tan, te, to restrain. 

Ymbhoga, 4 m., care, anxiety. 

Ymbhwyrft, hweorft, 1 m., an 
orbit, the world. 

Ynibhydig, anxious. 

Yymbhyped, attacked. 

Ymbscr^dau, de, to clothe. 

Ymbse6n, to look around. 

Ymbsettan, te, to surround. 

Ymbsittan, 2, to besiege. 

Ymbspriec, 2 f., remark. 

Ymbsprsece (ac(j.), spoken of. 

Ymbsprecan, to mention. 

Ymbutan, round about; (prep, 
ace), around. 

YmbJ>encan, to consider. 

Ypping, 2 f., an expanse. 

Yrfenuma, 4 m., an heir. 

YrmS, 2 f., yrm'So(u), distress. 

Yrnan, 5, to run. 

Yrre, angry. 

Yst, 1 m., the east, east wind: — 

storm, tempest. 
Yte (;^tere, Jrtcmest), out, outer, 

utter, utmost. 
Yteren, made of otter skin. 
Y'S, ySu, 2 f., a wave. 
YWam, 2 f., a wave-course. 
YS-bof, 1 n., a wave-house, ship 



p. D. 

pa, then, when; J>a gyt, moreover; 
t>a Jia, wJien, then, wlien. 

psr, there; Jjser to, thereto, be- 
sides; >8er rihte, immediately; 
jiaer Jiaer, there wheire; haei 
witJ, therewith, concerning. 

pees, thus, then, therefore; baes 
Jje, after tliat, because, after- 
wards. 

paesllc,]?*/ -lice,^%. 

past (adv.), until. 

pafian, ode, to permit, grant. 

pane, 1 m., a favor, tluink, 
thought, wish; >ance.s, thank- 
fully, voluntarily. 

pancian, ode, to thank. 
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pancung, S f., thanksgiving. 
panon, fonan(e), thence. 
pe, than, or; >8, . ]>e, either, . or. 
peah, though, yet, however; J;eah 

i>e, although; )>eah hwsoiSere, 

y«< nevertheless; ^ea git, as 

ye<, hitherto. 
Jsealitere, 1 m., a counsellor. 
pealitian, ode, to consult. 
pearf, 3 f., need, necessity. 
pearf, needful, necessary. 
pearfa, 4 m., a poor man. 
pearfan, p., torfte,. s«6;., bni'fe, 

(54, 2), to need. 
peaw, 1 m., custom; pi., morals, 

virtues. 
peccan, p., Jjealite, >61it, pp., ge- 

tealit, iSc co»«?', overwhelm. 
pegen, ^egn, Jien, 1 m., a servant, 

tliane. 
pegu-scipe, 1 m., service. 
pel, 2 f, a plank. 
pel-fsBsten, 1 n., a ship. 
pe-liE9 })e, lest. 
pec can, ^., >olite, to think. 
penden, while, so long as. 
pengel, 1 m., a prince. 
penian, ode, to serve. 
penung, 2 f., service. 
peod, 3 f., a nation, people, host; 

— the gentiles. 
peodan, de, to serve. 
peoden, 1 m., the Lord, a prince. 
X)e6AGn-\\Q\A, faithful, loyal. 
peodisc, 1 n., a native. 
peodscipe, 1 m., a community. 
peof, 1 m., Jjeofa, 4 m., a thief. 
peon, 6, to flourish. 
peonde, powerful, flourishing. 
peoster, darle. 
peostcrful, dark, gloomy. 
peostru, 3 f., darkness. 
peow, 1 ui., teowa, 4 m., fieowe, 

4 f-, a servant. 
peowdom, 1 m., service. 
peowian, ode, to serve. 
pincan, p., l>uhte, to think, seem. 
ping, 1 n., a thing, state; t>ing- 

um, because of. 
pingian, ode, to pray, intercede. 
pingung, 3 f., intercession. \ 

P61ian, ode, to suffer. i 



ponne, then, when. 

pom, j>yrn, 1 m., a thorn. 

l3oternng, 2 f., wailing. 

prag, Zx.,a season, time. 

prage, long, for a long time. 

prace-wig, 1 m., a battle. 

prea, 3 m. (f.), punishment. 

preagan, de, to chide. 

preallc, direful. 

preat, 1 m., a host. 

pri, tliree; Kidda, third. 

pringan, 5, to rush, throng. 

prittig, britig, thirty. 

priwa, thrice. 

protu, 2 f., ili^ throat. 

prowian, ode, to suffer. 

prowung, 2 f., suff'ering. 

pryccan, te, to oppress. 

prym, 1 m., strength, a mass. 

prymilc, glorious; -lice, glori- 
ously. 

prym-setl, 1 n., a throne, 

pijnnys, 3 f., trinity. 

piif(e), 1 m., a standard. 

punian, ede, to thunder. 

purli (ace), through. 

purlifle6u, 6, to fly through. 

purlilonge, so long. 

pui'hsceotan, 6, to pierce through. 

purlismean, smeagan, de, to 
inquire into. 

purhstingan, 5, to stab, pierce. 

purlileon, to make, complete. 

purhwunian, ode, to continue. 

purstig, thirsty. 

pus, thus 

puseud, a thousand. 

piisend msfelum, by thousands. 

pwean, 2, to wash. 

pwyrnys, Jjweornys, 2 f., perver- 
sity. 

py, on this account; \>j Ises, lest. 

pyder, tliither; hj'derweard, Jjy- 
derweai'de(s), thitherward, on 
the way thiiher. 

pyru-cyn, 1 n., thorn-kind, a 
thorn. 

pyrstan, te, to thirst. 

pyslic, such. 

pysterful, dark. 

p^stre, J>e6stre, dark, obscure. 

pJ'Std'U, 2 f., darkness. 



